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PESSYMIZM

WSZECHWLADZA PANSTWA,

PRZEZ

iwSi&a £ip mcii-iecjo.

Pessymizm, uwazajacy nature ludzka jalco zasadniczo ztg i prze-
wrotng, a optymizm, uwazajacy ja jako dobrg, sa to dwa sprzeczne
poglady, jak $wiat stare. Do wysokosci filozoficznego systemu podnie-
sionym zostat dotad tylko pessymizm i to przez myslicieli szczepu
germanskiego, najprzéd przez Tomasza Hobbesa w zastosowaniu do
teoryi panstwowych, przez Darwina w zastosowaniu do catego Swiata
organicznego, wreszcie przez Schopenhauera i Hartmanna w zastoso-
waniu do filozofii w $cistem znaczeniu tego wyrazu.

Z domnieinanéj przewagi ztego pierwiastka w Swiecie logicznie
wynika teorya ,,walki o byt,”“ w ktdérej zwyciestwo nalezy sie silniej-
szemu. Aby jednak nie zraza¢ tak zwanych przesagddw, rzeczywiscie
za$ wrodzonego naturze ludzkiéj poczucia sprawiedliwosci, filozofia pe-
symizmu stroi owego silniejszego zwyciezce w roézne przymioty do-
datnie i dowodzi potém, ze upadek lub wytepienie zywiotéw stab-
szych przez silniejsze, ktére juz przez to samo sg téz lepsze i zdol-
niejsze, najpotezni¢j stuzy dobru powszechnemu!

W zastosowaniu do spraw spotecznych, panstwowych i miedzyna-
rodowych, pessymizm wyprowadza z przewrotn$j natury ludzkiej pier-
wotng ,,wojne wszystkich z wszystkimi.*1 Co moze tej wojnie potozy¢
koniec? Albo zniszczenie $wiata, poczém juz nie bedzie sposobnosci do
walki, jak twierdzit w pewnoj fazie filozof berlinski Ilartmann; albo téz
zelazna reka wszechwtadnego panstwa, jak twierdzi Hartmanu dzisiej-
szy za wzorem starego filozofa angielskiego Hobbesa. Oto jeden kieru-
nek pessymizmu energiczny, pozytywny i dogmatyczny. Drugi kierunek

Tom Il. Kwiecien 1880. i
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bierny, negatywny i blizko spokrewniony z buddyzmem indyjskim re-
prezentuje Artur Schopenhauer. Jezeli natura ludzka z urodzenia
jest przewrotna, jezeli zatém spoteczenstwa ,sktadajg sie w 3o z to-
tréw, oszustéw lub gtupcéw,l natenczas wyjatkowy cztowiek rozumny
i uczciwy najmedrz¢j sobie postgpi, gdy usunie sie do zacisza i unikaé
bedzie wszelki¢j stycznosci z ludzmi i z panstwem. W praktyce teorya
ta znowu prowadzi do nieograniczon¢j wiadzy; bo jezeli wszyscy lu-
dzie rozumni i uczciwi usung sig od zycia publicznego, cezar albo mo-
ttoch opanuja tatwo pafAstwo. W stosunku migdzynarodowym, dla
ktérego optymisci, jak Hugo Grotius lub Bernardin de Saint-Pierre,
zalecali bgdz to pewne prawa moralne, bgadz wyzszy zwiazek, strzega-
cy praw pojedynczych panstw, t. j. stabszych przeciwko mocniejszym,
pessymizm z natury rzeczy nie moze uznawac¢ inn¢j zasady jak tylko
prawo mocniejszego czyli site przed prawem, albo téz zelazug dykta-
ture, czyli tak zwang monarchig uniwersalng.

Bytoby przesada, gdybysmy chcieli twierdzié¢, ze wylacznie
szczep germanski praktykowat w zyciu panstwowém i miedzynarodo-
weém zasady pessymizmu. Przedewszystkiem jednak sformutowali go
naukowo mysliciele tego szczepu. Juz w poganskiej mitologii german-
skiej z j¢j brutalnemi i bratob6jczemi walkami bogéw, zywo sig od-
zwierciedla przyrodzony kierunek pessymistyczny tego szczepu. Prze-
waza on tez w dziejach. Jezeli sg pewne ,,kréle-duchy,” ktore w so-
bie niejako uosobniajg cnoty i wady swego narodu i czasu, to np. tak
fenomenalne osobistosci, jak Aleksander W., Juliusz Cezar, Ludwik
XI1V-ty lub Napoleon I-szy, ktérzy pomimo krwawych $ladéw, jakie
pozostawili za soba, przekazali nam jednak takze pamigé niektérych
czynow, wyptywajacych z wspaniatomys$lnosci, mitosierdzia i mitosci
blizniego. Natomiast kazdy krél-duch germanski, od najdawniejszych
czasow do Barbarossy, Cromvella, Gustawa Adolfa, Fryderyka W. i ks.
Bismarcka, zdawat sig by¢ uzbrojonym potréjnym pancerzem pogardy
wzglgdem ludzi i przeciwko wymienionym szlachetniejszym ich uczu-
ciom.

To tez teoryi i praktyki pessymizmu, w zastosowaniu do spraw
panstwowych, nigdzie dokladni¢j bada¢ nie mozna, jak w ksigzkach
autoréw i w czynach bohateréw szczepu germanskiego.

Zaczynamy te badania od najmni¢j znanego llobbesa, aby na-
stepnie przej$¢ do Schopenhauera i Hartmana.

. Tomasz Hobbes.
1 ,Libcrtad.”

Tomasz Hobbes urodzit sig 5-go kwietnia r. 1588 w Malmesbu-
ry, z ojca pastora. Byt to 6w rok pamietny, w ktdrym przygotowa-
ny od dawna przez Filipa li-go cios $miertelny miat ugodzi¢ w An-
glia. Powszechna trwoga, z ktorg tam wyglagdano nadejscia groznéj
.armady" hiszpauski¢j, ogarneta takze pastorowg w Malmesbury
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i spowodowata przedwczesny potdg. Pozostato to jednak bez ujem-
nych nastepstw dla ciata i umystu dzieciecia. Wcze$nie rozwiniety
chiopiec z tatwoscig nauczyt sie jezykéw starozytnych, potém na
wszechnicy oksfordzkiej stuchat logiki i nauk przyrodniczych. Urze-
downie panowata jeszcze scholastyka i metoda arystotelesowa, ale no-
wy empiryczny kierunek Bacona oddziatywal juz na wszechnice an-
gielskie. Do nauk prawniczych, jak sie zdaje, przyszty filozof i sta-
tysta nie przyktadat sie. Atoli spory o materye panstwowe tak sil-
nie wtedy zaprzataly nardd angielski, ze musialy wcze$nie oddziatac
na umyst Hobbesa.

Juz w ostatnich latach panowania Elzbiety wszczely sie spory
w parlamencie. Jednak niezwykta popularno$¢ dopisata jéj az do
$mierci. Ale w r. 1603 wstapit na tron Jakéb I-szy, syn nieszczesli-
wc¢j Maryi Stuart, pedant, rubaszny, gteboko przekonany o swej nau-
kowcj i umystows$j wyzszosci, a jednak zmieniajacy co chwila zdanie,
do rozrzutno$ci hojny dla dworakéw i lubigcy okazatos¢, ztad ciagle
narazony na klopoty pieniezne. O wiadzy krolewskiej miat pojecia
najprzesadniejsze. ,PotbogiemIl nazywa kréla w swych przepisach
dla syna. Przybywszy do Londynu, rzekt do posta fraucuzkiego: ,Je-
stem nieograniczonym monarchg w mojém panstwie, jak wasz krdl,
i wniczem niezalezny od rady lub postanowien mych poddanych.“
Do parlamentu za$ 1604 r. przemowit w te stowa: ,W Szkocyi stu-
chano mnie nietylko jako krdla, lecz takze jako doradzce. Tu od ra-
na do nocy nicujg moje wnioski. Tam wszystko, co zalecatem, chet-
nie przyjmowano, tu wszystko podawajg w podejrzenie. Postepujecie
sobie czesto bez rozwagi. Uzywajcie na przyszto$¢ waszej wolnosci
z wigkszg skromnos$cia." Swodj ideat panstwowy widziat urzeczywi-
stniony w despotycznéj Hiszpanii, ktérg przeto pokochat i z ktéra,
whbrew zyczeniom narodu angielskiego, sprzyjajacego holandczykom,
zawart pokdj (28 sierpnia 1604 r.). Rozrzutno$¢ dworu wyprozniata
kasy krolewskie, parlament okazywat sie skapym, krol poczat nakia-
da¢ podatki bez przyzwolenia parlamentu i tem wskrzesit najdrazliw-
sze spory konstytucyjne.

Takie byto potozenie w Anglii, gdy Tomasz Hobbes, skonczyw-
szy nauki uniwersyteckie, w r. 1607 jako mentor miodego hrabiego
Devonshire, wyjechat do Francyi, gdzie wszedt w stosunki z znako-
mitymi uczonymi. Powrdciwszy do Anglii, aby dzieki wsparciu swe-
go protektora odda¢ sie dalszym studyom, postanowit wznie$¢ system
filozofii na nowych podstawach, czytat pilnie pisarzy greckich i rzym-
skich, i spisywat sobie notatki. Przy tém nie pozostawat, jak Archi-
medes, gtuchy na wzmagajacy sie zgietk sporéw politycznych, lecz
ogtosit przektad dziejow Tucydydesa (1628) w wyraznym zamiarze
ostrzezenia swych ziomkow przed demokracyg. Walka bowiem po-
miedzy tronem a stronnictwem ludowém czyli ,purytanskiém,” sta-
wata sie z kazdym dniem namietniejszag. Rojalisci dobitnie podnosili
teorya nieograniczonéj wiadzy krélewski¢j. Kouwokacya duchowna
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r. 1606 wygtosita zasade bezwzglednego postuszenstwa. Wydany
w r. 1607 i przypisany arcybiskupowi Banckroftowi stownik prawni-
czy, wystawiat krola jako ,,absolutnego,” stojacego ,ponad prawem,“
i przyznawal mu, pomimo przysiegi koronacyjnej, prawo ,,zmieni¢ lub
znie$¢ ustawy.” Réwng, miarg wzrastat opor. W zimowej sesyi par-
lamentu r. 1610/11 pojawita sie poraz pierwszy teorya, ze wybranej
przez nardd lzbie poselski¢j przystugujg wyzsze prawa, niz w lzbie
panéw, ztozonej w czesci z zamianowanych przez krola cztonkéw. Juz
w lutym 1611 r. parlament rozwigzano. Przy wyborach r. 1614 opo-
zycya odniosta stanowcze zwycieztwo, rozpoczety sie zatargi pomie-
dzy dwiema Izbami, po 2-ch miesigcach krol Izbe poselska rozwigzat,
czterech przywodzcow opozycyi wtrgcit do Toweru. Ale opdr stawat
sie coraz powszechniejszym. Gorszace wypadki mnozyty sie w kotach
dworskich. Wszystko u dworu zdawato sie by¢ sprzedajném: prawo
i honor, urzedy i godnosci, taska mezczyzn i mito$¢ kobiet! Projekt
zwiazku krélewicza Karola z infantkg i kleska ziecia krolewskiego,
falcgrafa Fryderyka pod Bialg gorg, uwazana jako zwycieztwo znie-
nawidzonéj Hiszpanii, wywotaty dosadnie kroki ze strony otworzone-
go 30-go stycznia r. 1621 parlamentu. lzba gmin uchwalita ostrg re-
zolucyg przeciwko btedn¢j polityce zagranicznej i zepsuciu u dworu;
kanclerza Bacona, wielkiego uczonego, ale nikczemnego cztowieka,
oskarzyta o sprzedajno$¢ i zmusita do ustgpienia. Tymczasem pro-
jekt zwigzku krolewicza z infantkg rozbit sie, Karol i faworyt jegd
Buckingham zaptoneli zadza wojny przeciwko Hiszpanii, krél ulegt
temu pradowi i nastgpito zblizenie sie do parlamentu. W r. 1624
parlament uchwalit subsydya na wojne, przeciwnego wojnie ministra
skarbu hr. Middlesexa, oskarzyt o sprzedajno$¢ i ztozyt z urzedu.
Uradowanego upadkiem swego osobistego przeciwnika ksiecia Buckin-
ghama, krol strofowat trafném ostrzezeniem: ,,Glupcze, sam krecisz
bicz na siebie.l Dumny z swego zwycieztwa parlament wystat ostre
napomnienie do kréla, ktéry wkrétce potém, 27-go marca 1625 ro-
ku, umart.

Nastepca jego 25-cio letni Karol I-szy, miat wrodzony pociagg
do intrygi i do tajnych zastrzezen przeciwko czynionym publicznie
obietnicom. Wada ta uniewazniata wszelkie jego przymioty. Nieszcze-
ro$¢ w stowach i czynach byta tém niebezpieczniejsza, poniewaz albo
nie byt j¢éj swiadom, albo uwazat jg jako uprawniong. Sam mato-
mowny, moralny, porzadny, jak pézni¢j Ludwik XVI-ty, ulegatl gada-
tliwemu, wyuzdanemu i marnotrawnemu faworytowi ksieciu Bucking-
hamowi. Zebrany 18-go czerwca r. 1625 najprzéd w Londynie, po-
tém z powodu zarazy w Oksfordzie parlament natychmiast rozpoczat
walke przeciwko dworowi, zwiaszcza przeciwko ks. Buckingham.
,Rzagdowi—wotal poset sir Robert Phelips—nie dostaje dobréj rady;
wihadza stata sie monopolem.ll Przykiadami z dziejéow Anglii dowo-
dzono, Zzo minister jest odpowiedzialny parlamentowi. Sarkano na
zachcianki absolutystyczne. ,JesteSmy ostatniag monarchig — wota
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wymieniony sir Phelips, — ktéra przechowata swe pierwotne prawa
i pierwotni], konstytucya.* Juz 12-go sierpnia krol rozwigzat parla-
ment. Tymczasem obie strony wojowaty ze sobg powodzig broszur
i pamfletow.

MusieliSmy nieco obszerni¢j nakresli¢ to tto polityczne, bo ina-
czej niepodobna zrozumieé¢ rozwoju teoryi Hobbesa o wszechwiadzy
panstwa. Nie mogto by¢ rzecza watpliwg, po ktér¢j stronie w tej wal-
ce stanie Tomasz Hobbes? Temperamentu flegmatycznego, wolny od
uczu¢ namietnych, utrzymujacy sie z taski moznych, trybem zycia
oddzielony 'od szerszych warstw narodu, nie dotkniety jego troskami,
nie dzielagcy jego zyczen, Epikurejczyk albo Schopenhauer XVII-go
stulecia, mitujacy tylko sam siebie i takngcy przedewszystkiem spo-
koju—nie indgt inacz¢j, jak oswiadczy¢ sie za nieograniczong witadza.
Bo ta tylko zdawata sie by¢ zdolng u$mierzyé wasnie, ktore sie sta-
waly coraz namietniejszemi, i zapewni¢ pokdj i porzadek publiczny.
Zajety gtownie formutkami matematyczno - filozoficznemi, Hobbes
wprawdzie mato uwagi poswieca dziejom )» W glownych zarysach
przeciez nie bylty mu obce. Ot6z caty XVI-ty wiek byt okresem po-
wszechnej walki. Walczyta nowa wiara ze starg, wolnos¢ obywatel-
ska z despotyzmem, zywioty federacyjne i autonomiczne z centraliza-
cya i niwelacyg. RoOzne te prady S$cierajg sie ze sobg stowem i ore-
zem. Nauka, poezya, dowcip, wymowa, stawajg w stuzbie walki, prze-
gtuszane zgietkiem broni. Walczg ze sobg panstwa, a wojny domo-
we nie schodza z porzadku dziennego. Czasy to krwawych zbrodni
i dzikich czynéw. Tu innowiercy ptong na stosie, tam witadzcy, Wil-
helm Oranii (1589), Henryk I1l1 (1589), Henryk IV (1610) ging od
sztyletu fanatykal...

Mysliciel, wierzagcy w dobro¢ natury ludzkidj a zatém tez w sto-
pniowy postep, bytby ten okres wojny wszystkich z wszystkimi uwa-
zat jako wykolejenie ludzkosSci z drogi, przepisanéj przez prawo przy-
rodzone, jako stan nienaturalny i zamieszanie chaotyczne, z ktdrego
w koncu pierwiastki dobre, wyjda zwyciezko. Pessymista, jak Tomasz
Hobbes, wyrozumial, ze wiasnie ta powszechna wojna jest stanem
przyrodzonym ludzkosci i ze przywroci¢ spok6j, moze jedynie nieogra-
niczona wiadza. ,,lluz to zacnych kréléw — powiada w wstepie do
dzieta ,,De civell—zostato pozbawionych zycia jedynie skutkiem zbro-
dniczéj nauki, ze wolno zabi¢ tyrana? Illuz ludzi utracito zycie wsku-
tek btednego mniemania, ze wiadzca z pewnych powodéw przez pew-
ne osoby moze by¢ stragcony z tronu? lluz na zgon narazita btedna
teorya, ze krélowie nie sg panami, lecz stugami narodu? |Ilez zabu-
rzen wywotala teorya, ze sad o prawowitosci rozporzadzen krolew-

*) H. Grotius, proszony przez mtodego cztowieka o ksiazke, z ktéréj
mogtby sie nauczyé polityki, odpowiedziat: ,,WeZz ksiege bialego papieru
i idz w $wiat. Zapisuj uwaznie wszystkie publiczno wypadki, a przytém
czytaj dawno dzicjo.“
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skich przystuguje osobom prywatnym? Filozofowie starozytni prze-
widywali to, woleli wiec, aby nauka publicznego prawa byta ubierana
w szaty mitologii, anizeli narazona na publiczne rozstrzasania. Za-
nim zaczeto roztrzasa¢ podobue kwestye, krélowie nie tylko przypi-
sywali sobie najwyzszg witadze, lecz uzywali j¢j. Bronili jej nie rozu-
mowaniami, lecz karami na przestepcow, opiekg dla sprawiedliwych;
obywatele za$ prawo sadzili nie wedtug moéw osob prywatnych, lecz
wedtug ustaw panstwa; pokdéj bywal zabezpieczony nie publicznemi
rozprawami o prawie, lecz sitg wiadzy; najwyzszg wiadze, czy spoczy-
wata w reku osoby czy grona, czczono jakby béztwo. Dla tego am-
bitni i nikczemni ludzie nie znajdowali, jak teraz towarzyszy do oba-
lenia ustaw panstwowych; nie pojmowano, jak mozna chcie¢ znosi¢ na-
wet to, na czém polega wiasne utrzymanie, bo prostota owych czasow
nie byta zdolna zrozumié¢¢ takiego uczonego gtupstwa '). Panowat
wiec pokdj i wiek ztoty, ktory sie skonczyt wtedy, gdy powstata nau-
ka, ze wolno i przeciwko krélom wzig¢ sie do broni.”

Oprocz sporéw domowych, z ktérych miata niebawem wynikngé
wielka rewolucya angielska, gtownie przyktad wracajacej po dtugiéin
zamieszaniu do nieograniczonej wiadzy Francyi, wpiynagt na rozwoj
teoryi Hobbesa. Jako towarzysz miodego hr. Cliftona r. 1629 zawi-
tal powtérnie do Paryza, gdzie studyowat geometryg Euldida i przy-
swoit sobie tegoz niesmaczng metode matematyczng. Z miodszym
hrabig Wilhelmem Devonshire r. 1631 poraz trzeci przybyt do Pary-
za, gdzie sie zaprzyjaznit z epikurejczykiem Piotrem Gassendim (1592
—1655) i z O. Maryanem Mersenne’m, jednym z koryfeuszéw empi-
ryzmu. W r. 1637 powrdécit do Anglii, ale z obawy przed wzmagaja-
cg sie walka stronnictw, w r. 1640 poraz czwarty przeniost sie do Pa-
ryza, gdzie w gronie uczonych przyjaciét, do ktérych przytgczyt sie
Descartes, poswiecat sie pracom filozoficznym, a krélewiczowi Karolo-
wi, pézniejszemu krélowi Il-mu tego imienia, udzielat lekcyi filozofii
i matematyki.

Za kazdem now¢m przybyciem do Francyi, spostrzegat postep
pradu centralistycznego i absolutystycznego. Od r. 1629 w imieniu
Ludwika Xlll-go samowitadnie rzadzit kardynat Itichelieu, Zzelazng
rekg druzgocac wszelki opdr, czy to moznych, nie wyjawszy brata
krélewskiego, czy hugonotéw, usuwajgc z ustroju panstwowego dawne
sejmy ($tats généraux), nie zwotywane juz od roku 1614, pozbawiajac
znaczenia parlamenty (trybunaty sadowe), stowem, wskrzeszajagc nie-
ograniczong wiadze. Francya wtedy, korzystajac zrecznie z zamie-
szek u sasiadéw, $miato zajmowata pierwsze $rod wielkich mocarstw
miejsce, z ktérego zwolna ustepowata Hiszpania. Wtedy to, ,,widzac
ojczyzne zaktécong zapowiadajagcemi blizkg wojne domowg sporami
0 prawie whadzcow i postuszeAstwie obywateli,” Tomasz llobbes wy-
dat w Paryzu, zrazu w szczuptéj liczbie egzemplarzy dla znajomych,

') Oduosi sie to do komunistyoznéj sekty ,,Lovellor(5w.*
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swe ,Elementa philosophica de Cive* (1642). Drugie, przeznaczo-
ne dla og6tu wydanie z dedykacya dla lir. Devonshire, datowang z Pa-
ryza 1-go listopada 1646, wyszto w roku nastepnym w Owczesnej me-
tropolii ruchu ksiegarskiego Amsterdamie ).

Niedtugo potém (1650) wydat w Londynie dzieto: ,Leviathan,
or the matter, formand autority of goveruement,'l ciekawe o tyle, ze
tam swemu ideatowi panstwowemu nadat trafne imie biblijnego po-
twora, Leviathana. Co do tresci ,Leviathan“ jest tylko rozwodnie-
niem zasad, wypowiedzianych w dawniejszém piSmie ,de Cive,“ ale
wydany w jezyku angielskim, zwro6cit powszechng uwage na autora
i Sciggnat nan nienawis¢ wyzszego duchowienstwa, ktore go oskarzy-
to przed Karolem Il-im o bezbozno$¢. Wskutek tego musiat opuscié
dwor krélewicza i Paryz, wr. 1652 powrdécit do Anglii, gdzie podczas
panowania Cromvella spokojnie zyt na jednym z majatkéw dawnego
wychowarica swego, hrabiego Devonshire, utrzymujgc S$ciste stosunki
z Herweyem, Seldenem, Cowlejein i innymi uczonymi, i zajety praca-
mi matematycznemi i fizykalnemi, tudziez polemikami 2. Umart
bezzenny 4-go grudnia 1679 r. w Hardville, wiosci hr. Devonshire,
przezywszy lat 91.

Obok urozmaiconego i ozywionego mndstwem trafnych cytat
z pisarzy greckich i rzymskich pomnikowego dzieta ,,de jure belli ac
pacis“ Hugona Grotiusa, i obok zachwycajgcych deklamacyi J. T
Rousseau, ksigzka ,,de cive* pod wzgledem wyktadu zajmuje bardzo
nizkie miejsce. Wierny ulubionej metodzie geometryczn$j, Hobbes
wszelkie zalety stylu poswiecit rubasznéj jasnosci. Prawda, ze nie
mozna dobitni¢j, niz to uczynit, z fatszyws$j przestanki wyprowadzié
logicznych wnioskdéw. Czlowiek jest z natury przewrotnym, powsta-
je przeto walka powszechna, ktérg konczy i zabezpiecza pokdj wszech-
wiadne panstwo! Oto w krétkich stowach filozoficzno-panstwowa teo-
rya Hobbesa. O modnym woOwczas pierwostanie (,,état de nature,*
., Naturzustand) traktuje w pierwszej cze$ci dzieta swego, noszaccj
napis ,.libertas,” co tu znaczy tyle co swawola, rozwigzto$¢, anarchia,

'y Dzieto ,,tlo cive* stanowi trzecig cze$¢ systemu filozofii Hobbesa.
Pierwsza ,,de corporel* wyszta w Londynie dopi¢ro 1655 r.; druga ,de ho-
mine,”“ tamze, 1658 r. Juz w r. 1649 wyszedt przektad francuzki dzieta
»de civell przez p. Sorbiera. Pomnikowe dzieto Hugona Grotiusza ,,de ju-
re belli et pacis, i1 na ktére przyjdzie nam niekiedy odwota¢ sie, wyszto w Pa-
ryzu r. 1G25, a zatém w 17 lat przed pierwszém wydaniem dzieta de cive.ll
,,Lo contrat social” J. J. Rousseau wyszedt w Paryzu 17G2 r.

2) W r. 1654 wydat rozprawe ,,O wolnosci i komeozno$oi,”“ w kto'-
réj, co zresztg logicznio wynikato z jogo systemu, negowat wolng wole. Dr.
John Uramhall, biskup Derby, wystapit w obronie wolné¢j woli (,,défonse de
la vraio tibortélloto.). Hobbes odpowiedziat pismem ,,Quaestionos do liberta-
te, ucooBsitatc i t. d.} 1656 i t. (1
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i wszelka zgroza. Przypisanie wyrazowi ,libertas”“ tak ujemnego
znaczenia nikogo nie zadziwi, kto pozna ideal panAstwowy Hobbesa.
O uzasadnienie swoj przestanki nie starat sig. Maogt to uczyni¢ albo
a priori, jak p6zniéj Schopenhauer, podnoszac jednoctrounie wszystkie
ujemne strony charakteru ludzkiego, i wykazujac w ten sposob, ze
cztowiek jest najnikczemniejsze i najokrutniejsze stworzenie pod ston-
cem; albo tez empiryczuie, zbierajgc dowody z zycia luddw pierwot-
nych, dzikich i nie ujgtych jeszcze w karby panstwowe, gdzie zapewne
mogt znale$¢ niejeden fakt, jakiego potrzebowal, chocéby ich mozna
odszuka¢ wigc€j na poparcie przeciwndj teoryi.

Ale Hobbes wybrat drogg wygodniejsza, powotujgc sig po pro-
stu na stosunki spbétczesne, a mianowicie angielskie. ,,Na pierwszém
miejscu—powiada w wstgpie—ktadg powszechnie znany z doswiadcze-
nia pewnik, ze ludzie, gdyby ich nie hamowata bojazn przed witadza,
podejrzewaliby sig ciggle i bali przed soba, oraz ze kazdy, o ile star-
czg sity, moze i chce sig broni¢ przed drugim. Niektdrzy temu prze-
cza. Atoli widzimy, ze wszystkie panstwa, nawet w czasie pokoju,
zabezpieczajg swe granice warowniami i zatlogami, miasta watami, ro-
wami i bramami. Po co, gdyby sie nie obawiano sgsiadow? Nawet
wewnatrz panstw, gdzie istniejg prawa i kary na przestgpcow, nikt
nie wyjedzie w podréz bez broni, ani sig uda na spoczynek, zanim
zamknigto bramy przeciwko spétobywatelom; wszakze uawet w obec
domownikéw uzywamy zamkéw i zap6r. Czyz ludzie moga dobitnicj
objawia¢ swa wzajemna nieufno$¢? Tak czynig panstwa i jednostki.
Tylko w stowach przeczy sig temu i z natogu sprzeciwiania sig dru-
gim, sami sobie kiam zadajemy.nl Jezeli to wszystko byto trafném
odnosnie do stosunkéw spétczesnych, czyz niem bylo takze w zastoso-
waniu do pierwostanu, kiedy jeszcze nie znano miast, warowni, zam-
kow i kluczy? ,Rozprawiajac ciggle o potrzebach, chciwosci, ucisku,
ambicyi i dumie, przenosimy do stanu natury wyobrazenia, zaczer-
pnigte z terazniejszosci; mowimy nibyto o cztowieku pierwotnym
a malujemy cztowieka, bgdacego cztonkiem terazniejszego usf. oju to-
tecznego i panstwowegoll'). Gdy pesymista Ilobbes w spt czonych
stosunkach spotczesnych szuka przyktadéw na wyjasnienie przerodzo-
nej przewrotnosci ludzkiej, optymista J. J. Rousseau dziata odwntnie.
Mysdliciel francuski pisat wtedy, gdy absolutystyczne marzenia Tlobt>e-
sa niemal w calej Europie byly urzeczywistnione. Swiat nie'tat sig
przeto lepszym, lecz racz¢j gorszym. Czyliz ztad Rousseau wyt -owa-
dzit wniosek, ze natura ludzka musi byé istotnie przewrotna? Nie,
sadzit, ze spaczong instytucyami spotecznemi i panstwowemi, tudzH
dziejami ludzko$é trzeba odswiezy¢, wracajgc do zdrowszych zasad
i zwyczajow pierwostanu, czyli do ow¢j ,libertas,”“ ktorg w tak czar-
ném Swietle wystawit Hobbes. Nadto byto niedorzecznoscia, opicra-

') Jean Jacques Rousseau: ,,Disooura sur 1origino do fin¢galit¢ parmi

los hommos.11
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jac sie gtéwnie na stosunkach angielskich, wyprowadzi¢ ztagd ogolny
system filozofii. O Anglii trafnie zauwazyt_Montesquieu: ,duch tego
narodu sprawia, ze mnié¢j sie zajmuje whasnem szcze$ciem, niz zazdro-
§cig, na powodzenie drugich; zazdro$¢ jest gtdwng, cechg charakteru
angielskiego, czego dowodzg miedzy innemi wszystnie handlowe i ma-
rynarskie ustawy angielskie.?* Ale, jak to juz zauwazyt starozytny
pisarz Porphyzius, ,lliektdre narody zdziczaty i staty sie nieludz-
kiemi; sprawiedliwy sedzia ich winy nie powinien ktas¢ na karb natu-
ry ludzki¢ji

Oprocz nie dowodzacych niczego przyktadéw, zaczerpnietych
z stosunkow spotczesnych, mianowicie angielskich, Tomasz Ilobbes na
poparcie swoj przestanki, stawia dogmat: cztowiek, nie posiadajgcy
wolnéj woli, dziata z koniecznosci, a powoduje sie jedynie mitoscig
wilasng, a zatém: to zadza, to obawg. Nieprawda—byt odpowiedziat
na podobne twierdzenia Aristippa i Epikura, wierzagcy w cnoty ludz-
kie Hugon Grotius: ,,Cztowiek bowiem jest stworzeniem (animans),
wyzszego rodzaju od wszystkich innych. Pomiedzy odrézniajacemi
ludzi od innych stworzen wiasciwosciami, znajduje sie pocigg do towa-
rzystwa (appetitus societatis), nie tylko do jakiejbadz spélnosci, lecz
do owego spokojnego i rozumnie uporzadkowanego spélnictwa z bliz-
nimi, co stoicy zwali OUemoiv. Zdanie, ze kazde stworzenie szuka
tylko swej korzy$ci, nie jest w tej ogo6lnosci trafném. | tak u dzieci
z natury objawia sie pewna sktonos$¢ do dobroczynnosci, ktérg juz ob-
serwowat Plutarch, tudziez przyrodzone mitosierdzie. Cztowiek doj-
jsaty z owym popedem towarzyskim, do ktérego sam jeden posréd in-
nych stworzerh posiada narzedzie stosowne w mowie, #tgczy zdolnosci
dziatania wedtug ogdlnych prawidet, czém znowu rézni "sie od innych
stworzen. Ten odpowiadajacy rozumowi ludzkiemu poped towarzyski
jest zrédtem (naturalnego) prawa, do czego nalezy poszanowanie cu-
dzej wiasnosci, zwrécenie j¢j, dotrzymanie obietnic, naprawienie wy-
rzadzonej krzywdy i ukaranie przestepcyll

Podobnie Jean Jacques Rousseau podnosi wielkie znaczenie mo-
wy, jajto czynnika towarzyskiego, a spoéiczucie uwaza jako podstawe
wszystkich innych cn6t, ktérych odmawiaja ludziom: ,,En effet qu’est
ce gr«i la générosité, la clémence, I’humanité, si non la piti¢ appliquee
aux faibles, aux coupables ou a I’espece humaine en géneral?*1

U szczepu germanskiego, jak ucza przeszto tysigcletnie dzieje,
to uc ;ucie mitosierdzia, mitosci blizniego, ujecie sie za bliznim, a co
do-i¢ro poswiecenie sie¢ za niego, byto zawsze nieznanem. Wpraw-
dzie jednostki, podniostszy sie ponad poziom szczepowego samolub-
stwa, mogty niekiedy okazaé sie¢ zdolnerai do mitosci blizniego i po-
Swiecenia sie, ale zbhiorowo, jako szczep, germanie nigdy nic zaznaczy-
li t¢j zdolnosci2). Jezeli niekiedy pod wptywem ogdlnych pradéw

'Yy .Dejuro belli ao pacis,11 prologomena § g__ 8.
2) Zaznaozyli ja niejednokrotnie francuzi, cho¢ znano stowa Salvan*
Tom Il. Kwiocieh 18S6.

2
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zaczeli przynajmniej w stowach ujmowac sie za ucisnionymi, wywota-
to to natychmiast ostre napomnienie ze strony tych, ktérych uwazac
trzeba jako najznakomitszych reprezentatow germanskiego ducha na-
rodowego. Angielski pesymista pozostat wiec wierny duchowi ger-
manskiemu, gdy zaprzeczajac ludziom wszelkich cnét, egoizm uznat
jako jedyng pobudke ich czynéw.

»,Prawie wszyscy pisarze—powiada w § 2-im rozdziatu o “wol-

nosci,“—ktérzy traktowali o poczatkach panstwa, przypuszczajg lub
twierdza, Ze cztowiek posiada przyrodzone uzdolnienie do zycia towa-
rzyskiego, co grecy zowig— nohvixov. Na tem przypuszczeniu

opierajg swa teorya panstwowg *). Biedne to mniemanie wynika
z zbyt powierzchownego badania natury ludzki¢j. Gtebicj sie zasta-
nawiajac nad powodami, z ktdrg tacza sie ludzie, tatwo zrozumiemy,
ze nie dla tego, aby z przyrodzenia inaczej nie mogli, lecz z przyczyn
postronnych. Gdyby cztowiek z przyrodzenia kochat drugiego, dla
czeg6zby kazdy nie kochat réwnym sposobem wszystkich, gdyz wszys-
cy sg ludzmi, lecz szukat tylko towarzystwa pewnych os6b? Nie
z popedu wrodzonego cztowiek go szuka, lecz aby uzyskaé po-
chwate lub korzy$¢. O to mu chodzi przedewszystkiem. Itak,
w spotce handlowéj (przyktad dziwaczny, gdy sie bada pierwostan!),
kazdy ma na oku pozytek nie spolnikéw, lecz swoj wiasny. Gdy lu-
dzie taczg sie celem uzyskania urzeddéw, powstaje wprawdzie pewnego
rodzaju kolezenstwo, ktdre jednak miesci w sobie wiec¢j wzajemncj
obawy, niz mitoSci i wytwarza raczej kamaraderya, niz dobroczyn-
nos¢. W towarzystwie, zatozonem celem uinystowéj rozrywki i zaba-
wy, kazdy lubuje najwiecéj w tSm, co $Smiech obudzg, aby przy poro-
wnaniu sw¢j wiasnej nikczemnoséci z wadami i utomnos$ciami drugich,
wydawat sie lepszym. W takich zebraniach bawimy sie kosztem nie-
obecnych (les absents ont toujours tort!) ich zycie, stowa i czyny roz-
trzagsamy, nicujemy i naduzywamy do uszczypliwych dowcipow; wias-
nych towarzyszy spotyka ten sain los, skoro wyjdg za drzwi. Madrze
przeto robit ten, ktdry takie zebrania opuszczat zawsze ostatni. Czy
wreszcie mam wspomnid¢ o tych, ktérzy chca by¢ medrszymi od dru-
gich? Gdy sie zbiorg aby moéwic¢ o filozofii, to bedg chcieli pouczaé
drugich i uchodzi¢ za mistrzow, ale swych kolegéw nie mitujg wieccj
od innych, lecz sie pomiedzy sobg nienawidzg. DoSwiadczenie wiec
uczy, ze ludzie dla tego tylko stowarzyszajg sie, aby ztad zjedna¢ so-
bie korzys$é¢, albo szacunek i powazanie u drugich.”

....Niepodobna jednak oprze¢ trwatego zwigzku na zadzy czci.
Bo skoro cze$¢ dostaje sie wszystkim towarzyszom, zaden jej uie po-

dego: ,Les Frangaia commecncent toujours par co <10 veut [’honncur,
eans s inquieter de co qui plairait a la politiquo,4 tak ogdlnie wzieto nic zu-
petnie sie zgadzajg z prawda historyczna.

') Odnosi sie to przedewszystkidm do Hugona Grotiusa, ktérego
dzieto Hobbes znat, oho¢ go ani razu nio wytnionit.
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siada, gdyz czc$¢ zasadza sie wiasnie na odroznieniu i przewyzszeniu
drugich; nadto stawa zdobyta za poparciem drugich, mniej znaczy niz
zdobyta’witasnemi sitami i bez obcéj pomocy. Wprawdzie przyjemno-
§ci zycia moga by¢ zwiekszone wzajemném wspieraniem sie, tatwiéj
i lepigj jednak zapewniamy je sobie panowaniem, to téz cztowiek, o ile
go nie wstrzymuje obawa, szuka racz¢éj panowania, niz towarzystwa.
Przyczyny wiec szerszych i trwalych zwigzkéw nie nalezy dopatrywac
sie w wzajemn¢j mitosci, lecz w obopdInéj obawie ‘).

Powdd obopdinéj obawy spoczywa w téin, ze ludzie sa sobie
wszyscy réwni i wszyscy sktonni szkodzi¢ sobie (§ 3). , Réwni sg bo
kazdy moze zabi¢ drugiego. Wole szkodzenia sobie w pierwostauie
majg wszyscy, cho¢ nie z jednakowych powodéw i nie z tg samg wing
(84). Ten, odpowiednio przyrodzon¢j réwnosci, drugim pozwala te-
go wszystkiego, co sam sobie pozwala; tak czyni cztowiek skromny.
Drugi uwaza sie za wyzszego, chce czyni¢ co mu sie podoba i domaga
sie czci i postuszenstwa od drugich; tak czyni cztowiek surowy.
U niego wola szkodzenia drugim powstaje z pr6znosci i przeceniania

swych sit, u pierwszego za$ z potrzeby obrony wiasnéj przed dru-
giemi 2).

1) Przez obawe Hobbes rozumio ,wszelki wzglad na mozliwe zle.1l
Przypisek do § 2-go.

2) ChoébySmy nawet nie posiadali na to w jego wiasnych pismach
dostatecznych dowodoéw, a priori trzebaby przypuszczaé, ze Fryderyk 11,
zasadniczo pogardzat ludZmi i byl skrajnym pesymistag. Na tern opiera
sie cala polityka tego niemieckiego kolegi angielskiego filozof». Ale tez
Fryderyk 11, nigdy nie ukrywat swych pesymistycznych przekonan, owszem
popisywat sie¢ niemi, niezawodnie dla tego, aby uniewinni¢ poniekad wtasne
zdrozne czyny. | tak na jedném miejscu powiada: ,,L’homme restera, mal-
gr¢ les philosophes, le plus méchante béte de lunivers. Il y aura toujours
des guerro8, comine il y aura toujours des pertes, des banqueroutes, des
pertes et des tremblement do terre.* Pastorowi Sulzerowi, Kktéry sie¢ raz
przed kréolem odezwat o pociggu lulzi do onoty, Fryderyk Il odpowiedziat:
»Widze juz moj kochany, ze nie znasz tak jako ja, przekletego plemienia,
do ktérego nalezymy.'l Z sSwiezo wydanych poufnych rozméw Fryderyka I[,
z Henrykiem de Catt, moznaby zestawi¢ caly system pesymizmu. ,Prawia,
powiada krél, raz o mitosierdziu, o spélczuciu i cnocie. Tymczasem zalety
to w zyciu nic nie znaczg, a co gorsza, zbrodniarz, ktéremu sie powodzi
znajduje wiekszego uznania, niz cztowiek zacny, $cigany nieszczeSciem. Ze-
psucie jest ogromne i wszedzie rozpowszechnione. We wszystkich stanach
napotykano na nie, a zwtaszcza u dwordw cztowiek uczciwy nie doczeka sig
szcze$cia.“ Na inszém miejscu: ,,Wszysoy mamy stabosci. Moja babka,
olektorka hanowerska, razu pewnego zapytata posta francuzkiego, jak to po-
dobna, ze tyto francuzek daje sie uwie$¢?

»Krélewska Mos¢, odpart, diamenty!*1

— ,,Alc kt6z sie sprzeda za diamenty?"
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»,Niezgoda powstaje przedewszystkiém z mierzenia wzajemnych
sit umystowych. Walka ta jest najnamietniejsza. Nie tylko
bowiem, ze przeciwnik $mie potepia¢ nasze zdanie, ale juz to, ze nie
przystaje na nie, obudzg nasze nienawi$¢, albowiem kto cho¢ milczaco
odrzuca nasze zdanie, t¢ém samém o btgd nas oskarza. Jezeli drugi
w wielu rzeczach sadzi inacz¢j od nas, znaczy to ze nas uwaza za
glupcow. To téz zadne wojny nie bywajg toczone z wiekszg namiet-
noscig, od sprzeczek pomiedzy sektami tego samego wyznania, albo
pomiedzy stronnictwami tego samego panstwa, walczacemi jedynie
o0 zasady religijne lub polityczne.

»Innem Zrédtem niezgody jest to, ze wielu zgda dla siebie tego
samego przedmiotu, chociaz on czesto nie moze by¢ ani spdlnie uzy-
wany, ani podzielony. Osiggna¢ to wiec moze tylko mocniejszy, a kto
nim jest, o tein roztrzyga walka (8 6).

»,Przy tylu niebezpieczenstwach, grozacych cztowiekowi od chu-
ci ludzkich, musi usitowac ubezpieczy¢ sie ile moznosci; i nie moze
nawet czyni¢ inacz6j bo kazdy pragnie tego, co dla niego jest dobrem,
a unika co jest szkodliwem, przedewszystki¢m wiec unika najwieksze-
go naturalnego ztego, t.j. $mierci, i to tak koniecznie, jak kamien
spada na ziemie. Dla tego cztowiek z natury zadaje sobie wszelka
prace, aby ciato swe uchronié¢ przed bolescig i $miercig, zabezpieczy¢
swe cztonki i utrzymaé sie przy zdrowiu; co za$ zgadza sie z rozu-
mem, to nazywamy prawem. Wyraz prawo (w pierwostanie) ozna-
cza tylko wolno$¢ kazdego, uzywania swych sit rozumnie. Podstawg
wiec naturalnego prawa jest, ze kazdy wedtug moznosci powinien za-
bezpieczyé zycie i zdrowie swoje. § 7.

»,Poniewaz prawo na nic sie nie przyda bez odpowiednich $rod-
kéw, przeto kazdemu musi by¢ wolno, uzy¢ wszelkich $rodkéw celem
zatwierdzenia wymienionego prawa § 8.

,,Czy za$ srodki uzyte celem zabezpieczenia zycia i zdrowia, by-
ty potrzebne lub nie, o tém w pierwostanie sadzi kazda jednostka. § 9.

~Przyroda w pierwostanie kazdemu data prawo do wszystkiego.
Zanim ludzie zwigzali sie umowg, kazdy mégt czyni¢, co mu sie po-
dobato i przeciwko komu sie podobato, tudziez zabraé i uzywaé
wszystkiego, o ile chciat lub mégt. Bo skoro wszystko, czego czto-
wiek pozadat, tém samém byto pozyteczném i potrzebném do jego
utrzymania, o czém sam tak sadzit (89), i skoro to, co uwaza jako
potrzebne do swego utrzymania, prawnie mu sie nalezy (8 7): przeto

— ,No, aza 100,000 talaréw!n

— ,Ohydnie, za pienigdze!ll

— ,Piekny sznur perci.k

— ,Na mito$¢ Boga, margrabio przestan!'*

Babka moja miata wielki natég do peret, to byta joj stabosé. Wi-
dzisz pan, takiemi to sij wszysoy ludzio.*1,Gospritoho Friodrichs des Grossou
mit llonri do Catt,” Lipsk 1885, str, 11.
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w pierwostanie kazdy moze wszystko posiada¢ i czyni¢. Ztad wy-
nika, ze w tym stanie prawo mierzy sie korzyscig. § 10.

.Wszelako to réwne prawo wszystkich, do wszystkiego nie przy-
nosito nikomu korzysci, bo skutek takiego prawa jest taki, jak gdy-
by nie byto zadnego. Chociaz bowiem kazdy o wszystkiem madgt
rzec: to moje, nie mogt go jednak uzywa¢ z powodu sasiada, ktory
réwnem prawém i rowna sita dowodzit, ze to do niego nalezy, § 11.

»Z namietnosci ludzkich, mianowicie z préznosci i przeceniania
sie wynika naturalnie sktonno$¢ do wzajemnego szkodzenia sobie.
Skoro do tego dodamy prawo, ze wszystko wszystkim nalezy, a zatem
pierwszy prawnie zaczepia, drugi sie prawnie opiera, powstaje ciggte
podejrzenie, obawa jednych przed drugiemi; nie mozna zatem watpic,
ze w pierwostanie ludzie znajdywali sie w wojnie i to nie w pojedyn-
cz6j, lecz w wojnie wszystkich z wszystkimi (bellum omnium contra
omnes). § 12.

»Nie potrzeba dowodzi¢, jak zgubng jest nieustajgca wojna,
ktéra z powodu réwnosci walczacych nie moze by¢ skonczona zwy-
cieztwém jednéj strony, bo i chwilowemu zwyciezcy ciggle grozi nie-
bezpieczeAstwo, a nawet najsilniejszy chyba cudem dociggnatby do
podesztego wieku. Przyktadu dostarczajg nam terazniejsze stosunki
w Ameryce; dawniejsze czasy pokazujg nam inue narody, ktore dzi$
sg oswiecone i kwitng, ale wtedy byty szczupte liczba, dzikie, krotkie-
go zycia, ubogie i brzydkie, gdyz im niedostawato tych wszelkich
0zdob i wygod, ktérych dostarcza tylko pokoj i spoteczenstwo. Gdy-
by wiec kto trwierdzit, ze nalezalo pozosta¢ w owym pierwostanie,
gdzie wszystkim byto wolno wszystko (co twierdzili niektérzy z tak
zwanych ,utopistowll), sam staje w sprzecznosci ze sobg, bo wszyscy
z koniecznos$ci pragniemy dobrego (t. j. korzysci), a nikt owej wojny
powszechnej, zwigzanéj z pierwostanem (czemu wiasnie zaprzeczali
utopisci) nie bedzie uwazat jako rzecz dobrg. Przeto, wskutek wza-
jemnsj obawy uwazamy jako rzecz konieczng, wydostac sie z takiego
stanu i szukaé towarzyszy, aby$my, skoro musi trwac¢ walka, nie pro-
wadzili jej przeciwko wszystkim, ani tez bez pomocy. § 13.

,\\edtug prawa przyrodzonego kazdy tego, nad ktérym ma moc,
moze zmusi¢ aby dostarczyt rekojmi postuszenstwa swego. Zwyciez-
ca wiec zwyciezonego badz to grozba Smierci, badz wiezieniem zmusza
do stuzenia sobie; tak samo silniejszy moze zmusi¢ stabszego do po-
stuszenstwa. Bo skoro prawo wiasn6j obrony wynika z niebezpie-
czenstwa, to za$ z réwnosci, nakazuje przeto rozum, zawczasu zabez-
pieczy¢ sie uzyskaniem postuszenstwa (od zwyciezonych Ilub stab-
szych), nie za$ narazi¢ sie w przysztosci na watpliwg walke gdy ci
dorosng lub wzmocnig sie i uwolnig z pod nasz¢j wiadzy.” Nic nie
jest niedorzeczniejszém, jak wypuscic z pod nasz¢éj wihadzy stabego
i pozwoli¢ mu, btac sie silnym i wrogiem. Ztagd przemoc nadaje téz
prawo (§ 14).

»Jednak ludzie, ktérzy sie znajduja w pierwostanie, t. j. w nie-
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ustajgcej walce, z powodu réwnosci ludzkich sit i zdolnosci, nie maja
nadziei trwatego zabezpieczenia sie. Dla tego rozum nakazuje szu-
ka¢ pokoju, gdy sig okaze odno$na nadzieja, a poki nie, starac sig
0 towarzyszy wojennych (§ 15).

Pokéj za$ znajdujemy w panstwie, o ktérego powstaniu i atry-
bucyach traktuje czgs¢ druga dzielg ,,de Cive.“ Zanim do niej przy-
stapimy, trzeba nam przedewszystki¢m zastrzedz sig przeciwko teoryi,
ktéra umowg jednostek wystawia jako zrédio panstwa. Twdrca jéj
Hugo Grotius opart rzekomg umowg na wrodzonym popgdzie towa-
rzyskim; ale poniewaz ludzie w pierwostanie sg wszyscy wolni i sobie
réwni, przeto panstwo powinno jak najmniej krepowaé¢ swobodg je-
dnostek. Takie jest rozumowanie optymizmu, ktéry sig zaznacza
takze w teoryi panstwowej Jana Jakdba llousseau. Przeciwnie pesy-
mista Hobbes z rzekomej przyrodzonej niegodziwosci ludzi wyprowa-
dzit wniosek, ze umowa, celem zawarcia zwigzku panstwowego, opiera
sig na obawie i ze przeto tylko wszechwladne panstwo zdota prze-
mocg usmierzy¢ wasnie i utrzyma¢ pok6j. Cala ta teorya tak Gro-
tiusza, jak Hobbesa jest zasadniczo btedna. Albowiem cztowiek nig-
dy nie wystepuje w rzeczywisto$ci jako oderwana jednostka, jak np.
drzewo lub gtaz. Przy urodzeniu wstepuje w rodzine. Gdy zaczuie
mowi¢, téin saniém staje sig cztonkiem pewnego zwigzku jezykowego
czyli narodowos$ciowego; z rozwinieciem swych wyobrazed o swym
stosunku do Boga i $wiata, a takie wyobrazenia istniejg nawet u ple-
mion najdzikszych, cztowiek przystepuje do pewnego grona relijnego;
stopien inteligencji lub zatrudnienia bliz¢éj go tagczy z odpowiedniemi
warstwami spélczesnemi; wreszcie i kraj i klimat wytwarzajg odmien-
ne charaktery i fizyczne typy, bo mieszkaniec stepdéw innych nabiera
cech ducha i ciata, niz mieszkaniec gor lub wybrzezy morskich it. d.
W  rzeczywistos$ci wiec owe oderwane jednostki czyli atomy ludzkie,
ktoremi liczg statysci téj szkoty co Hugo Grotius i Tomasz Hobbes
1pbzniéj takze Jana Jaques Rousseau, nigdy i nigdzie nie istnialy.
Dzigki Swietnemu rozwojowi nauk historycznych, wiemy dzi$ dokta-
dnie, ze panstwa powstaly w bardzo rézny sposéb. Niegdzie, np.
w niektérych stanach pétnocnéj Ameryki (Pensylwania) zawigzek
panstwowy oparto istotnie na umowie emigrantéw angielskich. Ale
zadng miarg nie mozna umowy uwaza¢ bezwzglednie jako Zrédto
panstw.

Lecz wracajmy do wyktadu Hobbesa.

2. Imperium.

Jak wigc podtug niego powstaje panstwo?

Przedstawiwszy w pierwsz¢j ksigdze domniemany zwierzgey
pierwostan ludzkosci i wojng wszystkich z wszystkimi, autor w dru-
gi¢j ksiedze, noszacéj znaczacy tytut: ,,imperium," co sig tu rowna
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wszechwiadzy lub omnipotencyi panstwa, ,absolutum dominium/1
i t. d. wyluszczg przemiane owego pierwotnego spoteczenstwa a raczej
zbioru (multitudo) wrogich jednostek w ciato pafstwowe.

Celem zarzadzenia $rodkéw, koniecznych do utrzymania poko-
ju, potrzeba jednéj woli. Jednostki przeto muszag swa wole tak pod-
da¢ badz to osobie badz zgromadzeniu *t aby tych wola stata sie wo-
g wszystkich. To poddanie sie nastepuje wtedy, gdy sie kazdy w obec
drugiego zobowigze, nie odmawia¢ ow¢j osobie lub owemu zgromadze-
niu swych sit i swego mienia. Do uchwalenia aktu poddania sie wy-
starcza wiekszo$¢ gtoséw 2). Oto poczatek panstwa. Jest ono osoba,
ktéréj wola na mocy umowy wiekszoséci stata sie wolg wszystkich
i ktora przeto sitami i mieniem jednostek rozporzadza celem spdltiej
obrony i utrzymania pokoju.

Na rozrdznieniu pomiedzy osobag lub zgromadzeniem, ktéremu
sie poddali ludzie, aby sie sta¢ obywatelami (cives), zasadzajg sie roz-
ne rodzaje panstwowe. Z poddania sie jednostce powstaje* mo-
narchia; jezeli sie poddano zgromadzeniu, zachodzi pytanie, czy
w niem majg udziat wszyscy lub nie? W pierwszym razie powstaje
demokracya, wdrugim arystokracya. Podziat ten panstw na
monarchie, demokracye i arystokracye, Hobbes przejagt z Arystotele-
sa, cho¢ w XVII-ym stuleciu istniaty juz pafstwa mieszane.

Jako najdoskonalszag forme panstwowg uwaza monarchiczna.
»Nie chce podnie$¢ ze wszechswiatem rzadzi jeden BOg; ze starozytny
Swiat sktadat t6j zasadzie hotd, przypisujac Jowiszowi wiadze nad bo-
gami, ze na poczatku narodéw wola whadzcoéw byta prawem; ze usta-
nowiona przez Boga wiadza ojcowska jest monarchiczng, Zze inne pan-
stwa zostaly sztucznie utworzone z resztek i odtaméw dawniejszych
monarchii i ze naréd wybrany stat pod krélami: bo to sg tylko przy-
ktady. Ale sam rozum prowadzi do wniosku, ze monarchia jest naj-
lepszg formg panstwowa.4L Bo w monarchii obywatel ponosi mniej-
sze ciezary, nie jest narazony na tyle niebezpieczeAstw i kar, co w de-
mokracyi, nie jest wiec¢j uciskany i t. d.

Ale mniejsza o to, czy poddano sie woli osoby lub zgromadze-
nia, w kazdym razie najwyzsza wladza musi by¢é nieograniczona.
»Ku zabezpieczeniu publicznego porzgdku nie wystarcza, aby wszyscy
ustnie lub pisSmiennie zobowigzali sie szanowa¢ prawo, bo ludziom
wrodzona jest niegodziwo$¢, a doswiadczenie uczy, ze jedynie obawa
przed karg skiania ich do spetnienia obowigzku. Porzgdku bronig
wiec nie uktady, lecz kary i to wtedy, gdy beda tak surowe, ze z po-
petnienia przestepstwa wyniknie wieksza szkoda, anizeli z zaniecha-
nia go. Bo wszyscy wybierajg to co korzystniejsze, komu bedzie od-

") ,.Przez zgromadzenie rozumiem tu zebranie pewnéj liczby ludzi,
ktédrzy obraduja nad tém, co trzeba uozyni¢ lub czego zaniecha¢ ku wspol-
nemu dobru.* V, 8§ G

2) »Initium civitatis est majoris nummori consentientis.”
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dane prawo karania czyli ,miecz sprawiedliwo$ci,” ten otrzyma naj-
wyzszg wladze. Kto bowiem dowolnie moze natozyé kary, ten wszyst-
kich moze zmusi¢ do wszystkiego a to jest najwyzsza wiadza.”

Tejze przystuguje dal¢j prawo wojny. ,Utrzymanie pokoju na
nieby sie zdato bez obrony panstwa od zewnetrznych wrogéw. To
wymaga zespolenia wszystkich sit. Ku temu najwyzsz$j wtadzy mu-
si przystugiwa¢ prawo zwotania w kazdej potrzebie wojska, tud/.iez
zawarcia, jezeli sie to okaze korzystnem, pokoju. Trzeba wiec przy-
pusci¢, ze obywatele prawo wojny i pokoju przeniesli na jedne osobe
i to te sama, kt6rs$j oddali miecz sprawiedliwosci. Bo nikt nie stanie
w szeregu, jezeli mu nie bedzie grozi¢ kara za niepostuszenstwo ').”

»Taz whadza musi posiada¢ prawo sadzenia. Sad nie moze nam
leze¢ do jednych, wykonanie wyroku do drugich, bo kto nie moze wy-
kona¢ wyroku, na prézno go wygtasza, i staje sie stugg tego, ktéry go
wykonywa. Przeciwnie, system konstytucyjny zasadza sie na od-
dzieleniu wiadzy wykonawcz¢j od sadownicz¢j. Niby to apryorysty-
czny wniosek filozofa nie jest zreszta niczem innein, jak wynikiem
owczesnych zaburzen angielskich. Za rzadéw Jakéba I, izba posel-
ska przed izbg panéw wytoczyta proces przeciwko faworytom krélew-
skim. Za rzadéw Karola I-go dwaj gtéwni doradzcy krolewscy lir.
Strafford i arcybiskup Laud przez Izbe poselskg zostali oskarzeni
0 zdrade stanu. Na mocy uchwalonéj przez parlament ,bill of atteindreu
Strafford zostat $ciety w maju r. 1641. W nastepnym roku wy-
buchta wojna domowa. Z tych wypadkéw Ilobbes wysnut potrze-
be ztgczenia wiadzy sgdowniczej i wykonawczej. Ustanowiona przez
wymienionych dwoéch kroléw ostawiona ,izba gwiazdzista“ i ,wysoka
komisya,l dopuszczajgca sie najocliydniejszych gwattow, mnicj uprze-
dzonego mysliciela mogty doprowadzi¢ do innych wnioskdw.

Dalej przypisuje on panujgcemu nieograniczong wiadze prawo-
dawczg. ,,Bo wazniejsza zapobiedz sporom, anizeli wybuchte usmie-
rzaé. Spory za$ powstawajg z sprzecznych zdan o wiasnosci, prawie,
dobrem it. d.. najwyzsza wtadza wiec musi ustanowi¢ i ogtosi¢ spolne
prawidta i miary co dobre lub zte, moralne a niemoralne, aby kazdy
wiedziat co czyni¢, czego zaniechac.¥ W panstwie konstytucyjném
wiadzg prawodawcza dzielg sie parlamenta, ktére ustawy uchwala-
ja, z monarchga, ktéry je potwierdza. Te powszechnie teraz prakty-
kowang teoryg Hobbes zalicza do rzedu ,zdan buntowniczych" ktére
rozsadzaja panstwa. (XII, § 5). 1tu zatargi pomiedzy krélami a par-
lamentem angielskim oddziatywaly na rozumowanie naszego filozofa.
Zdawato mu sie, ze bez parlamentu niebytoby przyszto do rewolucyi.

Yy Zeby obywatele celem obrony kraju z samego zapatu $pioszyti pod
choraggiew, tego naturalnie pesymista, jak Hobbes, nio przypuszcza; nato-
miast logicznie z jogo definicyi natury tudzki¢j wynikatoby, ze wiladza zmu-
szona bedzie racz¢j hamowaé bojowniczo zapedy obywateli, anizeli $oiggad ich
do szeregéw karami.
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Rzeczywiscie za$ moze bylaby przybrata inne formy, atoli bledy
i gwalty Jakdba I-go i Karola I-go bytyby prawdopodobnie wywota-
ty inne ruchy rewolucyjne, jeszcze zgubniejsze dla narodu angielskie-
go, badZ to, ze bylyby sprowadzity nieograniczong wiadze mottochu,
albo t¢z catkowity upadek wszelkiej samodzielnosci i swobody obywa-
telskiej.

JJako fanatyczny wielbiciel jednolitej i nieograniczonej wiadzy,
Tomasz Hobbes zywi naturalnie wielki wstret do wszelkich zgroma-
dzen parlamentarnych. ,,Moze witasnie dla tego Rzeczpospolita wydaje
sie doskonalszg od monarchii, poniewaz tam, gdzie wszyscy biorg
udziat w traktowaniu spraw publicznych, wszyscy zuajdujg sposobno$¢
popisywac sie na zebraniach publicznych swym rozumem, naukg i wy-
mowg. Wskutek przyrodzonej ludziom préznosci, dla wielu, ktérzy sie
takiemi zaletami odznaczajg, albo tak sadzg przynajmniej, jest to rzecz
bardzo przyjemna a ta droga do zaszczytow i stawy w monarchii (ab-
solutnoj) jest zamknigta. Ale czy to jest rzeczywiscie nieszczesciem?
C0z sie dzieje na zebraniach publicznych? Widzimy, ze zdanie cztowie-
ka, ktérym gardzimy, odnosi zwycieztwo nad naszém; ze nasz rozum
nie znajduje uznania, o prézng stawe rozpoczynamy niepewng walke
przez ktora, czy zwyciezymy, czy ulegniemy, S$ciggniemy na siebie
nienawis$¢, z powodu réznicy zdan musimy nienawidzi¢ lub stac sie znie-
nawidzonymi; bez potrzeby musimy sie radg naszg dzieli¢ z wszyst-
kimi, a wreszcie zaniedbywa¢ nasze sprawy domowe. Oto trudy
i przykrosci zebran publicznych a choc¢by wabity zdolniejszych i wy-
mowniejszych, nie moze by¢ rzeczg szkodliwg usuna¢ sie¢ od nich.

»Nadto obrady wielkich zgromadzen sa gorsze, niz obrady mniej
licznego grona, poniewaz do odpowiedniego traktowania spraw pan-
stwowych potrzeba znajomosci nie tylko wewnetrznych, lecz takze
zagranicznych stosunkéw. Co do zewnetrznych trzeba wiedzie¢, ja-
kiemi srodkami utrzymuje i zabezpiecza sie panstwo, ktére miejsca
stosuja sie na warownie, zkad wzig¢ i opatrzy¢ wojsko, jakie jest
usposobienie obywateli wzgledem wiadzy i wiele tych podobnych rze-
czy. Co do spraw zagranicznych, trzeba nadto wiedzie¢ na czem sie
zasadza potega obcych mocarstw, jakich mozemy sie po nich spodzie-
wac korzysci, lub obawia¢ krzywd, jak sg usposobione wzgledem sie-
bie i jakie zywia, zamiary? Tego wszystkiego rzadka jest znajomos$¢
w takich zgromadzeniach, ztozonych po wiekszej czesci z o0s6b niez-
dolnych i nieposiadajgcych potrzebnych wiadomosci ®), jakze wiec
w obradach mndstwo os6b o btednych wyobrazeniach moze by¢ czém
inném tylko przeszkoda.ll

»Inna okoliczno$¢, ktora wielkie zgromadzenia czyni szkodliwe-
mi jest ta, ze celem wyjasnienia zdania naszego musimy wygtaszaé
dtuga mowe, ktdrg z préznosci i ze wzgledu na stuchaczy usttujemy

') Tak samo ksigze Bismarck

oskarza nioustannie posldw o zupeing
zwlaszoza zagranioznyoh

od 25 lat w parlamentach berlinskich
nieswiadomo$¢ kweatyi politycznych

Tom Il. Kwiecien 1886. z
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uczyni¢ jak najswietniejszg; i jak najprzyjemniejszg. Ot6z sztuka
krasoméwcza zwykle po nad rzeczywisto$¢ powieksza lub zmniejsza
dobre i zte, pozyteczne i zbyteczne, stuszne i niestuszne i bezprawiu
nadaje pozory prawa o ile to odpowiada widokom moéwcy a zatem
staje sie namowg. Mowca wprawdzie wnioskuje logicznie, ale wycho-
dzi z falszywych zatozen lub zakorzenionych przesadéw i swych wy-
wodow nie stosuje do natury rzeczy, lecz do namietnosci stuchaczy.
Uchwatly przeto nie zapadajg na mocy dokladnie rozwazonych powo-
déw, lecz stosownie do popedéw namietnosci. Nie jest to wina ludzi
lecz wymowy, ktéra zasadniczo niema na celu prawdy, lecz zwyciez-
two i nie zmierza do pouczenia, lecz do namowy ).

Trzecig wada zgromadzen parlamentarnych jest to, ze dawaja
pochop do tworzenia sie stronnictw, z ktérych powstawajg wojny do-
mowe. Bo skoro réwnie znakomici méwcy walczg ze sobg przeciwne-
mi argumentami, natenczas zwyciezony zapala sie nienawiscig dla
przeciwnika i tych wszystkich, ktérzy idac za nim, wzgardzili jego
witasng radg i madroscia, stara sie tedy, aby z rady przeciwnika pow-
stata kleska dla panstwa, gdyz wtedy jego stawa tém jasni¢j zabty-
$nie. Jezeli nadto wiekszo$¢ gtosow nie byta zbyt znaczng, tak, iz

') 1w tym sadzie o niebezpieczenstwie krasomoéwstwa w parlamen-
tarnych zebraniach, ks. Bismarck zupetnie si¢ zgadza z filozofem angielskim
ktérego dzieta prawdopodobnie nigdy nie czytal, ale z ktérym go taczy spoi-
ny pociag ku rzadom absolutnym. W mowie z 30 kwietnia r. 1881 ks. Bi-
smarck oSwiadczyt: ,,Dobry moéwca nie zawsze najtrafniej osadza sprawy po-
lityczne; aby by¢ Swietnym moéwca, trzeba by¢ troche poeta, przedewszyst-
kiém improwizatorem. Ale dobrym moéwcom, tak samo jak $wietnym impro-
wizatorom nie wolno odda¢ wptywu na sprawy publiczne, ani stonowiska
naczelnika frakcyi, lub ministra. Jak poeta tak t¢z moéwca nie trzyma sie
§cisle prawdy. Musi on by¢ peten zapatu, uczucia i zyoia, aby rozogni¢ dru-
gich, ale nie bedzie dobrze gral w wiata, jeszcze mnié¢j w szaohy, a najmnicj
bedzie wytrawnym mezem stanu. Czy przy dzisiejszym rozwoju os$wiaty znaj-
dziemy lekarstwo na te plage krasomowstwa, nie wiem, ale dobrze juz poznaé
chorobe. Zawsze przypominamy sobie przyktad kréla Fryderyka Wilhelma
ktéry przystuchujac sie wywodom dwéch adwokatéw po mowie kazdego za-
wotat: ,,to zuch, ma racya,” ale potém tak sie oburzyt na przewrotnos¢
wymowy, ze obaj adwokaci za swdj nadzwyczajny talent w przedstawieniu
rzeczy w przeciwnem $wietle ciezko odpokutowali. Musimy gobio zawsze
przypomina¢ przyktad dawnego naszego kréla, gdy kogo$ styszymy moéwiacego
z taka elokwencya, ze wtasciwie do innych zatrudnien nio moze mie¢ czasu.
Wtedy wyrabia sie w nim pewnos$¢ taka, ze juz nio potrzebujo suflera. Nio
chodzi mu juz o rzecz, lecz o upiekszenio mowy... W Krfurcie (1848) po-
dziwiatem raz improwizowana, jak sie zdawato mowe pownego profesora lioi-
delberskiego, az mi jeden z jego przyjaciét frakcyjnych powiedziat; ,,Szkoda
ze$ jdj pan nie styszat w zesztym roku, wtedy wygtosit jg daleko zywicj,
dobitni¢jl*4
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sq widoki uzyskania na innem zebraniu wiekszos$ci, przywodzcy zwotu-
ja zjazd swych stronnikdw, umawiajg sie jak na przysztem walném
zgromadzeniu postawi¢ na swojém, i umiejetnie rozdzielaja role. Je-
zeli potém przeciwnicy z niedbatosci nie zbiora sie dos¢ licznie, plan
sie uda. Jezeli za$ stronnictwo pokonane w gtosowaniu rzeczywiscie
jest silniejsze lub tylko o mato co stabsze, sprobuje z bronig w reku
przeprze¢, czego nie zdotato osiggng¢ mowami i wykretami. Moze mi
kto$ odpowie, ze to nie musi sie koniecznie wydarzy¢ i nie czesto sie
wydarza; ale tak samo moznaby dowodzié, ze méwcy nie sg koniecznie
ambitni, i ze w waznyeh sprawach publicznych znakomici méwcy nie
potrzebujg by¢ réznego zdania.

»Ztad wynika, ze jezeli prawodawstwo przystuguje takim zgro-
madzeniom, prawa nie moga by¢ state, lecz stawajg sie zmiennemi,
nie dla tego, zeby sie zmienity okolicznosci lub przekonania, lecz po-
niewaz dzi$ to stronnictwo posiada wiekszo$¢ a jutro drugie; ztad pra-
wa kotyszg sie, jak fale na morzu.

,Obrady wielkich zgromadzen i te sprowadzajg niedogodnos¢, ze
zamiary, ktdre w interesie panstwa powinny pozostaé tajnerai, zanim
mogty by¢ przeprowadzone dochodzg do wiadomosci nieprzyjaciot, kto-
rzy réwnie dobrze jak my, wiedzg co mozemy, co nie, czego chcemy,
czego nic.” (X. § 9—14).

Wszystkie te zarzuty przeciwko obradom parlamentowym sg co
najmni¢j jednostronne. Bezwzglednej doskonatosci w urzadzeniach
ludzkich nie trzeba sie domagaé, lecz zadawalnia¢ wzgledng. Otéz
chociaz Hobbes miat tu na mysli przedewszyskiém sejmy pafstw de-
mokratycznych, to za jego czas6w Szwajcarya, Holandya i Stany Ame-
ryki Pdtnocnej o ile te juz wtedy mozna byto zalicza¢ do rzedu panstw,
cho¢ nie udzielnych, to jednak obdarzonych szeroka autonomia, wyka-
zywaty dostatecznie, ze parlamentarne traktowanie spraw publicznych
nie jest tak zasadniczo szkodliwem, jak mu sie wydaje, gdy przeciwnie
nieograniczona witadza np. w Hiszpanii nie zapobiegata zupetnemu
upadkowi kraju. Jezeli obrady parlamentarne przedstawiajg nie-
watpliwie pewne niedogodnosci, nagradzajg sie one wielkim pozytkiem,
jaki przynosi kontrola publiczna krokéw wiadzy; kontroli taki$j nie
dostaje tajnym obradom w gabinecie, gdzie ambieya, chciwos$¢, proz-
nos¢, kabaty, wzgledy stronnicze znajdujg szersze pole popisu, niz
w parlamencie. Dla ludzi tego usposobienia co nasz filozof-pessymi-
sta '), udziat w sprawach publicznych bedzie ciezarem i przykroscia,
ale zawsze znajdowali sie ludzie sprezysci, czynni, energiczni i zdolni,
ktorzy zajecie sie sprawami publicznemi uwazali jako zadanie najszla-
chetniejsze i w szkole parlamentarn¢j dojrzeli do godnosci znakomitych

*)  Tak np. Schopenhauer powiada: ,W S$wiecie, w ktéorym co naj-
mni¢j 56 jest oszustami, szalencami lub gtupcami, kazdy cztowiek nalezacy
do pozostajgcej 6“t¢j cze$ci, moze jedynie znalezé $zczeSoie w zupeluém odo-
sobnieniu i zaoiszu, im wieoéj oddalony od drugich, tém lopidj.“
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mezéw stanéw. Witasnie Anglia na to dostarczyta najliczniejszych
przyktadéw. Nieprawda t¢z aby znakomity méwca nie mogt by¢ nie-
pospolitym mezem stanu i odwrotnie. To co Hobbes a za nim inni
przeciwnicy parlamentaryzmu wystawiajg jako regute, mozna zasto-
sowa¢ tylko do ludzi, ktérych zdolno$¢ nie doréownywa ich ambicyi
i ktorzy mimo to w zgromadzeniach publicznych usitujg zdoby¢ sobie
pierwsze miejsce. Jak gdyby tacy ludzie nie dobijali sie takze w pan-
stwie absolutnem znaczenia i wptywu manowcami i kretactwem!

Do praw najwyzsz¢éj wiadzy Hobbes daléj zalicza mianowanie
wszystkich urzednikéw. ,Poniewaz wladza nie moze w pokoju i woj-
nie zalatwiaé spraw publicznych bez urzednikéw, sadzacych sprawie-
dliwie, przenikajacych zamiary sasiadéw '), prowadzacych zrecznie
wojne i pracujagcych zawsze na pozytek panstwa, przeto rozum naka-
zuje, aby ci urzednicy od tego byli mianowani i zalezni, ktéry posiada
najwyzszg wiadze w pokoju i wojnie."”

Wygtosiwszy tak jedno$¢ wiadzy prawodawczéj, sadowniczéj
i wykonawczej, autor zwraca sie przeciwko tym, ktérzy przemawiajg
za podziatem najwyzszéj wiadzy i ktorzy juz za jego czaséw mogli sie
w tym wzgledzie powotaé na niejedno panstwo, gdzie takowy rzeczy-
wiscie istniat. ,Przypus¢my, powiada, panstwo mieszane, w ktér¢m
prawo wojny i mianowanie urzednikow przystugiwatoby krélowi, sga-
downictwo arystokratom, uchwalanie podatkéw ludowi. Czyz wtedy
dobrobyt obywateli bytby lepi¢j zabezpieczony? Nie. Jezeli bowiem
wszyscy sg zgodni, chetnie poddawajg sie wiadzy; jezeli za$ sie powa-
$nig, nastaje wojna domowa i wtedy znowu kazdemu przystuguje pra-
wo bronienia sie i uzycia przemocy."

Na mocy nieograniczon¢j wiadzy prawodawczéj, panujgcemu
przystuguje prawo badania i stanowienia o wszystkich naukach lub zda-
niach. ,,Czyny ludzkie bowiem zalezg od naszego zdania o t¢ém co do-
bre, co zte, od nagrody lub kary, ktor¢j sie spodziewamy lub obawia-
my. Przeto w interesie pokoju jest rzecza nader waza, aby $réd oby-
wateli nie dopusci¢ nauk lub zdan, wedtug ktérych mogliby mniemac,
ze nie sa obowigzani do postuszenstwa dla przepisow panstwowych, lub
ze im wolno stawiaé¢ takowym opor, albo t¢z mogliby sadzi¢, ze nie-
postuszenstwo dla ustaw nie bedzie karane ciez¢j, niz postuszenstwo 2).
Bo skoro jeden nakazuje co$ pod grozbg $mierci naturalnéj, drugi za$
zakazuje to samo pod grozbg $mierci wieczn¢j, a obaj prawnie, naten-
czas wynika ztad, ze nie tylko moga by¢ karani niewinnie obywatele,
lecz nadto panstwo musi sie rozwigza¢, albowiem nikt nie moze stuzyé

*) Jakoz w $rednich wiekach nie rozrézniano zasadniczo pomiedzy am-
basadorami a szpiegami.

1) To jost wtedy, gdy kosciét pod grozbag kar wiooznyoh zakazuje
spetni¢ to, ozogo panstwo domaga sie pod grozba kar doozosnyoh.
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dwora panom, a ten, ktéremu czujemy sie zobowigzani do postuszenstwa
pod karg potepienia, nie mniéj jest panem naszym od tego, ktérego
stuchamy z obawy przed $miercig doczesng; a nawet pierwszy jest nim
w wyzszym stopniu. Dla tego najwyzszej wiadzy musi przystugiwac
prawo zakazywania nauk i zdan, niebezpiecznych dla pokoju pu-
blicznego.”

Pytanie, czy takie nauki, zwilaszcza gdy im sprzyja opinia pu-
bliczna, moga by¢ przyttumione i czy przesladowanie nie przyczynia sie
raczej do ich rozpowszechnienia, Hobbes nie dotyka, cho¢ doSwiadcze-
nie mogto mu okaza¢ nieskuteczno$¢ wszelki¢j walki policyjnéj z opi-
niami; jakoz aby nie wspomina¢ o dziejach meczennikdw w Romie ceza-
réow,— wszelkie przesladowanie pisarzy i palenie ich pism za rzadéw
Karola I, nie zdotato zapobiedz powstaniu. Gtéwnie jednak chodzi
autorowi o0 uzasadnienie wszechwtadzy panstwa nad koSciotem, czyli
znan¢j, wygtoszonsj najprzéd przez protestantéw, cho¢ naduzywanej
pozni¢j takze przez niektéorych monarchéw katolickich teoryi: ,cujus
regio, ejus religio.”

Do tego przedmiotu autor wraca kilkakrotnie. ,,Obywatele,- po-
wiada w rozdziale XV-tym, § 17,—zawierajagc umowe panstwowg tyle
praw oddali najwyzsz¢j whadzy, ile mogli na nig przenies¢. Prawo
uporzadkowania stuzby bozéj mogli jej oddaé, a zatém téz oddali. Ze
mogli, wynika ztad, iz przed utworzeniem panstwa, kazdy stuzyt Bo-
gu wedtug wiasnego rozumu, ot6z kazdy swoéj wiasny rozum moze
podda¢ panstwu. Nadto, gdyby kazdy w panstwie wedlug wiasnego
upodobania chciat stuzy¢ Bogu, jedni sprzeczaliby sie z drugimi i osta-
tecznie nie bytoby zadné¢j czci Bozéj. Istota nabozeAstwa zasadza sie
na tém, ze jest oznaka wewnetrznego uwielbienia, jednak tylko o tyle,
o ile od drugich jest uznana jako taka. Jezeli za$ jest uznang po-
wszechnie— a to zapewni¢ moze tylko panstwo— natenczas staje sie
tém uroczystsza oznakga czci dla Boga. Nie sprzeciwia si¢ wiec to woli
Boga, jezeli mu sie oddaje cze$¢ w formie przepisanej przez panstwo,
a obywatele mogg nawyzsz¢j witadzy odda¢ prawo stanowienia o nabo-
zenstwie. A nawet sg do tego zobowigzani, poniewaz w przeciwnym
razie pojawityby sie rownoczesnie w t¢m samém panstwie najprze-
wrotniejsze zdania o naturze Boga i wszelkie $mieszne obrzadki, ktdre
kiedykolwiek istniaty u réznych narodéw, i wtedy kazdyby sadzit, ze
drudzy obrazajg Boga; o nikim uie moznaby wtedy moéwi¢, ze czci Bo-
ga w sposob stuszny, bo nabozeAstwo dopiero wtedy staje sie tako-
wém, gdy od drugich jest uwazane jako takie '). A zatem ttémaczenie
praw S$wietych, tak samo jak panstwowych, przystuguje najwyzszej
wihadzy. BOg rozkazuje przez j¢j usta, a odwrotnie wszystko, co na-

*)  Gdyby wiec np. pomiedzy chinczykami grono katolikéw zebrato sie
na msze $wieta, nic bytoby to wazne nabozenstwo, nie bytoby oddaniem Bogu
czci, poniowaz chifnczycy nie uznawaliby j¢j jako takowa!
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kaz-uje najwyzsza wtadza w boskich i Swieckich sprawach, jest rozka-
zem Bozym.“

Zasada ta, wprowadzona w praktyke przez Henryka YHIgo,
przez obroncéw kosciota panstwowego byta podniesiona do godnosci
kardynalnego prawa Anglii. Atoli rozumowanie Hobbesa wypadto tu
bardzo niefortunnie. Préznos$¢ ludzka wymaga zewnetrznych oznak
czci, ktéra t¢z mozna wymusi¢, jakoz panstwo moze dowolnie ustana-
wiac takie oznaki, np. ordery, mundury i t. d. Ale Bog chrzescianski
domaga sie przedewszystkiém wiary i mitosci, a tu konczy sie wiadza
Swiecka. Tymczasem angielski fanatyk wszechwtadzy panstwowcj
nauke swa posuwa do ostateczno$ci, twierdzac, ze choéby wiadza na-
kazywata czyny, ktéreby mozna uwaza¢ jako obraze Boga — lub
nakazywata dawa¢ Bogu nazwe, o ktor¢j nie wiemy, jak sie do Niego
stosuje, lub gdyby domagata sie dla siebie czci boskiej—to poddani
sg zobowigzani spetni¢ takie rozkazy!

Tym sposobem panstwo a kosciét stawajg sie synonimem i moga
istnie¢ tylko kosScioty panstwowe. ,Rdézne panstwa chrzescianskie nie
moga tworzy¢ spoélnego kosciotal Wprawdzie na mocy umowy moga
sie sta¢ jednym kosciotem, ale tylko wtedy, jezeli sie ztgczg w jedno
panstwo.r (XVII, § 22). Zwolennicy teoryi wszechwladzy panstwo-
wéj dzi$ postugujg sie w tej kwestyi czesto innemi argumentami, ale
zasada jest ta sama. Znane pruskie ,ustawy majowell pozostawajg
w najscislejszym zwigzku z filozofia Tomasza Hobbesa.

Jak wedtug tej filozofii przed powstaniem panstwa nie byto reli-
gii, tak t$z nie byto wiasnosci.

Poniewaz stosunek panstwa do wiasnosci (indywidualnej) jest
jedna z najwazniejszych i najczesci¢j dzi$ roztrzasanych kwestyi spo-
tecznych, zastanowimy sie nad nim nieco blizej.

Co to jest wiasnosc¢? W szerszém znaczeniu to wszystko, do
czego posiadamy wytaczne prawo, a zatém nasze zycie, cialo, nasze
umystowe i cielesne sity, w znaczeniu S$cislejszém i pospolitém przed-
miot, ,ktory sie znajduie w nasz¢j mocy tak, ze mozemy go dowolnie
uzywac i nim szafowaé, bedac uprawnieni do wykluczenia drugich od
jego posiadania, uzywania i dysponowania niinll'). Przyrodzone za$
prawo posiadania, nabywania i pomnazania wlasnosci (przez zajecie
rzeczy nie nalezac¢j do nikogo: ,res nullius cedit primo occupanti,il
przez zwiekszenie — ,,accessio,1t— przez podziat, ugode, spadkobier-
stwo) zasadza sie na nastepujacych wzgledach:

l. Do zycia i rozwoju swych sit fizycznych i umystowych czh
wiek potrzebuje pewnego zasobu zewnetrznych débr, jako to pokarmu,
pomieszkania, $rodkéw nauki i wyksztatcenia i t. d.; posiadajac przy-
rodzone prawo zycia i rozwoju, musi t€z mie¢ prawo zapewnienia sobie
odpowienich $rodkéw.

'y A. StOckol ,,Philosophie, 11 Il, str. 500.
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Il.  Cztowiek jest uprawniony i zobowigzany zapewni¢ sobie
i rodzinie utrzymanie nie tylko na chwilg obecng, lecz takze na przy-
szto$¢, ztad wynika prawo nabywania wiasnosci trwatej i pomnaza-
nia j¢j godziwemi $rodkami.

I11.  Spoteczenstwo ludzkie nie moze istnie¢ bez pojecia wtasno-
§ci. Gdyby bowiem kazdy miat prawo zabra¢ drugiemu witasnosé,
panowatoby jedynie prawo silniejszego i wywigzataby sie wojna
wszystkich z wszystkimi, co sig sprzeciwia wskazanej na zycie towa-
rzyskie naturze ludzkicj.

IV. Wszelki postep ludzkosci opiera sie na prawie witasno-
sci ).
A zatém tak samo jak zycie ludzkie, rodzina, religia, narodo-
wos¢, takze wihasnos¢ jest prawem przyrodzoném, nie zas wyrobem lub
urzadzeniem panstwowsm. Przeczy temu teorya o pierwotn¢j przy-
rodzonej spolnosci doébr badz to, ze ludzko$¢ jako cato$¢ byta wia-
Scicielem wszystkiego, badz ze kazdej jednostce przystugiwato prawo
do wszystkiego. Przejscie za$ z tego domniemanego pierwostanu ko-
munistycznego do systemu indywidualnej wiasnosci jedni ttdmacza
tak, ze niektorzy zdradziecko przywiaszczyli sobie, co nalezato do
wszystkich.  Najwyinowni$j wypowiedzial to Jean Jaques Rousseau
w stynnym ustepie swej rozprawy: ,O poczatkach nieréwnosci po-
miedzy ludzmi,” ktdry sie zaczyna od stéw: ,Pierwszy, co ogrodzit
kawat ziemi i $miat powiedzie¢: to jest moje, a znalazt prostakow,
ktdrzy mu uwierzyli, byt rzeczywistym zatozycielem spoteczenstwa
cywilnego. Ilez zbrodni, wojen, zabojstw, ile nedzy i zgrozy byiby
rodzajowi ludzkiemu oszczedzit ten, ktoryby byt wyrwat z ziemi stu-
py, zapetnit réw i zawotat do swych bliznich: Strzezcie sig stuchac te-
go oszusta, jesteScie zgubieni, jezeli zapomnicie, Zze owoce nalezg do
wszystkich a ziemia do nikogo 2).“ Szkota komunistyczan rozwing-

') ,Aby jednostki mogly sie rozwingé¢ coraz wszechstronniej i podnie$¢
sie coraz wyz¢j, potrzeba intensywnego postepu o$wiaty. Ten za$ opiera
sie na nieréwnosci warunkéw bytu w spoteczenstwie, ktoréj stuza gtéwnie
dwie dZzwignie: wtasno$¢ i prawo spadku. Bez nich i wynikajacych ztad ré-
znio w spoteczenstwie, niemozliwym jest intensywny postep kultury.“ Bren-
tano: ,Dio gewerbliche Arbeiterfrage,11— ,,Comme la religiun, la propriete
s’ést constitu¢e d’elle niemo chcz tous les peuples <Slevés ii un certaiu degre
de civilisation et cllo s’y présente comme le second fondement do l’organi-

sation sociale;*1 I, str. 148.— ,,C’est que I’homme moderne tient plus a ses
biens qu’ivsa vie meme; car ses biens sont sa vie d’gbord, puig la v;e ,je sa
femme, do ses enfants, de sa posterit¢.“ Lamartine.

2) »Questa bestia crudelo usci dal pondo

Dell iuferno a quel tempo che pur fatti
Alle campagne i termini, et pu il pondo
Trovato o la mieura o scritti o patti...u
Ariosto: ,,Orlando furioso,” Canto XXVI, 40.
,»Co cliien cflt &moi> disaient ccs pauvrcs cnfauts, ccst ma placc au
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ta te mysli dalej, doszta wreszcie do przekonania, ze ,la propriet¢
cest le vol,” i do wniosku, iz celem przywrdcenia prawowitego pierwo-
stanu ludzkosci trzeba znies¢ wszelkg whasnos¢ indywidualna.

Drudzy przejscie z dotmiiemans$j pierwotnéj spdlnosci débr do
indywidualnej wiasnosci ttémaczg umowa. ,Nie stato sig to jedynie
przez wolg osobnikbw — powiada Hugo Grotius ,de jure belli“
I1. 2—bo wtedy drudzy nie byliby wiedzieli, czego kto zgda dla sie-
bie i od czego wiec powinni sig wstrzymac¢, a wielu téz bytoby doma-
gato sig tej sam¢j rzeczy. Stato sig raczej na mocy ugody, badz to
wyraznie, jak przy podziale, bgdz milczaco, jak przy zajgciu (occu-
patio).“ Wedtug tej teoryi Grotiusa, za ktérym poszli Puffendorf,
Thomasius i t. d. wtasno$¢ mogta powsta¢ przed panstwem i niezale-
znie od niego.

Wedtug teoryi Hobbesa, ktdrg przyjeli poniekad Kant, Ficb-
te i prawie cata tak zwana ,historyczna szkota prawniczal* w Niem-
czech, whasno$¢ powstaje przez panstwo, istnieje tylko dzieki panstwu
i 0ile najwyzsza wtadza na to przyzwala. ,Poniewaz przed utwo-
rzeniem panstwa wszystko nalezy do wszystkich a nikt nie moze na-
zwac swa wiasnoscig, czegoby drugi nie mogt pozada¢ dla siebie,
przeto wiasno$¢ powstaje dopiero z panstwem i kazdy posiada tylko
tyle, ile na mocy praw i z dozwolenia najwyzsz¢j wtadzy moze zatrzy-
mac dla siebie. Obywatele wiec posiadajg jako wiasno$¢ to, do czego
zaden z wspotobywateli nie ma prawa; bo ci sg poddani tym samym
prawom. Natomiast nikt nie posiada wasnosci w tém znaczeniu, ze
najwyzszy wiadca bytby od niej wykluczony, bo on stanowi prawa,
jego wola miesci w sobie wole wszystkich obywateli, on zostal wynie-
siony na urzad najwyzszego sedziego. Wprawdzie wiadza niekiedy
pozwala obywatelom wytoczy¢ skarge przeciwko skarbowi panstwo-
wemu; ale wtedy nie chodzi o to, co najwyzsza wiadza prawnie uczy-
ni¢ moze, lecz o to co uczyni¢ chciata.” ,Jezeli—objasnia w przypi-
sku—obywatelowi wolno wytoczy¢ przeciwko najwyzszej wiadzy skar-
ge (o naruszenie wiasnosci), nie chodzi wcale o kwestyg, czy wtadza
ma prawo do spornego przedmiotu (bo prawo nieograniczonéj wiadzy
do wszystkiego jest niewatpliwe) lecz o to, czy najwyzsza wiadza
chciata go zabra¢.l VI. § 15. Jak najdobitni¢j stosunek nieogra-
niczon¢j wiadzy do wkasnosci cechuje autor w rozdziale VIII, trak-
tujacym o niewolnikach. ,Pari nad niewolnikami posiada najwyzszg
wiadze, gdyz o nich, jak o kazdym innym zywym lub martwym przed-
miocie moze powiedzie: to moje. Ztad wynika, Zze wszystko co nie-
wolnik przedtém posiadat, przechodzi na pana i ze wszystko co naby-
wa, jest nabytkiem pana; bo kto ma wiadze nad osobg, posiada jg
takze nad wszystkiém, czém ta osoba rozporzadza. Dla tego niewol-
nik w obec pana nie moze sobie rosci¢ pretensyi do zadnéj witasnosci.

soloil; wvoilii lo oommenccment ct 1'imagu Jo |’usurpatlon do touto la torro.”
Pascal: ,,Penscéefl,” I, o § 53.
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Tylko z taski pana otrzymuje pewng wiasnos$é, ktérej moze bronic
przeciwko swym wspélniewolnikom, tak samo jak obywatelom prze-
ciwko woli najwyzszej wladzy nie przystuguje zadna wiasno$¢, choé
ja posiadaja w obec wspotobywateli

Twierdzenie, ze jednostkom przystuguje nieograniczone prawo
wiasnosci nie tylko w obec spotobywateli, lecz takze w obec panstwa,
autor zalicza do tych buntowniczych teoryi, ktdre sprowadzajg upadek
painstwa (XII. § 7). Kto ma pana, ten jak wykazalem powyzej, nie
moze mie¢ whasnosci. Otdz panstwo na mocy powstania swego (przez
uktad) jest panem wszystkich obywateli. Przed zawarciem umowy
panstwow¢j nikt nie miat wiasnosci, bo wszystko byto wspdéIném,
a zatem wszelka wiasno$¢ pochodzi z panstwa, poniewaz wszyscy
przenie$li swe prawa 'na panstwo; a zatem i ten, ktdry wygtasza takie
teorye (buntownicze) prawo swe przelat na panstwo a wiasno$¢ przy-
stuguje mu tylko o tyle i dop6ty panstwo na to zezwala, tak samo
jak w rodzinie synowie o tyle tylko posiadajg wkasnos¢, o ile na to
pozwala ojciec. Whprawdzie statySci po wiekszej czesci dochodzg do
innych wnioskdw. Wedtug nich, ludzie z natury sa réwni i nikt nie
moze mi wiekszém prawem odebra¢ wasnosci, niz ja jemu. Jakkolwiek
wiec celem spo6Inéj obrony czasem potrzeba pieniedzy, to kto ich za-
da, powinien wykaza¢ konieczno$¢ i moze je wzig¢ tylko od tych,
ktérzy je ofiaruja dobrowolnie. Statysci ci zapominajg, ze to czego
zadaja, stato sie juz przy zalozeniu panstwa; a rozumujac tak, jak
gdyby istniatojeszcze rozwigzane pospélstwo a nie panstwo, rozwig-
zujg wiasnie panstwo.“ Zbyteczna podnie$é jak wielce teorya Hob-
besa o whasnosci sprzyja dzisiejszym mrzonkom komunistéw. Sko-
roby wjakiem panstwie powstata wiadza komunistyczna, miataby
wedtug systemu Hobbesa, wszelkie prawo do zabrania majatkéw, fa-
bryk i t. d. i rozdzielenia ich dowolnie. | rozumie sie t¢z, ze w imig
teoryi Hobbesa, ks. Bismarck nie potrzebowatby nawet wystara¢ sie
0 100 milionbw marek, gdyby uwazat za potrzebne wywiaszczenie
wszystkich whascicieli t¢j lub ow¢j prowiucyi!

Jak o religii i whasnosci, tak o moralnos$ci stanowi panstwo.
»Kradziezy, zabodjstwa, cudzotéstwa i wszelkiego uszkodzenia zaka-
zuje wprawdzie prawo przyrodzone. Ale co w panstwie bedzie uwazane
jako kradziez, zabdjstwo i t. d., o t¢ém orzeka najwyzsza whadza. Nie
kazde bowiem odebranie rzeczy, kt6rg posiada drugi, jest kradzieza,
lecz tylko cudz¢éj. W Sparcie wolno" byto chiopcom przywiaszczac
sobie pewne rzeczy, byle sie przytém nie dali schwyci¢, wtadza w tym
razie orzekata, ze ukradziona rzecz nie byta cudzg, lecz nalezgcg do
tego, ktéry jg ukradt. Podobnie zabdjstwo nie jest zbrodnig w "woj-
nie, lub popetnione w wiasnéj obronie. Malzenstwo w jeuuem pan-
stwie bywa uznane jako prawne, w drugic¢in jako nieprawne. | w tém

') .Przeciwnie Seneoa: ,ad reges petestaa omnium portinet, ad singu-
los proprietas.ll Do Benef. VII. 4.

Tom Il Kwiecien 1886.
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samem panstwie jeden obywatel, zawiera $lub prawnie, drugi nie po-
siadajgcy prawa zawierania umowy, nieprawnie. Przysiega lub sa-
krament nie mogg uprawnia¢ umoéw nieprawnych. A zatem co jest
kradziezg, zabojstwem, cudzotéstwem i w ogdle zbrodnig lub bezpra-
wiem, wynika z prawa cywilnego, czyli z rozporzadzen najwyzszéj
wiadzy." (VI. § 16).

Skoro wiec panujacemu przystuguje prawo orzekaé co zle a co
dobre, co sprawiedliwe a co niesprawiedliwe, co przyzwoite a co nie-
przyzwoite, ,buntownicze sg wywody, cho¢ je styszymy codziennie,
jakoby tylko ten byt krélem, ktory rzadzi sprawiedliwie i jakoby tyl-
ko godziwym rozkazom kroléw nalezato sie postuszenstwo. Przed
utworzeniem panstwa nie istniato zite i dobre, poniewaz czyn sam
przez sie nie jest ani zkym, ani dobrym i staje sie takim dopiero we-
dtug tego, czy odpowiada nakazom panstwowym lub im sie sprzeciwia.
Co jest ztem, co dobrem, to zalezy oduznauia wiadcy. Co wiec wiad-
ca nakazuje, to tém sam¢m staje sie dobrem, a ztem, czego zakazuje.
Jezeli za$ obywatele roszczg sobie prawo do sgdzenia co zte a co do-
bre, przywtaszczajg sobie tém sam¢m wiadze krélewska, co niezgo-
dne z dobrem panstwa.” (XII, § 1).

To tez poddani, wykonujac rozkazy najwyzsz¢j wiadzy, nie po-
petniajg nigdy grzechu. ,Jezeli z rozkazu wykonywam co$, co dla
rozkazujacego jest grzechem, nie popetniam sam grzechu, skoro roz-
kazujacy jest moim prawowitym panem* i t. d. Grzechem zresztg
w teoryi Hobbesa w szerszem znaczeniu jest ,wszelkie wykroczenie
przeciwko rozumowi,“ w $cislejszem ,,przeciwko rozumowi panAstwa,”
bo panstwo orzeka co zte a co dobre. (XIV. § 16 i 17).

Ze ztad wynika dalej bezkarno$é najwyzszéj wiadzy, rozumie
sie samo przez sie. Hobbes jednak wyprowadza to nie z braku prawa,
lecz z braku sity po stronie obywateli. ,Poniewaz wszyscy swg wo-
le przeleli na najwyzsza wtadze a zatem przeciwko ni¢j nie moga
uzy¢ swych sit, wiec tez niema nikogo, ktéryby posiadat dostateczng
site do ukarania wiadcy, przeto t¢z nikt nie tna prawa kara¢ gou (VI”
812). Obywatele w obec wtadcy zobowigzani sg do bezwzglednego
postuszenstwa. Na dotyczace uwagi przeciwnikéw, Hobbes w dru-
gi¢ém wydania w przypisku odpowiada: 1) ze nieograniczona wladza
moze wprawdzie niekiedy sta¢ sie ztem, ale jest ztem nieuniknionym;
2) ze wszedzie najwyzsza wiadza byta nieograniczona, cho¢ nie de fa-
cto, to de jure, (VI. § 13) co jest prostem twierdzeniem, ale nie do-
wodem.

Dal¢j najwyzsza wiadza nie jest zobowigzana przestrzegaé praw
panstwowych. ,Wola najwyzszej wiadzy, jest wolg panstwa i zawie-
ra w sobie wole wszystkich, przeto osoba, ktér¢j oddano najwyzsza
wiadze, nie jest krepowana ustawami panstwowemi, bo w takim ra-
zie bytaby zobowigzana wzgledem siebie sam¢j, nic wzgledem obywa-
teli." (VI. § 14). Zdanie przeciwne nalezy do teoryi buntowniczych,
ktore podkopuja panstwo, bo sad o tém, co sie zgadza z ustawami
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panstwa a co nie, przyznaje jednostkom. ,Ustatoby postuszenstwo,
skoroby sig rozkaz wiadzy wydawat nieprawnym, bez postuszenstwa
za$ niema panstwa. Pomimo tego btgdue to zdanie znalazto licznych
zwolennikéw, pomigdzy niemi Arystotelesa, ktéry sadzi, ze ze wzglgdu
na utomno$¢ ludzkg w panstwie najwyzszg moc powinny mie¢ ustawy.
Ale mezowie ci nie zrozumieli istoty panstwa, skoro mniemajg, ze
wiadze wykonawcza, wyktad ustaw i wiadzg prawodawczg mozna po-
wierzy¢ poddanym. Panstwo nie moze by¢ zobowigzane swemi usta-
wami, poniewaz nikt nie moze sig zobowigza¢ wzglgdem siebie same-
go" (XII. § 4).

Jakaz tedy zachodzi r6znica pomigdzy monarchig a tyranig?
Oczywiscie zadna, co t¢z Hobbes bez zastrzezenia twierdzi *. ,Tylko
z powodu swych namietno$ci ludzie nie chcg tego przyznaé. Wpra-
wdzie wolg, aby jeden panowat zamiast wielu, ale sadza, Zze panstwo
wtedy tylko bgdzie dobrze rzadzon¢m, gdy sig zastosuje do ich zdania.
Ale czy tyran rézni sig od kréla, tego nie mozna rozstrzygna¢ na-
migtnoscia, lecz rozumem. Ot6z nie réznig sig t¢m, aby wiadza owe-
go byta wyzszg od wiadzy tegoz, bo nad najwyzszg wiadzg nie ma wyz-
szej; i nie ro6znig sig tém, izby jeden posiadat nieograniczong a dru-
gi ograniczong wtadze, bo krol z wiadza ograniczong nie jest krolem,
lecz poddanym tego, ktéry mu zakre$la granice (z czegoby wynikato,
ze dzisiejsi krolowie wszystkich panstw konstytucyjnych nie zastugu-
ja na tytut krolewski!) Takze w sposobie nabycia najwyzsz¢éj whadzy
nie zachodzi zadna réznica. Gdyby bowiem w panstwie arystokra-
tycznem lub demokratycznem abywatel przemocg dobit sig najwyz-
sz¢j wiladzy, to uzyskawszy przyzwolenie ogotu, staje sie wiadca
prawowitym, jezeli za$ nie uzyska owego przyzwolenia, pozostaje wro-
giem, ale nie jest tyranem. Cata rdéznica wiec zasadza sie na wyko-
naniu whadzy. Krélem ma by¢ ten, co rzadzi sprawiedliwie, tyranem
ten ktéry rzadzi inacz¢j. Czyli innemi stowy, obywatele prawowite-
go monarche, jezeli rzadzi wedtug ich upodobania, pozwalajg sobie
nazywac krélem, w innym razie tyranem. Tyrania i krdlestwo nie
sg przeto dwie rézne formy panstwowe, lecz ten sam witadca otrzymu-
je jako tytut zaszczytny nazwe kréla, jako obelzywy tyrana (wedtug
przesadow obywateli jak wiemy, wcale nie uprawnionych do orzeka-
nia, czy wiadca rzadzi sprawiedliwie lub nie, dobrze czy zle!). Co
za$ w pismach czytamy przeciwko tyranom, pochodzi od pisarzy gre-
kow i rzymian, w ktorych wtadza byta przy ludzie lub arystokra-
tach, przeto nie tylko tyrani, lecz takze krolowie byli znienawidze-
ni.“ (VII, § 3).

Zachodzi wreszcie pytanie, czy ten potwor wszechmocnego pan-
stwa moze by¢ prawnie zniesiony, wzglednie rozwigzany? ,Poniewaz

*)  Natomiast Pliniusz w Fanegiryku na Trojana rozdz. 48 powiada:
»So0it, ut sunt diversa natura dominatio et principatus, ita non aliis esso
principem gratiorem, quara qui maximo dominum graventur."
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najwyzsza wiadza powstata wskutek umowy obywateli, moégtby kto
przypuszczaé, ze tez za zgodag wszystkich moze by¢ zniesiona. Ale
chocby tak byto jakiez ztad wyniknie niebezpieczenstwo dla panuja-
cego? Poniewaz owa pierwotna umowa obejmuje wszystkich, opér je-
dnego wystarczytby, aby zwichng¢ umowe co do rozwigzania pan-
stwa. Ot6z nie mozna przypusci¢, aby wszyscy obywatele réwnoczes-
nie i bez wyjatku o$wiadczyli sie za zniesieniem najwyzszdj wiadzy ’).
Dla tego nie jest rzeczg prawdopodobng, aby panujacy legalnie magt
by¢ wyzuty z swej potegi i swego urzedu. Wprawdzie przewaza zda-
nie, ze skoro obywatele zbiorg sie, badz to zwotani przez wiadze,
badz w celach powstanczych, zgoda wiekszosci réwna sie zgodzie
wszystkich. Jest to zdanie bledne; bo z natury rzeczy zgoda wiegk-
szosci nie jest zgoda wszystkich, ani w powstaniu; jest nig wtedy tyl-
ko, jezeli najwyzsza wiadza zwotuje obywateli i z powodu ich zbyt
wielkiej liczby ustanawia, ze wybrani majg przemawia¢ w imieniu wy-
borcéw, wiekszo$¢ w imieniu ogétu. Tymczasem nie mozna przypus-
ci¢, aby panujacy zwotywat obywateli do rozstrzgsania swego wilasne-
go prawa do wihadzy, chyba ze wskutek uprzykrzenia sobie tronu,
pragnie ustapic.

»,Czesto z nieSwiadomos$ci przypisujemy legalno$¢ uchwatom,
zapadtym nietylko wskutek zgody wiekszosci, lecz nawet tylko wsku-
tek woli mniejszosci solidarn¢j i zdolndj narzuci¢ swe zdanie zgroma-
dzeniu publicznemu. Ale chociaz witadza panstwowa powstata -na
mocy umowy jednostek pomiedzy soba, prawo panowania nie na nicj
jedynie sie zasadza, lecz nadto na zobowigzaniu sie obywateli w obec
wiasciciela najwyzsz6j wiadzy, (tu wiec autor oprécz owej pierwotncj
umowy, na kt6r¢j zasadza sie panstwo, wsuwa jeszcze do swego syste-
matu specyalne zobowigzanie sie, czyli darowizne wobec wiasciciela
najwyzszej wtadzy). Przy umowie kazdy obywatel oSwiadczat: ,,Prze-
lewam moje prawo na tego, aby$ i ty twoje prawo na niego przelat; 1L
i dla tego prawo kazdego celem spdlnego pozytku zupetnie oddané¢m
zostato jedndj osobie lub jednemu zgromadzeniu (osobie zbiorowej).
Poniewaz wiec istnieje najprzéd umowa zawarta przez jednostki pomie-
dzy sobg, powtdre za$ darowizna prawa,przelanego na panujgcego, prze-
to wiadza najwyzsza-jest zabezpieczona dwojakiem zobowigzaniem sie.
Obywatele zatém, chocby ich bylo jak najwiec¢j, nic mogg prawnie
strgci¢ wiadzcy z tronu 2).“

*)  Tu nagto autor powotuje sie na liborum veto!

2) Przeciwnie J. J. Rousseau z t¢j sam¢j zasady umowy dochodzi
do wniosku, io witadza wykonawcza nie stata si¢ panem narodu, lecz urzedni-
kiem, i dodaje: ,,Quand dono il arrive quo Ic poupto institue un gouverno-
ment héréditaire, soit monarchique dans uno familie, scit nristocratiquo dans
un ordro de citoyens, co n’cst point un engagoment quii preud; o’ost uno
lorme provisionello quii donno & 1’administration, jusqu’ii oo qu’il lui pluiso
d’en ordonner autrement.” ,,Du contrat social,” 111, 18.
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»Taki wiec jest poczatek panstwa, owego Leviathana ') al-
bo doktadnej $miertelnego Boga, ktéremu pod nieSmiertelnym Bo-
giem zawdzieczamy pokdj 2) i opieke.ll Czut Hobbes potwornos¢
swego ideatu panstwowego, dla tego go poréwnat trafnie z Leviatha-
nem, owym mytycznym potworem, o ktorym moéwi ksiega Hioba:
»Ciato jego jakby pokryte stalowemi #tuszczkami, z paszczy buchajg
ptomienie i pochodnie, z nosa dym jak z rozpalonego kotta, na swym
karku niesie moc, przed nim kroczy nedza; serce jego twarde jak ka-
mien, na ziemi niema potegi réwnéj mu, bo jest stworzony, aby sie
nie bat nikogo, a krélowat nad dzieémi pychy,” a dodaje objawienie

$w. Jana: ,| ktaniali sie bestyi, méwigc: Kt6z podobny bestyi? A kto
z nig walczy¢ moze. | dano jej usta méwigce wielkie rzeczy i bluz-
nierstwa... | dano jej walke czyni¢ ze Swietymi i zwycieza¢ je. | da-
no j¢j wtadze nad wszeikiem pokoleniem i ludem i jezykiem i naro-
dem!..“ Co tu w stowach apostota odnosi sie niezawodnie do wszech-

wtadnej Romy, w wyzszym nieréwnie stopniu mozna zastosowa¢ do
Leviathana Hobbesa. Bo nawet cezaryzm rzymski uznawat pewne
starsze od panstwowych prawa wiasnosci, rodziny i t. d. gdy w teoryi
angielskiego pesymisty wszechwtadne panstwo staje siejedyndm i wy-
tagczném zrodiem wszelkich praw naturalnych i obywatelskich, tudziez
wszelkich poje¢ moralnych.

(d. c. n.).

') ,Lcviatban* rozdz. 17.

2) ,»,On vit tranquille aussi dans les caohoU, on eat co asscz pour
trouvor bien?"™ J. J. Rousseau.
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(Pamieé¢, Wola 1 O6oboWoo6¢ wedle T. Ribot).

PRZEZ

S. Smolikowskiego.

T. Ribot. — Choroby Woli. Przetozyt z francuzkiego J. K. Potocki.
Warszawa. Naktadem ksiegarni Gruszeckiego. 1885, str. XX X1V, 1G5.

Choroby Osobowosci. Przetozyt z francuzkiego J. li. Potocki. War-
szawa. Tamze, 1885, str. XX II, 186.

Choroby Pamieci. Przetozyt z 3-go wydania oryginatu Julian Stein-
haus. Warszawa. Naktadem ksiegarni Gruszeckiego. 1886, str. Il, 185.

T. Ribot, redaktor wychodzacego od r. 1876 w Paryzu ,Prze-
gladu filozoficznegol i autor bardzo pozytecznych pod wzgledem in-
formacyjnym dziel o psychologii wspétczesnéj w Anglii 1) i w Niem-
czech 2), oraz pieknéj pracy o ,Dziedziczno$ci psychicznej** 3) i roz-
bioru filozofii Schopenhauera 4), wydrukowat w organie swoim filozo-
ficznym w latach 1880—84 szereg ciekawych studyéw, odnoszacych
sie do istoty ,pamieci,” ,woli** i ,0sobowosci*1 ludzki¢j. Studya te
nie sg wynikami wiasnych badan autora, ani pogladami zupetnie ory-

'Y l-sze wyd. w 1871; 2-gie w 1875; 3-oic w 81. Posiadamy prze-
ktad polski J. Ochorowicza z drugiego wydania p. t. ,,Wspodtczesna psycho-
logia w Anglii.1* Warszawa, 1877.

2) La psyobologio allomande coutcmporaino. ficolc expdrimentalc
Paris, 1879. Drugie wydanie, 1885.

*) Posiadamy przektad polski z 2-go poprawionego wydania St. Bar-
toszewicza p. t. ,,Dziedziczno$¢ psychologiczna.** Warszawa, 1885 r.

4) La Pbilosophio do Schopenhauer, T'aris, 1874, 2 wyd., 1885.
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ginalnemi, ale umiejetném zestawieniem i usystematyzowaniem nau-
kowsm materyatu, powstatego ze spostrzezen badaczy specyalistow,
to jest medykéw w ogéle i psychiatrow w szczeg6lnosci. Materyat
ten, odnoszacy sie do wielu nader waznych a spornych punktow psy-
chiatryi, na jaw wydobyty, wzbogaca zarazem i psychologig, wecielajac
do jej zakresu to, co dotgd stanowito dodatkowe spostrzezenia medy-
kéw i fizyologbw przy specyalnych ich poszukiwaniach klinicznych.
Zebranie wielu ciekawych i doniostych faktéw z dziedziny zjawisk
psychicznych w pewng systematyczng cato$¢, nadaje tym faktom in-
ne niz dotad, czesto zupeinie nowe, a w kazdym razie czysto nauko-
we o$wietlenie i utatwia tym sposobem oryentowanie sie ws$réd ma-
teryatu, rozrzuconego dotad po pismach medycznych i przyrodni-
czych, wskazujac przytém na obecny stan danych kwestyi w literatu-
rze naukow¢j. Studya te sg t€z wyborng illustracyg kierunku i me-
tody badan nowszej szkoty psychologéw empirykéw, usitujgcych na-
da¢ badaniom swoim podstawe S$ci$le naukowsa, opartg na analizie fa-
ktéw, schodzac¢j do najelementarniejszych ich sktadnikow i szukaja-
c¢j wyjasnienia objawow mysli, woli i uczucia w najprostszych zjawi-
skach biologicznych. Jasno$¢ wyktadu, wiasciwa autorowi we wszyst-
kich pracach jego, odznacza szczeg6lni¢j wspomniane trzy studya,
zwiaszcza w osobnem ich wydaniu skréconem i w czesci przerobio-
nem '), czynigc je tym sposobem cennemi nabytkami w specyalnych
kwestyach psychologii nowoczesnej.

Chociaz studya nad ,,pamiecia,” ,,wolg” i ,,0osobowoscigll ludz-
ka nie sg oryginalneini, t. j. nie sa wynikiem nowych badan i spo-
strzezen samego autora, majg jednakze ceche samodzielng w daznosci
swoj¢j, ujawniajacej sie w samem nawet ugrupowaniu inateryatu.
Ugrupowanie to bowiem uskutecznit autor w sposéb, jaki wydat mu
sie najodpowiedniejszym dla uwydatnienia mysli jego przewodnigj,
a mianowicie: rozpatrywanie zjawisk psychologicznych
na tle teoryi ewolucyi, oraz zastosowanie do ich badan me-
tody empirycznej, polegajagcéj w danym przedmiocie na anali-
zie zjawisk ogolnych, sprowadzajacej je do najbardziéj elementar-
nych i wyjasniajacej ztozone ich przejawy najprostszemi ich postacia-
mi. Metoda ta, zastosowana juz z powodzeniem przez autora w dzie-
lejego o ,,Dziedzicznosci psychiczns$j,” i we wspomnianych trzech stu-
dyach sprowadza zjawiska psychiczne do biologicznych, psychologia
do biologii, a przynajmniej daje jéj za podstawe ogolne funkcye zycio-
we, czyniac najbardzi¢j syntetyczne objawy duchowe uog6lnieniem
catego tancucha objawéw podrzednych i schodzac tym sposobem do
najpierwotniejszych ich zjawisk. Jest to nowe stanowisko nauki,
ktéra rugujac ze swego zakresu goszczace w ni¢j tak diugo i tak wy-

*)  \V zbiorze ,,Bibliotfcque de philosophie contemporaine,” 1881 —
1885.
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tacznie istnosci oderwane (entites), wyjasnia odpowiednie im zjawi-
ska z konkretnych danych biologicznych.

Autor rzeczonych monografii nazwat je: ,,Chorobami" pamieci,
woli i osobowosci. Zdawatoby sie wiec, zc traktuje wylgcznie o pa-
tologicznych zjawiskach duchowych, ale wiasciwie objawy chorobne
tych aktéw psychicznych, stuzg mu tylko za wskazéwke do zrozumie-
nia natury ich normaln¢j, czyli ich istoty. | rzeczywiscie, zboczenia
od dan¢j normy, chorobne rozwijanie sie pewnych funkcyi, sa najlep-
szym probierzem pozytywnym w metodzie analitycznej, gdyz owe wy-
bujatosci nienormalne, silnie uwydatniajac pewne szczegélne strony
zjawisk, a przez to iich sk tad niki elementarne, pozwalajg zara-
zem wyprowadzi¢ wnioski o naturze cato$ci ztozond¢j, albo lepiej
cato$ci usystematyzowanej organicznie, jakiemi wedle
Ribota sg: pamieé, wola i poczucie osobowosci czyli ludzkie: ,ja.“ To
tez takie analizowanie objawow psychicznych, czyli rozktadanie ich
na czeéci sktadowe, flzyologiczne, zastosowat on nader umiejetnie
przy rozbiorze procesu stopniowego stabniecia i utracania ,pamieci,”
»woli" oraz poczucia ,,0sobowosci,**a nadto co do ,pamieci,k potwier-
dzajac swe wnioski na przyktadach powrotu danych indywiduéw od
witadz utraconych, odbywajgcym sie w odwrotnym lecz stale odpowie-
dnim porzadku. Metode te badan nazwatl Ribot ,,dyssolucyjna;* od-
powiada ona w zupetnosci ,ewolucyjnéj," nieraz juz w nowsz¢j psy-
chologii stosowanej, gtéwnie przez Herberta Spencera, ale idzie w kie-
runku wprost przeciwnym.

l. Rozprzeganie sie pewnych dziatan psychicznych pod wy
wem chordb lub pewnych specyalnych czynnikdw, daje mozno$¢ wnio-
skowaé o ich powstawaniu i rozwoju w stanie normalnym. | tale np.
w ,,amnezyach postepowych,” t. j. w takich gatunkach ,o0gdélnej cho-
roby pamieciowej," ktére ,przez powolny i nieustanny proces rozkta-
du prowadzg do zupetnego znikniecia pamieci,” bieg choroby jest
bardzo pouczajacy, zdaniem Ribota, ,gdyz pokazujagc nam, w jaki
sposob pamie¢ sie rozktada, objasnia Ol nam, jakg jest jéj organiza-
cya" ') Badanie réznych przejawow téj choroby przekonywa auto-
ra, ze istnieje pewne state prawo ,postepowego rozktadu pamieci,”
ktore formutuje on w ten sposoéb:

Rozktad postepowy pamieci ,zchodzi stopniowo od form niesta-
tych do statych." ,Rozpoczyna sie od najswiezszych wspomnien,
niedobrze ustalonych w elementach nerwowych a konczy sig na pa-
mieci czuciowcj, instyktownéj, ustalon¢j w organizmie, stanowigcej
jego czes$¢, albo raczej jego samego i przedstawiajac¢j najwyzszy sto-
pien organizacyi" 2).

| rzeczywiscie porzadek ten potwierdzaja wszystkie przytoczo-

')  Choroby pamieci, 8tr. 102.
t) str. 107.
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ne przez autora spostrzezenia i badania Kkliniczne psychiatrow, ale
wazniejszemi sg przyktady dowodzace odpowiedniego porzadku przy
powrocie chorych do zdrowia. Takie mianowicie przyktady, w kto-
rych przy rozwoju choroby utrata pamieci szta od wspomnien
najblizszych do najdalszych, a powrdt pamieci odbywat sie
stale w odwrotnym porzadku t. j. od najdalszych do najbliz-
szych. Przyktadoéw takich trudniéj byto autorowi nagromadzi¢,
raz, ze dotagd mato zwracano na to uwagi, powtore, ze choroby naj-
odpowiedniejsze do tego rodzaju badan, rzadko kiedy koncza sie po-
wrotem do zdrowia. Z kilku przytoczonych wypadkéw, jeden jednak-
ze zapozyczony z obserwacyi Koemfena, pomieszczonej w ,,Pamietni-
kach*“ paryzki¢j Akademii medyczné¢j, jeszcze w r. 1835 jest decydu-
jacym ).

Ribot uznaje niezbednos$¢ stawiania hypotez naukowych dla wy-
jasnienia badanych zjawisk, ale przytSm sam zaleca zachowanie ostro-
znosci w tym wzgledzie, co w takich przedmiotach jak obserwacye
psychologiczne nieraz jest rzeczg bardzo trudng. Prawo to jednakze
psychologiczne, ktére tylko co przedstawiliémy, uwaza on za prawdzi-
we, dopdki nie napotka dowoddw przeciwnych. Pomijajac to, ze pra-
wo to lepiej od innych teoryi ttémaczy rzeczone zjawiska, prawdzi-
wos¢ jego potwierdza, zdaniem Ribota, i ta okoliczno$¢, ze jest ono
zupetnie zgodném z og6lnem prawem biologiczném, ktérego téz ma
by¢ tylko szczegélnym objawem. ,Powszechnie znanym jest fakt bio-
logiczny, powiada Ribot, ze to co powstato najp6zniej, najwczes$nisj
podlega rozkiadowi,” dalej, ze ,,w zjawiskach biologicznych rozktad
odbywa sie zawsze w porzadku wprost przeciwnym temu, w jakim od-
bywa sie rozwéj. Hughlings Jackson pierwszy szczegétowo wykazat,
ze czynnos$ci wyzsze, ztozone, specyalne, dowolne uktadu nerwowego
znikajg najwczes$nisj, za$ czynnos$ci nizsze, proste, ogolne, automaty-
czne—najp6zniej. Obydwa te fakty skonstatowaliSmy w rozwoju pa-
mieci: co nowe, to giuie wcze$ni¢j od starego, co ztozone—wcze$nidj
od prostegoll 2). tacznos$¢ ta praw psychologicznych z prawami bio-
logicznemi jest téz kanonem nauki wspotczesnéj, a Ribot nie nuzy sie
w powtarzaniu, ze ,pamiec jest faktem biologicznym,” jest to miano-
wicie ,,pewna cato$¢ skojarzeA dynamicznych, bardzo statych i zawsze
gotowych, aby sie zbudzi¢“ 3).

Dalsze wyniki studyum Ribota o pamieci sg nastepujace: ,Pa-
mie¢ jest og6lng czynnoscig catego uktadu nerwowego; podstawg j¢j
jest wiasnos¢ elementow, mocg ktoréj przechowujg one otrzymane
modyfikacye i dgzg do tworzenia skojarzen.l Te skojarzenia wynika-
jace z doSwiadczenia nazwat autor dynamicznemi, dla odrdznie-
nia od skojarzen naturalnych czyli anatomicznych. Przechowywanie

'} atr. 109— 111.

a) str. 112.
3) str. 25.
Tom Il. Kwiecien 1*86.
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tych skojarzen dynamicznych warunkuje sie odzywianiem, ktore odna-
wiajac je bezustannie utrwala; zdolno$¢ za$ odtwarzania zalezy gtow-
nie od obiegu krwi. ,Odzywianie i przechowywanie, te najgtéwniejsze
podstawy pamieci, sg wiec zwigzane z zasadniczemi czynnos$ciami zy-
ciowemi. Reszta—s$wiadomos$¢ i doktadne umiejscowienie w czasie —
jest tylko udoskonaleniem. Pamie¢ psychiczna jest tylko najwyzsza
i najbardziej ztozong formg pamiecil '). Gdyz w ogoéle ,,pamie¢ Swia-
doma jest tylko szczeg6lnym wypadkiem pamieci biologicznéjl 2).

1. Podobnie jak w studyum o pamieci Ribot usitowal dowie:
ze pamie¢ nie jest oderwanag jaka$ sitg, ani odrebna, jednolitg wta-
snoscig organizmu, tylko syntetycznem powigzaniem réznych funkcyi
organicznych; tak znowu w studyum o woli uwydatnia on, ze i ta
funkcya organizmu nie jest odrebng jaka$ wiasnoscig duchowa, ale
tylko ,,koordynacya** to jest pewng ,,suma stosunkow,“ albo inaczéj
»suma skutkéw,“ , wypadkowa, ktora sie zmienia w zaleznosci od
swoich pierwiastkéw113).

Dla potwierdzenia tego zatozenia, autor rozwija caly zasob do-
woddéw zaczerpnietych z patologii woli. Metoda nazwana przezen
»disolucyjng,*1a ktérej uzyt przy analizie pamieci, znalazta téz szcze-
golniejsze zastosowanie przy badaniu istoty woli. A zadanie byto tu
trudniejszém, gdyz samo rozumienie ,wolill mni¢j jest ustaloném
w nauce anizeli ,pamieci,*1 a przytém napotyka na trudniejsze zaga-
dnienia i czesci¢j kaze uciekaé sie do hypotez. To téz wiecéj spoty-
kamy tu ciemnych stron teoryi, wiec¢j domystdéw, niz w pierwszém
studyum.

Badanie objawow woli, a gtéwnie stanéw j¢j chorobnych, od-
krywa autorowi dwa gtéwne pierwiastki jéj ustroju. Sg niemi ,skion-
nosci do czynu lub powsciggulli ,,charakter.l Pierwsze sa wynikiem
przyczyn ,,zewnetrznych,1l to jest rozwiniete pod wpltywem roznych
okolicznosci, rad, wychowania. Drugi czynnik, pierwiastek gtowny
woli t. j. charakter jest wynikiem przyczyn ,wewnetrznych,1L t. j. ,wy-
padkowg owéj nieskonczonéj liczby standéw i niezmiernie matych
sktonnosci wszystkich pierwiastkéw anatomicznych, sktadajacych da-
ny organizm.1l Charakter 6w bedacy ,psychologicznym wyrazem pe-
wnego ciata ustrojowego,ll jest zarazem ostateczng podpora, na kto-
r§j spoczywa mozno$¢ chcenia i na ktor¢j opiera sie ta réznoro-
dnos$¢ objawdw woli, ktdra jg czyni dla nas: energiczna, miekka, nie-
statg, pospolitg, niezwyktg *m

Rozpatrujgc dalej wole, juz nic wj¢j pierwiastkach sktadowych,
lecz w fazach jakie przebywa zanim sie ukonstytuje, przekonywa sie

') str. 183.
2) str. 58.
3) Choroby woli, str. 138— 9.
4) str. 139.
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autor, ze ,chcenie jest ostatnim wyrazem stopniowego rozwoju,
ktorego pierwszymi prostym szczeblem jest odruch.ll Naturalnie, ze
pomiedzy temi krancowemi przejawami zdolnosci wykonywania czynéw
czyli—reagowania, jest caty tancuch posrednich jéj stopni, a chce-
nie bedace Swiadomem reagowaniem jest wynikiem przyczyn spoczy-
wajgcych w danym osobniku, w jego otoczeniu i w catym jego gatun-
ku a nawet w gatunkach.

Tak jak patologiczne objawy pamieci daty mozno$¢ autorowi
wykrycia prawa rozktadu pamieci, tak znowu patologia woli wykry-
wa, zdaniem jego, prawo rzadzace rozprzezeniem sie woli(dis-
solucyag woli), sformulowane przezen ostatecznie w nastepujacy spo-
s6b: ,rozprzezenie (dissolucya) dokonywa sie¢ w kierunku wstecznym
od bardzi¢j dowolnego i ztozonego do mniéj dowolnego i prostszego,
t. j. do automatyzmu *)e*

Jest to porzadek wprost przeciwny rozwojowi. Dissolucya wska-
zuje tu przebiezong pierwiastkowo ewolucyg procesu woli w osobni-
ku: to co uformowato sie najpdézniej znika najwcze$ni¢j, to co naj-
wiec€j ztozone, ustepuje wpierw niz mniéj ztozone, objawy najprostsze
znikaja najp6zniej gdyz sa najtrwalsze, najbardziej automatyczne,
graniczg niemal z odruchem; ,ostatni wyraz ewolucyill jest wiec
»pierwszem stowem dissolucyi 2).*

PowiedzieliSmy, ze badanie woli trudniejszem jest od badania
pamieci, i rzeczywiscie objaw ten psychiczny jest jeszcze bardziej zto-
zonym, i bardziej zagadkowym niz proces pamieci, a wiec i dla hypo-
tez wieksze jeszcze nastrecza pole. Mozna sie zgodzi¢ z Ribotem co
do zaznaczonego przezen porzadku w ,koordynacyi stanéw woli,'lale
istota tego procesu pozostanie tajemnicg, z mniejszemi widokami od-
krycia j¢j niz w procesie pamieci, od ktor¢j zresztg nie odrywa sie
ona w zupetnosci, czego miedzy innemi dowodzg niektore wypadki
afazyi czyli niemoty. Wprawdzie i Ribot przyznaje, iz sposéb w jaki
wola porusza naszemi cztonkami jest tajemnica, ale, dodaje, tylko dla
tych ktorzy w ni¢j widzg uparcie przyczyne a nie skutek, jakim ona
jest w istocie. Usuwa wiec te tajemnice, ttdmaczac ze j¢j by¢ nie moze
w obec przekonania, ze ,,wolall nie jest przyczyng tylko skutkiem, ze
nasze ,chcell zaznacza tylko pewne potozenie, lecz go nie tworzy 3).
»Tajemnicy ow¢j czynéw dokonanych, powiada on, trzeba szukaé¢ w na-
turalnéj sktonnosci uczu¢ i wyobrazen do ujawnienia sie w ruchu.ll

»Mamy tutaj, méwi daléj, pewien bardzo ztozony wypadek pra-
wa ddruchéw, wypadek, gdzie pomiedzy tak zwanym okresem pobu-
dzenia i okresem ruchu ukazuje sie pierwszorzedny objaw psychiczny
.chcenie,llzaznacza ono, ze pierwszy okres sie konczy, a zaczyna
drugi 4).

Choroby woli str. 141.
2) Tamio str. 147.
3) str. 163— 4.
4) str. 164.
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To chcenie jednak, uwazane samo w sobie pozbawione jest
wszelkic¢j skutecznos$ci w zakresie czynow, gdyz wola wedle orzecze-
nia samego Ribota jest tylko ,szcze$liwym przypadkiem W téj
wypadkow¢j zawitej koordynacyi, jakg jest wola, gtéwnym czynnikiem
jest charakter osobnika. Charakter za$, ktéry nadaje j6j cala
site i,konkretng jedno$¢ zgodnosci (consensus),'l bedacy ,,psychicz-
nym wyrazem ustroju osobnika, jest wtasnie najtrudniejszym do zba-
dania zagadnieniem w psychologii, gdyz jest syntezg wszystkich czyn-
nikéw dziatalno$ci organizmu a wiec najbardzi¢j ztozonym objawem,
dla Scistych badan prawie niedostepnym. Z jednéj wiec strony owa
»haturalna,ll ale dodajmy, dotad niewyjasniona, ,,sktonno$¢ uczug,
wyobrazen i poje¢ do ujawnienia sie w ruchu,l a z drugi¢j—charakter
osobnika, nie przestajg by¢ dla nauki tajemnicg. Tajemnicg o tyle
naturalnie, o ile nieznamy samego procesu ich tworzenia sie.” Bo to,
ze zdajemy sobie sprawe z kolejnosci tych zjawisk i rozumiemy ich
wzajemng zalezno$¢, nie wyprowadza nas jeszcze poza sfere proste-
go konstatowania faktéw. Rzecz sie ma zupetnie tak samo i z uze-
wnetrznieniem sie tych czynno$ci psychicznych, ktdre nazywamy w 0go-
le wolg, bez wzgledu na to czy ja uwaza¢ bedziemy za przyczyne czy
skutek.

A w obec tego wszystkiego gtoszone przez autora usuniecie ja-
koby tej tajemnicy psychologicznej przez nieszukanie przyczyny tam
gdzie jest tylko skutek, aktu prymordyalnego tam gdzie jest tylko
sita wypadkowa, nie jest wasciwie zupetném usunieciem jéj z zakre-
su psycholii, ale tylko przesunieciem j¢j na inny, dalszy plan. Rzecz
sie tu ma podobnie jak w og6le z usuwaniem zagadnien filozoficznych
z zakresu nauki, dokad one powracajg stale, choé inng drogg i pod
inng postacig.

Zresztg bezsilno$¢ nauki dotychczasow¢j w obec tych najwyz-
szych zagadnien umystowych wcale sie nie zmniejsza przez to, iz au-
tor, jako wynik pracy swojej podaje, ze ,wola cztowieka rozsgdnego
jest koordynacyg niezmiernie ztozong i nietrwalg, jest kruchg w sku-
tek sam¢j juz swoj$j wyzszosci; i konczy stowami Maudsley’a okresla-
jacemi wole ludzka jako: ,site najwyzszego porzadku, jaka natura
zdotata wytworzy¢ dotad,— ostatni wykwit, streszczajagcy w sobie
wszystkie j¢j dzieta cudowne *).“

I1. Badanie pamieci i woli z istoty swoj¢j prowadzi do
rébwnie a nawet wiec¢j jeszcze zagadkowéj, a przytém nader wazncj
Icwestyi wyjasnienia ,,0sobowosci,Il to jest poczucia jazni nasz$j czyli
odrebnosci, jednolitosci i tozsamosSci naszego ,ja.“ Kwestya ta jest
tak wazng, ze nie mozna sie dziwié, jezeli i dotad jeszcze psychologia
idealistyczna na punkt ten gtéwnie wyteza swoje uwage i na nim

')y str. 81.
2) str. 165.

inngj,
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opiera sie uporczywie przy udowodnianiu istnienia odrebnej, Swiado-
mej i nieSmiertelnej duszy ludzkiéj.

Nie takie sg daznosci przedstawicieli psychologii doswiadczalngj,
z umystu krepujacych polot swych pragnien w celu wytrwania na sta-
nowisku czystéj nauki to jest konstatowania faktow i tylko faktow.
tatwo tez zrozumie¢ z poprzedniego jakie stanowisko zajmie Ribot
w téj kwestyi i jaka metoda bedzie badat ten wazny objaw psychi-
czny naszego organizmu. Zresztg i sam tytut ostatnic¢j z trzech roz-
patrywanych przez nas monografii, gtoszacy ,,Choroby osobowoscill
pokazuje na jakg strone tych objawow potozy on nacisk szczeg6lny,
zastosowujac tez samg co i w poprzednich studyach metode ,disso-
lucyjng.”

PowiedzieliSmy, ze badanie woli i pamieci prowadzi z istoty
swoj6j do wyjasnienia osobowosci, i rzeczywiscie, oznaczone temi ter-
minami procesa psychiczne wiazg sie tak Scisle ze sobg, ze wilasciwie
rozrywanie ich w badaniach moze by¢ usprawiedliwione jedynie dgz-
noscig wysledzenia wybitnych cech i zrodet tych funkcyi, nie za$ uwy-
datnienia zupetnej ich odrebnosci. To tez, mowiac jeszcze o pamieci,
nie mogt autor pomina¢ naturalnie z nig tagczacej sie kwestyi o jazni
i Swiadomosci i podniost stusznie fakt, ze poczucie tozsamos$ci osoby
czyli ,jednos$¢ jaznill ,nie jest jednosciag punktu matematycznego, lecz
jednoscig niezmiernie ztozon¢j machiny. Jest to odczucie naraz wszyst-
kich czynno$ci zyciowych, koordynowanych najprzdd przez uktad ner-
wowy, tego koordynatora par excelence, a potém przez $wiado-
mos$¢, ktoréj przyrodzong forma jest jedno$é *.“ Owa ta Swiadomos¢
nadaje jazni nasz¢j jednos¢, ale ta jednos$¢ ze swojéj strony warunkuje
sie pamiecig, ktdra umozliwia i zachowuje skojarzenia. | rzeczywiscie,
przy poczuciu nasz¢j osobowosci to jest tozsamos$ci naszego ,ja, 1l zale-
zno$¢ Swiadomosci od pamieci tak jest widoczng, ze nader czesto spoty-
kamy w traktatach psychologii cate rozprawy o tém czy pamie¢ wa-
runkuje poczucie tozsamosci, czy na odwrdt poczucie tozsamosci jest
zrodtem pamieci. Wedle jednych bowiem bez pamieci mielibySmy tyl-
ko poczucie terazniejszosci, a wiec niemoglibysiny doj$¢ do pojecia toz-
samosci naszéj osoby ujawniajgccj sie w kolejnosci standw czyli w cza-
sie; wedle innych bez poczucia tozsamosci mielibySmy wprawdzie,
dzieki pamieci, $wiadomos$¢ naszych standw przebytych, ale nie uwa-
zaliby$my ich za nasze wtasne. Otéz formutowanie pytania tego
w sposdb powyzszy, podobnie jak w ogole wychodzenie w badaniach
psychologicznych od pojecia z géry powzietego o odrebn¢j jakiejs$ si-
le, jaka jest np. osobowo$¢, jest btedem wedle Ribota. Badajgc bo-
wiem osobowos$¢ ludzka, podobnie jak przy badaniu pamieci i woli, na-
lezy, zdaniem jego, przedewszystki¢m pozby¢ sie taki¢j z géry utozo-
n¢j istnosci nazalezn¢j a natomiast przez analize samego zjawiska
doj$¢ do najelementarniejszych sktadnikéw tego objawu psychicznego.

Analiza taka bedzie zarazem odpowiedzig na powyzsze pytanie:

'y Choroby pamiegci, str. 96.
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ktéry z objawow psychiczuych, pamie¢ czy osobowos$¢ jest przyczyng,
a ktore skutkiem? Odpowiedzig znoszacg samo to pytanie, gdyz za-
den z tych objawéw wobec ich analizy nie przedstawi sie jako przy-
czyna drugiego, ale oba okazg sig skutkami, ktorych wspolne przyczy-
ny tkwig w organizmie ')» ,Zrddto ich wspélne znajduje sig w ustro-
ju, w ktérym i tozsamo$¢ i pamigé sa whasciwie tern samém 2).“ Tak
za$ jak pamig¢ organiczna jest podstawag pamigci psychicznéj, to jest
najwyzsz¢j swojéj formy, tak samo i indywidualno$¢ organiczna, to
jest osobowosé, jest podstawg wszystkich najwyzszych jéj form, beda-
cych tylko stopniowemi j¢j udoskonaleniami. A wobec tych faktéw,
stwierdzonych badaniami patologiczuych ich przeobrazer sig, jasnem
staje sie dla badacza, ze i poczucie tozsamos$ci oraz jednosci naszego ,,ja,“
jest zjawiskiem nader ztozonem, ze owa jedno$¢ jest wiasciwie wielo-
Scig usystematyzowana, czyli catoscig ztozong, a teoiya ewolucyi ta-
cznie z zastosowang do niej metodg ,dissolucyjng” potwierdza nad-
to, ze poczucie owe idzie nie z gory lecz zdotu ize Swiadomos$é, podo-
bna jak w procesie pamieci, udoskonala je lecz go nie stanowi, nie
stwarza.

Jedné¢m stowem, autor stara sie tu udowodni¢ to, co jest réwniez
podstawg wszystkich jego badan poprzednich a mianowicie, ze wszel-
kie procesa psychiczne bez wyjatku sg udoskonalonymi procesami ner-
wowemi a wiec, ze i osobowo$¢ psychologiczna jest odbiciem sig
osobowosci biologicznéj, ze jaki ustréj, taka osobowos$¢, a powtore,
ze podobnie jak pamigé¢ i wola, osobowos¢ jest nader skomplikowana
koordynacyg, a jako wyzszy i psychiczny objaw nader to krucha
i zmienna synteza.

Oto tre$¢ i kierunek prac nagtdwkiem artykutu niniejszego ob-
jogtych. Jezeli mozna zgodzi¢ sig z autorem na ich wyniki, to tylko
0 tyle, oile sam on ma poczucie niedostatecznosci materyatu, jaki
nauka dotad zgromadzi¢ zdotata w tej kwestyi i o ile konsenkwentnie
z tém nie przedstawia wynikdéw tych jako ostatecznych, niezbi-
tych dowodow nauki, ale jako wskazéwki usprawiedliwiajgce hypote-
ze, stuzy¢ majaca przedewszystkiém do oryentowania si¢ w studyach
psychologicznych, ktére dotad, wychodzac z nieuzasadnionych dos-
wiadczeniem teoryi, lekcewazyly strone dosSwiadczalng, empiryczng.
Wspotczesna szkota psychologii doswiadczalnéj, a ktor¢j historyg
przedewszystkiém zajmowat sie Ribot sympatyzujac z nig najwiecéj
1 idac sam j¢j $ladem, staje na stanowisku wrecz przeciwném szkole
idealistycznej; usuwajgc bowiem pytania dgzace do roztrzygniecia
istoty zjawisk psychicznych, bada ona ich objawy konkretne,
dajac za$ materyat, pomagajacy do umiejetnego ugrupowania ich
i oznaczenia pcwncj statéj pomiedzy niemi prawidtowosci, byuajmnicj

Choroby osobowos$oi, str. 104.
2) Tamze, str. 105,
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przytem nie rosci pretensyi do wypowiedzenia ostatniego stowa nauki,
a hypotezy swoje uwaza, w teoryi przynajmniej, za tymczasowe. Tej
dro"i witasnie z zasady trzyma sie Ribot, to tez przeciwko uogoélnie-
niom jego nie mozna robi¢ zarzutéw metodologicznych, gdyz ugrupo-
wane przezen fakta daja, rzeczywiscie wskazowki ieli wzajemnej tacz-
nosci i prawidtowosci, a hypotezy jego, jako rezultaty zestawien nie
tylko w mysli naszej ztgczonych ale i w naturze ujawnionych rzeczy,
sgq rekojmia prawdy, chociaz, dodajmy, nie cat¢j prawdy, tylko tej
strony zjawisk, na ktdrg zwrocono przy badaniach uwage szczeg6lna.
Z zastrzezeniem fragmentarno$ci zdobytych danych, mozemy wiec
uwazac je za wyniki nauki a ich uogdlnienia za hypotezy naukowe, to
jest zgodne z wymaganiami dzisiejsz¢j nauki, ale, dodajmy, czekajgce
dalszego potwierdzenia od nauki jutrzejszej. Kie trzeba bowiem za-
pomina¢, ze jakkolwiek kazdy materyat umiejetnie zebrany, pozosta-
je zawsze cennym nabytkiem naukowym, to jednak stanowisko bada-
cza wzgledem przyrody nie pozostaje zawsze jednostajném i statem.
Przeciwnie, stosunek mysli wzgledem objektu zmienia sie ciggle, punkt
obserwacyjny badacza a z nim i kat widzenia jest w ciggtym ruchu,
ruch ten pomaga zaznacza¢ rdzne strony badanego przedmiotu
a z tad razem z nowym materyatem zdobytym drogg obserwacji, roz-
szerza sie jednoczes$nie i zakres badan i kat widzenia. Kazdy téz
kierunek badan, bez wzgledu na to czy bedziemy go zbyt Sci$le nazy-
waé idgcym z ,dotu,’Llub z ,,gory,"” jest uzasadnionym o ile bada
umiejetnie t.j. naukowo, i o ile nie ulega pradowi frakcyjnemu
mysli nasz¢j, dazacemu do identyfikowania pewnego zakresu zjawisk
z catoscig wszechzjawiskowa. Dzi$ psychologia jezeli chce by¢ naukg
nie moze obej$¢ sie bez podstawy naukowej, bez fizyologii. Juz Jan
Miiller, w pierwszé¢j éwierci tego wieku, zaraz na poczatku badan swo-
ich fizyologicznych gtosit: ,,Psychologus nemo nisi Physiologus.“ Ci co
dzi$ jeszcze obawiaja sie dla psychologii zlania j¢j z fizyologig sg krot-
kowidzami, nawet ze stanowiska wkasnego ich, ,,szkotgll zacie$nionego,
pogladu idealistycznego. Prawda nie jest ani idealistyczng, ani raa-
teryalistyczng, podobnie jak zaden z tych dwdch zasadniczych kierun-
kow mysli nie jest btedem zupet nym, ani prawdg catg. Im wie-
céj punktow widzenia i im szerszy kat obserwacyjny, tein wiecéj re-
kojmi zbadania danéj rzeczy wszechstronnie.

Psychologia nie oswiecona biologiag, powiedziat Lewes, podo-
bng jest do astronomii Chaldejczykdéw, nie opartéj na matematyce.
Samo obserwowanie gwiazd chocby najcierpliwsze, nie wykryje nam
tajemnicy ich obrotéw, podobnie jak najsumienniejsze obserwowanie
stanébw nasz¢j Swiadomosci, nie odkryje ich praw. Bez pomocy
i wspoétdziatania innych czynnikéw, cate wieki takich obserwacyi
nie wydatyby owocu, a nawet niezdotalibySmy samg taka obserwa-
cya poznaé najelcinentarniejszych zjawisk ).

')  Ribot, La psychologio anglaise contcmporaine. 1875, p. 37 1.
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Ale z drugiej strony nie nalezy tracie z oczu i innych kierun-
kéw mysli. Dzi§ juz odwrdci¢ mozna zbyt zaufang w siebie teze fi-
zyologdw o znaczeniu psychologii i zastosowac jg do fizyologii, twier-
dzac, nie bez zasady, ze psychologia wzbogaca rowniez fizyologig i ze
fizyolog nieznajacy doktadnie zjawisk psychicznych, nie jest prawdzi-
wym fizyologiem; a wiec, ze i badanie wewnetrznego do$wiadczenia na
tle biologii nie jest zupetnie czczeni i pozbawionem prawdziwcj, bo
takze na tle rzeczywistosci opartej, podstawy. Wszakze i socyologia
nalezycie pojeta i zbadana zpcwnos$cig wzbogaci kiedy$ i samg biolo-
giag, bo rozszerzajac zakres badanych zjawisk zycia, przyczyni sie za-
razem i do rozszerzenia pojecia samego zycia, a wiec w ogoéle biologii.
Jezeli za$ korzys¢ dla biologii z rozwoju socyologii ujawnia sie juz te-
raz w literaturze naukowej, to tém bardziej oczekiwa¢ nalezy podo-
bnej korzysci i dla tizyologii z badan psychologicznych w $cistém ich
znaczeniu, to jest nie tylko w pojeciu nowszej psychologii empirycznej,
zlewajacéj sie z fizyologig mézgu, ale takze w pojeciu wszelkich ba-
dan zjawisk duchowych w ogodle, a wiec i t. zw. wewnetrznej obserwa-
cyi. Spos6b ten badania nie wydat wprawdzie dotad rezultatu nauko-
wego, gdyz byt wylgcznym i zbyt oderwanie pojmowanym; przy in-
nem zastosowaniu i gtebszem pojeciu, sta¢ sie jednak moze nowém,
bogatem Zrodiem wiedzy psychologiczne;j.

Nauka korzysta zawsze na tém, gdy arsenat j¢j sie zwieksza,
pod warunkiem jednak aby znata bror swoje a przedewszystkiem jej
stabe strony. Zaden mysliciel gleboki nie jest tez wytgcznie empi-
rykiem tylko lub tylko idealista, a gdy przedsiebierze badanie jakich
zjawisk $wiata, nie traci przeSwiadczenia o granicach swojej metody
badania. Empiryk prawdziwy nie bedzie z materyatu danego wysnu-
wat tego, czego on nie daje. Grupujac fakta metoda indukcyjng moze 0L
uledz pradowi naturalnemu mysli, biegnacéj czesto w innym, odwrot-
nym kierunku niz j¢j wskazat; rezultatu mysli swojej nie bedzie je-
dnak utozsamiat z rezultatem zbadanego materyatu. ldeatem medr-
ca nie jest ten co idzie niewolniczo za pragdem epoki i bojac sie zarzu-
tu nienaukowos$ci nieSmie nawet nie wierzy¢ w to co nauka wspot-
czesna mu podaje jako niewatpliwy rezultat swoj, jako prawde nauko-
wg, a wspotczesna mu szkota filozoficzna jako materyat pozytywny.
Prawda, powtarzamy, nie jest ani naukowag, ani filozoficzng, ani pozy-
tywng, ani oderwang, ani idealistyczng, ani materyalistyczng, alejest
zdobyciem faktu, wniknieciem w stosunki i wzajemng zalezno$¢ zjawisk,
zmierzeniem cal¢j ich strony faktyczn¢j formg mysli nasz¢j, jedném sto-
wem zestawieniem praw zjawisk z prawami mysli, ujeciem faktu—my-
§lg. Wszelka przesada z natury rzeczy popycha w odwrotnym kie-
runku, bo nie jest ujeciem cat¢j prawdy, tylko jednéj j¢j strony—po-
trzebujacéj dopetnienia. To téz zadna szkota nic daje zupetnie bie-
dnego rezultatu badan, gdy ma przeswiadczenie swego kierunku nau -
kowego i gdy nic wykracza ze swym zasobem poza sfere odpowie-
dnig to jest dostepng j¢j, jedném stowém, jezeli nauka nic filozo-
fuje, a gdy to czyni, jezeli czyni zo $wiadoms$cig. Szkota empiry-
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czna w psychologii o ile nie filozofuje, t6 jest nie wycigga wnioskow
metafizycznych z danych, chociazby zdobytych doswiadczeniem, ma
tez wieksze prawo do naukowosci niz dotychczasowa psychologia ide-
alistyczna, ktora filozofowata lekcewazac empirya, i przewyzsza ja
0 tyle o ile nie rozwigzuje tajemnicy. Skoro jednak gtosi, ze u su-
wa tg tajemnice, przekracza t¢tm samém swoje zadanie, to jest tajé-
mnicy téj zaznaczenie, a przenoszac tylko punkt ciezkosci metafizy-
czny, wpada w te samg przesade i to samo subjelstywne snucie jakie-
go uzywata i naduzywata szkota idealistyczna.

Ribota moznaby nazwaé pozytywistg, czystej wody; jako taki
w badaniach swoich z zasady nie przekracza on granic nauki, ktorg
sie zajmuje, trzymajac sie danych zaznaczonych nie wychodzi ze sfe-
ry sobie zakreslonéj, i o tyle prace jego sg cennym nabytkiem i stu-
zy¢ mogag wszelkim szkotom i poglagdom do rozwazenia. Trudno$¢
wytrzymania na takiem, odpornem wzgledem filozofii, stanowisku po-
zytywnem czyli naukowém, jest znaczng dla umystéw gtebszych, po-
wiedzmy ciekawszych, ze stanowiska pozytywizmu nawet zanadto
ciekawych. Czesto tez uogo6lniajg oni zbyt predko. Dziwi¢ sie te-
mu niepodobna, zgda¢ jednak potrzeba aby te uog6lnienia podawane
byty jako hypotezy tymczasowe, wymagajagce naukowego stwierdze-
nia. Nie zawsze jednak zastrzeganie z goéry, jakie spotykamy u au-
torow tej kategoryi, ze w snuciu hypotez starajg sie zachowac stano-
wisko mozliwie ostrozne i nie wykracza¢ przeciwko metodzie czysto
naukows$j, znajduje swoje potwierdzenie w rzeczywistosci. To tez
1wiele uwag Ribota, wtasnych lub powtarzanych, nosi ceche nie tyl-
ko subjektywnych, lub, jakby orzekli pozytywisci, filozoficznych zapa-
trywan sie, ale i strona ich dowodowa nie zawsze jest dostatecznie
naukowg. Na to trzeba mie¢ ciggle uwage zwrécong przy badaniach
teoryi wspdtczesnej nam szkoty psychologii doswiadczalnej; jakkol-
wiek bowiem i w hypotezach, o ile osnute sg na rzeczywistych danych,
moze by¢é czasem przeczucie jaki¢j prawdy, nalezy jednak przyjmo-
wac je ostrozniej niz sami ich autorowie, a z drugi¢j strony nie prze-
cenia¢ inateryatu, ktéry czesto rzekomo tylko jest naukowym. Cza-
sem i najtrzezwiejszym pozytywistom zdarzy sie przesada i najwiek-
szym empirykom—illuzya przy pojmowaniu znaczenia i w ocenia-
niu doniostosci dowoddw.

ZnalezliSmy dwa takie stabe punkta u Ribota. Mowiagc o stu-
dyum jego o ,woli,” zaznaczyliSmy juz zbyteczng pewnos$¢ w prawdzi-
wos$¢ odpowiedni¢j hypotezy. Drugim takim punktem nadajgcym sie
do krytyki jest przecenienie pewnych danych naukowych i niefilozo-
ficzne rozumowanie przy wysnuwaniu hypotezy o $wiadomosci.

Ze wzgledu na wazno$¢ przedmiotu zastanowimy sie dtuzej nad
tém pojeciem Swiadomos$ci, nastreczajgcym autorowi pole do ro-
zumowania, ktére wydaje nam sie nieodpowiednim i nieuzasadnio-
ném naukowo i stanowi przeto niezrozumiaty dla nas wyjatek przy
ostrozucj i Scistéj w ogole metodzie, jakg Ribot stosuje do swoich prac

Tom U- Kwiecien 1886, 6
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psychologicznych. Whbrew ustalonym do niedawna jeszcze w psycho-
logii metafizycznej poglagdom na $wiadomo$¢ ludzka, jako na istote
duszy odrebn¢j i niezaleznej od organizmu, Ribot wyprowadza $wia-
domos¢, jak sam powiada, nie z grory jak to czynig idealisci metafi-
zycy, ale z dotu, to jest'z ustroju organicznego, a lubo przyznaje jéj
warto$¢ psychiczng nader wysoka, nieuwaza j¢j jednakze, ani za do-
wod istnienia taki¢j odrebnej jednolit¢j sity, ani téz za najwyzszy
objaw psychologiczny ustroju nerwowego czlowieka. Swiadomosé,
wedle Ribota, przeinacza i uduchownia, ze sie tak wyrazimy, procesa
organiczne zamieniajac je na psychologiczne. | tak pamie¢ organi-
czna podobnie jak i osobnik organiczny stajg sie pamiecig i osobnika-
mi psychicznemi dzieki $wiadomosci; ale Swiadomo$¢ nie warunkuje
ich bytu. Swiadomo$¢ bowiem, jak juz powiedzielismy, nie ,stanowi"
wedle autora ani pamieci, ani osobowosci, ale je ,,uzupetnia,” ,wy-
koAcza.* | rzeczywiscie ,nedzng bytaby osobowo$¢, powiada Ribot,
nie majgca innej podstawy, oprdcz Swiadomosci; niedostatecznos$¢ ta-
kiego przypuszczenia widoczng jest w obec faktow najprostszych; jak
wyttomaczy¢ sobie np. dla czego po 6 lub 8 godzinach gtebokiego
snu, odnajdujemy siebie bez wahania? Nadawac istocie nasz¢j 0so-
bowosci taki rodzaj istnienia, aby znikata ona przynajmniej przez
trzecig cze$¢ naszego zycia (Swiadomosé)—jest to rozwigzywaé zagad-
nienie w sposob szczegdlny *)“ Teorye idealistyczne czynigce $wia-
domos$¢ cecha istotng duszy nie przyznawaty moznosci przerwy w $wia-
domosci, ot6z Ribot swoje hypotoze $wiadomosci jako procesu, ze sie
tak wyrazimy, wtérnego, nieistotnego, opiera gtéwnie na j¢j prze-
rywalnos$ci (intermittence) 2). Jest to jednak najstabszy punkt
jego hypotezy; walczac przeciwko psychologom idealistom dowodzg-
cym, ze mysSlenie bedace cechg duszy towarzyszy j¢j zawsze, nawet
gdy niemamy w pamieci przechowanych j¢j przejawéw, Ribot sadzi,
ze dosy¢ udowodni¢ istnienia snéw pozbawionych wszelkich marzen
sennych aby obali¢ ich teorye. Powotuje sie on w tym wzgledzie na
Swiadectwo Despine’a (Psychologie naturelle), opisujacego okolicznosci
w ktorych zdarza sie niektérym tgczy¢ chwile udniecia z chwilg prze-
budzenia w ten sposob jakby okres czasu chwilami temi objety wca-
le dla nich me istniat. Prawda, zdarza sie to samo i przy zemdleniu, epi-
leptycznych zawrotach gtowy i w innych podobnych przypadkach.
Ale zdarza sie takze, czemu i sam Ribot nie przeczy, ze stany $wia-
domosci, nie pozostawiajac zadnego $ladu w pamieci w chwili obudzenia
sie, moga odzy¢ nieco poOzniej. ,Ograniczymy tu, powiada Ribot3),
do mozliwych granic liczby wypadkdéw zupeinego przerwania sie
Swiadomosci, ale nawet jednego tylko do$¢ bedzie, aby nastreczy¢ hy-

') Choroby osobowosci, str. 103.
7y ostr. IX.
3 str. XIII.
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potezie, pojmujacej dusze jako istote myslacg, nieprzezwyciezone tru-
dnosci. 1l

Otéz nam sie zdaje, ze jest to biedne rozumowanie, gdyz ani
obala 0110 teoryi przeciwnikéw Ribota, ani potwierdza wiasnego jego
zatozenia o istocie $wiadomosci, jak to on sam mylnie mniema. Mozna
zgodzi¢ sie z autorem, ze Swiadomos¢ jest tylko dodatkowem zjawis-
kiem w procesie nerwowym, Ze ten ostatni jest zasadniczym i czyn-
nym, psychiczny za$ proces (Swiadomos¢) jest ,wspoirzednym, il
»€z¢m$ naddatkowem '),“ ,objawem towarzyszacyml (un accompa-
gnement)?); ale dla udowodnienia tego, ,,przerywaluo$¢” jest zby-
tecznym argumentem a nadto nie kwadrujgcym z zasadg ewolucyi,
bedacéj podstawg psychologii doswiadczalnej. | tak pozwolimy sobie
naprz6d zauwazy¢, ze zupein$j przerwy Swiadomosci nikt nie jest
w stanie udowodni¢, nawet owego jednego faktu nie znajdzie autor
udowodnionego rzeczywiscie, naukowo. Na to nie posiadamy pr a-
ktycznie zadnych danych, chocby nawet fakt ten byt mozliwy
teoretycznie; ale i teoretycznie nie mozemy sobie wyobrazi¢
Scist¢j granicy pomiedzy bezwiednéin, tak zwaném nieswiadomcin,
a Swiadomem mysleniem. Mozemy by¢ $wiadomi rezultatu nieSwiado-
mego procesu, i na odwr6t $wiadomie szuka¢ rozwigzania zagadnien,
ktérych rezultat zjawi sie nam bezwiednie.  Zreszta mys$lenie nie
wypetnia catego zakresu Swiadomosci i sam autor stusznie rozgra-
nicza pewne stopniowanie w poczuciu osobowo$ci a mianowicie: osobo-
wo$¢ organiczng, uczuciowg i umystowa. Ale wszystko to nie dowo-
dzi jeszcze aby Swiadomos¢, jakkolwiek bedaca zjawiskiem dodatko-
wem w procesach nerwowych, jakkolwiek zalezna od pewnych szcze-
g6lnych warunkéw im towarzyszacych, byta przerywang w zupetno-
§ci. Pamie¢, 6w proces psychiczny takze w nerwach siedlisko swe
majacy, a ktéry Ribot identyfikuje czesto ze Swiadomoscig, réwniez nie
moze by¢ bezwzglednie przerywang w swojéj organicznej dziatal-
nosci. Sam Ribot zwrdcit $cislejsza, niz zwykle to czyniono, uwage
na strone dynamiczng w procesie nerwowym przy zjawiskach pa-
mieci, i bardzo stusznie, a wiasnie ten dynamizm tgcznie z sasadg
a racz¢j faktem ewolucyi, madgt byt nasungé tnu mysl, ze inna rzecz
ujawnienie sie dziatan drobinowych komérek nerwowych w posta-
ci zjawiska psychicznego, a inna rzecz sam ich proces psychiczny
mwewnetrzny, utajony, niedostepny dla Scistej analizy. Jezeli za$
nie mozemy logicznie przypusci¢ aby brak $wiadomosci ujawnionej
dowodzit zawieszenia sie odpowiedniego procesu w gtebi organi-
zmu, to i argument Ribota przeciwko idealistom nie ma znaczenia.
Nie jest on ,,pozytywny jak fizyologigll wobec ,negatywnego™ argu-
mentu ,jak psychologia *),” gdyz witasnie fizyologicznie nie jesteSmy
w stanie udowodni¢ absolutnego braku $wiadomos$ci tam, gdzie brak

'y str. VII.
2) str. XX.
*)  str. XIV.
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ten ujawnia sie nawet psychologicznie. Wadg w catem tém rozumo-
waniu jest szukanie istotow¢j, jakosSciowej roznicy, tam gdzie jest tyl-
ko réznica iloSciowa, w stopniowaniu. Zresztg dodajmy, ze argument
idealistéow tak jak go scharakteryzowat Ribot nie ma podstawy z ich
wihasnego nawet stanowiska, a wiec i obalanie go nie ma naukowej
doniostosci.

»,Dusza jest liczbg w ruchu,” orzekl niegdy$ Pytagores; dzi$
mierzenie procesOw psychicznych jest moda, ale wymierzajgc ich war-
tos¢ liczebng, zapominajg fizyologowie i psychologowie, ze ujawniajg
stosunki jedn¢j tylko strony zjawiskow¢j, ze mierzg sarne liczbe, ale
nie znajg liczby tej ruchu, co wiecéj, ze miara ta jest raczej miarg ich
wiasnych mysli, anizeli procesu jaki badaja. Ot6z i u Ribota wido-
czna analiza tej liczby duchowej, ale niewyjasniony zostaje ruch j¢j
wewnetrzny, kojarzacy cato$¢ syntetyczng i warczacy bez przerwy
w okoto niewidzialnej osi, jedném stowem, wypuszczony z uwagi dy-
namizm organizmu, ktérego pamie¢, wola i osobowos$¢ sa tylko uze-
wnetrznieniami dla nas. Dynamizm ten wyklucza statyke bezwzgle-
dng, a wiec i wszelkg przerwe istotng ruchu. Dodajmy jeszcze, ze
i sam Ribot idagc w tym wzgledzie za H, Spencerem, a moze schodzac
sie z nim jednoczes$nie, szuka logicznie przyczyn ciggtosci zjawisk du-
chowych w gteboko ukrytej podstawie organicznej, ztad stuszne zwro-
cenie przezen baczniejszej uwagi na dynamizm w nerwach przy two-
rzeniu sie pamieci. Ot6z szukanie przerwy zupetnej Swiadomosci jest
zaprzeczeniem tego przekonania o podstawie organicznej zjawisk psy-
chicznych. Jezeli za$ zauwazy kto, ze brak Swiadomosci chocby tyl-
ko ilosciowo zmniejszonéj, jest argumentem potwierdzajacym hy-
poteze Ribota, powiemy: 1) Zze teza ta nie potrzebuje tego argumentu
w obce uznania zasady ewolucyonizmu, 2) ze bynajmniej nie obala
ona zasady idealistow. Jezeliby za$ komu sie zdawato, ze krytyka
rozumowania powyzszego Ribota, nie zastuguje na tak szerokie
uwzglednienie, powiemy, ze punkt ten staby nalezato podnies¢ wtas-
nie dla tego, ze uderza on témbardziej w autorze, bedacym tak ostro-
znym w snuciu hypotez nietylko przy okreslaniu istoty, ale nawet
i warunkow zjawiania sie procesow psychicznych '). Widocznie
ulegt on tyin razem ztudzeniu, powzigwszy raz fatszywe przekonanie:
1) ze tylko jego hypoteza o naturze zjawisk Swiadomosci, moze wyttd-
maczy¢ gtoéwng jakoby jéj ceche—przerywalno$¢, i 2) ze przerywal-
nos¢ ta wzmacnia te hypoteze 2. Gdy tymczasem co do 1-go, idea-
lisSci mogliby odpowiedzie¢, ze dusza moze mys$lé¢ sama w sobie
a mdézg moze odpoczywaé, co z ich stanowiska, przyznajacego istnie-
nie odrebn¢j istoty duchowej, a co wasnie miat obali¢ Ribot, nie jest
zupeing sprzecznoscia. Co do 2-go za$, przerywalnos$¢ ta ani wzma-
cnia, ani ostabia jego hypotezy, gdyz nie jest zgodng z zatozeniem

Choroby osobowosci, str. VIII.
str. IX.



EMPIRYCZNEJ. 45

psychologii empiryczn¢j, ktéra powinnaby przedewszystkiem odrézniac
zjawisko $wiadomosci uzewnetrznion¢j, od procesu samego w sobie
wewnatrz-nerwowego. Zresztg i Ribot ostrzega w jednein miejscu,
iz ,nie nalezy bra¢ za jedno indywidualnosci samej w sobie, istnie-
jacej jako fakt w naturze rzeczy—z indywidualnoscia, taka,, jaka istnie-
je dla siebie sam¢j, dzieki Swiadomosci (sobowo$é)* '). Toz sa-
mo uczynit przy ,pamiecill?). Ot6z te samg uwage mogliby$Smy zro-
bi¢ mu odnosnie do samej Swiadomos$ci. | tu trzebaby dostrzedz
réznicy pomiedzy ujawniong i utajong, je$li mozna tak sie wy-
razi¢, Swiadomoscia, a wtedy nie bytoby przeskoko6w w zjawiskach
badanych, podobnie jak ich nie ma w naturze. Inacz¢j zbyteczne
rozgraniczanie (jakosciowe a nie ilosciowe) bedzie zawsze wadg w me-
todzie, podobnie jak jest btedem co do rzerzywistosci. Brak bowiem
Swiadomosci, powtarzamy, nie jest brakiem bezwzglednym, podobnie
jak sen nie jest zupetiném zawieszeniem funkcyi psychicznych. A je-
zeli stuszném nawet jest twierdzenie autora, ze przy zjawieniu sie od-
powiednich warunkéw i okolicznosci, Swiadomos$¢ sie zjawia, to dodaj-
my nie powstaje tu nowy proces, ale ujawnia sie ukryty, podobnie jak
przy przebudzeniu sie ze snu, nowe warunki otoczeuia nie stanowig
nowego rodzaju zycia psychicznego, ale sg materyalnym podktadem,
paliwem, pomagajacym $wiadomosci uzewnetrzni¢ sie w inny, bogat-
szy spos6b. Nic tez nie upowaznia nas do obalenia twierdzenia, ze
w stanie utajonym, a nawet czynnym do pewnego stopnia, $wiadomos¢
tkwi jakby we $nie swoim, fo co autor nazywa brakiem jest ra-
cz¢j kwestyg stopniowania niz przerwy, to co on nazywa przerwa,
jest tylko przerwg ujawnien sie, to co nazywa zjawieniem sie $wiado-
mosci, jest j¢j uzewnetrznieniem sie.

Trzy owe studya, ktérych kierunek i znaczenie scharakteryzo-
walisSmy, zostaly niedawno przetozone na jezyk polski. Czy wybor
byt trafny? W odpowiedzi na to pytanie nalezy przedewszystki¢m
mi¢¢ wzglad praktyczny na uwadze, a mianowicie nie tyle wartos¢
rzeczy przetozonych, ile gtéwnie potrzeby nasz¢j literatury naukowdj.
Poniewaz za$ wzglad ten ostatni nie znajduje dotad dostatecznego
u nas zastosowania przy wydawnictwie ttdmaczen rzeczy naukowych
a szczegolui¢j filozoficznych, pozwolimy sobie nieco obszerniej na py-
tanie to odpowiedzi¢¢. Otéz zdaje nam sig, ze przy braku dobrych
podrecznikéw ogoélnych, przedstawiajacych czy to historyg pewnego
kierunku mysli, czy to gatgz jakg filozofii w swej catosci systematy-
czn¢j, ttdmaczenie specyalnych traktatow, ktére zresztg i sam autor
spozytkuje prawdopodobnie przy dziele cato$¢ zjawisk psychicznych

') str. 103.
t) Choroby pamigci.



46 Z PSYCHOLOGII

przedstawiajacym jest zbytkiem wydawniczym w ubogiéj naszéj li-
teraturze filozofiezn¢j. Nazywamy to zbytkiem, nie izby rzeczy te
nie zastugiwaty na poznanie, ale ze wzgledu, ze wiele innych rzeczy
jest nam potrzebniejszych, a wiec i pozyteczniejszych dla nas w za-
kresie miejscowych warunkéw badan filozoficznych. | tak wspomnia-
ne trzy studya sg materyatem tylko, chociaz naukowo i umiejetnie
ugrupowanym, a powtore dla specyalistow z pewnoscig znane w ory-
ginale, bo zaden cztowiek nauki nie obejdzie sie, zwtaszcza w naszem
spoteczenstwie, bez znajomosci obcych jezykéw; dla przecietnych za$
czytelnikow zbyt to specyalne kwestye. Nie moga wiec rzeczone
prace mi¢¢ znaczenia pedagogicznego w zakresie naszych studyow fi-
lozoficznych, a zdaje sie mieli to gtéwnie na mysli ttémacze, gdyz
gdzieniegdzie podali przypiski objasniajace (Choroby woli, choroby
osobowosci). Gdyby jeszcze przektad byt bardzo potoczysty, a jezyk
zupetnie poprawny, mogtyby podobne broszury zacheci¢ niejednego
do studyow psychologicznych. Przektad obu ttémaczéw jest zupetnie
wierny 2), ale jezyk p. Potockiego nieco ciezki, p. Steinhausena ptyn-
niejszy, ale razgcy statem umieszczaniem przymiotnika lub kilku przy-
miotnikow przed rzeczownikiem, co sprzeciwia sie¢ duchowi jezyka na-
szego, oile jest zastosowanetn tak niewolniczo w jednym porzadku
stale i niezmiennie. Ciemne jest zdanie bedgce streszczeniem wyni-
kow badan autora w zakresie prawa rzadzacego zjawiskiem pamigci:
»,Pamie¢ polega na procesie organizacyi o stopniach zmiennych, za-
wartych miedzy dwiema ostatecznemi granicami: stanem nowym i za-
regestrowaniem organiczném® 3). Ciemne rowniez sg okresy na str.
32, 50 i 138 w Chorobach osobowosci, oraz na str. 118 in f. w Chor.
woli przektadu p. Potockiego. Na usprawiedliwienie ttémaczéw mozna-
by powiedzi¢é, ze i w oryginale w miejscach odpowiednich jest pe-
wna niejasnos$¢, ale wiasnie dla tego nalezato miejsca te uzupetnié
przypiskami objasniajgcemi.

Sktonno$¢ do wytwarzania nowych terminéw naukowych jest
usprawiedliwiong tam, gdzie nie ma wyrobionéj termiuologii, ale zbyt
pohopne uleganie t¢j sktonnosci, powoduje czesto utrudnienie raczej
niz zrozumienie rzeczy. Nie stosuje sie to do ttdmaczéw rzeczonych

T Zwtaszcza, ze powotany niedawno do objecia katedry psychologii
w Sorbonnie, Ribot zniewolonym bedzie do systematycznego wyktadu catej
nauki. Wstepna prelekcya wyszta wtasnie oddzielnie z druku p. t. ,La psy-
chologie nouvclle, leeon douTorture au cours dc psychologio cxperimdntale
& la Sorbonne. Paris, 188 5.

2) Nie mozna tego powiedzi¢¢ o przektadzie d-ra Dunina dzietka Luys u
,,M0zg i jego czynnosci.'4 Warszawa, 1879; przektad 6w lubo ptynny i je-
drny jest raozéj przorébka oryginatu, nieco nawet skrécona, niz zupotnio wier-
nym przektadom. I*rawda, to styl Luys’a jest nuzacym, gdyz podobnio jak
niegdy$ styl Comtcta przetadowany zbyt wiolu zdaniami pobooznemi, ale przy
eliminowaniu ioh w ttomaczoniu argumentaoya autora traci na prooyzyi.

3) Choroby pamieci, w przokladzio p. Stoinhausa, str. 185, oraz toz

samo na str. 54. 107.
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rozpraw, gdyz zupetnie nowej terminologii nie tworzg oni, ale posit-
kujg sie wytworzong w ostatnich latach dorywczo i przypadkowo ter-
minologia, ktéra wymaga jeszcze rozpatrzenia i sankcyi jesli nie ogol-
néj to przynajmniej wiekszosci przedstawicieli nauki. Tu porozu-
mienie sie thdmaczéw jest konieczném, ale ouo nie nastagpi dopoki nie
bedzie wydawnictw z planem prowadzonych przez specyalistow, ktdrzy
najtatwiéj mogliby nomenklature naukowa unormowac. Nie nalezy
walczy¢ przeciwko nowym terminom z zasady, to jest dla tego, ze no-
we np. miejscozmienno$¢, uwstecznieni e, otamowanie,
ale jak nowych terminéw bedzie tyle ilu tfémaczéw, czy to przyczyni
sie do spopularyzowania nauki? W kazdym razie nim to porozumie-
nie kiedy nastagpi, dla jasnosci nalezatloby obok nowych tych wyrazen
umieszczaé termina oryginalne w nawiasie, jak to zresztg czyni cza-
sami p. Potocki.

Niech nam wolno bedzie zakofAczyé uwaga, ze dzieta systematy-
czne, obejmujace cato$¢ przedmiotu, albo co jeszcze pozyteczniejsze,
historya jego, sg dla nas przedewszystki¢m pozadane, gdyz dajac mo-
zno$¢ oryentowania sie czytelnikowi w literaturze naukowej i utatwia-
jac mu wybor dzietl, torujg zarazem droge do obrania pewnego kie-
runku w studyach, a nastepnie i do rozwiniecia prac samodzielnych.
To tez bytoby do zyczenia, zeby wspomniani ttdmacze, ktérzy w pra-
cach swoich coraz wiekszag wprawe wykazujg, przetozyli takze na
nasz jezyk inne dzieto tegoz autora, historyczne, przedstawiajgce roz-
woj i obecny stan nowego kierunku psychologii w Niemczech, a mia-
nowicie szkoty empirycznej, na czele ktér¢j stoi Wundt w Lipsku, gro-
madzacy w koto siebie wielu mtodych pracownikéw na niwie psycho-
fizyki '). Posiadamy juz przektad psychologii doswiadczalnéj w An-
glii, uskuteczniony przez Ochorowicza, przeglad téjze szkoty psycholo-
gicznej w Niemczech, bedacy wyborném dopetnieniem pracy poprze-
dniej, wyszedt wiasnie niedawno (1885 r.) w drugiem poprawioném
i powiekszonym wydaniu. Z dwoéch tych dziet systematycznych, Bi-
blioteka Warszawska podata juz w swoim czasie obszerne sprawo-

zdanie (1880 r. wrzesiend, pazdziernik), do ktérego ciekawszych czy-
telnikow odsytamy.

1) W pracowni jego, istotnym laboratoryum psychologii do$wiadczal-
badano i wymierzane sa rézno oiekawe zjawiska funkcyi nerwowo-zmy-

slowych. Rezultaty prac swoioh pomieszcza Wundt w wydawanych przez
siebie od r, 1881 ,,Philosophischc Studien.”

néj,
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(NOWELKA).

PRZEZ

T. Zygmunta.

— Drugi dzwonek do Krakowal!...—zawotat konduktor na dwor-
cu w miescie N. Liczni podrozni powstali z pospiechem od stotow,
ktdre obsiedli byli po salach wszystkich trzech klas. Ten i 6w dopi-
jat jeszcze reszte piwa, herbaty lub kawy, inny wotat kelnera dla
uiszczenia sie za spozyte potrawy, kazdy za$ mys$lat o tém, zeby sie
nie opéznié, a przedewszystkiém, zeby sobie jaknajwygodni¢jsze zape-
wni¢ miejsce.

W tym ozywionym, peinym niezwykt¢j rozmaitosci ruchu, nio
dziw, Zze nikt nie zwracat uwagi na stojagcy na uboczu stoliczek, od
ktorego w t¢j chwili dwie powstaty osoby...

Byta to okoto 40-tu lat liczagca kobieta, ubrana czarno, a pas
biaty, ktorym obszyta byta j¢j suknia, dowodzit nieuptynionéj jeszcze
zaloby. Smutne, prawie cierpigce rysy j¢j twarzy, miaty jaki$ dzi-
wnie szlachetny wyraz, w ktérym doswiadczony flzyognomista mogt-
by wyczyta¢ smutek i zal, majacy przeciez w sobie pewien odcien otu-
chy, i nadziei...

— Bywaj zdrow Stasiu! — mowita ona ze tzami do 18-to le-
tniego miodzienca, ktory catowat jg czule po rekach, — bywaj zdréw,
a pamietaj donosi¢ czesto o sobiel

Sala juz byta zupetnie prézna, gdy miodzieniec porwawszy swoj
kuferek podrozny, i zawotawszy jeszcze raz ostatni — badz zdrowa
najdrozsza mateczko!... rzucit sie do drzwi, przy ktérych stojacy stu-
ga kolejowy zawotat jeszcze za nim:
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— Predzéj panie, predaéj, bo pociag odejdzie natyehmiast...

Jakoz istotnie byto juz dosyé p6zno; wszystkie miejsca zdawaty
sie by¢ zajete, podrozni zamykali jeszcze tu i owdzie drzwiczki od
wagonow, dajac zapewne do zrozumienia, ze juz nie ma miejsca dla
nikogo, a t¢ém mniej dla ubogo, cho¢ czysto ubranego miodzienca,
ktory nadto trzymat w rekach niewielki kufereczek.

— Trzecia klasa p. konduktorze’—wotat mtodzieniec proszacym
gtosem, gdy niecierpliwy konduktor ofuknat go dosy¢ niegrzecznie.

— Szukajze pan teraz sam sobie miejscal...

Stanistaw biegat szybko od jednego oddziatu do drugiego, ale
w jednych juz byto petno, w innych otworzyé mu nie chciano...

Kto wie, czy w obec znan¢j grzecznosci naszych konduktorow,
a niestety i bardzo wielu podréznych, nie bytby Stanistaw zmuszony
zaczeka¢ do nastepnego pociggu. Na szczeScie jednak, nadszedt na-
czelnik stacyi, a widzac, ze wagony I11-§j klasy byly juz przepetnio-
ne, kazat konduktorowi wpusci¢ mtodzierica do wagonu klasy drugiej.

Konduktor, mruczac co$ pod nosem, spetnit rozkaz naczelnika,
a odebrawszy bilet, zamkngt z niecierpliwo$cig dzwiczki wagonu.

W tej chwili dat sie styszeé Swist i pocigg ruszyt z miejsca.

Stanistaw wychylit gtowe z okienka i spojrzat ku drzwiom sali
klasy 3-¢j. Przyblizyt reke do ust i tak ostami jeszcze postat po-
catunek stojac¢j tam matce, ktéra z daleka btogostawita go znakiem
krzyza Swietego.

Znaczng juz przestrzen ubiegt pociag, a Stanistaw ciagle jeszcze
wyzierat przez okienko... az wreszcie nie mogac juz dojrzé¢ dworca,
otart tze i westchnat gieboko...

Teraz dopiéro dostrzegt, ze nie jest sam,
ktéorym byt jaki$ starszy mezczyzna.

Stanistaw uchylit zatém kapelusza i skloniwszy sie grzecznie
rzekt:

lecz ma towarzysza,

— Przepraszam pana dobrodzieja, ze w pierwszej chwili nie uwa-
tem... wszedtem tu zapewne wbrew zyczeniu panskiemu, ale c6z ro-
bi¢é—stato sie to z rozkazu naczelnika stacyi...

— Bardzo sie ciesze z tego—odpart podrézny, lubie towarzy-
stwo, a juz kilkanascie stacyi prawie samotnie przejechatem.

— Koniec wakacyi — mowit dalej Stanistaw — wiele mtodziezy
wyjezdza do szkot i dlatego zapewne, zwiaszcza wagony I11-¢j klasy
tak przepetnione.

— Ale dokadze pan jedziesz, jezeli wolno zapytaé—przemowit
znowu starszy podrdzny.

— Do Krakowa—odrzekt Stanistaw—gdzie mam zamiar
sa¢ sie na kursa uniwersyteckie...

Tak sie rozpoczeta rozmowa miedzy dwoma podréznymi, kto-
rzy w pierwsz¢j juz chwili sympatyczne sprawili na siebie wrazenie.
Starszy mezczyzna, ktdry w zdrowc¢j, rumianéj twarzy miodzienica
czytat wyraz siln¢j woli, co chwila zapytywat o co$ Stanistawa... Mto-

Toii | I. Kwieciefn 1886.

zapi-

7
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dzieniec odpowiadat trafnie i Smiato, a mial w swoim gtosie i w spo-
sobie mdéwienia takg otwarto$¢ i szczero$é, ze kazdy uwierzytby jego
stowom i powzigtby do niego zaufanie,

W ten sposéb opowiadat Stanistaw, ze jest synem nizkiego urze-
dnika, zmartego przed kilku miesigcami, ze ukonczyt Swietnie gimna-
zyum tarnowskie, a w przyszto$ci chciatby poswieci¢ sig zawodowi
prawniczemu.

— A masz pan z czego sig utrzymac? zapytat na to starszy po-
drézny.

— Spodziewam sig znale$¢ utrzymanie, mam dobre Swiadectwo,
moze znajdg jakie lekcye prywatne.

— Nie tak to jednak tatwo!—odpart starszy podrézny. W Kra-
kowie miodych ludzi, chcacych udziela¢ lekcyi, jest bardzo wielu...
zresztg chociazby$ pan po wielu mozotach i trudach zdotat ukoriczyé
wydziat prawny, lub jakikolwiek inny, czy sadzisz, ze zaraz znaj-
dziesz stanowisko. Dzi$ petno prawnikéw, lekarzy i profesoréw. Dla
tego wierz mi pan, radzitbym panu inng p6j$¢ droga.

Stanistaw stuchatl tych stéw uwaznie, nie Smiejac przerywac,
gdy tymczasem mowiacy ciggnat dalej...

— Dobro kraju nie na tém tylko polega, zeby$Smy mieli wy-
ksztatconych prawnikéw, lekarzy i profesoréw, potrzeba sig takze starac
0 to, zeby kraj miat zacnych i wyksztatconych przemystowcéw i kup-
cow. Mingly juz Bogu dzigki owe czasy, kiedy sadzono, ze waga lub
tokie¢ jest ublizajgcem dla polaka zajgciem. Dzi$ inigdzy kupcami
naszymi spotkasz juz wielu ludzi gruntownie wyksztatconych, a nie-
jednego kupca nazwisko znalaztby$ pan w herbarzu Niesieckiego lub
Paprockiego...

— Wiec radzisz mi pan, zebym wstgpit do handlu? przerwat
Stanistaw—o ija nieraz o t¢ém myslatem, jednak matka moja zyczy
sobie, zebym zostat prawnikiem.

— Jezeli tak, to Swietem jest zyczenie matki, chociaz nie wat-
pig, ze zdotatby$ ja przekonaé, iz na drodze, ktdrg ja ci wskazuje,
mogtbys pan réwnie by¢ krajowi pozytecznym. Wierzaj mi pan, ze
1 moi kiedy$ rodzice marzyli o tém, zebym zostat ksigdzem; Bég je-
dnak zrzadzit inacz¢éj i oto jestem dzi$ jednym z najmozniejszych
kupcéw w Krakowie, a co wazniejsza ciesze sig przyjaznig i zaufaniem
wielu zacnych i dobrych ludzi.

Zapewne pan odziedziczyte$ handel po ojcu?—spytat Stanistaw.

— Bynajmniéj, zdobytem go sobie witasng pracag w warunkach
bardzo trudnych i zewszechmiar nieprzyjaznych. Opowiedziatbym
nawet panu dzieje mego zycia, gdyby to pana zajmowato, i gdyby nie
to, ze za chwilg dojezdzamy juz do Krakowa.

— O jakze zatuje! — odpart Stanistaw, coraz wiec¢j zacieka-
wiony.

— Jezeli tak—odpowiedziat kupiec — zechci¢j mnie pan kiedy$
w domu moim odwiedzi¢, a chgtuie dotrzymam obietuicy. Ale, ale,
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czyz masz pan w Krakowie znajomego, u ktérego mogthys$ sie w pier-
wsz¢j chwili umiescic?...

__ Niestety — odpart Stanistaw — nie mam nikogo... zamie-
szkam tymczasem w jakim niedrogim hoteliku, a spodziewam sie
wkrotce znalez¢ jakie umieszczenie.

— W takim razie musisz pan na to zezwoli¢, Zze zabiore cie ze
sobg do mojego pomieszkania, ktdre jest itak dla mnie starego za
obszerne...

Stanistaw nie wiedziat, co na to odpowiedzie¢, nie Smiato za-
tem odezwat:

— O, bytoby to zbyt wielkiem naduzyciem grzecznosci, na ktd-
ra jeszcze nie zastuzytem...

— Nie obawiaj sie pan oto, nie pierwszy jeste$, ktdremu taka
ustuge oddaje; zresztg nie mysle pana wigzi¢, zostaniesz tak diugo
u mnie, dokad nie znajdziesz stosownego umieszczenia, ktoreby ci po-
mieszkanie i st zapewnito... Powiem nawet, ze mozesz mi pan by¢
uzytecznym. Ja, stary jestem, mam wzrok ostabiony, dlatego moégt-
by$ mi czytywaé gazety, ksiazki...

Stanistaw podniést ciekawie oczy, jak gdyby go dziwi¢ miato to
ostatnie stowo.

— Tak, ksigzki — ciagnat dal¢j kupiec, i niech to pana nie za-
dziwia, mam wiasng biblioteke, z ktor$j w razie potrzeby bedziesz
mogt korzystac.

Mtodzieniec niezmiernie tém zainteresowany, czut, ze niepo-
dobna mu odrzuci¢ tak korzystn¢j propozycyi, tem bardzi$j, ze ofia-
rowat mu jg cztowiek, ktéry od pierwszej chwili obudzit w nim zywa
sympatyg a nadto on, ktory juz od kilku lat utrzymywat sie z wiasnej
pracy, mogtby tatwo sie domysle¢, ze za jedne lub chociazby i wiecgj
godzin czytania nigdzie korzystniejszego nie znalaztby umieszczenia.

— Widze — odezwat sie zatem, — ze skuteczn$m byto btogo-
stawienstwo mojej drogi¢j matki, kiedy juz przy samym wstepie do sa-
modzielnego zycia, zestat mi Bo6g takiego taskawego dobrodzieja;
przyjmuje zatém podane warunki, bo, doprawdy bytoby grzechem je
odrzucac.

Kupiec uscisnat reke miodzienca z widoczném zadowolnieniem,
gdy w t¢j sam¢j chwili pociag zatrzymat sie na stacyi...

Wsrod gwarnego ttumu podréznych, dwaj nasi znajomi zaledwie
przebi¢ sie zdotali do bramy dworca, przed ktdrym juz mnoéstwo cze-
kato dorozek i powozéw...

— Siadaj pan zemng! — odezwat sie kupiec do mtodzienca, fia-
krowi za$ kazatjecha¢ na ulice Grodzka, przed sklep Kwiatkowskiego...
___ Dobrze panie, — odpowiedziat woznica i zacigt konie...

Powoéz pedzit szybko, a Stanistaw z bijagcém sercem przypatry-
wat sie piecknym domom miasta, ktdre raz pierwszy ogladat...

Pan Kwiatkowski, o ktérego nazwisku teraz dopiero dowiedziat
sie mtodzieniec, wskazywat mu ciekawsze przedmioty i wymieniat nazwi-
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ska ulic, przez ktére wiasnie przejezdzali... Nie zadtugo wjechali juz
na ulice Grodzka, gdy fiakier zatrzymat konie, zeskoczyt z kozia,
i otworzyt drzwiczki od powozu...

Stanistaw rzucit okiem na dom, przed ktérym staneli i w istocie
obaczyt szyld ,,Jan Kwiatkowski.ll

Byt to sklep korzenny, ktéry pomimo obszernego miejsca, jakie
zajmowal, nie uderzat na zewnatrz zadng ol$niewajacg wystawa, bo
wiasciciel jego nalezat widocznie do tych kupcow, ktérzy mni¢j dbajg
0 pozor i zewnetrzng wystawe, a zato starajg sie mie¢ towary jak naj-
doskonalsze i stosunkowo nie drogie.

W sklepie, do ktérego wszedt p. Kwiatkowski, byto kupujgcych
tak petno, ze kilkunastu stojgcych za ladg chtopcéw i subiektow zale-
dwie podota¢ mogto zatrudnieniu.

Stanistaw, ktory wswom miescie rodzinném bywat nieraz w skle-
pach korzennych, zdziwiony zostat najprzod wielkg czystoscig, jaka
zaledwie w sklepie takim madgt przypuszczaé, a powtdre grzecznoscig
1 uprzejmoscig miodziezy handlowdj, okazywang wzgledem kupujacych.

Ukazanie sie p. Kwiatkowskiego w sklepie, wywotato rados¢ na
obliczach wszystkich mtodziencéw. Starsi i mtodzi poskoczyli téz zy-
wo, aby sie z nim przywita¢. Pan Kwiatkowski wszystkich nawzajem
serdecznie pozdrawiat, mdwiac:

— No, dzieki Bogu, wszyscy jak widze dobrze i zwawo wygla-
dacie... Ale,—ale niechaj-no Pawet zaprowadzi tego pana na pietro
i otworzy mu pokoik, gdzie jest wasza biblioteczka, bo trzeba wam
wiedzie¢, ze sobie nowego przywioztem bibliotekarza...

Na te stowa przybiegt stuzacy, odebrat z rgk Stanistawa kufe-
reczek i bocznemi drzwiami przez szeroka sien kamieniczng zaprowa-
dzit go na pierwsze pietro...

Po drodze gadatliwemu studze nie zamykaty sie usta, to t¢z nim
Stanistaw zdotat wej$¢ do przeznaczonego dla siebie pomieszkania, do-
wiedziat sie juz o tém, ze w owej biblioteczce od kilku miesiecy nikt
nie mieszkat, bo pan Stotwinski, ktéry przedtém ten pokoik zajmo-
wat, jest juz doktorem medycyny.

— A ktéz-to byt 6w p. Stotwinski? — zapytat Stanistaw.

— Jakto, to panicz go nie zna, to wychowaniec naszego pana,
przed laty 6-ciu przyjechat, tak jak pan dzisiaj razem z p. Kwiatkow-
skim, zajmowat sie ksigzkami i panu czytywat gazety, a teraz jest juz
na witasnym chlebie... Ale otéz i pokoik, w ktérym on mieszkat,— za-
konczyt stuzacy, otwierajac drzwi do niewielkic¢j, ale bardzo schludnéj
izdebki, gdzie stato kilka szaf zaszklonych, napetnionych ksigzkami.
Kilka krzeset, stolik, sofka i t6zko, jak gdyby $wiezo zastane, stano-
wity reszte sprzetéw tego pokoiku...

Stanistaw, ktérego stuzacy zostawit teraz samego, miat dos¢
czasu, aby sie rozpatrz¢¢ w tém nowém swojém pomieszkaniu, zblizyt
sie tedy i do szafek, ajuz z tytutdw na grzbietach ksigzek, przekony-
wat sie, ze p. Kwiatkowski ma wecale piekny zbidr dziet rozmaitych,
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ktore utozone byty w pewnym porzadku i wykazywaty widoczny po-
step od ksigzek tresci tatwiejszej, i dla mtodego wieku wihasciwéj, do
coraz trudniejszych, a nawet wytgcznie naukowych. Wiec byty tam
i mate powiastki obyczajowe, i zyciorysy stawnych ludzi, ktorzy wia-
sng pracg i zastuga szeroko zastyneli, opisy podrézy, przystepne po-
pularne dzieta historyczne i ,,Zywoty SwietychllPiotra Skargi.

W chwili kiedy sie Stanistaw uwaznie ksigzkom tym przy-
patrywat, wszedt do pokoju p. Kwiatkowski.

— No jakze sie tu podoba, panie Stanistawie—zagadnagt mio-
dzienca niespodzianie.

— Jestem nadzwyczaj uszcze$liwiony—odpart Stanistaw—i na
domiar mam towarzystwo ksigzek, ktére nadewszystko lubie...

— TS$m lepi¢j, bo witasnie zajmowanie sie temi ksigzkami be-
dzie szczeg6lnie obowiazkiem panskim. Sa to ksigzki, jak sie pan
zapewne juz domyslite$ przeznaczone dla uzytku moj$j miodziezy
handlowej. Oddawna bowiem jest u mnie zwyczajem, a nawet prze-
pisem domowego zycia, Ze czastke czasu wolnego od zajecia w skle-
pie, poswieca miodziez moja czytaniu ksigzek pozytecznych i zajmu-
jacych.

— To przesliczna mys$l'—zawotat Stanistaw.

— By¢ moze—odpart p. Kwiatkowski—ale prosze nie mnie-
maé, ze byta ona tak tatwa do wykonania. Dzisiaj jednakze mto-
dziez moja juz tak przywykia do tego pokarmu duchowego, ze pra-
wie kazden z nich, aczkolwiek znuzony catodziennym w sklepie zaje-
ciem, zanim spac sie potozy bierze chociazby na pét godziny, jaka po-
zyteczng ksigzke do reki. W ten spos6b juz przy ms$j pomocy nie je-
den wiasng pracg wyszedt na kupca Swiattego i wyksztatconego.
Ale wracam do rzeczy, ot6z zwykle miewam kogo$ z miodych ludzi,
ksztatcacych sie w uniwersytecie, ktéry mieszkajac u mnie, zajmuje
sie tg blioteczkg, czuwa nad tém, zeby ona wzrastata zwracajgc uwa-
ge moje na kazda ksigzke, ktéraby dla ni$j naby¢ nalezato. Procz
tego, obowigzkiem jego jest mie¢ w ewidencyi ksigzki wypozyczane.

— Bardzo chetnie podejmuje sie tego wszystkiego, i spodziewam
sig, ze pan dobrodzi¢j bedzie ze mnie zupetnie zadowolniony.

Od owej chwili ubiegto kilka tygodni.

Stanistaw zapisat sie w poczet studentéw uniwersytetu, i z wiel-
kim zapatem oddat sie pracy naukow¢j. Szczesliwym czut sie zu-
petnie, bo coraz wiecej przywigzywat sie do swego dobrodzieja, o kto-
rego zacnosci i szlachetnosci charakteru niejednokrotnie miat spo-
sobno$¢ stysze¢ i sam sie przekonywac.

Gdzie tylko chodzito o jaki piekny uczynek, o wsparcie dobro-
czynnych zaktadow, o otarcie tez nieszcze$liwym ludziom, wszedzie
p. Kwiatowski z pierwszym i najhojniejszym pospieszat datkiem.
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Nieraz tez styszat Stanistaw z ust jego te zasade, Ze nie na to
jest sie kupcem, aby tylko gromadzi¢ pieniadze, bo one maja tylko wte-
dy warto$¢, jezeli sie ich uzywa do celéw szlachetnych, dla dobra kra-
ju i spoteczenstwa.

Zasade te stwierdzat p. Kwiatkowski sposobem catego swego
zycia, a znali go dobrze i ksiegarze, u ktérych dosy¢ wiele kupowat
ksigzek, i miodzi malarze i rzezbiarze u ktérych nieraz zamawiat
obrazy i rzezby...

To tez mieszkanie p. Kwiatkowskiego urzgdzone byto z wiel-
kim gustem, cho¢ nie byto w nim skaczacych w oczy btyskotek, ale
natomiast $ciany zdobity piekne, wytacznie przez polskich artystow
wykonane obrazy, a na kolumnach tu i owdzie piekne widzie¢ mozna
byto rzezby...

Stanistaw, im doktadniej poznawal" swego dobroczyrice, tém
bardziej zaciekawiony byt dowiedzie¢ sie co$ o jego przesztosci.

Zyczeniu temu nareszcie przyszedt wpomoc sam p. Kwiatkowski,
bo wszedtszy razu pewnego do pokoiku Stanistawa, tak go zagadnatk:

— No, jakze sie tam p. Stanistawowi wydziat prawny podoba?

— Bardzo jestem z wyboru mego zadowolony, tém wiecéj, ze,
dzieki tasce pana dobrodzieja, moge, nie klopoczac sie o byt mate-
ryalny—z catg swobodg oddawac sie pracy i nauce...

— No dobrze, dobrze... ale jabym cie przeciez chciat namé-
wi¢, zeby$ zostat kupcem... ale prawda, obiecatem ci kiedy$ opo-
wiedzie¢ historyg mego zycia...

— Pamietam o tém dobrze—odpart Stanistaw—ale nie $mia-
tem obietnicy téj przypominaé, zwiaszcza, ze pan zawsze tak zatru-
dniony.

— Dzi$ mam jednak troche czasu wolnego i pokrétce ci opo-
wiem—odpart p. Kwiatkowski, ktory na prosby Stanistawa juz od
niejakiego czasu zaniechal w rozmowie chtodnego wyrazu ,pan“
uzywac.

— Postuchaj wiec, kochany Stanistawie—rzekt po chwili i roz-
poczat swe opowiadanie.

— W jedném z miasteczek galicyjskich mieszkat p. Adam
K. wiasciciel matego sklepiku, przynoszacego dochod tak skromny,
ze zaledwie wystarczy¢ mdgk na utrzymanie zony i jedynego syna,
ktory wowczas wiasnie ukonczyt byt szkotke ludowa.

Rodzice rozmys$lali nad t¢ém, co daléj z chtopcem poczaé, zwtia-
szcza, ze okazywat wielkg ochote do nauk, nauczyciel miejscowy upa-
trywat w nim niepospolite zdolnosci.

— Gdyby$ mdgt zosta¢ ksiedzem—mawiat nieraz ojciec, ale
c6z, nie mam go za co posta¢ do szkdét wyzszych.

Takiemi mys$lami trapit sie biedny ojciec, gdy wkrdtce wybucht
pozar ogromny. W jedn¢j chwili sptoneto mudstwo domoéw, ktére
byty przewaznie z drzewa. Ogien zagarnatjuz i te uliczke, gdzie
wiasnie znajdowat sie sklepik korzenny p. Adama, niebawem zajat
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juz nawet dom jego, a niestety znikad nie byto ratunku, bo w tak
grozn¢j chwili, kazdy myslat przedewszystkiém o sobie samym.

Ojciec wiec i matka przy pomocy pijanego parobka ratowali
sie sami. .

Ale c6z mogty tak stabe sity poradzie przeciw nieszczesnemu
zywiotowi. Jakoz na miejscu biednego domostwa pozostaty tylko
zgliszcza i popioty...

Co tu teraz poczaé, gdzie sie schroni¢, tém bardzi¢j ze byto to
w p6znéj jesieni, a wiatr juz prawie zimowy i mrozny wyt przerazli-
wie po ulicach.

Jeden z mieszczan, jaki$ daleki krewny p. Adama, ktérego do-
mostwo ocalato, przyrzekt po wielkich prosbach na jaki$ czas przy-
tutek dla biednej rodziny.

Trudno opisa¢ wszystkie upokorzenia, jakich nie szczedzono
tym ubogim ludziom, przy kazdej sposobnosci dawano im do pozna-
nia, ze sg ostatnimi nedzarzami, ze darmo u obcych ludzi chleb jedza.

Na domiar nieszczescia, ojciec moj, bo domyslasz sie, Stanista-
wie, ze nim byt 6w pogorzelec, skutkiem zmartwienia i nedzy zacho-
rowat ciezko. Nie bylo za co posta¢ po lekarza lepszego, a chirurg
miejscowy raz tylko raczyt zajrze¢, pokiwal gtowag i odszed}, zadnej
nie zostawiajgc nadziei.

Nie dtugo po tém byto nas juz tylko dwoje, ostatni grosz ura-
towany poszedt na pogrzeb ojca, zatem nedza dawata sie czué¢ coraz
bardzi¢;j.

Jednego dnia, chcac matce mojéj ulzy¢ wyszedtem na rynek
miasteczka, proszac, aby mnie kto wzigt na stuzbe lub najat chociaz-
by do jakiejkolwiek roboty. Ale wszedzie odprawiono mnie z ni-
czém, zaczatem tedy zebra¢, lecz zaledwie tu i owdzie rzucono mi
kawatek suchego chleba.

Powrdcitem wiec smutny do matki, ale zastatem jg lezacg w ka-
cie na wilgotn¢j ziemi, bo w izbie, ktéréj nam tymczasowo ustgpiono,
nie byto nawet podtogi...

— Matka moja wzdychata gteboko i byta bezprzytomna.
czatem wotac ratunku, wybiegtem wreszcie na ulice, gdzie na szczes-
cie spotkatem chirurga. Placz moj potgczony z krzykiem rozpaczy,
sprawit na nim takie wrazenie, ze wstgpit do ubogiego domku... ale
niestety powiedziat to samo, co przed $miercig ojca. Byta to choro-
ba zarazliwa, podobno tyfus, nie byto ratunku... Za kilkanascie
dni juz i matke moje ztozono na miejscu wiecznego spoczynku.

Zostatlem sam jeden na cmentarzu, rzucitem sie na $wiezg mo-
gite, ptaczac ijeczac... az nareszcie usngtem... Byto to juz nad” ran-
kiem, gdy grabarz znalazt mie tak lezacego i przeziebtego. Poczci-
wy staruszek zaniést mnie jak mogt do siebie, a potém zaprowadzit na
probostwo.

Przez czas jaki$ tam pozostatem, postugujac do mszy $w. a nic-
kiedy i pasajac trzode... ale razu pewnego przyjechat do ksiedza brat

Za-
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jego, ktory byt kupcem korzennym w Nowym Saczu. Sam nie wiem,
jakim sposobem zdotatem mu sie podobaé. Dos¢, ze odjezdzajac zabrat
mnie ze sobg. Tak wiec rozpoczatem mdj zawod handlowy. Przy-
kre byly pierwsze lata mego w Saczu pobytu, zwkaszcza, ze oprdcz
zatrudnienia w sklepie, uzywano mnie do najrozmaitszych, niekiedy
bardzo upokarzajgcych postug... Wytrwatem jednak cierpliwie, my-
$lac ciagle, aby sie z czasem do wiekszego dosta¢ miasta. Pryncypat
moj byt ze mnie zadowolniony, poktadat we mnie zupeine zaufanie,
a nawet wkrotce oprocz utrzymania catkowitego, wyznaczyt pewnag,
jak na poczatek dosy¢ zachecajaca zaptate. Poniewaz potrzeby moje
na ubranie byty bardzo umiarkowane, wiec chyba tylko na zakupienie
jaki¢j pozytecznéj ksiazki wydawatem od czasu do czasu po kilka zto-
tych. W ten sposéb po uptywie lat kilku z oszczedno$ci moich ztozytem
sobie kilkaset ztotych i sadzitem, ze z ttm moge sie pusci¢ do Krako-
wa. Jakoz niedtugo potem, wzigwszy od pryncypata mego Swiade-
ctwo puscitem sie w droge, i po kilkudniowej po wieksz¢j czeSci pie-
szo odbyt¢j podrozy, stanglem w murach starego miasta. Wkroétce
znalaztem miejsce. Kupiec ktory mnie przyjat, potozyt jednak waru-
nek, ze bierze mnie tylko na prébe i ze przez ten czas proby zadn¢j
nie dostane zaptaty. Zgodzitem sie na wszystko i nie zwazajac na
naigrawania sie towarzyszy, ktérzy S$miali sie z moich nawyknien
i zwyczajow matomiasteczkowych, z ufnoscig w lepsza przysztos$é pet-
nitem swoje obowiazki. W krotce uptynetly miesigce préby, poczém
pryncypal mdj, zawezwawszy mnie do siebie, wyrazit mi zadowolenie
swoje i wyznaczyt ptace, ktora wynosita dwa razy tyle, co mi w Sa-
czu ptacono.

Odtad juz potozenie moje stawato sie coraz lepsze, ptaca moja
podwyzszata sie z kazdym rokiem, a maty moj kapitalik, ktéry umies-
citem w kasie oszczedno$ci wzrastat coraz bardzicj.

Miatem juz woéwczas lat 23, gdy razu pewnego zobaczytem
w kosciele gorgco sie modlacg dziewice. Nie wiedziatlem kto ona, ale
ze skromnego ubrania domys$le¢ sie tatwo mogtem, ze ze $redniego
pochodzita stanu.

Przez kilka tygodni o tym samym czasie wychodzitem na na-
bozenstwo niedzielne, i zawsze w tein sam$ém widziatem jg miejscu.

Pewnego dnia czekatem przy drzwiach kosciota, aby ja niepo-
strzezenie $ledzi¢, dowiedzie¢ sig, gdzie mieszka i co za jedna.

Starania moje odniosty czesciowy skutek; dowiedziatem sie bo-
wiem, ze byta to cérka wdowy po podupadtym wiascicielu débr, wre-
szcie, ze szyciem bielizny siebie i ubogg matke utrzymywata.

Zrobienie znajomos$ci nie byto wiec tak trudn¢m, udatem sie
z zamo6wieniem bielizny dla mnie i po kilku tygodniach zaczatem by-
wac w domu.

Matka Karoliny, bo takie byto panny imie, zdawata sie prze-
czuwaé moje zamiary, ale c6z kiedy wdowa po bytym wiascicielu débr
ziemskich miata swg dume rodowg i nieraz odzywata sie ze zdaniem,
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ze nie wydataby corki swoj chyba tylko za bogatego kupca. Za bo-
gatego kupca! pomys$latem sobie, zatém nie ma dla mnie widokéw,
dla mnie, ktéry wéwczas tylko bytem subjektem. Ale mys$l ta nieda-
wata mi spokoju, tém bardziej, ze zdawato mi sig, iz zdotatem pozy-
ska¢ wzajemno$¢ pieknéj Karoliny.

Zostane wiec kupcem, pomyslatem w koncu t. j. otworze wtias-
ny handel, a kto wie, moze wkrotce stane sie bogatym i poSlu-
bie Karoline!.. Jakoz nie dtugo potém najatem z oszczedno$ci mego
kapitatu sklep, sprowadzitem towary i otworzytem handel.

Z poczatku wiodto mi sie dosy¢ dobrze, ale potem, czy moja mi-
tos¢, ktéra mi gtowe zaprzatata, czy brak potrzebnego kapitatu i dos-
wiadczenia sprawity, iz powineta sie noga... ze musiatem sklep zam-
kng€... bo stracitem wszystko...

Wiadomos$¢ o tém spadia jak grom na biedng Karoline... Ja
rozpoczatem na nowo zawdd subjekta, nie tracac nadziei, ze sie jesz-
cze moge czego$ dorobié, ale nie mogac juz nawet pomys$lé¢ o Karo-
linie, w ktérej domu z tego powodu przestatem nawet bywaé. W Kkil-
ka miesiecy potem dowiedziatem sie, Zze Karolina wychodzi za maz za
jakiego$ urzednika. Bytem na jej Slubie i odtad jéj juz nie widzia-
tem, nie pamietam nazwiska jéj meza i nie wiem, gdzie sie ona teraz
obraca...

— 0Od tego czasu nie kochatem juz zZadnej kobiety, i jak wi-
dzisz, pozostatem starym kawalerem.

— Zdaje sie jednak, ze Bég chcial mi strate Karoliny poweto-
waé w inny sposéb... stuzylo mi szczescie jak rzadko komu, i jestem
dzisiaj do$¢ bogatym, a majatek moj, ktérego nie moge zapisaé dzie-
ciom, zostawie krajowi.

Tak opowiadat p. Kwiatkowski, gdy w tej chwili wszedt stuzg-
cy i oddat jaki$ list Stanistawowi.

— To list mojej matki! zawotal z radoscig Stanistaw, a prze-
tamawszy pieczatke, poczat go szybko przehiega¢ okiem...

Byta to istotnie, odpowiedZz matki jego na list ostatni, w kto-
rym jej donosit o zrobionéj z p. Kwiatkowskim znajomosci, o umie-
szczeniu, ktore znalazt w jego domu...

Stanistaw potykat prawie wyrazy listu matczynego, az napot-
kat w nim ustep, ktéry czytajac nie dowierzat swym oczom...

— Jakto matka moja pisze, ze znata pana kiedy$ przed laty,
i zapytuje czy pan dobr. przypominasz sobie nazwizko Chetminskiej...

— Chetminska! wszakze to nazwisko Karoliny, zawotal pan
Kwiatkowski.

— A matka moja — odpowiedziat z rado$cig Stanistaw — jest
z domu Chetminska, imie za$ j¢j jest Karolina...

tatwo sobie wyobrazi¢ rzewng i piekng scene miedzy tymi dwo-
ma ludzmi, ktérych opatrzno$¢ w tak dziwny sposob zblizyta do
siebie o

Nie chce przedtuza¢ opowiadania mego i naduzywac cierpliwosci

Tom Il. Kwiecien 1S8C 8
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czytelnikéw, bo moze powiedziatbym to tylko, czego sig juz sami do-
myslaja, a domyslaja, sig zapewne, ze p. Kwiatkowski nie dtugo po-
tém potaczyt sig Slubem dozgonnym z matkg Stanistawa, i tak pozo-
stat wiernym swemu pierwszemu uczuciu...

Stanistaw za$ ukonczyt prawo, otrzymat stopien akademicki
i wreszcie po $Smierci swego ojczyma i dobrodzieja stat sig wtascicie-
lem jednego z pierwszorzgdnych sklepéw korzennych w Krakowie.

Nauka i wyksztatcenie, ktdre sobie zdobyt praca, a pigkny cha-
rakter, ktory w catém zyciu okazywat, sprawity ze stat sig prawdzi-
wag chlubg obywatelstwa miejskiego.
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Uroczysto$¢ w Akademii francuzkié¢j: Przyjecie pana Halevy: mowa p. Pail-
leron. — ,Wspomnienia =z lat sze$¢dziesieciu,11 przez Ernesta Legouve.—
sLotaryngia,“ dzieto illustrowane. — , Kaporta Barttomieja Sturmera,4 Kko-
misarza austryackiego na wyspie Swiet§j Holeny, wydane w Wiedniu.— No-
wy akademik Lecomte de Lisie.— ,,Rok 1802,“ dyalog umartych, na czes¢
Wiktora Hugo, przez Eenana.— Wagner i Lohengriny.— ,,Komedyanci w $re-
dnich wiekach we Francyi,l1 p. profesora Sorbony Petit de Julleville. — No-
we kartony pana Andriollego: , Koncert nad koncertamill z Pana Tadeusza.
— Pomnik grobowy pani Tamberlick, diuta pana Cypryana Godebskiego.

Uroczystosci akademickie powtarzaja sie bezustanku, nigdzie
bowiem $mieré nie czyni takich wytoméw, jak w gronie czterdziestu,
zwanych nie$miertelnymi. W potowie lutego po zmartym hrabi Haus-
sonville, zajmowat miejsce Ludwik Halevy, znany zaréwno w teatrze
jak i w powieSciopisarstwie. Odpowiadat mu $wietny autor komedyi
Pailleron.  Potgczenie dwdch tak popularnych imion, obiecywato
prawdziwg uczte duchowa publicznosci paryzkiéj, jakoz obaj koryfe-
usze pieknéj literatury wywigzali sie z powszechném zadowoleniem.
W obu przemdwieniach uderzyta nas szczegélni¢j silna protestacya
przeciw grubemu realizmowi, w jakiem grzeznie dzi$ literatura, pocig-
gajac za sobg spoteczenstwo.

Halevy podniést ré6znostronne prace poprzednika. Rozbiera ko-
lejno jego historyczne pisma, mianowicie czterotomowe dzieto pod ty-
tutem: ,,Polgczenie Lotaryngii z Francya,¥ w ktérém autor wystawia
rozumny i dobroczynny wptyw Stanistawa Leszczynskiego; moéwca
przebiega potém inne prace Haussonvilla: ,,Kos$ciét rzymski za pierw-
szego cesarstwall i ,,Wspomnienia z lat mtodych.4L O tém ostatni¢m
dziele mowiliSmy szczegdtowo w roku zesztym.

Uczciwszy w poprzedniku biegtego pisarza i wytrawnego meza
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stanu, Halevy ukazuje w nim cztowieka w wysoki¢m tego stowa zna-
czeniu. Przypomina, jak bez wzgledu na podeszte lata, gdy niebez-
pieczenstwo zagrozito ojczyznie, siwy starzec pochwyca karabin, pet-
ni stuzbe za okopami oblezouéj stolicy, jak po kleskach Francyi, go-
racy ten lotarynczyk, zaktada w Vesinet pod Paryzem przytutek
dla sierot alzackich i lotarynskich; jak przeptywa kilkakrotnie mo-
rze, funduje w Algierze osady dla dobrowolnych wygnancéw, ktorzy
badZz co badZ pragng pozosta¢ francuzami.

Zakonczenie mowy na szczeg6lng zastuguje uwage, jest to bo-
wiem wyrwana z duszy skarga, w obec panujac¢j dzi$ choroby pesy-
mizmu.

Haussonville, rzekt méwca, dat nam wielki przyktad poswiece-
nia, a co wiec¢j, do kresu dtugich dni swoich, dawatl nam przyktad
miodosci. Swiat dzi$ peten miodych ludzi znudzonych zyciem, wprzéd
jeszcze zacz$m zy¢ poczeli, trawionych melancholig, owianych niewy-
ttumaczong mgtg smutku. Zwyczajne uczucia, pospolite wrazenia,
poziome obowiazki, nie moga im wystarczy¢; odrzucaja wszelkg wia-
re, tak religijng jak polityczng; dla nich wszystko zuzyte i w niebie
i pod niebem; nie czujg w sobie sity do ukochania zycia. | po c6z
nam zy¢? mowig, skoro predz¢j czy poznisj trzeba bedzie umieraé?
Rzektby kto, ze dawniéj ludzie nie wiedzieli o $mierci, ze grob nowym
jest dzi$ odkryciem! A jednak, niektdrzy z tych miodych myslicieli
usitujg przywiazac sie do bytu, badajg stan duszy wiasn¢j, chcg gwat-
tem rozwigza¢ zagadke przeznaczenia swego, niekiedy nawet tesknig
za ideatem, ale zdaniem ich, dawne idealy przezyty swéj czas i dzi$
przyda¢ sie juz nie mogg. Potrzeba im nowego, catkiem oryginalne-
go ideatu; szukajg go naukowo, psychologicznie, zda sie, ze go dotych-
czas nie znalezli.

»,Haussonville, konczy moéwca, nie zadawat sobie nigdy takiej
pracy, nie skarzyt sie nigdy na niemozno$¢ ukochania zycia, ktora,
powiedzmy prawde, wyptywa z niemoznosci ukochania obowiazku; nie
czut potrzeby analizowania duszy witasnéj. Trzymat sie wiernie tego
ideatu, ktéry od najdawniejszych wiekdéw, jest Swiattem sumienia ludz-
kiego: kochat prace, kochat honor, kochat kraj wiasny! Tym sposo-
bem zostawit po sobie dzieta trwate i zywotne, dzieta rozumu, dzie-
ta zacnego serca!*

Pailleron wystapit w spos6b oryginalny: zamiast pochwat tak
oklepanych w tego rodzaju przeméwieniach, przypomina twarde zapo-
ry, jakie staty na drodze nowemu akademikowi, do zaszczytu, jaki go
spotkat. Podnosi zarzuty opinii publiczné¢j wyrazone w dziennikach:
najwazniejszy z nich dotyczy teatru. ,Akademia, moéwiono, ma juz
do zbytku autoréw dramatycznych, i czemuz powieksza¢ ich liczbe?*1
»Czemu? odpowiada na to Pailleron, bo teatr silnie zawazyt w spote-
czenstwie naszém, bo sztuki nasze rozbiegajg sie daleko po Swigcie.
Niech tylko ktéry ze zdolnych powiesciopisarzy, a nie brak nam ta-
kich, ma dosy¢ zaufania w talencie swoim, aby obchodzi¢ sie bez gru-
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bianskich bezecenistw, niech ktéry z historykow wykona znakomitg
Drace Powitamy ich z upragnieniem, gdy zakotaczg do nas. Co za$
do politykow, akademia gotowa przyja¢ ich... jak sie znajda.*1

W diugim ustepie Pailleron zaznacza wplyw teatru na spote-
czenstwo, wymownie pokazuje, czém powinna by¢ sztuka dramatyczna,
jak ma poruszac serca, uszlachetnia¢ mysli, podnosi¢ jag ku wyzszym
ideatom... Piekne to stowa, ale niestety jakze dzi$ daleko do tego.
Dos¢ przejrzeé repertuar teatrow paryzkich, owe Sapho, Georgetty
i potSwiatkowe heroiny Dumasa, aby przekona¢ sig czyli autorowie
uzywajg poteznego talentu na podnoszenie serc i umystéw, czy téz za
pomoca fajerwerkéw i sztucznych sprezyn scenicznych, dziatajac na
nerwy widzow, szukajg wyzsz¢j nagrody nad poklask i korzy$é mate-
ryalng? Nie méwimy "tego do Paillerona, ani do Hallewego, alez oni
nalezg do bardzo nielicznych wyjatkow.

Przebiegtszy komedye Halevego ,,Frou-frou,” ,Fanny Lear*
i t. d., mdéwca przechodzi do pieknych jego powiesci, w ktérych oka-
zat prawdziwie samodzielny talent. Zatrzymuje sig nad ,,Rodzing
Cardinal,“ nad tym smutnym obrazem zgangrenowanego spoteczenstwa,
odmalowanym zywo ale bez cynizmu, w humorystyczny sposéb. Moé-
wi nakoniec o znakoinitéj powiesci pod tytutem ,Ksigdz Konstanty,*
ktéra pozyskata stuszny rozgtos i otworzyta autorowi podwoje Aka-
demii. Stowa te peine gtebokiego zuaczenia, okreslajg wybornie dzi-
siejsze prady szamoczgace literaturg franeuzka.

»Spetnites pan ogromny przewrd6t, moéwi Pailleron, w dziele swo-
jém zrehabilitowate$ cnotg, date$ ja ukocha¢, przez nig sama i dla
ni¢j samej! Wielka to $miato$¢! w obecnym stanie rzeczy trudno by-
to oczekiwa¢ powodzenia. Wyznajemy prawdg ze smutkiem: cnota
nie nalezy dzi$ do postepu!

»,Biedna cnota! ttumy szydza z niéj. fizyologowie catkiem jéj za-
przeczaja, ludzie $wiatowi nazwali jg nudng, ludzie praktyczni nie
widzg w ni¢j pozytku. Dramaturgowie nasi, ktérzy od uiepamigtnych
czasow, nagradzali jg w pigtym akcie, usuneli jej stanowczo skro-
mne beneficya klasycznego rozwigzania rzeczy, poeci nasi rzucajg
na nig klatwy; co za$ do powiesci, ktdz nie wie jak cnota catkiem
z nich wywotana, jezeli nie obluzgana zniewaga? Aby ja widzie¢
otoczong szacunkiem, trzeba otworzy¢ chyba tomik rézowcj bibliote-
czki dla dzieci; aby ja widzi¢¢ nagrodzong, trzeba przyj$¢ raz na rok
do Akademii! Biedna cnota!ll

Na dowod, Pailleron wybiegajac, jak méwi, na chwile z akade-
mickich ogrodéw, przytacza bardzo charakterystyczng przygode.

»Znam ja, méwi on, mtodg panig bardzo postgpowa! jakkolwiek
lubi $wiat, chciwa przeciez umystowego pokarmu, jakkolwiek cnotli-
wa rozmitowana w niecnotliw¢j literaturze. Nie dos¢, ze sama prze-
pada za nig, ale broni j¢j, rozpowszechnia, gtosi jg jako dobra i pozy-
teczng, a to z takim zapatem, ze powzigtem stuszng obawe.

Dnia jednego odwiedzitem te panig, byta sama, czytata. Spo-
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strzegtszy mnie, ukryta spiesznie ksigzke. Rozmowa nie szta, mito-
da pani méwita z roztargnieniem, mysl jéj widocznie zwracata sie ku
innéj stronie. Co&z jg tak silnie poruszato? co mogta czytac? zapyty-
watem sam siebie. W tém przybyt kto$, pani powstata z miejsca;
rzucitem wzrok na ksigzke czytang ukradkiem. Byt to ,,Ksigdz Kon-
stanty." | na c6z dzi$ przyszto biedné¢j cnocie!

»,B0O t€z to powies¢ cnotliwa w catém stowa znaczeniu. Jedyny
to zarzut jaki jej uczynili krytycy; nie podobna byto odmoéwié jéj
wdzieku i prawdziwego talentu. Alez za wiele znalezli tu barankéw,
a za mato wilkow, za wiele uczciwosci, za wiele cnoty, za wiele kwia-
tobw! Ta dobra amerykanka, ktéra ma dobrego meza i dobrg
siostre; ten zakochany w panience dobry oficer, bratanek dobrego
plebana; caly ten dobry romans peten dobrych czynéw, zakon-
czony dobrém matzenstwem... wszystko to, moéwiono, sprzeczne
z prawda, tak sie nie dzieje w rzeczywistosci. Taki jedynie zarzut
spotkat te piekng powies¢, ale to wiasnie, co ganiono w niéj, oczarowa-
to mnie i tysigce czytelnikdw, dato nam chwile mitego spoczynku, po-
dniosto mysl nasze, zmienito j¢j kierunek. Zresztag kiedy zostajemy
dtugo w ciezki¢j i cuchngcéj atmosferze, a kto$ poda nam flaszke
orzezwiajacej woni, nie skarzymy sie, ze zbyt pachnie, ale szukamy
w ni¢j otrzezwienia. Publiczno$¢ duszaca sie znalazta te Swiezg won
w piekn¢j ksigzce i wynagradza za nig autora.I*

Przebiegajac liczne zarzuty, jakie opinia stawiata przeciw obio-
rowi nowego akademika, Pailleron zwraca w koncu uwage na zarzut
wesotosci. Postuchajmy co moéwi:

~Wesotos¢! niewinna wesoto$¢! najwybitniejsza cecha umystu
francuzkiego, ktéra czynita powinno$¢ tatwiejszg, nieszczescie lzej-
szém, ktora wienczyta inne zalety nasze, nadawata nam S$wietny po-
lot... cdz sie z nig dzisiaj stato? Niestety i ona dotknieta chorobg t¢j
anemii, podgryzujgcg zywotne sity nasze!l O chorobie tej Swiadczg
rozmaite grozne symptomata; owo zatapianie mysli w drobnych rze-
czach, a dziwna trwoga w obec wielkich, owo namietne lubowanie sie
w bezecn¢j literaturze, co poréwnacby mozna do ciekawosci, z jakg
chory cztowiek bada lekarskie ksigzki; owa gorgczkowa pogon za
wszystkiém, co brudzi i upadla ludzko$¢, coja zuiza do miary nasze-
go wiasnego ponizenia, co wmawia w nas: ze wszelkie usitowania
nasze daremne sg, bo nam brakio nadziei! ze Swiat pusty, bo straci-
liSmy wiare!

»Tak zaprawde, konczy Pailleron, ten Iud chory jest i nie uwie-
rze w jego zdrowie, dopdéki nie wrdci do dawnéj wesotosci, dopdki nie
ustysze w koto siebie tego $miechu szczerego, peinego swobody, jak
ranny S$piew galskiego koguta, tego S$miechu, ktory nie pochodzi
z wyschtego serca, ale $wiadczy o jego zywotnosci, rozbudza w nim
odwage, daje mu site do zapanowia nad sobg. Kobiety wiedzg o tém,
one umiejag pokryé wesotoscig tyle bolesnych ran, tyle tez tajemnic
zronionych.
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»,Nie pogardzajmy wesotym $miechem, uszanujmy go, uczcijmy
w nim dobroé¢ Boga, ktory nim ostodzit dole nasze. Ktokolwiek wi-
dziat starca, usSmiechajgcego sie do przesztosci, kto pamieta jeszcze
rado$¢ matki na widok $Smiejacego sie dziecka, ten wie, ze niewinny
$Smiech to dar stokro¢ btogostawiony!'l

Najpopularniejszy z akademikéw francuzkich Ernest Legouve,
peten zycia, mimo ze dsmy krzyzyk ciezy mu juz na barkach, napisat
bardzo ciekawg ksigzke pod tytutem: ,Wspomnienia z lat szes¢dzie
sieciu,”“ drugi tytut: ,Mitodos¢ moja“ zapowiada, ze dzieto nieskon-
czone, ze po kwiecistoj wiosnie, nastgpi stoneczne lato i petna kiosow
jesien. Szczerze tego pragniemy, nowa bowiem bsigzka Legouvego,
tém jest wsérdod nawatu dzisiejszych utwordéw literackich, czém zielo-
na oaza wsrod piaszczystej Sahary.

Autor przyjat nowa catkiem forme w kresleniu wspomnien
swoich. Nie jest to zwyczajna autobiografia, pisana w chronologicznym
porzadku; nie jest to dziennik, rzucany z dnia na dzien na papier, pod
wptywem Swiezych wrazen. To zbi6r osobnych, petnych zycia obraz-
kow: kazdy z nich uwydnia rysy znanc¢j w S$wiecis literackim osobi-
stosci, ktoréj wpltyw silnie oddziatat na umyst i serce autora. Siero-
ta po matce od lat niemowlecych, po ojcu od pigtego roku zycia, Er-
nest Legouvé potrzebowat Swiattych przewodnikow, ktérzyby mu za-
stapili opieke rodzicielskg. Znajdowatl ich tez na kazdym kroku,
a wdzieczny za otrzymang pomoc, rzewne wspomnienie poswieca kaz-
demu z tych zacnych opiekunéw swojéj mtodosci.

,Kto z nas, mdwi autor, nie zna tego cudnego obrazu z Biblii,
kiedy syn Tobiasza, wybierajgc sie na dalekg i niebezpieczng we-
drowke, spotyka na placu miejskim pieknego miodzienca, ktory obie-
cuje przewodzniczy¢ mu w drodze. Ot6z nie chcac bynajmnisj po-
poréwnywac sie do biblijnéj osobistosci, musze jednak wyznaé, ze
w kazd6j stanowcz¢j przygodzie, znalaztem, czy to pod postacig star-
ca czy mtodziana, zestanca Bozego, ktéry mi byt przewodnikiem.

Ws$réd pesymizmu zagranicznego w dzisiejsz¢j literaturze, obra-
zy Legouvego skre$lone z mitoscig, radujg serce, kojg mysl i budza
zachwiang wiare u ludzi. Stowa jego peine wdziecznosci, przypo-
mniaty nam $liczny czterowiersz Pola;

Chociaz to zycie idzie po grudzie,
Jak mi Bdg mity nieZzli sa ludzie,
Ten temu brat, ten temu swat,
A co dobremu, to kazdy rad!

Syn poety, stynnego za czaséw cesarstwa, Ernest Legouv¢ od
dziecinnych lat szczeg6lny okazywat pocigg do poezyi. Znany freno-
log dr. Gall, obejrzawszy ksztatt jego gtowy, oswiadczyt, ze pdjdzie oj-
cowskim $ladem i horoskop ten zwrécit go wczes$nie na droge literac-
kg. W szkotach poczat pisa¢ juz' dosy¢ udatne wiersze. Byto to na
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lat kilka przed pamietnym przetomem romantycznym. Wsrod poetéw
btyszczat Kazimierz Delavigne, utalentowany $piewak ,,Messynianek,*
obsypany oklaskami autor ,Nieszporéw sycyliskich." Do niego to
siedmnasteletni uczen poszedt po rade: nie zawiddt sie w oczekiwa-
niu. ,Czytalem mu préby moje przez pét godziny, moéwi Legouvé,
i przez te krdtka chwile nauczylem sie wiecej niz we wszystkich
ksigzkach retoryki. Byta to zywa krytyka: nie opuscit zadnego bie-
du, da} uczu¢ kazdg niedoktadno$¢.1*

Delavigne pozegnat uczuia zachecajgcym stowem: dowidze-
nia. OS$mielony tem miodzian, w kilka tygodni potém, kotacze znéw
do drzwi poety; zanosi mu ode pod tytutem: ,Geniusz¥4 poswiecona,
Kazimierzowi Delavigne.

»,Zaledwie roztozytem papier, méwi Legouvd, poeta zawotat ze
$miechem: Ho! ho! widze wielki btad ua poczatku!

— | jakiz?—pytam pomieszany.

— W sam¢j dedykacyi, moje dziecig, wierze zupetnie w szcze-
ro$¢ twoje, ale przy imieniu mojem potozony wyraz genjusz, S$wiad-
czy tylko, ze sie na nim nie znasz. Geniusz! to epitet stosowny dla
Kornela, Rasyna, Szekspira lub Sofoklesa. Nierozwaznym jestes,
ja tez bede surowym dla twej ody.

,Odczytatem wiersz, Delavigne milczat gteboko, a potém rzekt
stanowczym gtosem.

— ,Twoja oda, m¢j chtopcze, nic nie warta. Gdyby szto o sa-
ma forme, nie uwazatbym na to: usterki piora, to rzecz zwykta po-
czatkujagcym; co mnie niepokoi, to stabo$¢ mysli, wiec¢j sie spodzie-
watem po pierwszych prébach twoich. Przyszta ua ciebie chwila
przesilenia, mozesz sie zdoby¢ na bohaterskag odwage. Przez rok za-
niechaj catkiem wierszy. Pozostaw na czas forme, ona sie zawsze
zuajdzie i pracuj nad fundamentem, kuj sobie rozum, ucz sie, poznaj
arcydzieta wszystkich ludéw. Umiesz na pamie¢ Kornela, Rasyna
i Moliera; to dobrze, ale nie dosy¢. Zbadaj Sofoklesa, Szekspira, tt6-
raacz ich, jesli mozesz. Nie zaniedbuj wielkich prozaikéw naszych;
proza jest karmicielkg poezyi. Badajgc drugich szukaj sam siebie.’
Za rok zobaczymy.

Legouv¢ do tych uwag dotgcza swoje wirasne. W radach Delavi-
gna wskazuje najmedrszy przepis pedagogiczny dla miodych litera-
téw. ,,Te stowa, méwi on, szukaj sam siebie w drugich, zda-
jg sie zrazu paradoksem, a przeciez zawierajg w sobie catg sztuke poe-
tyczng. Dawni¢j mowiono: ,,A.by pozosta¢ sobg, zamknij sie w sobie;1
i byta w tém stuszno$¢é. Ale dzi$ kiedy zamkng¢ sie¢ w sobie niepo-
dobna, dzi$, kiedy wszystko odrywa nas od siebie samych, kiedy ideo
kragzace wszedzie, wchodzg nam wszystkiemi porami do gtowy i do
serca, kiedy kursa publiczue, dzienuiki, przeglady, ksigzki, wystawy,
rozmowy, podréze, uderzajg w nas wielkim pragdem najsprzeczniejszych
opinii, samoistno$¢ nie moze juz objawiac sie naiwnoscia. Aby po-
znac siebie potrzeba poréwnaé sie z drugimi, kto bada wszystkich, ten
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nie nasladuje nikogo. Ciagta styczno$¢ z mistrzami rozmaitych szkét,
strzeze nas od $lepego uprzedzenia, a budzi wyrozumowany entu-
zyazm, daje miare sktonnosci i sit naszych. Geniusz obej$¢ sie moze
bez tych prawidet, dla talentu sa oue koniecznoscig.*

Idgc wiernie za radg Delavigna, Legouve w rok potem zanidst
mu przektad Agamemnona z Eschylcsa, Romeo i Julii z Szekspira,
i plan poematu na konkurs akademicki p. t. ,,Wynalazek druku.ll

Delavigne przyklasngt mu, dodat bodzca do pracy; ucieszyt sie
jak ojciec, kiedy dwudziestoletni poeta zatryumfowat na konkursie.

Po tryumfie nastgpity chwile gorzkich zawoddw, po upojeniu
smutne rozczarowanie. +tegouv$ zachecony wieficem akademickim,
wydat zbiér poezyi. Publicznos¢ obojetnie przyjeta tomik. Znieche-
cony mtodzian gotéw byt na zawsze zerwaé z poezya, obrac inny pra-
ktyczniejszy zawo6d. Wowczas to Berenger wezwany o rade, uspokoit
wzburzony umyst miodzierica, zatrzymat go na raz obran$j drodze.
Przytaczamy tu stowa z listu popularnego lirnika, peine gtebokicj
prawdy.

»,Cale nieszczedcie twoje, pisze Bérenger, ze$ od razu nadto byt
szcze$liwym.  Swiat usmiechnat sie do ciebie przy pierwszem wysta-
pieniu. Przyznaj sam, co cie dreczy? oto duma, pragnienie chwaty!
Biedne dziecko, gonze sobie za chwata, strzez sie tylko, zeby ta fata
morgan a nie uniosta cie na pustkowie. Jedyny sposéb uchronicie
od tego: staraj sie byé pozytecznym. To prawo Bdég wskazat kazde-
mu cztowiekowi; w literaturze tem silniej prawo to musi zobowigzy-
waé. Nie czyn, jak ci wszyscy, ktérym wystarcza sztuka dla sztuki,
szukaj pilnie sam w sobie wiary w jaki$ wyzszy ideat; przyczep do
niego wszystkie usitowania, wszystkie mysli swoje. Masz serce do-
bre, umyst szlachetny, niepodobna, aby pieszczoty spoteczenstwa, ja-
kich byte$ celem, zatrzé¢ mogty w tobie mito$¢ blizniego. Niechze
wiec to uczucie stanie sie przewodnikiem w pracach twoich, przewo-
dnikiem pewniejszym niz najwieksi medrcy $wiata. Uczucie to wy-
starczyto, aby ze mnie, istoty marnéj, uczyni¢ co$, wprawdzie bardzo
btahego, ale zawsze coskolwiek.

»Jestes w dobie najszczesliwszéj zycia; twe serce mtode, nie zaj-
muj go soba samym, rozciagnij koto dziatalnosSci twojej, a przede-
wszystkiein strzez sie tego sztucznego Swiata, w ktdrym cie los pomie-
scit.  Twoj umyst, dusza twoja, znajdg wkrotce zywiot do rozmysla-
nia, a kierunek przyjdzie sam z siebie. Zadna z danych nam wiadz
nie przepadnie, ale trzeba jej szuka¢. Ucz sie, skoro mozesz si¢ uczyg,
rozmyslaj, skoro masz do tego czas swobodny, ale nadewszystko zaj-
muj s'ie wiecej drugimi, nizeli sobg samyin.*

List ten byt dla miodego pisarza, jak sam wyznaje dobroczyn-
nem napoinuieniem i wielkg na przyszto$¢ nauka.

Najpiekniejszy ustep w tych wspomnieniach poswieca autor ojcu
swemu, scharakteryzowat w nim catg epoke pamietnego przetomu

Tom Il. Kwiecien 1880. 9
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w literaturze. Przytaczamy w tresci ten ustep, zatujac, iz ramy na-
sze uie pozwalajg powtdrzy¢ go tu catkowicie.

,,Nie znatem prawie ojca mego, méwi Legouv¢, ale nigdy zaden
ojciec nie uprzytomniat sie lepiej w mysli syna. W dzieciecych la-
tach moich, dziadek, babka, ktérych byt kiedy$ radoscig i chlubg
moéwili mnie o nim, o jego S$wietnych powodzeniach, wtajemniczali
mnie w najdrobniejsze szczegdty jego zycia.

Znatem wybornie ojca, umialem na pamie¢ wszystkie jego
utwory.

,Gdym wszedt pomiedzy ludzi, czutem na kazdym kroku stod-
ki wptyw tego niewidzialnego opiekuna. Imie jego torowato mi dro-
ge. Imie to zniewolito mi Kazimierza Delavigne, zjednato mi wzgle-
dy Lemerciera; imieniu temu zawdzieczam wspotczucie Akademii.
llekro¢ powtarzano imie jego, oczy wszystkich zwracaly sie ku ranie
z zyczliwoscig. Jakaz wiec byta moja boles¢, gdym ujrzat te droga
posta¢ stragcong z piedestatu, sponiewierang, obrzucong szyderstwem.

Nadszedt rok 1831. Walka romantykow z klasykami zawrza-
ta z catg gwattownoscig. Literatura z czas6w cesarstwa, stata sie
przedmiotem sarkastycznych pociskéw. O pisarzach z tej epoki mo-
wiono z najwiekszg pogardag. Owoz ta literatura byta polem tryum-
féow mego ojca. Sarkazmy rzucane na zywych jeszcze towarzyszow spa-
daty na droga mi jego pamieé. Gdziekolwiek nakreslone z gniewem
imiona Jony, Arnauld, Lemercier, czytalem opuszczone przez grze-
czno$¢ imie Legouvégo. Czestokroé spotykatem i to imie; $mieré nie
rozbroita zawzietych szermierzy, pastwili sie nad zmartym, utwory
jego osmieszali bez litosci.

Wiktor Hugo, w stynnd6j przedmowie do Cromwella szydzi z tra-
gedyi: Smieré Henryka IV, ostatniej pracy mego ojca; Sainte Beu-
ve 0 utworach jego wyrazat sie z pogarda.

,Cierpiatem niestychanie, tém bardzié¢j, iz z catym wspédiczu-
ciem Ignatem do uow¢j szkoty. Jej zuchwate porywy czarowaty mnie,
j¢j pragnienia byty mojemi. Bedac studentem jeszcze, powtarzatem
z kolegami poezye Lamartina i pierwsze ody Wiktora Hugo. W go-
dzinach wolnych ttémaczytem Mackbetta, Lare, Korsarza, ustepy
z Childe Harolda. DzieA, w ktérym doszta wies¢ o skonie Byrona
w Misolunghi, byt dla nas dniem Zatoby.

»P0zni¢j na stynnej probie Hernaniego, nalezatem do sze$édzie-
sieciu uprzywilejowanych, ktérzy znalezli wstep do teatru, powroci-
tem do domu zachwycony. Ale zarazem dusza moja zzymata si¢ na
ten bezwarunkowy zachwyt, widziatem w tém najprzéd ublizenie dro-
giej pamieci ojca, a potem program nowej szkoty oburzat mnie czesto
jako dziwaczny i niesprawiedliwy. Pogarda dla Rasyna byta w oczach
moich $wietokractwem, lekcewazenie Kornela, Bossueta, Lafontaina
zbrodniczg zniewagg geniuszu. Dodajmy jeszcze, ze to oburzenie po*
dzielali ze mng dawni przyjaciele ojca mego. Bylem na pierwszem
przedstawieniu Hernaniego w lozy Lemerciera, ktorego czcitem jako
meza wiclki¢j nauki. Stary klasyk powtarzat co chwila: to niedo-
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rzeczno$¢! to nie ma sensu, dawno nie widziatem tak zij sztuki!l
tatwo pojac jak burzliwg walke mysli i uczu¢, musiat zbudzaé w mcj
dwudziestoletniej gtowie ten nawat najsprzeczniejszych opinii. By-
tem zupetnie przygnebiony, rozdarty sam w sobie, jak owa Sabina pod-
czas walki braci swych z Horacyuszem.

Nakoniec szarpany bezustanku, przyszedtem do bolesniejszego
jeszcze uczucia: zwatpitem o talencie ojca mego. Watpliwos$é ta roz-
dzierata mi serce, postanowitem badz co badz rozwiaza¢ te okrutng
zagadke. Kto ma stuszno$é? Czy epoka, ktéra podniosta tak wyso-
ko ojca mego, czy nasza, ktéra strgca go w przepas¢ zapomnienia?
Azaliz stawa jego byta kaprysem mody, dowodem skazonego smaku,
czy tez spoczywata na trwat¢j podstawie? Na rozwigzanie t¢j zagad-
ki, jeden byt tylko sposob, umyslitem go uzyé. Wzigtem cztery cel-
niejsze prace ojca mego, odczytatem je z wytezoug uwagg, pomatu,
zimno, jakby dzieto obcego pidra. Odczytatem je przy Swietle no-
wych idei, ale nie przepominajgc dawnych poje¢. Odrzucitem na bok
z obu szkét wszelki fatszywy blask, wszelkie przesady, szukajgc tyl-
ko bezwarunkowego piekna i prawdy. Bylo to pracowite studyum,
dokonatem go jednak i wyszedtem z préby zaspokojony jako syn, o0$-
wiecony jako artysta, przekonany sumiennie, ze w czterech celniej-
szych dzietach ojca mego, sa niezaprzeczone pieknosci, ktdre budzity
stusznie hotdy wspétczesnych i zastugujg, aby potomnos¢ je poznata.”

Pomijamy trzy piekne tragedye, ktére Ernest Legouve rozbie-
ra szczeg6towo, pierwsza z nich Smieré Abla, przedstawiong byta
w roku 1792, w chwili, kiedy tylu Kainéw ubroczyto rece we krwi bra-
tni¢j, druga Eucharis i Neron, grana w r. 1794," podczas gwat-
tow Robespiera, trzecia Smieré Henryka IV, obsypana oklaska-
mi za pierwszego cesarstwa. Wszystkie trzy zastuzytyby na szcze-
gotowy rozbiér, gdyby pozwalaty na to ramy kroniki naszej. Nie po-
dobna jednak pominaé nam poematu, do ktérego przyrosto szczegdl-
niej irnie Legouvégo stynnego poematu pod tytutem ‘,Zastuga ko-
biet“. Autor pokazuje nam rodowdd i gtebokie znaczenie tej pomni-
kowej pracy.

,,Dziela wyzszego znaczenia, méwi on, te nosza ceche, ze sg wy-
ptywem swc¢j epoki a zarazem jg wyprzedzajg, ze to wypowiadajg na
gtos, co ogdt czuje w duchu, co postysze¢ pragnie a czego sam wyra-
zi¢ nie zdata. | c6z nadato ten ogromny rozgtos Zastudze ko-
biet? To, ze 6w poemacik byt niejako echem publicznege sumie-
nia. Spoteczenstwo zaledwie ze odetchneto po rewolucyjnym ter-
roryzmie. Kobiety okazaly sie w tych czasach szczytne odwagag
i poswieceniem. Wszyscy czuli w duszy wdzieczno$¢ i uwielbienie
dla tych bohaterek i meczennic; kiedy wiec poeta, odrzucajgc nabok
dawne epigramata i madrygaty, w miejsce satyrycznéj chtosty siedem-
nastego wieku i chciwych pochlebstw osiemnastego stulecia, skreslit po-
wazny obraz zastug i obowigzkéw kobiety, kiedy odmalowat w nigj
zone, corke, siostre i matke, chér pochwalny przywtérzyt poecie.
Wrazenie pozostato tak gtebokie, ze czas dotad zatrze¢ go nic zdotal.
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»Takjest, oprécz niektérych zwrotow przestarzatych, poemat zna-
ny dzi$ jeszcze nie z samego tytutu. Dotad pojawia sie w nowych wy-
daniach, dotagd w uczciwem mieszczanstwie paryzkiém, miodzian slda-
da go w darze narzeczon¢j. Stowem powiedzie¢ mozna, ze wazne py-
tania podniesione dzi$ co do wychowania kobiet, polepszenia im losu,
zapewnienia im stusznych praw, maja geneze swojg w poemacie Za-
stuga kobiet. My wszyscy, ktérzy podnosimy gtos w tej sprawie,
rozwijamy tylko proza to, co wys$piewal poeta; co za$ do mnie mowi
w konAcu Ernest Legouvé, wyznaje Smiato, ze w pracy mojéj, ,Historyi
kobiet,” podtrzymywata mnie najsilniej mysl, ze czutem sie w ni¢j sy-
nem i spadkobiercg ojca mego.“

Wspomnienia z lat mtodych, dociggnat autor do roku 1834, do
chwili, kiedy w dwudziestym siddmym roku zycia, poS$lubit te, ktora
ukochal, majac lat siedmnascie. Tej wierncj towarzyszce, zmartéj juz
od lat wielu, oddaje najchlubniejsze $wiadectwo.

»Przyjaciele wspomnieni powyz¢j, moéwi on, dziatali gtéwnie na
uksztatcenie moj¢j inteligencyi, na kierunek mego umystu i prac mo-
ich; ona ustalita moj charakter, podniosta uczucia moje, ugruntowata
zasady. Jedli cokolwiek uczynitem lub chcialem uczyni¢, to wylacz-
nie pochodzi od niéj, moja istota moralna jest wytgcznie j¢j dzietem.

»Wptyw j¢j nie objawiat sie¢ w zwykty sposob, rada ani namo-
wg. Dziatata na mnie jak $wiatto dziata na rosliny i zyjatka, silg
promieni swoich. Ona data mi odczu¢ cudny wiersz, w ktéorym Mi-
chat Aniot okresla spojrzenie ukochangj:

La luoo
Che mi montra la via ch’al Dio mi guide.

(J¢j promienisty wzrok ukazat mi droge, prowadzaca do Boga).

Od czasu Jana z Czarnolasu, ktory nazwat uczciwg zone silna
podporg domu, ozdobg meza, korong jego gtowy; Zzaden poeta, o ile
wiemy nie uczcit tak chlubnie matzonki swojéj, jak Legouve w piek-
nych wspomnieniach.

Pojawito sie w tych czasach illustrowane dzieto pod tytutem
,Lotaryngia." Jest to obszerna monografia t¢j prowincyi, rozszar-
panej na dwoje przed laty czternastu. Wkrotce po kleskach 1871 ro-
ku, Teofil Gautier wTaz z Gustawem Dor¢ umyslili wykona¢ te pra-
ce. Nim sie do niej zabrali umart Gautier w r. 1874; rzecz poszta w od-
wloke nim Dor¢ znalazt nowego wspétpracownika. Tymczasem niem-
cy, dumni z odniesionych tryumféw, wydali w Stutgardzie ozdobne
dzieto o Alzacyi i Lotaryngii. Dodato to bodzca francuzom. Kilku
znanych pisarzy, rodem lotarynczykéw, rozdzieliwszy prace miedzy
siebie, zabrato sie gorliwie do ni¢j; dzieki ich wspolnym usitowaniom,
wyszta na S$wiat ozdobna publikacya.  Autorowio, unikajac pilnie
wszelkich politycznych sporéw, traktujg rzecz zupetnie przedmiotowo:
nakres$lili obraz Lotaryngii, jakg byta do roku 1870, ostatnie lat czter-
nascie pozostawili w cieniu.
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Wstep do dzieta napisat Augustyn Prost, znakomity paleograf,
archeolog i historyk, oddany wytgcznie erudycyjnym pracom nad Lo-
taryngig. W obszernym zarysie historycznym, pokazuje autor calg
przepas¢, jaka oddziela cesarstwo Rzymskie z epoki Karola Wielkiego
i Ottondéw, od tegoz cesarstwa w epoce Karola V-go i nastepnych
Habsburgéw. W pierwotnym ustroju swoim cesarstwo byto prawdzi-
wg federacyg spoteczenstwa, ztozong z drobnych centréw administra-
cyjnych, ktére walczyty z soba, jako panstwa niepodlegte, ale stano-
wity $cistg jedno$é, reprezentowang przez cesarza w rzeczach polity-
ki, a przez papieza w sprawach religijnych. Ustréj ten odpowiadat
usposobieniom fizyologiczno-psychicznym ludéw Europy; prawdziwa
bowiem Europa, poszarpana mndstwem rzek, poprzecinana tancuchami
gor, juz przez samo geograficzne potozenie zmuszata mieszkancow
swoich do wyrobu indywidualizmu, tak nieodpowiedniego mieszkan-
com réwnin nadwotzanskich.

Zywiot zwany germanskim reprezentowany byt w Europie przez
Gotow, Nemetéow, Burgunddéw, Frankoéw, Waragow czyli Normandow
i inne ludy. Zywiot ten wyrabiat 6w charakter indywidualistyczny,
ktory pézniej tak zabtysnat w instytucyach, zwanych dzi§ prowincyo-
nalnemi, i tak wysoko podnidst poczucie godnosci obywatelskiej czto-
wieka.

Aby dobrze oceni¢ stan Europy za cesarstwa tamtych wiekéw',
trzeba poréwnac¢ go ze stanem rzeczy w wiekach XVII i XVIIl-ym,
kiedy centralizacya panstwowa sparalizowata rozwdj indywidualizmu,
i doprowadzita ludy do ostatniego ponizenia. Zaden Otton ani Bar-
barossa nie bytby odwazyt sie zawotaé: ,Panstwo to jal“, jak wotat
Ludwik XIV-ty. Kilkaset panstw udzielnych zawotatoby: to fatsz!
gdy tymczasem uczeni i staty$ci Europy, odpowiedzieli poklaskiem na
pyszne stowa Sardanapala wersalskiego.

Te niepodlegto$¢ osobnych panstewek, stanowigcych cesarstwo
Rzymskie, doskonale charakteryzuje miasto Metz.  llekro¢ cesarz
odwiedzat ten grod, na placach i ulicach przeciggniete byty zelazne
tancuchy okres$lajace $cisle miejsca, ktére wolno byto zwiedza¢ monar-
sze. Umawiano sie naprzéd co do liczby oséb, sktadajacych orszak
cesarski. Przy wjezdzie do miasta cesarz wykonywat przysiege, jako
nie naruszy w niczém praw jego i przywilejow. Zbrojna milicya czu-
wata w ukryciu, dla tém wiekszego bezpieczeristwa. Stowem, oprécz
optaty pieniezn¢j, miasto zadng nie obcigzone bylo zaleznoscig. Ta-
kie same prawa dotyczyty catéj Lotaryngii. Kraj ten odpadt od
zwigzku wskutek traktatow z roku 1648 i 1738, zgodnie z przyzwo-
leniem samego cesarstwa Rzymskiego.

Po historycznym zarysie nastepuje opis departamentu Mozelli
przez Loredana Larchey. Znajdujemy tu obszerng monografig waro-
wnego miasta Metz, opis wspauialdj katedry, celniejszych gmachdw,
instytucyi naukowych, jak stynn¢j niegdy$ szkoty politechnicznsj i t.
p. Wspomina autor imiona znakomitych ludzi, szczegélniej w zawo-
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dzic wojskowym, jakich wydata ta czes¢ Lotaryngii. Nad wszystkimi
goruje Ney, syn ubogiego bednarza, prosty kowalczyk, ktory prze-
szedtszy wszystkie szczeble hierarchii wojskowej, zaszczycony tytutem
marszatka panstwa i ksiecia Moskowy, skonczyt zycie rozstrzelany
w Paryzu za restauraCyi Burbonow.

Utalentowany powie$ciopisarz i poeta Andrz¢j Theuriet, opisat
z mitoscig rodzinne strony swoje nad Meuza, dawne ksieztwo Baru,
oddane niegdy$ pod zarzad naszego krola Stanistawa. W miescie
Commercy wspomina dawng rezydencya tego kréla i zalozony przez
niego przepyszny park na wzdr wersalskiego, zniszczony dzi$ bez
$ladu.

Opis Wogezow przez Ludwika Jouve, obejmuje ciekawy obraz
wsi Domremy, rodzinnego gniazda Joanny d’Arc. W kilku drzewo-
rytach widzimy jej domek, jakim przedstawiat sie w réznych czasach.
Domek to maty, o spiczastym dachu, ojedném niewysoki¢m pietrze.
Odnowiony poraz ostatni przed laty kilku zachowat dawny ksztatt,
dodano tylko dwa mate budynki, jeden przeznaczony na szkdtke dla
dziewczat, drugi na muzeum, szczupty bowiem domek nie mégt objaé
wszystkich pamiatek, jakie tu zewszad nadsytano. W tém dobudo-
wandm skrzydle oprocz broni 6wczesncj, nagromadzono mndstwo rycin
i obrazéw, przedstawiajacych bohaterke w réznych chwilach jej zycia,
to mioda dzieweczka przy ognisku domowém, to w rycerskich zapa-
sach, to w wiezieniu i na tawie sagdowej. Anglik jeden darowat obraz:
,Joanne pielegnujgcg rannego nieprzyjaciela.”

Nad gtéwnéin wejsciem domu wyrzezbione w kamieniu dwa her-
by: jeden francuzki: trzy lilie, drugi herb Joanny: trzy lemiesze od ptu-
ga, pod niemi napis: Vive labeur, vive la Roy Louis 1450.
W pierwsz¢j izbie znajduje sie model posagu dtuta ksiezniczki orlean-
ski¢j i inny model pomnika z epoki Ludwika XI-go. Na lewo ogrom-
ny komin; na $cianach porozwieszane obrazy, w izdebce stoly marmu-
rowe i t. < Druga izdebka, niegdy$ sypialnia Joanny, ciemna, z ma-
tem okienkiem wychodzacém na ogrod; putap wsparty na grubych bel-
kach. W zagtebieniu stoi odwieczna szafa, ozdobiona prostg rzezba.
Wedtug podania szafa ta siega czaséw Joanny. Podrozni, zwiaszcza
anglicy, powyszczerbiali jg na wszystkie strony.

Dom ten jest dzi$ wiasnoscig narodowg. W r. 1814 nalezal
jeszcze do wiesniaka, ktory umiat uszanowaé drogg pamiatke, odmo-
wit bowiem znacznéj zaptaty, jaka mu ofiarowat zamozny anglik. Co
chciat anglik uczyni¢ z tym domem—niewiadomo. Pragnat moze za-
trz¢é¢ wspomnienie hanby, cigzac¢j na jego narodzie; a moze t€z zamie-
rzyt przewie$¢ dom do Anglii. Rada departamentalna zakupita go
wtedy na wihasnos$¢, i zamienita na pomnik narodowy.

W blizkosci domu przed kosciotem stoi posag Joanny, dtuta
miejscowego rzezbiarza. Przedstawia jg kleczaca w odziezy wiejskicj;
jedna reke trzyma na sercu, drugg podniosta ku niebu, jakby uderzo-
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na jakiéms$ cudowném zjawiskiem. Posag ten umieszczony w malen-
ki¢j otwartéj kapliczce.

Niezliczone wizerunki Dziewicy Orleanskiej, czy to wykute z ka-
mienia, czy oddane pedzlem, albo rylcem, sg poprostu utworem wy-
obrazni. Mistrze kazdej epoki przedstawiali jg na swdj sposob, sto-
sownie do panujacego smaku. Wizerunki z pietnastego wieku szty-
wne nieudatne pod wzgledem formy, majg przeciez naiwny wdziek, pe-
ten religijnego natchnienia. W epoce renaisansu, ukazywano Joanne
w postaci amazonki greckiej, lub rzymskic¢j bohaterki, strojn¢j w to-
ge i chetm z pioropuszem. W czasach Ludwika XIV-go postac¢ jej
stata sie jeszcze pompatyczniejsza, pek strusich piér na kasku, przy-
brat ksztatt piramidalnej peruki, jaka moda dwczesua przyjeta; epoka
romantyzmu nadata jej ceche osyaniczn¢j heroiny; realizm nakoniec
dzisiejszy z idealnych wyzyn $ciagnat ja znoéw na ziemie. Archeolo-
gowie przeciez, jak méwi Jouve, wpadli obecnie na trop autentyczne-
go wizerunku Joanny. W procesie zapisano ze szkot jeden wymalo-
wat jej portret w Arras, gdzie anglicy trzymali jg w wiedeniu wr.
1430. Co sie stato z tym portretem niewiadomo. Ale znaleziono
w manuskrypcie wykonanym w Arras p. t: ,Champion des Dames,*
bardzo wazng miniature z r. 1440, ktdéra jak utrzymujg musiata by¢
kopig owego portretu. Joanna w stojacéj postawie, trzyma w pra-
wem reku dtugg whécznig, lewe oparta na wielki¢j tarczy z herbem.
Na gtowie pochylon$j w bok, ma kapelusz filcowy z szerokiemi skrzy-
dtami; wiosy ciemne wybiegajg na ramiona. Z pod blaszanego pan-
cerza, spada brunatna spodniczka, krotka do kolan, brunatne rekawy
pokrywajg drugie barwy pomaranczowej. Trzewiki ma grube z czar-
nej skory, powyzej nogi otoczone do kolan blachg. Rekopis ten znaj-
duje sie obecnie w Bibliotece narodowcj.

Z zywem zajeciem czytaliSmy opis departamentu Meurty; spo-
tykamy tu bowiem co chwila drogie nam imie Stanistawa Leszynskie-
go. Obszerny opis tej najwazniejszej czesci Lotaryngii, wykonat p.
Edgard Auguien. Przeprowadza nas autor z Nancy do Lunewillu: tak
w jedném jak w drugiém miescie pamie¢ kréla, przetrwata dotad nie
tylko w nazwach ulic i gmachéw, nie tylko w kolosalnym poinuiku na
wielkim placu w Nancy, nie tylko w pysznych grobowcach, ale co wie-
céj w instytucyach drgajacycych dotad zyciem. Do takich nalezy
akademia Stanistawa. Zatozona w roku 1750, przez sto trzydziesci
piec¢ lat swego istnienia, wydata dtugi szereg ludzi znakomitych w réz-
nych gateziach nauk. Swiatly krél uczynit te instytucya, nie tylko
nagroda za potozone juz ustugi, ale nadewszystko zywém ogniskiem
ktore skupito w sobie wszystkie sity inteligencyi, i rozbudzito umy-
stowy ruch w kraju. Silnym bodZzcem do tego, staty sie nagrody kon-
kursowe. W pierszych zaraz latach, uwiefAczono siedmdziesieciu lau-
reatow. Dzielng pomocg ktélowi byt w tém Solignac, maz gtobokicj
nauki, poufny sekretarz, ktéry poprawiat fraucuzki jezyk kréla w li-
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terackich jego pracach. On to pod kieruukietn Stanistawa napisat
dzieje Polski (llistoire g¢nerale de Pologne).

Solignac mianowany statym sekretarzem Akademii, zajagt sig
jej rozwojem z niestychang gorliwoscig, a dzieki usitowaniom jego,
i czynn¢j opiece krolewskiéj, instytucya ta znalazta w sobie taki zasob
zywotnosci, ze z wyjatkiem kilku lat burzy rewolucyjn¢j, od r. 1793
do 1802, posiedzenia jej odbywaty sig stale, i odbywajg dotad bez
przerwy.

P. Auguin wylicza wszystkie zabytki w Nancy, do ktérych przy-
rosto imie Stanistawa. W bibliotece mnéstwo jest ksigzek, oprawnych
w safian czerwony, ozdobionych herbem Leszczynskich. Ws$réd nich
ogromny wolumin in foli o, obejmuje wszystkie rekopisy krola, tak
ogtoszone drukiem jak i niewydane w liczbie sze$¢dziesieciu czterech.
Ostatnie z nich kreslone rekg juz ociemniatego starca, pismem tak
niewyraznem, tak drobnem, ze mimo catdj usilnosci, erudyci uantej-
scy odczytac ich nie mogli.

Wspaniate grobowce Leszczyniskich i coérki ich krélow¢j Maryi,
ktoréj serce pochowane obok rodzicielskich zwtok w kosciele N. Pan-
ny du Bon Secours, opisane tu i oddane w pieknych drzeworytach.
Znajdujemy przytém ciekawe szczegéty z czaséw rewolucyi, zaprzecza-
jace mylnym pogtoskom, jakoby zwitoki krola Stanistawa, uledz mia-
ty podobné¢j zniewadze, jaka spotkata w St. Deuis prochy Walezyu-
sz6w i Burbonoéw. Rzad rewolucyjny wprawdzie sprzedat kosciét,
wraz z dobrami nalezgcemi do zgromadzenia Wizytek; nowy wiasci-
ciel o mato ze nie zburzyt owego kosSciota, juz nawet wytamano we-
wnetrzne kraty wykute mistrzowska rekg Jana Lamour. Rozpocze-
to wasnie dzieto zniczczenia, kiedy okoliczni wiesniacy, idac na targ
do Nancy, spostrzegitszy to ze zgroza, podniecili wiejska ludno$¢ do
oporu. Kobiety szczeg6lng okazywaty energig. tzy ich sprawity,
ze odwotano sprzedaz. Zabezpieczono deskami chor, obejmujgcy gro-
by krolewskie. Wypadek to jedyny w swoim rodzaju, podczas sza-
lonej burzy rewolucyjné;j.

Na grozby niejakiego Laureur, zwioki Leszczynskich ocalone
zostalty od wsciektosci rozhulan¢j tluszczy. Zachowano je w muze-
um, zkad przeniesiono do kosciota przywroconego za cesarstwa czci
religijngj. .

W opisie Lunewillu ulubiouéj rezydencyi Stanistawa, spotyka-
my sie téz co chwila z drogiem jego imieniem. Ze S$miercig kréla
przyémit sie blask, ktory z dworu sptywat na miasto, ale domy sie-
rot, szpitale i inne mitosierne zaktady, istniejg dotad jako zywe
Swiadectwa dobroczynnéj dziatalnosci filozofa chrzescijanskiego. Upadt
od dawna stynny zaktad kadetéw, do ktérego miodziez polska zbie-
gata sie niegdys$ jakby do nowych Aten, ale promieA Swiatta przynie-
siony ztamtad do kraju rozjasnit w cudowny sposob, gruby pomrok
epoki saski¢j. Przy tym promieniu czteroletni sejm tworzyt nowe
ustawy, przy nim lzba edukacyjna zreformowata wychowanie publi-



PARYZKA. 73

czne. Dzieki temu promykowi, przyniesionemu z Lunewillu, wielki
nasz historyk miat prawo nazwac kraj odradzajgcym sie, w czasach
wielkich klesk jakie na niego spadty.

Obudzita tu zywe zajecie, wydana w Wiedniu ksigzka w jezy-
ku niemieckim, obejmujagca nieznane dotad szczegdty, z czasu niewo-
li Napoleona na wyspie $w. Heleny. Sa to urzedowe raporta komisa-
rza austryackiego, Barttomieja Sturmera, wydobyte z archiwéw ce-
sarskich.  Poufny ten wystaniec donosi cesarzowi Franciszkowi
0 wszystkiém, co sie dzieje na wyspie: szczegblnym obowigzkiem jego
$ledzi¢ stan zdrowia dostojnego jenca i uwiadamia¢ o tém gabinet
wiedenski.

Rrzecz widoczna, ze obawa nowego zamachu ze strony Napole-
ona byta dla cesarskiego tescia pobudka do talci¢j troskliwosci; uczu-
cie nie miato w tém udzialu. Zrozumiat to Sturmer, i w tym duchu
redaguje raporta swoje. Pisze naprzykiad w kwietniu r. 1816: Ce-
sarz zupetnie zdrow, mozna sie obawiaé, ze dtugo jeszcze pozyje.

Uzad austryacki nie sprzyjat bynajmni¢j zdetronizowanemu mo-
narsze. Wie$¢ o przybyciu Napoleona do $w. Heleny na Bellerofonie,
przejeta radoscia dwor wiedenski. ,Teraz nareszcie, pisat Metternich
do cesarza Franciszka, mozemy liczy¢ na staty pokdj.”

Potozenie Sturmera nadzwyczaj byto trudne. Dane mu instruk-
cye zakazywaty wszelkich stosunkéw nieurzedowych z Napoleonem
1 otaczajacemi go osobami: obowigzkiem jego byto tylko donosi¢, czy
cesarz jeszcze zyje. W ciagu dwuletniej misyi ani razu nie widziat
jenca. Napoleon bowiem, protestujgc przeciw niewoli swojej, odma-
wiat stanowczo urzedowego przyjecia reprezentantom réznych panstw,
grozac nawet, ze strzatem z pistoletu przyjmie kazdego, ktokolwiek-
by chciat w urzedowym charakterze przekroczy¢ jego progi. Prze-
ciwnie za$, pragnat Napoleon wszelkiemi sitami spotka¢ Sturmera
i zone jego francuzke, w jakim domu prywatnym. Raz nawet kiedy
byt chory, zaprosit go do sypialni swojej przez hr. Montholon, zyczac
sobie, by stowa jego powtdrzone byty tajemnie cesarzowi austryackie-
mu. Sturmer odmoéwit wrecz: Cesarz Franciszek nie chciat obudzié
podejrzenia Anglii, ztagd zalecat wystancowi swemu nadzwyczajng
ostrozno$¢. | tak juz sama obecno$¢ Sturmera, niepokoita rzad an-
gielski. Hudson-Lowe utyskiwat wielokrotnie, Ze nie ma prawa nad
obcymi komisarzami: ,,Gdyby mogt, wszystkichby powywieszat/'

Sturmer nawzajem, w najczarniejszych barwach, maluje postac
lludson-Lowa. ,Im $ci$l¢j badam jego postepowanie, pisze do Me-
ternicha, tém mocniej dziwie sie, ze ministeryum angielskie mogto
wybra¢ tak nikczemng osobistos¢. Braktoz w Angii ludzi godnych
zaufania, a réwnie nie przedajnych jak Hudson? Trudno tymczasem
wynales¢ niezreczniejszego i dziwaczniejszego cztowieka, kazda czyn-
no$¢ jego nacechowana chytro$cig i podstepem.1l

Hudson-Lowe skidcit sie wkrdtce z calag wyspa. Napoleon nie-

Tora Il. Kwiecierh 1886. 10
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nawidzit go: Irlandczyk doktor O’Meara stangt mu silnie oporem, od-
mawiajac roli szpiega: komisarze francuzki, niemiecki, rosyjski, pa-
trzyli nan z pogarda.

»Aby zyskaé¢ wzgledy gubernatora, pisze Sturmer, trzeba iS¢ za
nim na o$lep, potakiwaé¢ mu we wszystkiem, kidci¢ sie i szpiegowac je-
go wrogéw, powtarza¢ mu kazde ich stowo.”

Zarzuty dziwactwa i barbarzynstwa odpierat Hudson, ttumaczac
sie uczciwg intencyg. Wszyscy jednak nienawidzili go; wielu sadzito,
ze ma zmacone zmysty. Inaczéj patrzy na to agent austryacki; zda-
niem jego, Hudson dziatat w mysl rzadu angielskiego.

Sturmer podziwia niestychany urok, jaki wywierat w koto siebie
mocarz upadty bez pieniedzy, bez sity materyalndj. ,Rzecz niepojeta,
moéwi on, jak ten wiezien trzymany pod strazg, panuje dotagd nad ota-
czajac$m go kotkiem. Nieztomna moc ducha, pamie¢ dawnej potegi,
urok geniuszu, majestat monarszy: wszystko to sprawia, ze kazdy po-
chyla przed nim gtowe. Francuzi, towarzysze niewoli, patrzag nan
z zachwyceniem. Las-Cazes powtarza nieraz: ,Zycie na téj dalekicj
wyspie ostadza mi mysl, ze mam szcze$cie widzie¢ to, co $wiat wydat
najwiekszego!'l Napoleon zachowat zresztg postawe i przywylenienia
cesarskie. Osoby, ktére przypuszcza do stotu swego kazd¢j niedzieli,
zmuszone wystepowaé w uroczystym stroju. Przed ucztg cesarz ogla-
da stroje kobiet. Jezeli przypadng mu do smaku chwali je z zadowo-
leniem, w przeciwnym razie okazuje widoczng nieche¢. ,Co znaczy
ten Smieszny ubiér? moéwi z gniewem, wygladasz pani jak pokojéwka."”

Z pomiedzy nielicznego grona kobiet najwyzsze wzgledy cesar-
skie, zjednata sobie hrabina de Montholon, hrabia patrzat na to chetném
okiem, bez cienia zazdrosci, do ktor¢j nie byto stusznego powodu. Ina-
cz¢j uwazat rzecz generat Gourgand. W obawie, aby wplyw pani
Montholon nie odebrat mu ufnosci cesarski¢j, zaczepiat hrabiego cig-
gteini przyméwkami. Bytoby przyszto do pojedynku, gdyby nie wy-
razny zakaz Napoleona: ,Czego chce ten cztowiek? .mowit cesarz,
rzekiby kto, ze sie zakochat we mnie!*

Jakkolwiek Sturmer nie miat wstepu do dworu, nic jednak nie
uszto przed bacznym jego wzrokiem. Szczegétowo opisuje codzienny
tryb zycia Napoleua. ,,Cesarz, mowi on, wstaje o dwuuastéj w po-
tudnie, je $niadanie i pracuje do trzeci¢j. Potém wychodzi na prze-
chadzke lub wyjezdza pojazdem uprzezonym w sze$¢ koni. O 6smcj
siada do stotu: obiad trwa trzy kwadranse. Po obiedzie gra w szachy
albo w bilard, poczém udaje sie na spoczynek. Ws$rdd nocy wstaje,
pisze pamietniki, positkujgc sie Monitorem. Uczy sie angielskiego je-
zyka. Jezeli dobrze usposobiony deklamuje wieczorami przy poklasku
catego kdtka swego: powtarza najczesci¢j role Nerona z Brytanikusa,
albo Augusta z Cynny. Usituje nasladowa¢ Talme, tak w postawie
jak wruchu. Niekiedy prosi panig Montholon o zaspiewanie aryi
wioskicj.*
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Ostatni raport Sturmera nosi date 7 lipca 1818 roku. Cesarz
Franciszek wkrétce potem odwotat go do Wiednia. Odtad komisarz
Ludwika XVIII, reprezentowat Austryg na wyspie Swietéj Heleny.

Znany literatom i filologom, ale nie zbyt popularny poeta Le-
comte de Lisie, otrzymat w Akademii krzesto po Wiktorze Hugo. Cheé
uczczenia woli zmartego, wptyneta zapewne na wyborcow; wiadomo
bowiem, ze kiedy przed laty oSmiu Lecomte de Lisie podawat sie na
cztonka powaznego ciata, otrzymat glos jedyny Wiktora Hugo. Z tego
to powodu odrzucony kandydat napisat list drukowany wtdziennikach:
,Uwazam sie za cztonka akademii, poniewaz jedyny gtos, jaki ma
u mnie wage, uznat mnie godnym tego zaszczytu.ll

Lecomte de Lisie od lat z gorg trzydziestu poswiecit sie wy-
tacznie poezyi i badaniom literatury starozytnej. Do znakomitych
prac jego nalezg dwa wielkie zbiory oryginalnych utworéw: Poemata
starozytne i poemata barbarzynskie, oraz dramat Erry-
nies, osnuty na mytach greckich. Zastuzyt sie niemniéj literaturze,
wytwornym przektadem catego cyklu poematow helenslcich, zaczawszy
od lliady i Odyssei do tragedyi Sofoklesa, Eschylesa i Eurypidessa.
Miat zamiar przetozy¢ niemniej komedye Arystofana, ale zaniechat
tego, z powodu ustepdw grubiauskich az do obrzydliwosci, jakie sie
mvnich znajdujg. Zatrzymala go rowniez gra wyrazOw czesto powta-
rzana, ktérej odda¢ nie podobna w ttémaczeniu. Dla dopetnienia cy-
klu homerycznego, zamierza przetozy¢ jeszcze poemat Quintusa ze
Smyrny: jest to dalszy ciag Iliady, zawarty w pietnastu piesniach.
Epopea ta ufozona wiernie na wzor Homera, obejmuje kilka bardzo
pieknych ustepéw': miedzy niemi $mier¢ amazonki Pentesilei, polegiéj
z reki Achilesa. Bohater, poruszony widokiem umartej, uczut dla ni¢j
gwattowng mitosc.

Obecnie Lecomte de Lisie pracuje nad wielkim poematem, ktéry
ma objg¢ do 12,000 wierszy pod tytutem: Etats du Diable. Wyraz
Etats wziety nie w znaczeniu panstwa, ale racz¢j sadu, trybunatu.

Bedzie to satyra filozoficzno-religijna, ztozona ze scen dyalogo-
wanych, pomiedzy bistorycznemi osobami. Obejmie ona wszystkie wy-
padki, jakie zaszty od Soboru Nicejskiego w r. 325 az do konca XVI
wieku. Obawiamy sie nowych skandaléw wduchu Renana i jego szkoty.

Pomimo cakéj czci dla zmartego mistrza, Lecomte de Lisie od-
mowit wrecz dyrektorowi teatru francuzkiego, poematu na dzien uro-
dzin Wiktora Hugo 26 lutego. Rocznica ta ma by¢ odtad stale obcho-
dzong. Nie rozumiemy powodu odmoéwienia. Gdyby ten obchod byt
juz wielokrotnie powtarzany, jak sie to dzieje z rocznicg Moliera, Kor-
nela i Rasyna, moznaby wyttdmaczy¢ te wstrzemiezliwos¢; ale w pierw-
szym obchodzie poeta miat pole przed sobg szerokie i jeszcze nie-
tkniete. Snac¢ wszystkie kwiaty retoryki zachowa¢ chcial na wieniec,



76 KRONIKA

ktory ma uples¢ z obowigzku w chwili, gdy zajmie uroczyscie krzesto
poprzednika.

P. Renan o$wiadczyt sie sam z checig, napisania dyalogu: zacie-
kawiony Paryz czekat niecierpliwie na te gody, nigdy bowiem Renan
nie pisat dla teatru, a utwory jego jak ,Kalibanli ,Kaptan zNe-
mi,“ oprécz dyalogowanc¢j formy nie posiadajg zadnych warunkoéw dra-
matycznych. Rok 1802 na cze$¢ lluga nie okazat sie szczesliwszym,
i gdyby nie imie autora, nigdyby dyrekcya teatru nie zgodzita sie na
przedstawienie t¢j ciezki$j elukubracyi. Przypatrzmy j¢j sie bliz¢j.

Scena odbywa sie ua polach Elizejskich (za Styksem) w gaju,
przeznaczonym wytacznie dla nieSmiertelnych cieniow z komedyi
akademii francuzki¢j. WsSrod kwiatéw i zieleni wida¢ dwie marmuro-
we tawy. Pierwsi koryfeusze prowadzg dyalog: Kornel, Rasyn, Boi-
leau, Diderot i Wolter. Wszyscy ubrani wedtug mody, jaka panowa-
ta zaicli czasow, ale sztywni i nieruchomi wygladajg jak posagi z ka-
mienia. Autor pragng! odzia¢ ich w ptachty grobowe; oparta sie temu
dyrekcya. Szaty ich przeciez wyblakte, zachowaly pozér archaiczny.
Z wielkim podziwem naszym nie widzimy w pos$réd nich Moliera;
jednakze ta ustron przeznaczona nie dla samych akademikéw, ale i dla
.cieniow z komedyi, jak czytamy w programie.

Za podniesieniem kurtyny scena zupetnie pusta. Whbiega skrzy-
dlaty geniuszek Kamili, przynosi ksigzki i buletyny dzienne. Aby du-
chy nie nudzity sie wjednostajnym blasku chwaty i w stodyczy wiekui-
stego pokoju, wielki geniusz przysyta im codzien przez gonca swego
wiadomos$ci od ziemi. Buietyn literacki z datg 1802 roku, oznajmia
ukazanie sie Atalii, Chateubrianda. Buietyn polityczny gtosi zwy-
cieztwo na polach Marengo i llohenlinden.

Kamilius, ztozywszy na fawie ksigzki i pisma znika; w téjze
chwili Wolter i Diderot ukazujg sie w gtebi sceny. Wolter podejmuje
z tawy ksigzke, przewraca kartki z sarkastycznym usmiechem. Od
drugi¢j strony wchodzi Kornel i Rasyn, obaj siadajg na tawie; Boileau
stoi sam zamyslony.

Smutno utyskuje Basyn nad upadkiem literatury i zaniedbaniem
jezyka. ,,Ten wiek, rzecze, ma lat dwa, a wokoto tak ciemno
i gtucho.'1

W odpowiedzi na to daje sie stysze¢ kanonada, potaczona z choé-
rem Marsylianki.

Ozywiony wrzawg bojowa Kornel nie watpi o przysztosci. ,,Wiel-
kie epoki, mowi on, wydajg poetéw godnych siebie. Wience z jednych-
ze uplecione promieni, zdobig czota wieszczéw i bohaterow!l Tu kaz-
gy koryfeusz wypowiada, jakiego poete pragnie widzie¢ w odrodzon¢j

rancyi.

»Niech dzwiekiem powazn¢j liry, rzecze Kornel, odda zatosny
jek, bijacy od ziemi w nieskoriczono$¢, niech w jego wierszu odtentni
huk dziat, grzmot trgb i porylc piorunéw, co rozbrzmig nad jego
kotyska."
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»Niech bedzie dobrym i tkliwym, ozwie sie Rasyn, niech orzezwi
wyschig, dusze Francyi, zbudzi u$piong jéj wyobraznia, zdroje tez wy-
ci$nie z j¢j serca.l

»Niech bedzie wzniostym jak wierzchotek Alp, dorzuci Boileau,
szerokim jak toze oceanu. Niech dusza jego stanie sie klawiaturg
wszech$wiata, harfg *), w ktdr¢j odtetuig wszystkie dzwieki.ll

»,Niech toruje droge postepu dla ludzkos$ci, rzecze Wolter, niech
stuzy ludowi, stanie sie jego ulubiencem, przedmiotem uwielbienia!
A jesli, jak ja, przezyje lat z gorg oSmdziesiagt, niech wilos jego siwy
poczczony bedzie réwno z moimi. Niech mu thum wyprawi po$miertng
apoteoze, ktéra ma by¢ znamieniem nowych czaséw. Zrazu on mnie
przeklina¢ bedzie, wiem o tera, lecz ukocha mnie w koncu; i stanie jak
ja na czatach i zbudzi naréd z przesadéw i z uspienia."”

»,Niech prowadzi dal¢j nasze dzieto! zawota Diderot, niech czer-
pie zycie z nas, my przez niego dziata¢ bedziemy! Jezeli spetnig sie
pragnienia nasze, czteréj poeci roztoczg nad tym wiekiem odblaski
czterech réznorodnych geniuszéw, zabty$nie nam szczytny wieszcz ja-
kiego wzywa Kornel i poeta mitosci, powotany gtosem Rasyna, i ge-
niusz wzniosty a gteboki, ojakim marzy Boileau, i patryarcha, przy-
jaciel ludu, widziany w snach Woltera. Czterech poetéw na jeden
wiek, to wiele, bardzo wiele!*

Na to wbiega Kamillus: ,,Wielki geniusz spetnit pragnienia wa-
sze, wota uradowany. Dzien dzisiejszy bedzie dla Francyi dniem uro-
czystym. Imie promienne biysto mi przed oczyma. Czterej poeci
wasi zbiegug sie wjednym poteznym geniuszu. Bedzie on zaréwno
szczytny i tkliwy, dobry i potezny zarazem!ll

Taka jest tre$¢ dramatycznego obrazku Renana. Harmonijny
styl, wlasciwy autorowi, stanowi gtdwng a racz¢j jedyng zalete utwo-
ru, petnego niesmacznych hyperboli i dziwacznych naciggan. Smutnaz
dola tych akademickich duchéw, znudzonych ws$réd rozkosznego Ely-
zeum, ktérym dla rozrywki skrzydlaty geniuszek przynosi codzien sto-
sy gazet i ksigzek, przedze mysli, wysnutg przez prostych $miertelni-
kow,—bardzo dzisiaj splatang, i kwiaty uczu¢, rozkwitte na ziemskim
padole, zwiedte dzisiaj pod szronem. Niemniéj Smieszny pomyst tego
absolutnego przeistoczenia, jakiemu ulegt Boileau, ktory z zacietego kla-
syka stat sie najzagorzalszym romantykiem, a ktory, mdwigc o poecie
wzniostym jak szczyty Alp, gtebokim jak tono oceanu, przemawia sto-
wami Wiktora Hugo, gdy ten jeszcze sie nie urodzit.

Krytycy francuzcy najstuszniej zarzucajg pominiecie Moliera
w gronie duchéw, naznaczonych zazycia pietnem geniuszu. Wprawdzie
llugo nie pisat komedyi, ale wiadomo, ze na wz6r Szekspira, wprowa-
dzat komizm do najpoetyczniejszycli dramatow; w kazdym razie Scislej -

* Cymbale, rzekt Renan, 6w o$mieszony u nas instrument zmie-
niliSmy na karfg.
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szy wezet tgczyt go z Molierem niz z arcyldasycznym Boileau, ktérego
sztuke poetyczng wysmiat i zdeptat pogardliwie.

Renan ukazuje w Wiktorze Hugo alfe i omege poezyi francuz-
ki¢j XIX wieku. Zda sie jakoby olbrzym ten zajat tyle miejsca pod
stoicem, ze ani promyka dla drugich nie zostato. Wymownie téz za-
protestowat przeciw temu zdolny krytyk Julian Lemaitre. ,Kiedy,
méwi on, Rasyn wywotuje poete, ktéryby orzezwit wyschlg dusze
Francyi i zdroje tez wycisnat z j¢j serca, pomyslatem—nie o Wiktorze
Hugo, lecz o Mussecie i Lamartinie, i w duszy mojéj wyspiewatem
hymn na cze$¢ zapomnianych lirykéw!l

WrT teatrze opery komicznéj zapowiedziano przedstawienie Lo-
hengrinbw Wagnera. Ud trzech lat projekt ten wyrabiat sie pomatu.
Dyrektor opery odbyt podréz do wielkich miast niemieckich: Wiednia,
Drezna, Monachium, aby sie przypatrzy¢ wystawie tej opery i wysta-
pi¢ godnie w Paryzu. Juz miaty rozpoczaé sie proby. Tymczasem
gtos publiczny silnie protestuje przeciwko Lohengrinowi, a raczdj
przeciwko Wagnerowi. Nie zapomniano, ze podczas ostatnich klesk
Francyi, maestro napisat niesmaczng farse i wyszydzit w niéj pierw-
szych koryfeuszow francuzkich, tak ze Swiata literackiego jak i poli-
tycznego.

Paryz podzielony na dwg stronnictwa, jedno z nich utrzymuje, ze
sztuka nie ma ojczyzny, ze zmartemu mistrzowi wypada przebaczyé
sarkazmy rzucane na Francyg, a oceni¢ jego nieporéwnany artyzm,
ktory nalezy nie do samych tylko Niemiec, lecz do catego Swiata. Inni
przeciwnie—przebaczy¢ nie moga urazy i nastajg silnie na usuniecie
Lohengrindéw zc sceny opery komicznéj. Do tych ostatnich nalezy
pani Julieta Adam, znana redaktorka Nowego Przegladu. Przytacza-
my tu j¢j protestacya, jako zastugujgca na uwage.

,Gdyby, mowi pani Adam, grano kiedy Lohengrinéw w Paryzu,
niechby to byto w teatrze wolnym, popieranym przez kolonig nie-
miecka, ktéra ma prawo czci¢ Wagnera, ale nie w teatrze subwencyo-
nowanym przez rzad francuzki, ktéremu ptacg podatek synowie i bra-
cia polegtych ofiar w roku 1870.

,Odpowiedzg mi na to, ze Wagner umart. Azali przez to zmar-
twychwstali nasi umarli?

»,Pragnetabym spokojnie rozpatrzy¢ te sprawe, lecz to nie w mo-
jéj mocy. Stojg mi w mysli ostatnie chwile oblezonego Paryza, a po-
tém bolesna chwila kapitulacyi.

»,Rozwarto bramy miasta. W pierwszym liscie jaki otrzymatam
z za granicy, czytam stowa Wagnera: ,1’otrzeba spali¢ ParyzI“

«Tym, ktérzy kochajg kraj podobn¢j zniewagi przepomni¢ nie
podobna.

»Sztuka moze staé sie pociechg w wiolkioj niedoli, ale jedynie
pod warunkiem, zeby miedzy nig a bolesném wspomnieniem, naj-
mniejszego nie byto zwigzku.
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»,Co do mnie, ilekro¢ stysze muzyke Wagnera, stysze pochdéd
zwyciezki zotnierzy, ich piesni tryumfalne, jeki itkanie pokonanych!
| zaprawde nie ja sama tak czuje. | w najwyzszych sferach spotecz-
nych i w mieszczanstwie, i miedzy roboczym ludem istnieje wielki le-
gion kobiet francuzkich, ktoére jak ja pojmujg mitos¢ krajul!*

Przeciw gorgcym stowom pani Adam liczne odezwaty sie gtosy.
Najsilniej ze wszystkich wystapit dyrektor Carwollo, ktory tyle poniost
trudéw, kosztéw i niezliczonych zabiegébw. ,Zarzucajg mi, wota on,
brak patryotyzmu! przeciwnie, wprowadzeniem na scene Lohengrinow
spetniam czyn patryotyczny, bronie interesu kompozytoréw francuz-
kich. W ciggu roku 1885 czternascie oper naszych ukazato sie na
scenie berlinski¢j. Widoczna ztad, ze Niemcy w inny spos6b pojmujg
patryotyzm!

»Skoro publiczno$¢ pozwala czeSciowo odgrywaé Lohengrindw na
koncertach i porankach muzycznych, dla czegdéz tak sie srozy na mysl
0 przedstawieniu catosci?ll

Gtos dyrektora nie pozostat bez oddZzwieku. Deputacya studen-
tébw upewnita go o najspokojniejszem zachowaniu i o dobrem usposobie-
niu dla Wagnera. Mimo to jednak Lohengriny nie ukazaty sie dotad
1nie predko zapewne ukazg sie na scenie.

Zte usosobienie muzykdéw niemieckich dla Francyi od dawna juz
datuje. Widzimy to ze $wiezo wydanc¢j ksigzki Gabryela Monoda, pod
tytutem ,Francya osadzona przez Niemcow.ll

Uderzyta autora systematyczna nienawi$¢ mistrzow zarenskich.
Usitujg ponizy¢ na kazdym kroku Francya; Paryz szczegllnym jest
przedmiotem ich zawzietosci. To chtoszcza obyczaje, to szydzg ze
smaku muzycznego, stowem ponizajg co chwila miasto, ktére Goethe
nazwat stolicg sztuk i literatury, jedynem miastem w Swiecie.

Zobaczmy w jaki spos6b Bethowen, Weber, Mendelson i Wag-
ner, ocenili spoteczenstwo francuzkie.

,Bethowen, ktéry napisat marsz tryumfalny na cze$¢ republika-
nina Bonapartego, podzni¢j przypisywat nieuctwu francuzkiemu upa-
dek opery swojéj Fidelio.

»Mendelson, ktéry jak sam moéwi, zyt w Paryzu zyciem pogan-
skiém, pisze potém do Imtnermana, ze u Niemcow popedy nieréwnie
szlachetniejsze, wieksza wytworno$¢ w dziataniu, wiec¢j prawdy, mniej
fatszywych pozoréw.

»Weber, uniesiony uczuciem patryotyczném, na kazdym kroku
depcze znienawidzong Francysg.

»,Co do Wagnera, ten nie oszczedzat obelg i chlosty. Zowie
Francuzéw narodem kryuolinowym, ludem, ktéremu brak zmystu do
pojecia wyzsz¢j muzyki nad te, jakag stysza po kawiarnianych koncer-
tach. Temu przypisuje upadek Tanhiiuzerd w.“

Profesor literatury w Sorbonie p. Petit de Julleville, zywo zajmu-
je stuchaczy, ukazujagc im przepomniane zabytki poezyi S$rednio-
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wieczn¢j. Gtownym przedmiotem jego wykladéw, sg pierwotne za-
wigzki dramatu. Pare lat ternu uczony ten filolog wydal juz dwuto-
mowe dzieto o Mysteryach; teraz wyszta z druku nowa praca pod
tytutem: Komedyanci w $rednich wiekach we Francyi.

Nasamprzéd autor wymienia i opisuje doktadnie wszystkie sto-
warzyszenia i korporacye, ktére zajmowaly sie odgrywaniem sztuk
réznego rodzaju. Przesuwa przed oczyma czytelnika réznobarwne
ttumy Zongleréw, Btazndw, Zakéw, Palestrantow, Czlonkéw bractwa
Meki Panskiej.

Nigdy, méwi profesor, teatr nie zajmowat tak zywo publicznosci,
jak w tych czasach prostoty i szczerego zapatu, kiedy krew kipiata
w zytach gorgczkowo, nigdy widowiska tak sie nie zespolity 7 zyciem
powszechném, jak wowczas, kiedy wszystkie warstwy ludu braty w nich
czynny udziat. Niektdre sztuki trwaty po kilka dni z kolei; na ode-
granie ich potrzeba byto co najmniej stu aktoréw. Sasiednie miasta
zapraszaty sie wzajem na takie widowiska. Ttumy ludu gromadzity
sie w polu pod gotém niebem, zbrojne patrole tymczasem, przebiegaty
puste ulice, czuwajac nad bezpieczenstwem kramoéw. Widowiska te nie
czesto sie powtarzaty, co powiekszato jeszcze gorgczkowe oczekiwanie.
Dodajmy, ze 6wczesne dramata stawiaty przed oczy publicznosci to, co
ja najsilni¢j zajmowato, z jednej strony zywe sceny z Biblii, z Ewan-
gelii, z Zywotéw S$wietych i legend; z drugiéj znéw strony komiczna
farsa, zadnein nie skrepowana wzgledem, szydzita otwarcie ze spraw
politycznych i spotecznych, chiostata biczem satyry najdostojniejsze
osobistosci. Tak samo byto w Grecyi za czaséw Arystofana.

Z wielkiém zyciem opisuje autor owe dramata religijne z Zycia
Zbawiciela, ztozone niekiedy z trzydziestu tysiecy wierszy, ktorym
przystuchiwato sie kilkadziesiat tysiecy ludzi, z sercem goraco bijagcém,
z twarzg oblang tzami, z tkaniem w piersi i wykrzykiem szczerego za-
chwytu. Koniec tym widowiskom potozyly naprz6d skandaliczne szy-
derstwa réznowiercow, podczas walk religijnych, a potéin odkryte za-
bytki literatury greckiej i tacinskiej, sprowadzone z Aleksandryi.
Smak powszechny zwrécit sie ku poganskim tradycyom.

Wielu historykow i filologow podejmowato juz ten przedmiot,
nikt jednak nie siegnat do gruntu rzeczy z takag crudycya, z tak gte-
bokiém zamitowaniem, jak dzisiejszy profesor Sorbony.

ZwiedzaliSmy w tych czasach kilkakrotnie pracownig p. Andriol-
lego; nie wiemy sami co bardziej podziwiaé, czy niestychana site twor-
czg naszego stynnego rysownika, objawiajgcag sie w najrozmaiszych po-
mystach, czy téz mistrzowskie wykonanie ostatnich utworow, szczegol-
ni¢j sceny z Pana Tadeusza, w ktoréj zdaniem naszém, wielki artysta
przescignat dzi$ sam siebie.

Zaczynamy od rzeczy mniejszg dla nas przedstawiajgcych uwage,
a przeciez te rzeczy mniejsz¢j wagi, to przesliczne kartony do
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Szekspirowskich dramatéw. Prace te miat podjag¢é Gustaw Doré,
0 ni6j marzyt na tozu $mierci, w niej widziat korone artystycznego za-
wodu swego. Podjat te prace pan Andriolli i cze$¢ j¢j wykonat juz
z calg potegg talentu, z catg sumiennoscig archeologa. Dziesie¢ kar-
tonéw z Romeo i Julii do wydawnictwa Didota, S$wietnie rozpoczynajg
te pomnikowg publikacya. Nie mozemy tu opisywa¢ tego szeregu
scen, poczawszy od béjki na placu weronskim, dwéch wrogich stron-
nictw Montekich i Kapuletich do dramatyczns$j sceny w sklepieniu gro-
bowem, kiedy Julia, podnoszac gtowe z trumny, widzi u stép swoich
martwe zwioki Romea. Sceny te wykonane z zadziwiajgca szybkoscia,
byly przedmiotem dtugich i pracowitych studyow. Dla nich to p. An-
driolli odbyt podréz do Werony, dla nich zwertowat foliaty w biblio-
tekach wioskiich i francuzkich. Kazdy szczegdét oddany doktadnie
z glebokim namystem, nadaje tym rysunkom owag barwe czasu
1miejsca, ktérg zrozumiejg tylko erudyci, ale ktérg og6t odczuwa in-
stynktowo.

Obecnie p. Andryolli rozpoczat nowg seryg kartonéw do Hamle-
ta. Jak tatwo odgadna¢ z pierwszych préb, serya ta nie ustgpi w ni-
ez¢m poprzednicj.

Z przedmiotéw blizej nas obchodzacych wspomnijmy najprzéd
polowanie na niedZzwiedzia. Jest to las litewski: sna¢ zbadal artysta
jego wewnetrzne tajemnice, odtworzyt bowiem po mistrzowsku 6w

Zwat pnidéw, kitéd, korzeni
Obronny trzesawica, tysiagcem strumieni,
Z ziemig zielskiem zarostg i kopcami mrowisk,
Gniazdami os, szerszeniéw, kiebami wezowisk.

Zima, strumienie zamarzty, ziemia zastana $niegiem, z pod ktérego
sterczg badyle zielsk zmrozonych. Tu i owdzie stary dagb, olbrzym
puszczy podnosi rosochate konary. Na pierwszym planie niedzwiedz
wychyla teb z bartogu, na drugim stojg towcy, zbrojni w fuzyg i roha-
tyne. Trzeci mysliwiec z rewolwerem w reku przystepuje Smiato do
kudtacza: tym mysliwcem hr. Tyszkiewicz.

Inny karton przedstawia zasadzke w puszczy litewskiej: tu juz
nie proste polowanie, ale wielka obtawa: wida¢ to z ttumu nagroma-
dzonych towcéw. Obraz peten ruchu, drga niezrowuaném zyciem.

Do odmienns$j catkiem kategoryi nalezy inna scena. Z puszczy
litewskiej przenosimy sie w $wiaty niedoscigte ludzkiemu oku, S$wiaty,
ktérych zastone odchyli¢ chyba moze fantazya artysty, a niekiedy bo-
les¢ utesknionego serca. Z tych dwoch pobudek powstat przesliczny
obraz: przedstawia on zaswiatowg przestrzenn jakoby doline Jozefata;
w okoto sterczg skaty, wsrdéd nich przechadzajg sie roje powiewnych,
duchéw. Z opoki, wysunietéj na pierwszy plan kaskada stacza sie
w bezdenng przepasé. Nad owa przepascig stoi niewiasta w bieli, rzu-
ca w nig kwiaty petug reka.

Tom Il. Kwiecien 1886, u
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W takidj postaci, w taki¢m otoczenia zmarta matzonka przed-
stawita sie we $nie hrabiemu Tyszkiewiczowi. Artysta pochwycit
w przelocie mys$l dziwnie poetyczng, i odtworzytja w chwili prawdzi-
wego natchnienia.

Przystapmy wreszcie do najznakomitszej pracy pana Andriolle-
go, wykonanéj w tych czasach w Paryzu, ale wypiastowanej dtugo
w sercu i wyobrazni. Jest to scena z ostatni¢j piesni Pana Tadeusza,
6w koncert nad koncertami, ktorym Mickiewicz tak $wietnie ukorono-
wat swoj poemat.

Wielki karton szeroki na p6ttora metra, wysoki na metr i éwier¢
uderza juz samym ogromem. Potrzeba tez byto takich rozmiaréw, na
pomieszczenie thumu o0séb; w szescdziesieciu z nich rozpoznajemy wy-
raznie typowe postacie z poematu.

Thuin ten zapetnia wielki dziedziniec przed starym zamkiem llo-
reszkow, ktérego wzreby wsparte na kolumnach, uwieficzone u spodu
szeregiem lip stuletnich. W glebi po lewej rece wida¢ dwor sedziego
Soplicy; promien zachodzacego stonca oSwieca biate Sciany.

Po uczcie w sali zamkow¢j goscie wylegli na dziedziniec; lud
wiejski, ktéry tu przed chwila, ucztowat, usunat sie w gtgb sceny.
Stuzba zapetnia ganek, chiopcy wiejskie obsiadty drzewa; kazdy stu-
cha i patrzy. Wszystkie osoby z poematu tak gteboko odczute, z takg
oddane prawdg, ze kto raz w zyciu czytat Pana Padeusza—a i kt6z go
nie czytat,— kazda z nich poznaje od razu.

Na pierwszym planie w posrodku siedzi stary Jankiel w chatacie;
dwoje skulonych pacholgt podtrzymuje cymbatki. Naprzeciw stoi
krzepki starzec w kontuszu, w biatej czapce, ozdobnéj piorem czaplem.
To podkomorzy: zajat pierwsze miejsce.

Z wieku mu i z urzedu ten zaszczyt nalezy. Po prawicy podko-
morzego widzimy grupe wodzéw: goruje nad nig Kniaziewicz wzro-
stem najstuszniejszy; przy nim generat Dgbrowski w stosowanym ka-
peluszu z zatozonemi na piersi rekoma, dalej Pac, Matachowski. Ry-
sy ich oddane wiernie ze wspdtczesnych portretow. Poza nimi widaé
hrabiego w czapce utanskiej: wsparty romantycznie o lipe, bohater
z Birbante Rocca, zmalat jako$ przy bohaterach z Lodi i Arkolu;
zal mu owego zamku, do ktérego roscit prawo, jako dziedzic lloreszkow
po kadzieli; sarkastyczny téz usmiech igra na jego ustach.

Przy podkomorzym stoi Telimena, strojna podtug 6wczesnej mo-
dy z wielkim wachlarzem w reku. Przy ni¢j podkomorzyna, typ rna-
trony polskiej w wysokim czepcu i kryzie, otoczona corkami; blizéj
przesSliczna para, Tadeusz dziarski utan z uroczg Zosig w wianku
i gorseciku wiejskim; przy Zosi powazny sedzia obok wojskiego jednej
z najwybitniejszej postaci. Poza nimi dwaj zapasnicy o kusego i so-
kota: rejent niezgrabny, sztywny ,jakby kij potknat,* przebrany po
fraucuzku na zgdanie Telimeny i asesor w mundurze z dtugg szabla.

Po lewoj rece wysunieci naprzod stojg dwaj nieodstepne druhy:
wozny Gerwazy z gtowa do géry podniesiong, i Protazy z pekiem klu-
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czy u pasa, smutny z czotem pochyloném, z oczyma reka przysto-
nietemu

W giebi uderza mnéstwo typow, wzietych zywcem z natury: tu
wiesniak z dtugim wilosem, z pochytemi barki, sna¢ tylko co odbiegty
od ptuga, tam dzielny wojak z ming marsowatg i podkreconym wa-
sem, tu zndw Kokosinska w ogromnym kornecie, tam skrzypkowie
i kobeznicy.

Wszystkie oczy wlepione w Jankla, na wszystkich twarzach ra-
dos¢ potaczona ze smutng zadumg. Chwila to radosna, dzien potroéj-
nych zareczyn, u$wietniony przybyciem dostojnych i upragnionych go-
Sci, cien jednak przebiegt po kazdej twarzy; tatwo odgadnaé powdd,
stary bowiem cymbalista:

Puscit fatszywy akord, jak syk weza,
Jak zgrzyt zelaza po szkle, przejgt wszystkich dreszczem,
I wesoto$¢ pomieszal przeczuciem ztowieszczem.
Zasmuceni, strwozeni stuchacze zwatpili
Czy instrument niestrojny, czy sie muzyk myli;
Nie zmylit si¢ mistrz taki! on umysinie traca
Wocigz te zdradzieckg nute, co melodye zmaca.
Coraz gto$nisj targajac akord rozdasany
Przeciwko zgodzie tonéw skonfederowan¢j.
Az Kklucznik pojat mistrza, zakryt reka lica,
I krzyknat: znam. znam gtos ten...
I wnet pekta ze $wistem struna ztowrdzaca!

Cymbalista podniost do gory drazek, sna¢ gotow uderzy¢ w nowg
razniejszg nute.

Obraz to godny wielkiego poematu: wkrotce zapewne ujrzymy
go w licznych reprodukeyach. Nie watpimy, ze ktore z Towarzystw
Zachety Sztuk Pieknych, Warszawskie lub Krakowskie obierze ten
piekny utwér na premium dla cztonkéw swoich. Oryginalny rysunek
wiasnoscig jest hr. Tyszkiewicza. Obecnie fotograf Nadar reproduku-
je go w ogromnych rozmiarach.

Dowiadujemy sie, ze p. Andriolli wszedt w ukiad o nowg prace.
Od nowego roku wydawca Goupil rozpoczat wielka zbiorowa publika-
cyg p. t.: Literatura i sztuka (les lettres et les Arts). Wyszly
dotad dwa zeszyty. Jeden z nastepnych nosi¢ bedzie tytut: Rycerz
polski z XVII wieku. Znakomity rysownik znajdzie tu bogate
pole do rozwiniecia twérczych natchnien. Epoka to Kirchholmu, "ly-
szowiec, Chocimia, zakonczona wiekopomnym tryumfem wiederiskim!

Dzi§ witasnie po ukonczeniu kroniki nasz¢éj widzieliSmy w pra-
cowni pana Godebskiego, znakomite dzieto tego mistrza, pomnik gro-
bowy, przeznaczony dla pani Tamberlick, matzonki znanego tenora,
a matki pani Gatezowskiéj, zony stynnego okulisty. Pomyst to
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peten poezyi. Na sarkofagu widzimy siedzacego aniota w wiencu,
z gwiazdg nad czotem. Owiniety leciuchng draperyg, podtrzymuje
w ni¢j mnostwo kwiatéw; jeden z nich porzuca na ziemig, prawg reka
naprzéd wysunieta, zaokraglong od ramienia z nieporéwnanym wdzie-
kiem. Posta¢ auiota powiewna, niebianska, promienista. Z pod dra-
peryi przeglada ciato wymodelowane migkko, mistrzowskié¢m diutem.
Catos¢ petna prostoty i nadzwyczajnej harmonii. To aniot pociechy,
zestaniec Bozy, co nadziejg nieSmiertelnosci ostadza zal i tesknote
osieroconych.

Pomnik ten bedzie ozdobg salonu majowego.

Przygladajac sie tej piekn¢j pracy stangt nam w mysli inny gro-
bowiec, domagajacy sie reki takiego mistrza. Na cmentarzu Mont-
martre pomnik grobowy Juliusza Stowackiego, w optakanym znajduje
sie stanie. Gdyby liczni mitosnicy poety ,zestrzelili mysli i checi
w jedno ognisko," tworca Kordyana i Anhellego, miatby wkrétce
godny siebie monument, a w fantastycznych obrazach mistrza stowa,
taki mistrz dtuta jak pan Godebski, znalazitby silng pobudke do twor-
czych swych pomystow.
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I KAJOWE X ZAGRANICZNA.

.Pamietnik fizyograficzny,” tom V za rok 1885. Wydawcy

E. Dziewulski i Br. Znatowicz. Warszawa, druk E. Skiw-

skiego. 8-ka wielka, arkuszy 38, stronic 607, tablic litogra-
ficznych 24.

Zbiorowe to dzieto, gromadzace wszechstronne badania nad przy-
rodg, kraju naszego, wychodzi od r. 1881 corocznie w jednym duzym
tomie, $wiadczac o uiezmordowanéj wytrwatosci wydawcéw, a mowigc
otwarcie, o wielkiém ich dla umitowauéj idei poswieceniu, nie zraza-
jacym sie ani trudnosciami przedsiewziecia, ani zawiedzionemi na-
dziejami poparcia przez ogét uksztatcony. Uznanie dla tych prac,
dajacych mieszkaricom kraju poznaé¢ w sposéb scisle naukowy jego upo-
sazenie przez nature, tudziez zyczliwo$é, wyrazona jednozgodnie przez
wszystkie organa prasy, moga dla wydawnictwa by¢ pewng otucha,
ale loséw jego dotad nie polepszyty. Prawdg jest z jednéj strony, ze
kraj nasz przechodzi w latach ostatnich ciezkie kleski ekonomiczne,
zniewalajace kazdego do liczenia sie z wydatkami, lecz rowniez praw-
da jest, ze nie wszyscy jasne maja pojecie o kierunku w jakim oszcze-
dza¢, a w jakim z pewng nawet prywacya i wysitkiem obowigzek na-
kazuje stuzy¢ dobru publicznemu. Potrzeby narodu i warunki jego
zycia nie zamykajg sie wytacznie na polu ekonomiczném; o$wiata
gruutowna, praca duchowa sg warunkami egzystencyi narodu tak nie-
zbednemi jak znos$ny byt materyalny. Zbyt mata liczba ludzi zamo-
zniejszych poczuwa sie u nas do tych obowigzkdw i spetnia je, to téz
nieliczni upadajg prawie pod ciezarem, ktdry roztozony sprawiedliwicj
nie bytby tak gniotagcym, a skutki usitowan zbiorowych bytyby bar-
dzi¢j pocieszajagce. Zaprzeczy¢ takze niepodobna, ze czytajgca publi-
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czno$¢ nasza nawykta karmic sie albo takociami, albo ostrym niezdro-
wym pokarmem. Na stotach wiec¢j preteusyonalnych spotka¢é mozna
kilka wydan zbytkowych, tresci r6zn¢j, ktére wszakze nie moga zakry¢
og6lnego ubdstwa umystowego.

Redakcya Biblioteki Warszawskiej, oceniajagc znaczenie téj po-
zyteczn¢j dla kraju publikacyi, starata sie czytelnikéw swoich infor-
mowac corocznie o tresci kazdego tomu Pamietnika. W zeszycie lu-
towym r. b. podano tylko sumaryczng wzmianke o wyjsciu tomu V-go,
w zeszycie niniejszym po rozpatrzeniu ksigzki, mozemy pierwszg wia-
domos¢ bibliograficzng uzupetni¢ szczegdtowym przegladem materya-
tu ztozonego w tym tomie.

Dziat I. Meteorologia + Hydrografia.

Z pieciu artykutéw do wymienionego dziatu w tym roku wcho-
dzacych, dwa sg dalszym ciggiem prac przez wszystkie poprzednie to-
my Pamietnika prowadzonych, i to wtasnie poteguje naukowe ich zna-
czenie, w meteorologii bowiem tylko dtugo$¢ peryodu obserwacyi i nie-
przerwana ich ciggtos¢ doprowadza do wywodow ogolnych.

Dr. J. Kowalczyk podal wykaz spostrzezenn meteorologicznych
Obserwatoryum warszawskiego z roku 1883. Tablice utozone wedtug
wzoru lat poprzednich, z trzech codziennych obserwacyi o godzinie 7
r., o 1-ej dnia i 0 9 wieczorem, obejmujg: wysokos¢ barometru w mili-
metrach sprowadzong do 0’ t.; temperature w stopniach Celsiusza; $re-
dnig temp. dzienna, tudziez j¢j maksimum i minimum wedtug termo-
grafu; wilgo¢ wzgledng w %; kierunek i site wiatru; stopien zachmu-
rzenia nieba; wielko$¢ opadu atmosferycznego, i w uwagach zjawiska
powietrzne. Na kofAcu podana sumaryczna tabelka, przedstawia wy-
padki $rednie ze wszystkich miesiecy roku 1883. Jest to zatem jedno
jeszcze ogniwo dodane do szeregu spostrzezen, bez przerwy prowadzo-
nych w Obserwatoryum warszawski¢m od roku 1825.

Dr. J. Jedrzejewicz.  Spostrzezenia stacyi meteorologiczndj
w Plonsku za rok 1884. Jest to ciag dalszy spostrzezen wytrwale
przez uczonego meteorologa od r. 1881 prowadzonych w obserwatoryum
wiasném, w miasteczku Ptofisku na Mazowszu Ptocki¢m. Uktad ta-
blic jest taki jak w Obserwatoryum warszawskiém z dodaniem rubryki
spostrzezen ozonometrycznych. Godziny obserwacyi sa: 7 r., 2 d. i 9 w.

Spostrzezenia meteorologiczne w Lublinie za rok 1884.

Na poczatku oznaczone jest potozenie geograficzne Lublina
i wzniesienie nad poziom morza, dal¢j wymienione przyrzady do obser-
wacyi uzyte, wlasnoscig miejscowego gimnazyum bedgce. Uktad ta-
blic jest zgodny z powyzszemi, dodano tylko obok kierunku wiatru
jego predkos¢ na sekunde, wyrazong w metrach. Do artykutu doia-
czono tablice, przedstawiajgcg graficznie temperatury i wysokosci ba-
rometru w Lublinie na kazdy dzieA roku 1884. Godziny obserwacyi
sq: 7r., | Ya dnia i 9 wieczér. Jest to pierwszy dopiero rok spostrze-
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zen, jezeli nie zajdzie przeszkoda w prowadzeniu ich przez dtuzszy
okres czasu i bez przerwy, badania klimatologiczne kraju zyskaja cen-
ny materyal, pochodzacy z okolicy wyr6zniajacej sie pewnemi wtasci-
wosciami topograficzuemi, znacznie wiekszem niz Obserwatoryum
warszawskie wzniesieniem nad powierzchnig morza (Lublin 185.64 M.
Warszawa 119,4, réznica 66,24 M =230 stopom warszawskim). Wre-
szcie klimatem wybitni¢j kontynentalnym.

Ap. Pietkiewicz. Studyum nad dzietem akademika Wailda
,O temperaturze powietrza w Cesarstwie Rosyjskiomll wydansm w r.
1878 i 1882. Praca ta Scisle naukowa, krytycznie oceniajgca dzieto,
wymaga od czytelnika odpowiedniego przygotowania, lecz utatwia obe-
znanie sie z faktami na wielkim obszarze panstwa, z pomoca rzadowg
zebranemi przez Wilda. Obszerne to dzieto, opatrzone atlasem przed-
stawiajgcym graficznie wszystkie stosunki termiczne traktowane w tek-
Scie, z powodu wysokiej ceny jest mato dostepne, nas za$ obchodzi bli-
zej nie tyle ze wzgledu, ze obejmuje dane pochodzgce z najodleglej-
szych stron panstwa Rosyjskiego, lecz, ze je zestawia z faktami wzie-
temi z Europy zachodni¢j, i ze korzysta ze spostrzezen robionych
w Krakowie przez prof. Karlinskiego i dawniejszych jeszcze spostrze-
zen w Warszawie prof. Magiera i jego nastepcow.

H. Cybulski. Spostrzezenia fitofenologiczne poczynione w Ogro-
dzie Botanicznym w Warszawie od r. 1865 do 1885.

Wskazane sg naprzod: potozenie geograficzne miejsca spostrze-
zen, jego wzniesienie nad poziom morza Battyckiego, wynoszace 109
metréw, i wzgledne wzniesienie nad poziom Wisty 33 metry, nastepnie
okreslona natura gruntu i wystawa miejsca na zimne wiatry wiosenne.
Spostrzezenia obejmujg okres lat 21 od r. 1865 do 1885 wiacznie,
a pod uwage biorg tylko pojawianie sie na rodlinie pierwszych kwiatow.
Roslin obserwacyi poddanych wymienia autor 95, z ktérych cze$¢ pe-
wng dopiero z biegiem czasu przybrano. Wypadki zestawit autor
w formie tablic, w ktérych rosliny utozone sg porzadkiem alfabetycz-
nym nazw tacinskich, osobna za$ dla kazdego roku rubryka jest prze-
znaczona na wpisanie daty rozkwitu. Praca niniejsza p. Cybulskiego,
doswiadczonego obserwatora i znawcy, wpiyneta na uproszczenie in-
strukcyi i schematéw do prowadzenia spostrzezen w dziedzinie zjawisk
zycia roslin, utozonéj w roku przesztym i przez Redakcya Wszechswia-
ta rozestanej do wszystkich prenumeratoréw. Na przyszto$¢ ma byé
zaniechane zapisywanie zjawisk mni¢j waznych lub trudnych do dokta-
dnego zaznaczenia, za$ spis roslin poleconych do obserwowania ma by¢
przejrzany i utozony wedtug nastepstwa pory kwitnienia.

Dziat Il. Geologia z Chemia.

Obejmuje w tym roku artykutéw piec.
Dr. J. Trejdosiewicz. Kilka stéw o budowie geologicznéj i po-
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ktadach wegla brunatnego najblizsz¢j okolicy Krzemieica. Z mapg
geologiczng.

Jest to relacya z wycieczki odbytéj w kwietniu r. p. dla obejrze-
nia poktadéw wegia brunatnego w Krzemiencu. Autor zwiedzit trzy
miejsca, gdzie wegiel wychodzi na powierzchnig i punkta te zaznaczyt
na mapie; lezg one w poblizu miasta ku zachodowi, na linii blizko 6
werst dtugi¢j z wygieciem blizko 2 wersty szerokiém. Z obejrzenia
wychodni i doktadniejszego w jedu¢j z nich zbadania chodnika okazu-
je sie, ze grubos$¢ poktadu wynosi w miejscu jednym przeszto 3 metry,
w obudwédch za$ innych okoto 2 metréw. Ze skapych tych danych au-
tor oblicza w przyblizeniu zapas ztozonego tu wegla na 220 miliondw
korcy, warto$ci co najmni6j 11 milionéw rubli. Proby chemiczne
Swiadcza, ze wegiel krzemieniecki nalezy do lepszych w tym gatunku.
Doktadniejszych informacyi wycieczka pobiezna dostarczyé nie moze,
wskazuje tylko wazno$¢ kwestyi i potrzebe doktadnych studyéw geo-
logicznych i gérniczych do zbadania grubosci poktadu, jego ciggtosci
i granic rozpostarcia. Jest to bogactwo rodzime ztozone w tonie zie-
mi, oczekujgce na eksplotacyg umiejetng i z odpowiedniemi sitami
podjeta.

A. Michalski inz. gérn. Formacya jurajska w Polsce. Z mapa.

Badania geologiczne prowadzi autor z polecenia komitetu geo-
logicznego w Petersburgu, rezultaty prac dokonanych w latach 1882
i 83, w gub. Kielecki¢j i Radomski¢j sa umieszczone w tomie Ill i tomie
IV Pamiet. Fizyogr. W roku 1881 autor badat okolice Czestochowy
i Wielunia, i tu znalazt sie na gruncie poprzednio juz badanym przez
Zejsznera a nastepnie przez wroctawskiego prof. Roemera, ktory objat
nawet te okolice w swoj¢j mapie geologicznej Szlazka Gdrnego. ROz-
nice w pogladach naukowych autora z badaczami poprzednimi, tu-
dziez poréwnania utworow t¢j okolicy z odpowiedniemi utworami
w innych krajach, sa zbyt specyalne aby byto mozliwém zda¢ z nich
sprawe krétko i przystepnie dla wszystkich. Ogoét poprzestaé moze
na wiadomosci ze badania te maja rzeczywistg naukowg wartosc.

J. B. Pusch. Nowe przyczynki do geognozyi Polski z rekopis-
moéw pozostatych po autorze przetozyt Br. Rejchman.

VI. O wzglednym wieku formacyi w Polsce.

Kraine lezagcg na poinoc Karpat od Odry do morza Czarnego
rozpatruje tu autor aby oznaczy¢ wiek podniesienia znajdujgcych sie
tu gor i wyzyn. Po ostrzezeniu ze nie kazdy systemat gor jest wyni-
kiem jednorazowego aktu wzniesienia, lecz czesci¢j szeregu w réznych
okresach geologicznych ponawianych podniesien, wykazuje, ze system
gor srodkowo-polski i sandomirski jest dalszym ciggiem poinocnego
systemu gdr niemieckich (Las Teutoburski, Harc), a od systemu Kar-
packiego jest orograficznie i geognostycznie odmienny, podniesiony za$
zostat pomiedzy okresem jurajskim i kredowym. Dal¢j na wschod
ciggnaca sie od Dniestru az za Dniepr wyzyna granitowa podniesiony
byta p6zni¢j, w czesSci pod koniec okresu miocenicznego, w czesci
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w okresie dyluwialnym. W koricu bada autor skalistg wyzyne pol-
sko-szlazka, obejmujaca kat potudniowo-zachodni Krolestwa Polskie-
go, i znaczng cze$¢ Szlazka, wykazujac jej zwigzek z Sudetami; pod-
niesienia tutejsze charakteryzujg liczne przebicia przez porfiry i inne
skaty plutoniczue, prawdopobnie wczesniejsze od utworzenia sie wa-
pienia muszlowego formacyi tryasowej.

Dr. J. Siemiradzki. Otwér Swidrowy w Wildze nad Wista.
Relacya z wycieczki zrobion¢j w kwietniu r. p. dla obejrzenia robot
Swidrowych przy poszukiwaniu lignitu. Po krdtkim zarysie topogra-
ficznym miejscowosci podaje autor wykaz warstw przebitych przez dwa
otwory $widrowe. Jeden doprowadzony do gtebokosci 202 stép, po doj-
$ciu do zbitego piaskowca szarego zostat zaniechany, drugi pogtebio-
ny juz do 122 stop przebit 75’ poktadéw aluwialnych i starszych dy-
luwialnych ztozonych z piaskoéw i zwiréw z gtazami narzutowemi, tu-
dziez 45'/at w poktadach trzeciorzedowych, ztozonych z piaskéw gru-
bych z ostrokanciastemi okruchami kwarcu i lidytu, tudziez z réznych
glin twardych mocno zabarwionych. W koncu artykutu wyraza au-
tor zyczenie aby przedsiebioracy wiercenie $widrowe zechcieli o tej ro-
bocie zawiadamia¢ redakcyag Pamiet. Fizyograficznego.

Br. Znatowicz. Rozbiory chemiczne wody wislan¢j, przez réz-
nych badaczy wykonane. Autor wezwany przez magistrat warszawski
do zbadania wod uzywanych za napdj w Warszawie, miat w reku caty
materyat analityczny odnoszacy sie do t¢j kwestyi, i wypadki wszyst-
kich rozbioréw utozyt w tablice wskazujacag nazwe chemika, miegjsce
zkad wode czerpano, i ilos¢ materyi sktadowych w 100,000 czesci na
wage. Nazwisk chemikéw jest 7, miejsc w Warszawie, juz to wprost
na rzece, juz kranéw wodociggowych wymieniono 11. Opro6cz tego p.
Matuszewski prof. szkoty realnej we Wioctawku nadestat rozbiér wo-
dy z uizsz€j czeSei rzeki. Przeglad tablicy wykazuje znaczne rdznice
w wypadkach. Uwage takze zwraca, ze woda z dotu rzeki wydaje sie
w pewnych wzgledach czystsza niz pod Warszawa.

Dziat I1l1l. Botanika i Zoologia.

Dziat ten we wszystkich poprzednich tomach Pamietnika najobfi-
ciej wypetniony, w roku ubiegtym pozyskat jeszcze w dziedzinie bota-
niki czterech $wiezych pracownikéw, tom niniejszy obejmuje przeto ar-
tykutéw botanicznych 11, nazwisk autoréw 6; w Zoologii artykutdw 4
i tylez nazwisk.

K. Lapczynski. Trzy notaty. 1) Wycieczka na Podole. Il) Ro-
$liny nadkubanskie. 111) Kilka stéw o Bialskiej puszczy. Czytelnicy
Pamietnika znajag metode autora. W artykule pierwszym zaznajamia
najprzod z kraing, nastepnie okres$la stanowiska zebranych roslin,
w koncu podaje spis, w ktorym wie co zastuguje na wymienienie, a co
jako balast bezwartosciowy nalezy poming¢, uwagi tu i owdzie jakby

od niechcenia rzucone, zawsze albo wyjasniajg watpliwos¢ jakg w sy-
Tom Il. Kwiecied 1386. i
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nonimii, albo dajg wskazéwki rozmieszczenia i granic. Znawca znaj-
dzie w tym spisie nowe dla flory naszéj nabytki, jak owa $wieta drui-
dow jemiota, Loranthus europaeus, ktor¢j krzak okazaly o gateziach
calowej grubosci wraz z konarem debu, ktoéry go wykarmit, mieli spo-
sobno$¢ ogladaé, po raz pierwszy w zyciu, botanicy nasi na ostatniej
wystawie ogrodniczej w Warszawie. Artykut drugi dla fizyograiii
kraju ma znaczenie wieksze nizby powierzchownemu czytelnikowi zda-
wac sie mogto z tytutu. Wykaz rodlin z krainy daleko na Wschdd po
za krance nawet Zaporoza posunietej, ale na szlaku przedhistorycznej
wedrowki ludéw, i w ogdéle ruchu zyciowego lezac¢j, objasnia wiele sto-
sunkéw geograficznych pod wzgledem rozmieszczenia ro$lin, i uzy-
tecznym jest komentarzem do artykutu o Podolu. Nakoniec krotka
wycieczka do puszczy Bialskiej, dotad przez botanikéw naszych nie
zwiedzanc¢j, podajac pierwszy zarys j¢j roslinnosci, moze sie sta¢ pod-
nietag do nalezytego zbadania zastugujgcego na to zakatka.

Po raz pierwszy w pracach Pam. Fizyograf. uczestniczacy pp.
Drymmer, Majchrowski i Eismond przedsiewzieli zwiedzi¢ okolice Kré-
lestwa najmni¢j dotad badane, i kazdy powrdcit z materyatem przyno-
szacym co$ nowego.

K. Drymmer. Spis roslin zebranych w powiecie Kutnowskim,
w okolicach Zychlina, Kutna, Krosniewic i Orlowa. Z mapg. Po
krétki¢j charakterystyce krainy i wymienieniu stanowisk, oznaczonych
takze na mapie, podaje autor spis roslin ze wskazaniem miejsc znale-
zienia i pory kwitnienia. Rzadszych ro$lin jest kilkanascie. Osobno
podat autor drugi spis roslin, dawni¢j t. j. wr. 1880 i 1881 zebranych
w okolicy Hanuszyszek w gub. Kowienskiej na granicy Kurlandyi.
Spis ten godzien jest uwagi ze wzgledu potozenia miejsca posunionego
ku pétnocy, a klimatu tagodzonego bliskoscig morza, to tez znajduje-
my tam obok siebie sybirskg Moroszke, Bubus Chamaemorus, i naszg
Tarnine, ktore niewiadomo czy sie gdzie indziej z soba spotykaja.

Wt Majchrowski. Sprawozdanie z wycieczki botaniczn¢j do po-
wiatu Ciechanowskiego i M#tawskiego w czasie letnich wakacyi wr.
1884. Z mapa. Miesigce wakacyjne nie sprzyjajg poszukiwaniom flo-
rystycznym, ros$liny juz po wiekszej czesci przekwitly, a nasion dojrza-
tych jeszcze nie maja; gdy jednak nie kazdy moze korzysta¢ z pory do-
godniejsz¢j, robi co da sie zrobi¢. Z krétkiego zarysu okolicy i j¢j ro-
$linnosci dowiaduje sie czytelnik o faktach nowych, jak np. Elodea ca-
nadensis (w spisie opuszczona) i tam juz zjawita sie nawet w drobnych
rzeczkach, Galinsogea parviflora takze juz tam doszta. W spisie ro-
$lin znajduje sie kilka gatunkéw rzadszych, jak Andropogon Ischac-
mum (stanowisko nie wskazane), Amica montana, w lesic tukowskim.

A. Ejsmond. Sprawozdanie z wycieczki botaniczné¢j w Opoczyn-
skie, w lecie 1884 r. Z mapa. Woycieczka réwniez wakacyjna; w spra-
wozdaniu widoczne jest prowadzenie dziennika zaje¢, gdyz opis okoli-
cy autor ozywia obrazem czynnosci, a obszar w og6le mato zyzny uroz-



KRAJOWE 1 ZAGRANICZNE. 91

maica wskazaniem miejsc bogatszg uposazonych roslinnoscig. Spis ro-
§lin zaznacza przy wszystkich rzadzi¢j spotykanych miejsca znalezie-
nia. Flore Krélestwa obdarzyt p. Ejsmond ro$ling dotychczas tutaj
nie dostrzegang: Salvia Aethiopis, o czém jeszcze wiedzie¢ nie mogt
autor spisu roslin nadkubanskich, zaliczajac rosline te do kategoryi
rosnacych na Podolu, lecz nie znajdowanych w Krolestwie.

Panna Marya Hempel nadestata dwa spisy roslin, zbieranych
w dwoch odlegtych od siebie okolicach, jeden w Stupi Nadbrzeznej le-
zacéj po lewdj stronie Wisty w powiecie Opatowskim, drugi w Teresi-
nie débr Biatopole w powiecie Hrubieszowskim gubernii Lubelskie;j.
Spis pierwszy liczacy przeszto 600 gatunkdw, obejmuje najmniej kilka-
nascie ro$lin niedostrzeganych w okolicach Warszawy i nie znajduja-
cych sie we Florze J. Wagi, jak Colchicum autumnale, Carex humilis,
Cephalanthera grandiflora, Rosa gallica i i. Spis drugi przedstawia
tylko wybor roslin, ale miedzy niemi sg takie, ktérych spis pierwszy
nie obejmuje, jak Veratrum nigrum, Gymnadenia conopsea, Cypripe-
dium, Calceolus, précz tego spis ten dodaje do flory krajowej nowg ro-
$ling, Echiuin rubrum, rosngcg na Podolu, w Wegrzech i na Morawie.
W obydwoch spisach kilkadziesigt rzadszych roslin otrzymuje wska-
zOwki stanowisk dotad wecale nieznanych.

Pani Marya Twardowska nieprzestaje udziela¢ swoich prac z od-
legtego ustronia. W tomie niniejszym Pamietnika umiescita wiado-
mo$¢ o Sluzowcach (grzybkach najnizszego ustroju), ktérych zbiera-
niem i determinowaniem zajmuje sie od lat kilku. Pr6cz tego do spi-
su roslin z okolic Szemetowszczyzny, powiatu Swienciarskiego guber-
nii Wilenskiej, drukowanego w tomie IIl1 Pamietnika, dotgczyla teraz
maty dodatek, w ktérym znajdujg sie dwie rzadkie rosliny skrytokwia-
towe, Lycopodium complanatum i Botrychium Lunaria.

Do dziatu botanicznego powinny byty jeszcze wejs¢ trzy artyku-
ty pomieszczone w dziale dodatkowym. +acznos$é przedmiotu zniewa-
la zda¢ z nich tutaj sprawe.

Wht. ks. Massalski. Szkic klimatu i flory Druskienik. Z mapa.
Cze$¢ botaniczng poprzedza zarys topografii i geologii Druskienik
i bliski¢j okolicy, o zroédtach mineralnych autor nie méwi. Korzysta-
jac ze znalezionego w tameczn¢j stacyi meteorologicznej materyatu,
zebrat go, naukowo obrobit i przedstawit wszechstronny obraz klima-
tu. Cze$¢ botaniczng stanowi Spis roslin jawnokwiatowych flory dru-
skienickiej, obejmujacy 437 gatunkéw. W spisie nadmieniono, ze
Akacya biata wytrzymuje zimy i wyrasta w wysokie drzewo, Tarnina
nie wymieniona, ROzy dzikiej zwyczajuéj, Rosa canina, w spisie nie-
ma, a jest wymieniona R6za majowa, Rosa cinnamomea, z datg kwit-
nienia 27 czerwca (rok 1883 byt anormalnie zimny i rosliny kwitty
pozni¢j niz zwykle). W czeéci czwartéj grupuje autor rosliny wedtug
stanowisk na wodne, btotne, tgkowe i t. d., grup takich wymienia
sze$¢, grupy solankowcj nie ma i roslin solankowych tak obfitych w Cie-
chocinku, ani jednej spis nie wykazuje.
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Dr J. RostafiAski. Spis roslin znalezionych przez prof. Stan. Cy-
ryne Dogiela z uczniami Szkoty Wojewddzkiej Sejnenskiej, w okoli-
cach Sejn, od r. 1827—1830.

Jest to powazne $wiadectwo zycia naukowego u nas z lat dawno
minionych, i nieliczni owej epoki weterani mogliby jeszcze z osobistej
z Dogielem i z Chrapczynskim znajomos$ci, dostarczy¢ profesorowi Ro-
stafinskiemu pozadanych przez niego szczegotdw z zycia mezéw takiej
zacno$ci charakteru i takiego umitowania nauki i uczniéw. Spis obej-
muje przeszto 400 gatunkéw i dzisiaj jeszcze po sze$tdziesieciu latach
posiada warto$¢ lokalng, wydany jest w szacie nieco zmodernizowanej,
uktad lineuszowski zmieniono na jeden z nowych uktadéw przyrodzo-
nych, nazwy rodzajéw lineuszowskie zastgpiono nazwami po6zniejszemi
z zachowaniem jednak nomenklatury oryginatu w odsytaczach.

Dr Fr. Kamienski. Spis paproci krajowych. Ogtaszane dotych-
czas spisy roslin z réznych okolic kraju poprzestaja najczesci¢j na ro-
$linach jawnokwiatowych, dla zapetnienia tego braku podat autor spis
niniejszy obejmujacy 24 gatunki paproci krajowych, aby za$ upo-
wszechni¢ ich znajomo$¢ wystawit je na widok publiczny podczas ostat-
niej wystawy ogrodniczej, w doborowych okazach swojego zielnika.

Do zoognozyi kraju odnoszg sie prace nastepne:

Dr H. Dziedzicki. Drugi przyczynek do fauny owadéw dwu-
skrzydtych. Rodzaje nowe: Hertwigia i Eurycera i nowe gatunki
rodzajow Boletina, Sciophila. Szes$¢ tablic litograf. 135 figur przed-
stawiajacych w powiekszeniu szczeg6ty anatomiczne narzadu piciowe-
go.— W dalszym ciggu badan nad owadami z grupy komarow grzyb-
nych podaje tu autor okreslenie dwoch nowych rodzajow i opisy 48 ga-
tunkéw. Praca samodzielna, przeznaczona dla powszechn$j spotecz-
nosci naukowcj, musi odpowiednig mie¢ forme: dyagnozy sa po taci-
nie, opisy szczeg6towe po polsku. Metoda opiera sie na budowie na-
rzadu piciowego. Materyat zebrany po czesSci osobiscie na Biatorusi,
na Litwie, na Kujawach i w okolicach Warszawy, po czesci udzielony
autorowi przez ks. dziekana Grzegorzka z Bochni, wreszcie miat autor
do rozporzadzenia typy ze zbioru Winnertza. Praca ta Dr D. wycho-
dzi wspodtczesnie w przektadzie niemieckim w Wiedniu.

Z. Fiszer. Materyaly do fauny skorupiakow liscioaogich (Phyl-
lopoda). Piec¢ tablic iitografow. 30 figur przedstawiajacych osobniki
wielkosci naturalnéj i szczegoly anatomiczne w powiekszeniu. Ta-
blica poréwnawcza gatunkéw nalezagcych do rodzajow Lepidurus
i Apus.— Mtody zoolog Iwowski opracowat tu pod kierownictwem prof.
Dybowskiego gatunki krajowe Przekopnic, ktére uwaza za rdznigce
sie od znanych dotad gatunkéw europejskich Lepidurus productus
i Apus cancriformis. Nowe te gatunki oznaczyt nazwami L. Kozu-
bowski, A. varsaviensis, A. halicensis i A. lublinensis. Materyat ze-
brany osobiscie w Galicyi, po czesci zebrany przez prof. Dybowskiego
w okolicach Warszawy, tudziez w Lubelski¢m.
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F. Osterloff. 0 Chrzagszczach krajowych. Cigg dalszy. Jest to
katalog'rozumowany bogatego zbioru chrzaszczow krajowych, groma-
dzonego przez autora wytrwale od lat przeszto trzydziestu; gatunki
niewatpliwego w kraju znajdowania, chocby ich zbiér nie posiadat, sg
takze wymienione. Katalog ten moze by¢ bardzo dla specyalistow po-
mocny do sprawdzan i studyéw szczeg6towych w kolekcyi i to stanowi
jego naukowe znaczenie; umieszczany czesciowo od Il tomu Pamietni-
ka, w tomie niniejszym zawiera chrzaszcze ros$linozerne z oddziatu
Patkorozkowych (Clavicornia) i Pitkorozkowych (Serricornia).

A. Watecki. Materyaty do zoografii krajowej. ]) Micromatn-
malia (drobne zwierzatka ssace). 2) Zubr i Bébr (wediug najéwiez-
szych o nich wiadomos$ci). — Autor przekonauy ze tylko spostrzezenia
umiejetne i fakta niewatpliwe przynoszg materyat pozyteczny w bada-
niu przyrody krajowej i zblizajg do celu, uwaza za jedne z najpilniej-
szych na tém polu potrzeb opracowanie tresciwych przewodnikéw; taka
przygotowawcza praca moze powotaé wiekszg liczbe odpowiednio
uzdolnionych wspotpracownikéw, i zajeciami ich pokierowaé. Niezna-
ne dotad np. sg u nas granice rozpostarcia wielu gatunkéw zwierzat
zwhaszcza zimnokrwistych, i péty wytkniecia granic oczekiwaé nie
mozna, poki znajomo$¢ gatunkéw nie bedzie wiec¢j upowszechniong.
Dazno$¢ te wyrazajg wszystkie prace autora pomieszczane od poczatku
wydawnictwa w Pamietn. Fizyograf. W tym roku sg tu podane ta-
blice analityczne do determinowania krajowych niedoperzy i zwierza-
tek owadozernych (Ryjkonoséw). Osobno dotgczono wiadomo$é o Zu-
brze i o Bobrze, opartg na $wiadectwach najp6zniejszych o liczbie zy-
jacych jeszcze u nas tych rzadkich zwierzat.

Dziat IV. Antropologia.

J. Zawisza. Urna twarzowa z Sokotowa. Z figurg litografowana.
W Sokotowie nad rz. Zgtowigczka o pot mili od Brzescia Kujawskiego
w r. 1879 przy pogtebianiu orki natrafiono na gréb przedhistoryczny
tak zwany skrzynkowy, t.j. obtozony ptytami kamiennemi, z trzech
urn znalezionych w grobie jedna ozdobiona byta wyobrazeniem twarzy
ludzkiej. Zdaniem autora urny tej formy wprowadzili do nas wedrujacy
nad Battyk po bursztyn Etruskowie, ksztalt twarzy o nosie pociggtym
matych ustach wyraza typ potudniowo europejski, o ksztatcie czaszki
wiedzie¢ nie mozna, kosci sg spalone, w popiele znaleziono szczatki
bronzu. Urna znajduje sie w zbiorze autora.

T. Euniewski. Starozytne zarna w Polsce. Cztery tablice lito”r.
figur 21. Po wstepie erudycya wspartym wymienia autor znajdowane
w kraju kamienie granitowe widocznie uzywane niegdy$ do rozcierania
ziarna; ksztalt wszystkich ptaski podiugowaty z wklestoscig po $rod-
ku. Znajdowano je w miejscach réznych, w $cianach grobéw skrzyn-
kowych, w fundamentach budowli, wreszcie rzucone luzuie przy cha-
tach i drogach. Siedmiu takich kamieni ze zbioru whasnego w Ko-
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rytnicy, pow. Wegrowski gub. Siedlec., podaje autor wymiary i ry-
sunki, przytém nadmienia o innych znajdujacych sie w zbiorach ks. Ja-
miotkowskiego w Kuleszach, pow. Mazowiecki gub. LomzyA., Zygm.
Glogiera w Jezewie tegoz powiatu, prof. J. Przyborowskiego w War-
szawie. Na miedzynarodowy symbol dla zarn proponuje autor archeo-
logom znak 3 (ztobek z glazikiem tragcym).

Dr J. L. Koztowski. Ludowe nazwy niektorych roslin z Prus
krélewskich. Zbiorek ten nazw ludowych zebranych na pomorzu
Gdanskiem i u Kaszubdéw, obejmuje zaledwie kilka nazwisk, ktéreby
wreszcie kraju byly nieznane (kidza, dzerdza, pujki wijag..), inne
wyrozniajg sie najczescicj tylko fonetyczném skazeniem wyrazéw czysto
polskich, po cze$cf i niemieckich, i nie przyczynig sie zapewne do
wzbogacenia stownika polskiego.

J. Kartowicz. O imionach wiasnych polskich miejsc i ludzi.
Obszerne to studyum nad tg wyrazéw naszego jezyka kategorya, ktora
obejmuje nazwy miejsc i nazwiska rodowe wykazuje drogi ich tworze-
nia sie, tudziez nie wyczerpany ich rozréd i przemiany przez dodawa-
nie réznych suffikséw i roznych koncowek, przez przyczepianie réznych
przedstawek na poczatku lub na odwrét, przez oderwanie poczatko-
wej czeSci wyrazu pierwotnego. Na szczegdtowe objasnianie metody
miejsca tu nie ma, ograniczy¢ sie wiec trzeba zarysem ogélnym. Autor
bierze pod uwage tylko matg cze$¢ imion wiasnych, mianowicie te,
ktére wyprowadzajg sie od imion ludzkich, juz to chrzestnych po-
czerpnietych z jezykéw starozytnych, juz téz imion swojskich przed-
chrzeseianskich." Wymienia imiona i wykazuje pochodne od nich na-
zwy miejsc i rodoéw; prawie kazde imie dostarcza kilku tematow,
a z kazdego wysnuwa sie przez rézne dodatki, zdrobnienia, skrdcenia,
szereg imion rdznego znaczenia zaleznego gtéwnie od koncowki.
0 mnogosci téj rzeszy powzia¢ mozna wyobrazenie z kilku ryséw: imie
Bolestaw daje pie¢ tematow twdrczych, a z tych 39 imion pochodnych
oznaczajagcych miejsca i ludzi. Nieuzywane dzi$ imie Chwalistaw daje
8 tematéw a 86 pochodnych. Piotr z 12 tematow twdrczych dostar-
cza 76 imion. +tukasz, od tematéw peinych i skréconych, prawic ty-
lez. Jan ze spieszczeniami, pochodnych kilkadziesigt. Mikotaj moze
jeszcze wiecej, inne imiona w podobn¢j mierze. Podany na koncu
spis obejmuje przeszto péttora tysigca nazwisk wymienionych w tek-
Scie. Nie wszystkie zapewne wywody autora trzeba przyjmowaé bez-
wzglednie, sam on ostrzega, ze nic wszystko ma za pewne, wiele jest
tylko przypuszczeniem, zawsze jednak inni¢j lub wiec¢j usprawiedli-
wionem. Celem rozprawy, stowa autora, byto poruszenie t¢j czesci
jezykoznawstwa polskiego, ktéra dotychczas najmni¢j byta opracowy-
wang, a budzi¢ moze i powinna zajecie og6lne. Nosimy przeciez wszyscy
nazwiska, zamieszkujemy miejsca od wiekow ponazywane, czyz wiec
obojetng moze by¢ rzeczg, dla czego, jaka droga i kiedy imiona te nam
1ziemi nasz¢j sie dostaty.
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W. Natkowski. Jezioro Lepelskie w systemacie Berezyuskim.
Z mapa. Jezioro Lepelskie majgce poigczenie naturalne z Dzwing
przez rzeke Ute, a z Berezyng przez system kanatow, lezy na jedncj
z drég wodnych #aczacych morze Czarne z Battykiem. Zegluga byta
tu przed kilkudziesieciu laty dosy¢ ozywiona, statki ré6znemi produkta-
mi tadowne chodzity w obie strony, obecnie sptaw tylko tratew odbywa
sie do Rygi. Szczeg6towy opis jeziora jest dla hydrografii kraju cen-
nym przyczynkiem; perspektywa wod, zarysy brzeg6éw i okolicy przed-
stawiajac¢j dotad $lady lodnikow¢j moreny zajmg zaréwno topografa
jak i geologa. Ciemng na tym ozywionym obrazie plamg jest chmur-
ne niebo a jeszcze bardzi¢j nedza materyalna i moralna ludu, jedng
tylko iskierkg migneto tu zycie podnio$lejsze, dom p. Kuscinskiego
w Zawidziczach.

Z okolic oddalonych od ognisk zycia umystowego wiadomosci
nadchodzg rzadko i trudno je zbiera¢, wartos$¢ ich zalezy od uksztatcc-
nia $wiadka i jego zdolnosSci obserwacyjnej, u kogo przymiotéw tych
jest wiec¢j od tego i wymaga sie wiecgj.

Wycieczka niniejsza juz sama odlegtoscig miejsca budzi zajecie
i oczekiwania, autor wywigzat sie z niej w wielu wzgledach nalezycie,
w innych atoli nie dostrzegt, Zze rzeczy wazne potrgcit mimochodem
nie przyczyniajac sie do ich wyjasnienia.

Do zadan trudniejszych w badaniach przyrody kraju nalezy
wytkniecie granic geograficznego rozpostarcia niektérych gatunkow
zwierzat, wymaga to bowiem zebrania $wiadectw licznych i nie-
watpliwych.

Z tej kategoryi fizyografii nasz¢j wycieczka ta przynosi tylko dwie
wiadomosci: 1) grzebutka MHirundo riparia) dolatuje az tam pod 55°szer.
pn. igniezdzi sie obficie w wysokich brzegach jeziora i rzek; 2) mu-
szelka mata przyczepiajgca sie do réznych przedmiotow podwodnych,
o ktor¢j autor robi wzmianke pod miejscowg nazwg czerepaszki,
z krotkich lecz trafnych wskazéwek domys$lac¢ sie mozna z catg pewno-
$cia, jest Tichognia polymorpha, ktorej osobliwsze przygody warto jest
cho¢ w kilku stowach tu doda¢: pierwotnie pochodzi ona z morza Kas-
pijskiego i Wotgi, z biegiem czasu zawleczona przez statki coraz daléj
na potnoc i zachdd; przed kilkudziesigtkami lat w Wisle jeszcze jéj
nie byto, obecnie dostata sie juz nawet do rur wodociggowych w War-
szawie i grozi ich zatkaniem. Dostrzezono jg juz w Elbie a nawet
w Tamizie. W pochodzie swym na zach6d muszelka ta spotkata sie
juz z drugim jak ona natretem, z ro$ling wodng Elodea canadensis
pochodzacg z Ameryki, ktéra w nieznany spos6b przeniesiona z za
oceanu zadziwiajaco rozmnaza sie w wodach stodkich Europy, siega
coraz dal¢j na wschod i grozi zamuleniem gtéwnie kanatow sptawnych.
Dal¢j nie dowie sie juz czytelnik czy w wodach jeziora potawia sie Sie-
lawa, ryba wylacznic w gtebokich jeziorach pdtnocnego pasa kraju
zyjaca. Nic odgadnie jaki to gatunek jaszczurki uwija sie po ta-
mecznych odlogach; najpospolitsza w $iedniej strefie kraju L. agilis
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niewiadomo czy dochodzi tak daleko na pétnoc, przynajinniéj z okolic
Minska nadsytane przez . p. J. Wankowicza okazy byly zawsze Ja-
szczurki], zyworodng, L. vivipara. Trudniejsza do rozwiktania od wy-
mienionych dotad jest kwestya zab, o ktérych wspomina autor, ze
wchodzg do mieszkan ludzkich, wieczorami przy Swietle lampy chwy-
tajg po podtodze muchy i wyprawiajg serenady. U nas do mieskan
wiazi Ropucha szara, gatunek najobszerniej rozmieszczony i powszech-
nie znany, lecz ta gtosu prawie nie wydaje, zab witasciwych wewnatrz
mieszkan nie dostrzegano. Inne gatunki skrzekéw bezogonowych,
z wyjatkiem Zabki drzewnej i Kumki wodnéj mato sg znane, wiadomo
tylko ze z o$miu krajowych gatunkéw tylko trzy zyja w catym kraju,
pie¢ nie dochodzi do krancéw poinocnych. Sg to wszystko szczegély
dopominajace sie rozwigzania od badaczy przyrody krajow¢j. Zapewne
ze podroznik z wytknietym celem wycieczki nie moze oddawaé sie roz-
norodnym poszukiwaniom, powinien jednak korzysta¢ ze sposobnosci,
ktére same sie nadarzajg, nie mozna wymaga¢ od niego specyalnych
wiadomosci we wszystkich gateziach nauki, ale godzi sie oczekiwaé
bacznego pogladu na gtdwne wiasciwosci zwiedzanej okolicy, zwtaszcza
odlegtej i klimatem rézn¢j. Wybadanie miejscowych rybakéw, przy-
wiezienie kilku okazéw zwierzatek zachowanych w spirytusie, a choc¢-
by tylko po prostu zasuszonych datoby mozno$¢ oznaczenia ich ga-
tunku, i nauce przyniostoby odrobine pozytku, ktérego nie da zadna
humorystyczna wycieczka na pole dla rozumu ludzkiego niedostepne,
a z zadaniem wydawnictwa najmniejszego nie majace zwigzku.

Przeglad pigtego tomu Pamietnika Fizyograficznego zamykamy
odwotaniem sie do sprawozdania z roku przesztego w zeszycie luto-
wym, z ktérego czytelnicy Bibl. Warsz. bedg mogli pozna¢ ciggtosé
pracy i jedno$¢ naukowego kierunku w tein zbiorow¢in dziele. Spra-
wozdanie z lat dawniejszych pisane przez niezyjagcego juz F. Suli-
mierskiego byto moze wiec¢j ozywione, serdeczni¢j witajgce usitowa-
nia pracownikéw, zadauiein niniejszego jest gtéwnie przedmiotowy
przeglad materyatu w celu zaznajomienia z nim naszego uksztatco-
nego ogotu.

A, W.

[listoire tle la litterature portugaise depuis ses origines jus-
qu’i\ nos jours par Loiseau Paris 188G, stronic 409.

»Ze wszystkich literatur europejskich—moéwi p. L. we wstepie
do swego dzieta, portugalska jest najbardai$j zaniedbywana." Ze za$
,nhardd, ktory dokonat tylu czynéw, rozwingt tyle dzielnosci i potegi
ducha zaréwno w dobrej jak w ztej doli, ktdrego patryotyzm wzniost
sie az do wyzyn szczytno$ci, nie zastuguje ani na pogarde ani na nie-
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pamie¢ potomnych;1 przeto autor postanowit wzbogaci¢ literature eu-
ropejska ' dziejami literatury portugalskiej. Widoczna pretensyonal-
nos¢ stow powyzszych p. L. (ktéry nawet ,,pour ne pas trop depayser
les lecteurs portugais et bresiliens® przyjagt w swej ksigzce
pisownig narodowg imion wiasnych) wzbudza mniemanie, ze autor
wzigt na swe barki brzemie uprawy pola zupetnie odtogiem lezgcego
i ze praca jakiej dokonat, ma by¢ zrodtem informacyjnem nawet dla
wspotziomkéw Kamoensa. Czyzby dotad nic nie zrobiono w tym kie-
runku?.. Literatura portugalska byta rzeczywiscie do niedawna je-
szcze po macoszemu traktowana w kraju i zagranicg. Portugalczykom
nie lezata widocznie na sercu sprawa jej dziejow, a Europa zdawa-
ta sie ogranicza¢ wazno$¢ tego przedmiotu do Kamoensa, ktory
sam jeden reprezentowat parnas Luzytauii przez diugie lata. Pierw-
sze wiadomosci obszerniejsze o skarbach literatury ojczystéj za-
wdzieczajg portugalczycy dwu cudzoziemcom Buterwekowi i Sismon-
diemu, ale woéwczas Portugalia, przedstawiata sie jeszcze, ,jako jedna
z wysp owych, ktorych brzegi widzieli wprawdzie podréznicy, nie ma-
jac jednak pojecia o skarbach, jakie si¢ na nich znajdowaty.l Totez
nastepny pracownik w tym kierunku Ferdynand Denis, znéw cudzozie-
miec, w przedmowie do pracy swoj p. t: ,,Resume de Thistoire litterai-
re du Portugalll (Paris 1826) przyznaje z calg stusznosScig, ze historya
literatury portugalskiéj ,est encore a faire.“” Brak ksigzki odpowie-
dniéj w tym przedmiocie odczuwa! nalezycie J. B. Leitao d'Almeida
Garrett i dla tego ua czele edycyi paryzkidj ,Parnasu Portugalskiego”
umiescit swoje prace p. t: ,Bosquejo da historia da poesia e lingua
portugueza.“ Oto co pisze w przedmowie do tego szkicu: ,,Mniemam,
ze oddaje pewng przystuge literaturze narodowej, drukujgc ten szkic
pobiezny historyi jezyka i poezyi. Kto wie, ze miatem rozpoczagc
przedmiot nowy, o ktérym nie pisat zaden z Portugalczykow ')
a dwaj cudzoziemcy: Buterwek i Sismondi, najniedoktadniej i w taki
sposob, ze racz6j przeszkodzg niz pomoga do poznania i osgdzenia hist.
liter, portugalskiéj 2) ten pojmie ile mnie kosztowata pracy wielkidj,
niewystawionej (iudizivel) ta préba.l  Co prawda nie zna¢ owych tru-
déw nadzwyczajnych w tym szkicu bardzo pobieznym i niedoktadnym,
ktérego zresztg i sam autor nie podawal ,por cabal e perfeito,” tto-
maczac pobiezno$¢ pracy szczuptoscig miejsca na ktdrém ograniczy¢
sie musiat. Wzmiankowane powyzej prace potrzebowaty przedewszyst-
kiem uzupetnienia w pierwszej potowie, przedstawiaty bowiem w zary-
sie wielce niedoktadnym historyg literatury portugalskioj w okresach
najdawniejszych az do XVI-go wieku, t. j. do poczatku t. z. okresu kla-
sycznego z Sa de Miranda i Antonio Ferreira. Brakowi temu zara-

m) Quem sabe que tive de enoetar materia nova, portu”uei ncn-
lium d’ella escreveull p. V, (Parniso Lusitano paris 1826).

2) »incorrcctissimaraentc c¢ de tal modo que mais confundem do que
ajudam a concebcr e ajuiiar... 1 p. VI.

Tom U. Kwiecien 1886. 13
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dzit w znaczn¢j czesci znéw cudzoziemiec dr. Bellermann, ktéry po
dtuzszym pobycie w Portugalii i owtadnieciu Zrodtami catkiem Swieze-
mi, wydat dzieto powazne p. t: ,,Dio alten Liederbiiclier der Portugie-
sen oder Beitriige zur Geschichte der portugiesischen Poesie voin
dreizehnten bis zum Anfang des XVI Jahrhunderts nebst Proben aus
Handschriften und alten Drucken,” Berlin 1840. Waznos$¢ tego
dzieta ocenit w swoim czasie stynny romanista Ferdynand Wolf z wia-
$ciwg sobie gruntownoscig ‘).

W piec¢ lat po wyjsciu ksigzki Bellermana Franciszek Freire de
Carvalho wydat w Lizbonie (1845) ,,Primeiro ensaio sobre a historia
litteraria de Portugal, desde a sua mais remota origem até o presente
tempo, seguido de differentes opusculos, que servem para sua maior
illustracao.” Ksigzka ta stanowi jedynie podrecznik, daleki od pra-
gmatyzmu i doktadnosci. Nie wieksza, ma wartos¢ nastepna z kolei
praca w tym kierunku, napisana przez Jose Silvestre Ribeiro p. t: ,,Pri-
meiros tragos d’uma resenha da litteratura portugueza” (Lisboa 1853).
Whbrew tytutowi autor podat tu nie historyg literatury, lecz tylko jej
bibliografig, i w dodatku bardzo niedoktadng. Nieporéwnanie wiek-
sza, przystuge pismiennictwu wyswiadczyt Jos¢ Maria da Costa e Sil-
va przez wydanie dziesieciotomowego dzieta p. t: ,Ensaio biogra-
phico—critico sobre os melhores poetas portuguezes“ (Lisboa 1850—
1856). Jakkolwiek nie jest to jeszcze historyg literatury, w S$cistem
znaczeniu tego stowa; to przeciez zawiera do ni¢j materyat bardzo bo-
gaty. Jest to szereg monografii o pojedynczych pisarzach od najdaw-
niejszych czaséw az do potowy XVIIlI w. Autor nie przeceniat: bynaj-
mnioj swego dzieta, musiat jednak czu¢ jego waznos¢, gdy w tomie I
wypowiedziat te stowa peine goryczy: ,Sa,dze, Zze w dzisiejszych wa-
runkach literatury naszej, praca ta, zta czy dobra, nie bedzie bezuzy-
teczny, jesteSmy bowiem jedynym narodem w Europie, gdzie krytyka
literacka jeszcze sie dotad nie urodzita, jedynym narodem ,,que nao
possue a historia da sua litteratura, nem mesmo da sua poesia,” jedy-
nym narodem, ktory musi radzi¢ sie cudzoziemcdw, je$li pragnie co$
wiedzie¢ o swoich medrcach, historykach, moéwcach i poetach, ktérych
wydat/1

W r. 1855 wyszly jeszcze w Lizbonie ,,Memorias de litteratura
contemporaneall przez A. P. Lopes de Mendonei, ale ksigzka ta zaj-
muje sie tylko literaturg trzech ostatnich stuleci, nastepne za$ dzieto
Ortiza (1857) ma zakres jeszcze szczuplejszy, gdyz zawiera jedynie hi-
storyg literatury portugalskiej w XIX wieku. Waznym przyczynkiem
do historyi literatury portugalskiej byta nastepnie gruntowna praca
Fryderyka Dieza, ktory w swém dziele p. t: ,,Uebcr die erste portugie-
sische Kunst und Ilof-Poesic“ 18G3 poddat subtelnéj krytyce tak
zwany ,Cancioneiro de D. Diiiiz’l a mianowicie przedstawit synteze

’)  Stutlifin  zur Gcsoliichte der spaniaclion und portugicsisclicn Natio-
nalliteratur, Berlin 1859, p. 090— 736.
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historyczng owej epoki literackiej, analize form poctycznyczuych i stu-
dyum nad jezykiem piesni. W 3 lat pdzniej (1866) wyszto w Paryzu
dzieto J. M."Pereira da Silva p. t: ,La litterature portugaise, son passe
son statactuel,“catoksztatt dziejow literatury w szczuptym zarysie. Wszy-
stkie prace powyzsze ustgpi¢ muszg pierwszenstwa dzietu Teofila Bra-
gi, ktéry na podstawie gruntownych studyéw samodzielnych opart swdj
catoksztat literatury portugalskiej. Ot6z w r. 1870 wydat ,Introduc-
cao a historia da litteratura portugueza“ (stronic 355) gdzie autor podiug
stow przedmowy ,,zatozyt podwaliny, okreslit zywiot narodowy, roze-
brat wplywy literatur i cywilizacyi obcych, ktére oddziatywaty na por-
tugalska; powigzat kulture portugalska z wielkiemi tradycyami wie-
koéw srednich Europy a wreszcie zainaugurowat krytyke nowg.”

Po tym wstepie wyczerpujgcym wydat autor tom drugi p. t:
»Trovadores.galecio—portuguezes” (cancioneiros proveneaes) Porto 1871
w ktérym szczegétowo rozebrat zbiory piesni tworzonych pod wpty-
wem poezyi prowansalskié¢j (stronic 345). W tomie 3-im p. t: Epope-
as da Raea mosarabe* (Porto 1871 str. 378) Braga zajmuje sie zy-
wiotem gotyckim a nadewszystko arabskim w poezyi ludowej, anali-
zujac drobiazgowo j¢j zabytki—jest to wizerunek szkoty narodowdj.
W tomie nastepnym p. t: ,Poetas palacionos“ (Porto 1871 str. 434)
autor charakteryzuje szkote hiszpanska, przedstawia rozw6j poezyi na
dworze Alfonsa V, iJana Il a wreszcie rozbiera szczeg6towo najwaz-
niejszy pomnik literatury portugalski¢j z XV-go w. tak zwany ,,Can-
cioneiro geral.“ Tom piaty nosi tytut ,,Bernardim Ribeiro e os buco-
listas* i zawiera studyum nad autorem nowelli ,Menina e Moea,”“ nad
Christovam Falcao a wreszcie rozbior tak zwanéj ,Szkoty starcj“
(Gil Vicente, jako poeta liryczny, Dona Joanna da Gama, Gonealo An-
nes Bandarra, Balthazar Estaeo) Porto 1872 stronic 316. Tom VI
zatytutowat autor ,Historia das Quinhentistas‘* (Porto 1871 str. 328).
Jest tu mowa o liryce wytworzonej pod wptywem renesansu wioskiego.
Potowe tomu poswiecit Braga zyciu i dziatalnosci Sa de Miranda, po-
towe za$ szkole tego poety. Trzy ostatnie tomy poswiecit autor zyC|u
i dziatalno$ci Kamoensa, oraz dwu szkotom jego: lirycznnéj i epiczndj.
Kazdy z powyzszych tomoéw stanowi cato$¢ oddzielng, podobnie jak
i bedaca uzupetnieniem téj pracy czterotomowa ,Historya teatru por-
tugalskiego. L Pierwszy z nich mianowicie obejmuje wiek XVI, to jest
dziatalno$¢ Gil Vicente i jego szkoly (Porto 1870 stronic 326) drugi
przedstawia teatr w wieku XVI i XVII t.j. rozbiera komedye klasy-
sycznc i tragikomedye (Porto 1870 str. 364); trzeci zawiera historyg
komedyi nizszéj (baixa) i opery w wieku XVIII, czwarty nakoniec od-
twarza dzieje pracy Garretta i rozbior utworéw dramatycznych wieku
XIX. (Porto 1871 str. 296). Jak widzimy, Teofil Braga dokonat
pracy olbrzymi¢j. Dzieto to nie jest bynajmniéj wolne od usterek
bardzo powaznych, ze wspomnimy tu tylko o zbytecznem rozwijaniu
szczegotow bez znaczenia i wielki¢j w uktadzie chaotyczno$ci; badz
co badz jednak pierwsza to praca w tym kierunku gruntowna, zrodto-
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wa, na skale bardzo obszerng pomyslana, przedsiewziecie istotnie wiel-
kie w kraju, gdzie jak méwi sam autor ,nada se estuda e nada se
respeita.” Ten sam autor wydat jeszcze w r. 1872 , Theoria da histo-
ria da litteratura portugueza,”“ ktéra doczekata sie juz Kkilku wydan.
Jest to niewielka ksigzeczka o 206 stronicach mat§j dsemki, (Porto,
1881, 3-e wydanie) w ktorcj autor podzieliwszy rzecz na trzy sekcye:
(das formas epicas, liricas i dramaticas) przebiega dzieje literatury
z uwzglednieniem szczeg6Iném tych czynnikéw obcych, ktére na nich
w kazdej epoce oddziatywaty. W 4 lata po wyjsciu podrecznika Bra-
gi, p. Bougeault w tomie 11l swojoj ,,Histoire des litteratures ¢trangfe-
res (Paris 1876) umiescit historya literatury portugalskioj (447- 518),
ktdra jak i cate dzieto niema zadn$j wartosci naukowsj.

Z powyzszego przegladu widzimy, ze jakkolwiek inne narody
nie maja dotad dzieta obejmujacego catoksztatt dziejow literatury por-
tugalskiej, oparty badz na samodzielnych studyach krytycznych, badz
tez na do$¢ juz licznych opracowaniach i monografiach, to jednakze
Portugalia zdobyta sie juz na takie dzietlo a poza nig nie brakio
w tym kierunku pewnych mniej lub wiecé¢j szczesliwych usitowan. Jeze-
li za$ p. Loiseau napisat ,,Historyg“ spowodowany temi wzgledami, ze
narod portugalski ,,ne merite ni le dedain ni 1 oubli de la poste-
rite;* to naturalnie musi uwazac ksigzke swoje za prace jakiej do-
tychczas brakowato, t. j. za dzieto, przedstawiajace zrodtowo i do-
ktadnie bogactwa literatury tego narodu.

Zobaczmy o ile to przekonanie autora osta¢ sie moze wobec
krytyki.

Powiedziawszy stow kilka o poczatku historycznym krolestwa
portugalskiego p. L. przechodzi do pierwszych pomnikéw literackich i
powtarzajac za pisarzami dawniejszymi, odnosi tu zaréwno wiersze
zatobne przypisywane Gonzalowi Herminges jak i piesn mitosng Ega-
sa Moniz do Violanty (str. 6). Tymczasem juz Ribeiro wr. 1810 za-
kwestyonowat starozytno$¢ tych zabytkéw, a trzydziesci lat temu Ca-
sta e Silva oswiadczyt sie przeciwko autentycznos$ci tak zwanych ,,Co-
piasl Moniza, krytyka za$ niemiecka (Bellerman, Wolff) wykazala
z calg Scistoscig, ze pierwszy z tych poematow jest pdzniejszg prze-
robka starozytnéj sagi ludowej, drugi za$ jest apokryfem rzeczywi-
stym ,.ein Machwerk des Andrade.l W dalszym ciggu autor mowi
pobieznie (podiug Baret’a) o wptywie trubaduréw francuzkich i o dwo-
rze poetycznym kréla Don Diniza, poczétn rozhiera tak zwane can-
cioneiros t. j. zbiory poezyi trubaduréw portugalskich z czasu po-
miedzy wiekiem XIIl a XVI. O pierwszym z tych zbioréw, zwanym
»Cancioneiro Del Rei Diniz“ albo ,,da Vaticana" (z powodu, ze go zna-
leziono w bibliotece watykanskiej), autor twierdzi, ze jest ,,presqge.en-
ti&rement rcmpli des oeuvres du roi poete” (str. 18). Ot6z twierdze-
nie to catkiem btedne. Prawdg jest, ze ten zbidr piesni, ktéry wy-
drukowano w Paryzu w r. 1847, zawiera prawie wylgcznie utwory
krola Deniz’a, alez nazwa zbioru tego monarchy obejmuje, jak wiado-
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1110, oprocz piesni krola, poezye synéw jego, krewnych i wspotczesnych
poetéw dworskich. To tez zaraz po wyjsciu zbioru paryzkiego Co-
sta e Silva pisat o wydawcy, ze ,,miatby wieksze prawo do wdziecznosSci
nasz¢j, gdyby byt ogtosit prace i innych trubaduréw, ktére sie znajdo-
waty w zbiorach krola Denizal '). Wolff wykazat (o czém p. L. nic nie
wie), ze w pochodzacym z XV wieku rekopisie ,,Zbioru piesni kréla Deni-
za,” z ktérego same tylko jego utwory przedrukowano, znajdujg sie
wiersze 127 poetdw 2) z imienia i nazwiska wyszczeg6lnionych. Fakt
to nie matej wagi, Swiadczy bowiem do jakiego stopnia rozwoj poezyi
dworskiej byt silny w ow¢j epoce. Jezeli autor nie zna ksigzki Wolfa, to
powinien by} uwazniej przeczyta¢ podrecznik Bragi, ktdry na stronie
199 podaje, ze ,,Fernando Wolf publicou o catalogo dos trovadores do
Cancioneiro da Vaticana.ll Charakteryzujac te piesni krolewskie p. L.
twierdzi stusznie, ze ,,tonem panujagcym w nich jest mito$¢ powsciagliwa,
ptynaca z rozumu raczéj niz z serca” (str. 19) tymczasem o 25 stronic
dalej przy porédwnaniu z temi pieSniami pozniejszych poezyi, przejawia-
jacych pewien rozmyst, autor twierdzi, ze gdy te kaza przypuszczaé ,,un
auteur,” w tamtych czuto sie ,,un homme inspire“ (str. 45). Jezeli¢ owe
piesni dawniejsze byty ptodem ,rozumul*tylko, to nie moga jednoczes-
nie ptyna¢ z natchnienia. Widoczna niekonsekwencja!

Przechodzac do drugiego zbioru pie$ni najdawniejszych, zwanego
dawni¢j ,,Cancioneiro do Collegio dos Nobres1l albo ,,Nobiliario,11 au-
tor podaje tylko te ostatnig nazwe nic nie wzmiankujac, ze od r. 1825
wazny ten pomnik literacki znany jest pod nazwg ,Cancioneiro da
Ajuda“ 3). To nieuwzlednienie nazwy dzisiejszej mogtoby wiasnie ,,de-
payser les lecteurs portugais.ll Ale mniejsza o nazwe. Postuchajmy
co autor méwi o tyin zbiorze. ,Nobiliariod ma dla nas ten wielki in-
teres, ze zawiera biografie trubaduréow, ktorzy Spiewali na dworze
kréla Deniza, co pozwala wnioskowaé, ze byli oni najwiecéj znani
w téj epoce (co za bystro$¢ krytyczna!!) i ze nie trzeba ich miesza¢
z innymi trubadurami Galicyi, Kastylii i Aragonu.“ Jaki jest zwig-
zek tej przestrogi dziwacznéj z tre$cig zbioru?! Przytoczywszy Kkilka
nazwisk trubaduréw owych, p. L. méwi daléj: ,Nobiliarioll zawdzie-
cza swdj poczatek pragnieniu wiadzy krolewskiej oswobodzenia sie
od szlachtyl (29). Czy kto jest w stanie zrozumieé¢ te dziwng gene-
ze pomnikéw poetycznych?.. Jakie znaczenie mie¢ moze powyzsza
charakterystyka zbioru takich piesni, ktore w catosci swoj do ostatnich
prawie czasOw, uwazane byly przez pierwszorzednych krytykéw por-

") »,Porem o seudireito a nossa gratidfo seria major, se elle tivesso
publicado as obras dos outros trovadores que se ackavam juntas com as de-
ste cancioneiro. 1

*) loo. cit. p. 701.

3) Zmiano nazwy poszta ztad, zc zabytek ten, przechowywany w Ko-
legium krolewskiém w Lizbonie, przeniesiony zostat do biblioteki krdlewski¢j,
d’Ajuda*l (Wolf 1. 0. 710; Braga 196).



102 riSMINNNICTWO

tugalskich i niemieckich, za utwér Pedra, hrabiego Barcellos, opiewa-
jacy ,,Geschichte der Liebe des Dichters uu<l des Verhaltnisses zu sei-
ner Herrin“ i najnowsze dopiero poszukiwania nie pozwolity przypi-
sa¢ zbioru tego jednemu autorowi?! Zresztg przy tak waznym pomni-
ku nietylko tres¢ ale i forme jego uwzgledni¢ nalezato przez poréwna-
nie z poprzednim zbiorem zwiaszcza, ze w ,,Nobilarioll trafiajg sie na-
wet przyktady formy dyalogowanéj. Nie muiejszym byto obowigz-
kiem autora zaznaczy¢ w jakim stosunku pozostawat ten drugi zbiér
piesni portugalskich do poezyi trubadoréw francuzkich, skoro juz
Fauriel kategorycznie twierdzit, ze w nich jest nie tylko ,,imitation con-
tinue,” ale nawet czesto ,,une pure traduction'l").

W rozdziale o romansach rycerskich p. Loiseau pyta: ,kto jest
autorem historyi ,,Amadysa z Galii,* poczém, wspomniawszy o pre-
tensaycli francuzow i hiszpanéw do tego utworu, przypuszcza pierwszen-
stwo Portgalii, idgc za zdaniem Bragi (str. 55). A przeciez zmyst kry-
tyczny powinien byt podszepng¢ autorowi, ze kwestyi, w ktor¢j przeci-
wnicy, gwoli préznostkom patryotycznym, uciekajg sie az do... fatszowa-
nia dokumentoéw', nie mozna rozstrzyga¢ na podstawie dowodéw strony
interesowanej. Kto za$ nie moze robi¢ sam studyow zrédtowych, nie-
chaj korzysta z tego co ludzie przed nim zrobili. Ot6z wr. 1876 dr. Lud-
wik Braunfels wydat w Lipsku rozprawe p. t: ,,Kritischer Versuch iiber
den Roman Amadis von Gallienllw kt6r¢j poddawszy niezmiernie subtel-
nemu rozbiorowi wszystkie zrodta, jakie tylko do tego przedmiotu
zgromadzi¢ mozna, przyszedt do wnioskéw niezbitych, ze ,,Amadis"
jest wytgczng wiasnoscig Hiszpanii, oraz ze pretensye portugalskie
gruntujg sie jedynie na dwu zrédtach, z ktérych jedno jest wtretem
p6zniejszym do tekstu kroniki, a zatem jest sfatszowane; drugie za$
jest ,durchhaus unhistorisch.” Wszystkie za$ rozumowania Bragi
w tym przedmiocie, ktore sie wydaty p. L. odpowiedniemi, sg wobec
argumentow dr. Braunfelsa ,,Monstrum von Logik*“ (str. 159). Wy-
wody tego uczonego sg tak gruntowne i przekonywajgce, Ze po nich
dalsze spory w tej kwestyi bytyby wprost bezcelowe.

Cata gaweda o prototypie rycerza, poety i kochanka, zwanego
»Macias enamorado, 11z kt6r¢j dowiadujemy sie w rezultacie, ze poe-
zye jego ,,malheureusement sont presque toutes perdues* (str. 62),
jest zywcem przepisana z niedotezn¢j kompilacyi Bougeaulfa 2). Ory-
ginalnoscia autora sg zato przesadne pochwaty bez motywow i... kon-
sekwencyi. ,Zadne ttdmaczenie — pisze p. L. (str. 51), bez wzgledu
na warto$¢ jego, nie moze odtworzy¢ romanséw portugalskich z tg
Swiezoscig i powabem, jaki majg wjezyku rodzinnym;1l opinia ta
wszakze nie przeszkodzita autorowi, o kilka kartek daléj, nazwaé
przektadu francuzkicgo Beaumellc’a ,,bardzo szczesliwymil (str. 63),
a na str. 66 przy utworach llibeiry znéw powtérzy¢, ze ,,quelquo

*)  llistoiro do U poesio provonealo, Tari» 1840 | 36,
2) Poréow tom III, Btr. 451 i 2.
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exacte, Clegante et poetique que soit une traduction de Ribeiro, elle
ue reAndra°jamais la melodie tendre® poezyi tego pisarza. A co
za chaos w charakterystyce tego poety, opartej na czczych frazesach!..
| tak Ribeiro jest poets, ,,par excellence” (str. 69), jego czwarta eklo-
ga ,,zdaje sie by¢ najdoskonalsza" (68), a pigta zndw jest tak piekna,
ze ’on ne peut rien imaginer de plus frais, de plus seduissant®* (69),
pomimo tego jednak poeta ,,nasladuje Sannazara,” utwory jego ,,w swych
rysach wybitniejszych przypominajg, concetti wioskiel (67), a w o-
géle Ribeiro ,nie jest wolny od pewn$j monotonii?* (66). Rozstawszy
sie z tym poetg juz zndw autor nie ma stow uwielbienia dla nastep-
nego Christovala Falcao. Sielanka jego ,,Crisfal* ,jest jednym z naj-
wymowniejszych i najnamietniejszych utworéw literatury portugal-
skiej,” gdyz uczucia bolesci i mitosci ,niepodobna wyrazi¢ z wigk-
szg prawda i delikatnoscigll (str. 73). Te przesade, posunietag do
$miesznosci, ma autor nie tylko dla poetow. Mowiac o kronikarzu
Fernao Lopes, przytacza zjego kroniki kilkadziesigt wierszéw o za-
mordowaniu hr. Audeiro i koniczy frazesem ulubionym ,,im possible
de mieux peindre une scene dramatique.“ O ,Wyprawie Alfonsa V
do AfrykiT historyka Azurary mowi, ze ,nad jego opowie$¢ nie ma
nic prawdziwszego*1(str. 82).

Caty rozdziat IV-ty, ztozony z trzydziestu stronic (86—118) po-
Swiecit autor jezykowi portugalskiemu. P. Loiseau, gramatyk, spe-
cyalny badacz jezyka francuzkiego ‘), pragnac da¢ upust swoim upo-
dobaniom jezykowym, nie wahat sie, z wielka krzywda dla swego
dzieta, poswieci¢ tyle miejsca studyom gramatycznym i stownikar-
skiin, ktorym zreszta to tylko zarzuci¢ tnozna, ze sg najzupetniej nie
na miejscu. W ,Historyi literatary portugalskis$j'l o 400 stronicach,
zupetnie byloby wystarczajgce zaznaczenie ogolne zywiotdw, ktore
sie ztozyty na uksztattowanie jezyka bez wyciggania z niego setek
wyrazéw, pochodzenia tacinskiego, francuzkiego, celtyckiego, gier-
manskiego, arabskiego, kastylskiego i ,,0d innych narodéw.*12e przed-
miot ten interesowat autora wyjatkowo, dowodzi wigksza starannos¢
w nagromadzeniu potrzebnych do niego zrddet; jesli wiec czytelnik
nie spotka sie tu z nowym dorobkiem naukowym, bedzie miat jednak
streszczony rezultat badan takich pisarzow, jak: Diaz, Nunes de Leao,
de Sousa, Coelho, Soromento i innych.

Rozdziat V-ty traktuje o teatrze. Charakterystyka Gil Vicen-
tego, ojca komedyi portugalskioj, nie daje nam przyblizonego nawet
pojecia o naturze dziatalnosci tego pisarza, ktérego utwory sg nie-
zmiernie cennym oOwczesn6j epoki wizerunkiem. Streszczajac swoje
nad tym pisarzem uwagi p. L. méwi, ze ,heroizm rycerski i religij-
nos¢ stanowig istote jego utworow® (str. 132). w ktorych tez ,patryo-
tyzin zajmuje miejsce powaznell (134). Otdz uie przecze, ze te pier-

')  Napisat (lzioto p t: ,Histoire dc la langue francaise“ a takze , Hi-
stoire des progres dc la grammairc en France.



104 PISMIENNICTWO

wiastki sg, takze w komedyach Gil’a, przewaza w nich jednak stanow-
czo satyra z wyjatkowag $miatoScig przez tego poete uprawiana.
Wprawdzie p. L. zaznacza ironig i satyryczno$¢ w autosie ,ou Gil
Yicente annonce une grande vente en Thonneur de la Vierge Marie
(126), robi to jednak tylko przy tym jednym utworze, tak, ze czytel-
nik musi 6w objaw satyrycznosci uwaza¢ za catkiem wyjatkowy u oj-
ca komedyi portugalskiej. Tymczasem llabelais we Francyi, Skelton
w Anglii, Hutten w Niemczech odpowiadajg Gil Vicentemu w Portu-
galii. Zeby twierdzenie to poprze¢ faktami podam przyktady. Po-
wszechue postugiwanie sie catemi zastepami niewolnikow i bedacg na-
stepstwem tego bezczynno$¢, oraz zadze przepychu zewnetrznego, wy-
chtostat poeta w farsie p.t. ,,AlmocreYesd (dozorcy mutéw) (1535).
Widzac rozpuste do tego stopnia powszechng w Portugalii, ze
rzadkoscig byto, podtug stéw historyka, spotka¢ ,urn mancebo con-
trahir uma ligacao legitima,“ Gil Vicente karci rodakéw za ten wy-
stepek w farsie p. t. ,,Quem tem farellos...“ Ten sam przedmiot po-
rusza autor i winnej farsie p.t. ,,Auto da India,”“ przedstawiajac
rospacz zawiedzionej matzonki, ktorej maz zaniechat nagle przedsie-
wzietej na Wschod podrézy. Medycyna 6wczesna, zasadzajgca sie na
praktykach zabobonnych, nie mogta spodobac sie trzezwemu umysto-
wi Gil Yicentego, wiec t¢z wyszydzit jg nalezycie w farsie pod tyt.
»Physicos.*4

Najwiekszg jednak energig rozwingt poeta w walce z fanaty-
zmem religijnym i z koSciotem, ztad t¢z uwazany bywa za jednego
z pierwszych zwiastunéw reformacyi. Jakoz istotnie juz wr. J506
wystgpit z pierwszg satyrg w tym kierunku, bardzo gwattowng. Gdy
D. Manuel wezwat poete do Abrantes (gdzie dwor sie schronit przed
zarazag) dla uczczenia przedstawieniem sceuiczuém urodzin iufanta
D. Luiza, poeta w miejsce autosu lub farsy zapowiedziat kazanie
wierszém (Sermao en verso). Obecni na dworze mnichowie sprzeci-
wiali sie temu z uwagi, ze cztek Swiecki nie powinien kazan wygtaszac,
Gil Vicente jednakze przemoégt opor i wygtosit mowe ,,peing idei re-
formacyjnych.4 W farsie p.t. ,Clerigo de Beira4 wySmiewa poeta
forsowne nawracanie na katolicyzm murzynéw, ktérzy z powodu wiel-
Ici¢j ciemnoty nie byli podtug autora, zdolni poja¢ zasady wiary.
Ktadzie tedy Vicente w usta murzyna ,Ojcze nasz*4 i ,Zdrowa$ Ma-
rya,“przekrecajac te modlitwy w sposdb wielce humorystyczny. W r.
1513 wtragikomedyi p. t. ,Exortacao de guerraZ4 wystepuje prze-
ciwko zebractwu mnichéw, a po wystapieniu Lutra, gdy wszyscy pi-
sarze wspotczesni w Portugalii przeklinali reformacya, on jeden sta-
wat w jéj obronie, co wida¢ z ,Auto da Feira,4 utworu pioro-
nujacego na symonja, z ,Fragoa de Amor4ltragikomedyi podnoszgcej
ozenienie sie Lutra a wreszcie z ,Uomagem de Aggrayados4 (] 533)
gdzie w bohaterze przedstawia uosobienie kleru, sprzeciwiajgcego sie
wszelkiemi srodkami nowym ideom. Tak wyglada Gil Vicente w $wie-
tle utworéw wiasnych, a p. L. najznamienniejszych ryséw tego poety
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nawet szkicowo nie zaznaczyt. Nie rozumiemy dla czego podoba sie au-
torowi robi¢ tego poete koniecznie ztotnikiem, kiedy wszyscy nowsi pisa-
rze Swiadcza, iz byt potomkiem bardzo wybitnej rodziny i na uniwersy-
tecie studyowat prawo: U Dohma czytamy: ,Er stammte aus einer
vornehmen Familie, die ihm fiir das Studium der Rechte bestimme" °)
Prolss nazywa go tylko ,der Sohn eiues Edelmannsil a) Alcantara
Garcia twierdzi ze pochodzit ,,de una familia distinguida“ i ze pierwo-
tnie sposobit sie ,a la carrera del foro* 3). Wreszcie najpowazniej-
sze zrodto, Braga, podaje bez zadnych zastrzezen, ze Gil Vicente byt ,,de
illustre linhagem* i ze ,cursou a Universidade de Lisboa, seguindo
a lacuidade de leis* 4. Zkadze wiec panu L. owo ztotnictwo?! Czy
czasem autorowi nie utkwit w pamieci hiszpanski komedyopisarz Lo-
pe de Rueda, ktéry byt istotnie ,,uu batidor de oro!!.*

P. L. majac nieustannie przed oczyma cel jeden: stworzenia pa-
negiryku na wielka skale, puszcza sie co chwila na dziwne spostrze-
zenia i uwagi, ktére Swiadcza albo o jego nieznajomosci przedmiotu
albo o rozinyslnem nacigganiu rzeczy. Twierdzi on, ze ,Gil Vicente
pierwszy na potwyspie przedstawiat sztuki teatralne, ze Lope de Ve-
ga i Calderon poszli tylko za jego przyktadem i ze jesli majg wiecsj
fantazyi i tworczosci, poezya za$ Swietniejszg i bogatszg—to zapomi-
na¢ nie trzeba o roznicy dwu jezykéw, dat i zaje¢ obu narodéw i ba-
czy¢ na to, ze literaci portugalscy sami robili szpadg.“—(str. 134).
Wszystko to btedne! Naprzdd nie Gil Vicente lecz Juan de Encina
przedstawiat pierwszy na pditwyspie mate komedyjki intryg o istotnie
dramatycznym charakterze i to juz nie w kosciele lub na rynku, lecz
na scenie przy pomocy aktoréw z profesyi, akcesoryi teatralnych
i wobec publiki wyksztatcon$j, na dworze ksiecia Alby. Pierwsza pra-
ca Vicentego p. t.: ,Monologo do Vaqueiro*“ (Monolog pasterza) da-
leka od wszelkiej scenicznosci, deklamowana byta w r. 1502 wobec
kréla D. Manoela, podczas gdy wszystkie utwory Enciny byty przed-
stawione w koncu XV-go wieku (,,se representasen en Castilla estas
sus composiciones en los ultimos anos de XV siglo,“ uwaga zamie-
szczona przy utworach Enciny w ksigzce p. t: ,Teatro espanol ante-
rior a Lope de Vega“ Hamburgo 1832 p. 2). Jakoz nie ulega wat-
pliwosci, ze Encina wywotat Gil’a Vicente’go, ktéry nawet mogt ko-
rzysta¢ i z innego poprzednika swego w Hiszpanii t. j: z Lucas’a Fer-
nandeza. Pisarz ten przez czas diugi pozostawat w zapomnieniu
niezastuzoném tak, ze najznakomitsi pisarze az do Amadora de los
Rios zupetnie go ignorowali. Pierwszy Gallardo zajat sie przypomnie-
niem zastug tego poety, a Akademia hiszpanska wydata w r. 1867

’) Dic spanische National— Literatur Berlin 186 7, p. 143,

2) Geschichte des ncueren Dramas Leipzig 1881, I— 224.

3) Historia <le la literatura cspanola Madrid 187 7 p. 352.

4) Historia Jo theatro portuguez (Vida de Gil Vicente Porto 1870,
p. 27).

Tom Il. Kwiecien 1886. H
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zbior dziet Fernandeza, zawierajgcy 6 sztuk dramatycznych i dyalog
do $piewu. We wstepie, umieszczonym na czele tego wydawnictwa,
Manuel Canete, okre$lajgc stanowisko Fernandeza, robi poréwnanie,
ze ,Encina fu¢ el Lope de Vega y Fernandez el Calderon del tiempo
de los Reyes catolicos.” Ot6z utwory tego pisarza byty takze w kon-
cu XV w. przedstawiane, a wiec przed pracami Gil Vicentego, ktdry
maogt nawet swoj radykalizm przejgé od Fernandeza, pisarz ten bo-
wiem wystepowat $miato przeciwko fatszywéj poboznosci i Swie-
toszkom, za co Inkwizycya niszczyta jego farsas zamieniajgc je
w biate kruki. Dal¢j, jesli Lope de Vega i Calderon stojg nieskoicze-
nie wyz¢j od Gil Vicentego, to nie z powodu roznicy jezykéw, ktore
w tej dobie byty prawie jednakowo uksztattowane lub czasu, albowiem
Chiado lub J. Ribeiro nie majg przeciez tego znaczenia cho¢ sg p6zniej-
si, lecz dla t¢j prostej przyczyny, ze posiadajg nieporéwnanie wiecgj...
talentu. Wreszcie co do owego robienia bronig zaznaczy¢ potrzeba,
ze wilasnie ono jest arcypospolite u pisarzow hiszpanskich z t6j epoki
i nastepnej. Ci sami stynni autorowie, ktorzy konczyli karyere na su-
kience duchownej, rozpoczynali zycie publiczne od korda. Boscan,
Garcilaso, Diego de Mendoza, Montemayor, Castilejo, Cervantes’
Lope de Vega, U. Alonzo de Ercilla i w. in. walczyli bohatersko za
ojczyzne.

Rozstajgc sie z Gil Vicentem p. L. nie moéwi ani stowa o jego
wplywie na wspdtczesnych, o szkole przezen wytworzonéj. A przeciez
gdzie tylko z dworem przebywat zostawit swoich epigonéw. Jego po-
byt w Evora wywotat poetdw: Alfonsa Alvares i dwu Ribeiréw, w San-
tarem Antonio Prestes przejat tradycye mistrza, a w Coiinbra Jorge
Ferreira de Vasconcellos. Najmniejsz¢j wzmianki nie poswiecit takze
p. L. takim pisarzom dramatycznym jak Jorge Pinto, Anrique Lopes,
Baltazar Dias, ktérego praca ,,O Auto de Santo Aleixo,“ przedstawia
.stan ducha ludu portugalskiego po strasznych kleskach w Afryce
a wreszcie Simao Machado, ostatni reprezentat sztuki narodowej w wie-
ku XVI posréd wptywu hiszpanskiego i wtoskiego. Nie wspomniat tez
autor o tak zwanych ,,Os pateos das Comedias (1588—1595). Jak
dalece autor unika rozmysinie faktéw S$wiadczacych o wplywie sta-
nowczym literatury hiszpanskiej na portugalska, dowodzi miedzy inne-
mi to przejscie gwattowne od Gil Vicentego do Sa de Mirandy. Ula
czego p. L. téj luki nie wypetnit? Oto musiatby sie rozpisa¢ o ,Cele-
stynie" Rojasa, a tego widocznie chciat unikngé. Ot6z zanim jeszcze
Sa de Miranda powrdcit.ze swojej do Wioch podrézy, juz na niwie dra-
matycznej wystapit z nowym kierunkiem Jorge Ferreira de Vasconcel-
los, o ktorym p. Loiseau nic nie moéwi. A przeciez zycie tego pisarza
obejmuje caty okres upadku zupetnego Portugalii i on to pierwszy
w komedyi ,Eufrosinallrozstat sie z redondillami ludowemi, ktd-
rych dotgu w autosach uzywano, a przeszedt do ,prosa vernacula.”
Itewolucyi t¢éj dokonat wiasnie pod wpltywem ,Celestynyll hiszpan-
ski¢j, ktéra do wyjscia ,,Eufrozyny” (1527) miata juz (1500—1525)
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sze$¢ wydan i byta znang wszystkim pisarzom portugalskim XVI w.
W téj samej formie, bo pod tymze wptywem (jak sam przyznaje w pro-
logach). napisat Jorge Ferreira i dwie inne komedye ,Ulissip'o*
i ,Aulegraphia.“ Sa de Miranda juz tedy w swc¢j pierwsz¢j komedyi
»,Estrangeiros” poszedt drogg przez Yasconcellosa otworzong, cho¢ jak
sam przyznaje, wprowadzit go na nig wptyw Aryosta. Ze ta reforma
wywotata gwattowna walke szkoty narodowc¢j z klasyczng o tém wie-
my chocby i z prologu do komedyi ,Bristo* Antoniego Ferreiry— ale
o tych waznych szczeg6tach p. L. nic nie moéwi, zapewne nie z braku
miejsca, skoro go tyle poswiecit jezykowi portugalskiemu.

Uwagi nad Ant. Ferreira znéw autor wypisuje dostownie z Bou-
geaulta ), a mowigc o tragedyi ,Ignez de Castro“ przytacza z ni¢j
ten sam wyjatek, ktéry juz znaja Francuzi z ksigzki Mennechefa, po-
mimo, ze utwdr zawiera wiele epizodéw ,,qui ne sont pas moins dignes
d’attention” 2). Rozstajgc sie z teatrem XVI w. nic nie méwi o przy-
czynach jego upadku i w og6le nie daje tu Zzadnego tta spotecznego.
Natomiast za wiele miejsca poswieca autor takiemu lichemu wierszo-
klecie i cztowiekowi nizkiego charakteru jak Andrade Caminha, ktdre-
go nikczemnych napasci na Kamoensa i podi¢j denuncyacyi przeciw
zacnemu kronikarzowi Damiao de Goes, zgtadzonemu w skutek tego
przez Inkwizycya, ani stéwkiem autor nie zaznaczyt3). | literacka
dziatalno$¢ tego pisarza uie odtworzona z doktadnosciag, albowiem au-
tor nie wspomniat nawet, ze Caminha wojowat gtéwnie epigrafaini,
epitafiami, epitalamjami i epigramatami.

Rozdziat VII o 30 kartach, poswiecony Kamoensowi, opracowat
autor stosukowo najlepiej. Kawaler orderu Chrystusa, ktorg to ozna-
ke otrzymat za wiersz po tacinie p. t: ,Ad Lusitanos,“ w trzecig
rocznice zgonu Kamoensa, p. L. uwazal za konieczne poswieci¢ wiel-
kiemu poecie tyle miejsca. Nie ma tu wprawdzie ani nowych szczego6-
téw do biografii, ani Swiezych na ,,Luzyade“ pogladéw, jest wszakze
cato$¢ dajaca dostateczne pojecie o zyciu i pracach Kamoensa. Autor
szedt tu w czesci za Lamarrem (Camoens et les Lusiades, Paris 1878),
czesScig za$ za Latino Coelho (,Luiz de Camoes" Lishoa — bez roku),
jak to wida¢ z ustepu traktujacego pierwiastek cudownosci w Luzyadzie.
Coelho méwi na str. 298 ,,Entre quatro generos de roaravilhoso podia
rccair a eleicao do vate nos Lusiadas” i dal¢j nastepuje wyczerpujaca
charakterystyka tych czterech rodzajéw cudownosci. Ot6z p. Loiseau
powtarza w streszczeniu te poglady zaczynajac je od stow: Il avait
a sa disposition quatre sortes de merveilleux (223). Zresztg nie robi-

*  Poréw.: u Bougeault’a str. 459, wu Loisoau 147, u I}, 4GO,
ulL. 153.

2) Dours complet do litterature moderne, Paris 1— 431— 4.

3) . Delatttoao estupida, miseravel o infame, quo foi aggravar a porto

do um homcin do bom quo caira nas garras da Inquisicao™ (13raga, Historia
dos quinhentistas p. 233).
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my z tego zarzutu p. L., gdz tym razem czerpie ze zrédet najlepszych,
zaznaczamy tylko ten fakt, niezbedny do scharakteryzowania ksigzki
p. L. Na nieszcze$Scie zaraz w rozdziale nastepnym wraca autor do
ulubionego Bougeault’a i przepisuje z niego blade frazesy. P. B. mo-
wigc o poemacie Jeronima Corte Real p. t.: ,,Naufrage de Manoel Se-
pulveda“ twierdzi, ze praca ta nie ma ,wielkosci epicznéj“ i ze autor
»Zepsut poemat wprowadzajgc do niego pierwiastek nadnaturalny™ (str.
483), p. Loiseau powtarza za panig matkg pacierz, ze ,la grandeur
epique fait defaut au sujet” i autor ,Pa encore gat$ par...“ i t. d. (str.
237). P. B. robigc wzmianke o poemacie ,Elegiada“ Ludwika
Pereiry Brandao konczy ogo6luikiem: ,racz¢j wzrusza niekiedy, anizeli
interesujell (str. 483), p. L. powtarza ten frazes niedorzeczny il
emeut parfois, mais il n’interesse pas,“ zapominajac, ze jezeli co$
zdota nas wzrusza¢ to juz eo ipso budzi interes. Nalezato wiec po-
wiedzieé, ze poza ustepami wzruszajgcemi nic w tym poemacie nie in-
teresuje czytelnika. P. B. mdwi, ze ,to samo uczucie (nieszczes¢ kra-
ju) natchneto Manzinha Quebeda do napisania , Alfonsa afrykanskie-
go,” poematu, ktorego zalety przy¢miewa plan wadliwy (484), a p. L.
powtarza za nim ,.ce sont aussi les malheures de la patrie qui ont in-
spire a Quevedo son poeme ou un plan dsfectueux compromet toutes
les autres qualites” (237), p. B. mowi: ,Gabriel Pereira de Castro
musi dla stylu znalez¢ miejsce nie daleko $piewaka Luzyady. Biorgc
za przedmiot swego poematu ,Ulyssea” zatozenie Lizbony, przypisy-
wane Ulissesowi, mogt jednoczesnie i schlebi¢ patryotyzmowi portugal-
skiemu i zblizy¢ sie do fikcyj starozytnych™ (484). P. Loiseau po-
wtarza te ogolniki stowo w stowo: ,,pour la puret¢ du style il doit
etre plac$ non loin du chantre des Lusiades. Par le sujet de son
poeme IUlyssea, ou le fondation de Lisbonne attribu¢e a Ulysse, il
put tout a la fois flatter le patriotisine portugais et se rapprocher des
fictions antiques® (240). MusielibySmy rozszerzy¢ do znacznych roz-
miaréw nasz artykut, gdybysmy chcieli przepisaé wszystkie tego ro-
dzaju wspdlnosci dwu autoréw; zdaje sie jednak, ze przykitady powyz-
sze sg dostatecznym S$wiadectwem oryginalnnosci dzietka p. L., a co
gorsza, ze i u p. Bougeault, z ktérego autor przepisuje, nie ma ani sto-
wa oryginalnego. Tho dziejowe, w ogdle u p. L. bardzo blade, powtarza
sie niekiedy prawie dostownie. Na poczatku rozdziatu o nasladowcach
Kamoensa (str. 234), méwi autor o losach monarchii po zgonie Seba-
styana, jedenasty za$ rozdzial rozpoczyna sie ta samg opowiescig,
tylko cokolwiek rozszerzong (str. 27(5). Po takim wstepie niefortun-
nym autor, zdaza juz ku koncowi coraz szybcic¢j, poswiecajac oddziel-
nym gateziom literatury zaledwie po pare stronic. 1tak na str. 294
autor, mowigc w kilkunastu wierszach Oteatrze, poprzestaje na zazna-
czeniu, ze teatr w XVII wieku nie przedstawia Zadnego dzieta godne-
go interesu. Go jednak spowodowato ten upadek sztuki dramatyczndj,
tak pieknie niegdy$ kietkujac$j— o t¢ém autor wcale nie wspomniat,
pomimo, ze mial w tym wzglgdzio bogaty materyat w ksigzce Bragi.
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Streszczenie jednego choc¢by rozdziatu z tego pisarza p. t.: ,,O index
expurgatario de 1624,“ bytoby rzecz wyjasnito. Nie mni$j powinien
byt autor daé¢ krotka chociazby charakterystyke tragikomedyj upra-
wianych przez Jezuitdw. Catemu wiekowi XVIII poswieca autor zale-
dwie 15 kartek, nie mogt wiec, rzecz prosta, da¢ przyblizonego nawet
obrazu literatury wtej epoce. W tym rysie kréciutkim teatr zupeinie
zaniedbany, a jednak nalezato cho¢ stéw kilka powiedzie¢ o bohaterze
gtownym wszystkich sztuk teatralnych, o owym fidalgo pobre,
ktéry byt symbolem narodu bogatego w tradycye bohaterskie a wow-
czas unicestwionego catkowicie. Jakkolwiek mizerng jeszcze byita
sztuka dramatyczna tej epoki, t6 przeciez nie ulega watpliwosci, ze
w XVIII w.: rozpoczeto sie odrodzenie teatru portugalskiego. Jeszcze
mniejszag ma warto$¢ rozdziat ostatni, obejmujacy historyg literatury
X1X w. kilkanascie nazwisk, kilkadziesiagt tytutéw i wigzka ogélnikéw
bez znaczenia— oto wszystko co tu znadujeiny. Dla wykazania tylko
brakéw tego rozdziatu musieliby$my napisa¢ drugi, co najmni¢j réwny
mu pod wzgledem obszernosci. Zeby jednak uzupelni¢ nasz rozhbior
i da¢ pojecie o wartosci dzietka p. L., wezmiemy jeden przyktad: Teofil
Braga (z dziet ktérego autor zna widocznie tylko podrecznik do litera-
tury w jednym tomiku), jest jednym z najznakomitszych pisarzow
wspobtczesnych Portugalii i wydat dzieta nastepujace: 1) ,,Folhas ver-
des,”“ 2) ,Visao dos tempos,“ 3) ,Tempestades sonoras,” 4) ,,Ondina
do Lago,”“ 5) ,Torrentes." Sa to utwory poetyczne, do ktérych dodaé
trzeba® 6) ,,Contos fantasticosl (powiesci). Ze studyéw nad historya,
tradycyami, pedagogia, polityka, krytyka i polemika Braga ogtosit:
7) ,,Cancioneiro e Romanceiro geral portuguezlw 5-u tomach, zatytu-
towanych: ,,Cancioneiro popular,” ,Romanceiro geral,” ,,Contos popu-
lares do Archipelago aeoriano,” ,Floresta de romanees.” 8) ,Histo-
ria da Literatura Portugueza” w 9 tomach, ktérych tytuty na po-
czatku tego artykutu wymieniliSmy, 9) ,Ideas republicanas em Portu-
gal,” 10) ,Historia do Dereito (prawa) portuguez,” 11) ,Theoria do
Historia da Literatura portugueza,” 12) ,Caracteristicas dos Actos
Comerciais,” 13) ,Espirito do Dereito civil moderno,” 14) ,,Michelet
conferentia historica,” 15) ,Yoltaire, conferentia do Centenario,”
IG) , Theocracias literarias;* 17) ,,Os crit.ico$ da Historia da Literatu-
ra,” 18) ,,Estudos da Edade media” (Studya nad wiekami $redniemi),
19) ,Excavaeoes (poszukiwania) bibliographicas,” 20) ,,Questoes de
Literatura e Arte portugueza,” 21) ,Sobre a origem portugueza do
Amadis de Gaula,” 22) Historia do Theatro portugez” w 4 tomach,
23) ,Bocage sua vida e epoca,” 24) ,Historia do romantismo,1 25)

Manuat da Historia da Literatura portugueza,”“ 26) ,,Gramatica por-
tugueza elementar,” 27) ,,Poesia do Dereito,1L 28) , Traeos gerais (ry-
sy gtéwne) de filosofia positiva comprovados pelas descobertas (stwier-
dzone przez odkrycia) scientificas modernas, 1 29) ,Historia Univer-
sal Esboeos (szkice) de Sociologia descriptiva,il 30) ,,Historia univer-
sal, civilisagées cosmopolitas propagadoras das cmlisagdes isoladas.”
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Wreszcie pod ogo6lnym tytutem ,Solugoes positivas da politica portu
gueza“ ogtosit nastepujace trzy tomy: 31) ,Da aspiragao revoluciona-
ria e sua disciplina cm opiniao democratica,” 32) ,,Do sisteraa consti-
tucional como transigencia provisoria entre o absolutismo e a revo-
lutio i 33) ,Historia das obras primas de Balzac."

Oprécz tych wszystkich prac naukowych i literackich Braga
ogtosit w wydaniach krytycznych: ,Cancioneiro portugues da Vatica-
na;* ,Obras completas de Camoes,”“ ,Obras poeticas de Bocage,*
,Obras de Christovam Falcao, Gaia i Joao Vaz,” dalé¢j utozyt ,,Antolo-
gia portugueza“ i ,Parnaso portuguez moderno." Woreszcie wydat
tom tlumaczen p t.: ,,Obras primas cfe Chateaubriand.”

Nakoniec dla uzupetnienia obrazu doda¢ musimy, zo T. Braga
byt statym wspotpracownikiem nastepujgcych organdéw naukowych po-
litycznych i literackich: Revue de philosophie positive (Pa-
ryz), Atheneum (Londyn), Rivista de philologia romanza
(Rzym), Rivista de Leteratura populare (Rzym), Zeit-
schrifte ftir romanische Literatur (Wroctaw), Academia
(Madryd), Bibliografia critica (Porto), Oposi vitism o (Por-
to), Chrisalida i Instituto (Coimbrn), Renascenega (Porto)
i Seculo (Lizbona).

Z powyzszego widzimy, ze nie kazdy z narodoéw europejskich po-
szczyci¢ sie moze téj skali jak Braga pracownikiem na niwie literatury
ojczystej. Stworzyt on catg biblioteke prac réznorodnych, z ktérych
dosy¢ jest wyrézni¢ jedne chociaz wyczerpujaca i zrédtowg o dziejach
literatury portugalskiej.

Ot6z, gdyby czytelnik francuzki, polski czy portugalski chciat
sie dowiedzie¢ czego$ o takim tytanie pracy jak Braga z ksiazki
p. Loiseau, znajdzie na stronicy 388 takg wzmianke: ,Theophilo
Braga le politique ardent et le vulgarisateur de la lit-
terature portugaise® i.. ani jednego stoweczka wiec¢j. Nawet
daty urodzenia autor nie podat (24 lutego 1843). Mozna mie¢ z tego
pojecie jak sie autor z innemi zatatwit pisarzami wspoétczesnymi, jezeli
juz ktorego z nich raczyt wspomnieé. A przeciez w tytule ksigzki
czytamy, ze jest to historya literatury portugalskiej ,,depuis ses origi-
nes jusqu’a nos jours!*

Streszczajgc powyzszy przeglad przychodzimy do wniosku, ze
ksigzka p. Loiseau jest stabg kompilacya, ze autor nie tylko nie robit
zadnych studyéw samodzielnych nad przedmiotem, nie tylko nie zna
zupetnie najpowazniejszych do niego zrédet, ale w dodatku nawet tych
opracowan, ktore miat pod reka nalezycie zeksploatowaé nie umiat.
Rzecz prosta nie poswiecilibysmy ksigzce p. L. tyle miejsca, gdyby nie
pretensyonalno$¢ przedmowy, ktéra przeciez autor pozwolit sobie w ten
sens zakonczy¢: ,,Puissent les Francais nous savoir gré de los initier (!)
a une litterature plus riche et plus variée qu’on en croit!! ..
Oj! ta blaga!...

J. A. Swiecicki.
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LIl Libro dell” Amore". — Poesie italiane raccolte, e straniere
raccolte e tradotte, da Marco Antonio Canini (volume 1). Ve-
nezia, 1885.

Pierwszy raz w zyciu zdarza si¢ nam widzie¢ podobnego rodzaju
antologig jak ta, ktorg tytut powyzszy okresla. Kiedy u nas wyszia
Swiezo ksigzka p. t. ,,Kobieta w poezyi polskiej,” chwaliliSmy nietylko
wybor, ale i staranno$¢ nie szczedzaca czasu na wyszukanie ustepow
odpowiednich przedmiotowi idealnemu, okoto ktérego zgrupowac sie
miaty, jako zywy komeutarz. Praca to nie kuusztowna, ale zmudna,
a pozyteczna o tyle, ze, dobrze poprowadzona, utatwia dowiedzenie
sie tego jak dotad nasz $wiat poetyczny zapatrywat sie na przedmiot.
Jezeli cenimy zadanie takie, dokonane na rzecz jednej tylko literatu-
ry, i to nienajbogatszej; zadanie, ktdre wreszcie polega tylko na wyszu-
kaniu i przepisaniu, c6z powiedzie¢ o pracy jaka podjat professor
Canini.

Przedmiotem jego nie jest kobieta w ogoélnosci, ale mitos¢, i to
nie w ogdlnosci, ale mito$¢ wytacznie erotyczna, owo uczucie, majace
wprawdzie grunt czysto zmystowy, ale uduchowiajgce sie z postepem
obyczajow i cywilizacyi; uczucie stanowigce rozkosz wieku mitodzien-
czego, cement malzeAstwa, podstawe rodziny. Mito$¢ od poczatku
Swiata stanowita i stanowi najwyzszy interes zycia, bo¢ ona jest jego
zarzewiem: zdolna do najwiekszych poswiecen, wyrasta na najzywszym
popedzie egoistycznym, a ztad stanowi najwieksze szczescie albo naj-
wiekszg bole$¢ jednostki. Nie dziw tedy, ze jako tak wazny bodziec
w zyciu, mitos¢ od wiekéw byta téz przedmiotem najtkliwszych uze-
wnetrznien majacych za przedmiot cztowieka i jego losy. Poezya
chwycita jg najpierwsza i pielegnuje az dotad nieprzerwanie na wszyst-
kich stopniach kultury spoteczn$j; wybiera za tre$¢ do form rozmai-
tych, przewaznie opiewa jg w strofach lirycznych.

Owozj ksiega, ktorg mamy przed sobg, wzieta sobie za zadanie
przedstawi¢ jak sie wyobraza uczucie mitosci w poezyi wszystkich mo-
zliwie spoteczenstw i wszystkich epok $wiata, czyli w tym wiencu poe-
tycznym ztozonym z kwiatébw najrozmaitsz6j barwy potaczyé psycho-
logia z etnologiag. Zadanie pracy olbrzymic¢j, kto wie czy nawet
optacajace sie waznoscig rezultatow moraluych i literackich. Zadanie
to podejmujac prof. Canini, miat wprawdzie poprzednikéw, ale w bar-
dzo szczuptym zakresie, prawie nic nie znaczacym w poréwnaniu z za-
kresem jaki on sobie naznaczyt. Wedtug jego programu, zamieszczo-
nego w przedmowie:—,,przed oczami czytelnika przejdg wiersze mito-
sne wszystkich czaséw, od najodleglejszej starozytnosci az do dni na-
szych, od chinskich Sei-King, siegajacych przynajmniéj dziesigtego
wieku przed Chrystusem, od egipskich papyruséw Harrisa, pochodza-
cych prawdopodobnie z czaséw dwudziest¢j dyuastyi, az do portugal-
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skich, wegierskich i czeskich/1 ktdre to ostatnie, wedtug zdania prof.
Caniniego, sg najlepsze jakie ukazaty sie w ostatnich czasach. A jak
odlegtos$¢ czasow, tak i odlegtos$¢ przestrzeni, oddziela od siebie zebra-
ne tu wiersze; od skwardéw réwnikowych, do lodowat¢j Laponii, repre-
zentowane sg tu wszystkie klimaty: podobniez wszystkie stopnie hie-
rarchii spoteczn¢j i uksztatcenia umystowego, od piesni krdla Salo-
mona, do westchnien Irokeza lub Murzyna.

Jakiz to wiec ogromny zebraé trzeba inwentarz, azeby w nim
wynalez¢ przedmioty odpowiadajgce zadaniu i uporzadkowaé. Nie
dosy¢ na tem: trzeba te réznojezyczno$¢ sprowadzi¢ do jednego jezyka.
Owoz i zebranie materyatu i przektad jest dzietem jednoj osoby.

Jakim sposobem p. Canini poradzit sobie z tém wszystkiem, nie
wiemy. W jego wielkiej antologii mieszczg sie i wiersze wioskie, od-
powiednie przedmiotowi, ktdre naturalnie, po wyszukaniu, potrzebo-
wat tylko przepisa¢; ale, oprocz wiloskiego, czerpie on z jakich okoto
stu jezykéw. Wiadomo, ze p. Canini jest polygiotta, ale czyz do tego
stopnia? Otoz, obok dilugiej przedmowy, w ktdrej kresli zapatrywanie
sie swoje na przedmiot a zarazem czyni treSciwy przeglad literatur
dawniejszych i dzisiejszych; obok wielu wyjasnien jakie daje odnosnie
do celu swej pracy i sposobu jej wykonania, zachodzi jeden brak. Nie
okre$la Ol przedewszystkiem blizej i szczegétowo zrodta z ktérego bie-
rze pewne ustepy, tak izby do niego trafi¢ mozna w checi poréwnania
przektadu z oryginatem; powtoére, nie objasnia ktére przektady doko-
nywane sg wprost z oryginatow, ktére za$ pochodza z ttumaczen, iz ja-
kich. | tak, zaraz pod pierwszym ustepem, ztozonym z trzech zwro-
tek, podpisany jest Sofokles. Przypuszczamy, ze czlowiek tak klassy-
cznie wyksztatcony jak p. Canini, mdgt przettumaczy¢ ten ustep wprost
z oryginatu; ale tylko nasza osobista zazyto$¢ z Sofoklesem pozwolita
sie domysle¢, ze ustep ten oddaje jedng strofe chéru ztragedyi ,,Anty-
gonall opiewajaca potege Mitosci.—Nie tak tatwe bedzie nasze przy-
puszczenie co do ustepéw czerpanych naprzyktad z sanskrytu, prakry-
tu, z jezykdw malajskich lub staroamerykanskich: zacytowanie zatém
zrodta, badz oryginalnego, badz ttumaczonego, bytoby pozadancm,
nietylko dla utatwienia porédwnan i sprawdzen, ale dla samej powagi

racy.

preey By da¢ wyobrazenie 0jéj ogromie, notujemy, ze, oprocz przed-
mowy, sam przektad wierszy zajmuje w ksigzce duzego formatu
siedmset stronnic $cistego druku; a jest to dopiero tom pierwszy,
czyli potowa zamierzonej catosci. Azeby zaprowadzi¢ jakis$ tad w tych
rozrzuconych pytkach poetyczuych, mozna byto wzig¢ za zasade po-
rzadek chronologiczny albo etnograficzny, i whasciwie méwigc, ttomacz
uwzglednia w pewnéj mierze te zwlaszcza drugg zasade: widzimy tam
zebrane razem grupy ustepéw pewnych literatur. Lecz gtéwny jego
system polega na porzadku upatrzonym w sam¢j naturze przedmiotu,
w jego objawach i szczeg6lnych postaciach. |1 tak, ten pierwszy tom
zawiera dziaty nastepujgce: 1) Co tojest mitos¢? 2) Pieknos$¢ i kobie-
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ta. 3) Potrzeba kochania. 4) Pierwsza mito$¢. 5) Wiosna i mitosc.
6) Dwie mitosci: platoniczna i zmystowa. 7) Wyraz mitosci w sonetach.
8) Wyraz mitosci w wierszach rozmaitych.—Nastepny tom ma mié¢ in-
ne jeszcze, bardzi¢j szczeg6towe podzialy.

Zachodzi oczywiscie pytanie, jaki moze by¢ pozytek z tak rozle-
gtéj i mozolnej pracy, ktora, koniec koncoéw, oprocz samego przedmio-
tu, nie przedstawia zadn¢j inn¢j jednosci, ani catosci? Czy naprzy-
ktad, nie byloby pozyteczni¢j (méwimy ze stanowiska witoskiego), gdy-
by ttémacz, zamiast mnostwa drobnych ustepdw, liczbg wierszy prze-
noszacych razem wziete Iliade i Odysseje, przyswoit literaturze swojcj
kilka wielkich arcydziet jednolitych, kilku catkowitych mistrzéw? Nie
do nas atoli nalezy sgd o tém coby nastgpito, gdyby p. Canini prace
swa zuzyt winnym kierunku. Ksigzka jego taka jakg jest przedstawia
nasamprzod ten pozytek, ze w jednym zbiorze, w prdébkach charakte-
rystycznych, odkrywa nam usposobienia cztowieka z pod rozmaitych
stref i z rozmaitych epok, a kogo to interesuje, ten z niezmierng cie-
kawos$cig szuka tych réznic i podobienstw, jako psycholog; upatruje
réznic w formach tworczosci, jako literat. Z zywem tez zajeciem od-
bywalismy te ekskursya, za przewodnictwem ttdmacza, po rozmaitych
punktach wprowadzon¢j tu przezen twdrczosci rozmaitych ludéw, tych
zwlaszcza, gdzieSmy sie najmniéj poezyi spodzie¢ mogli; chciwie chwy-
taliSmy objawy uczu¢ i mysli wydarte z duszy malajczykow, aztekow,
aurakanczykéw, i tym podobnych plemion, o ktérych ledwie gtuche do
nas dochodzg wiesci. Powtore, bez wzgledu na korzy$¢ wynikajaca
z tego rodzaju porédwnan, ksigzka prof. Caniniego, juz tylko jako, ze
tak powiem, wyrdéb poetyczny, przedstawia mozaike rzadkiej arty-
stycznéj pieknosci. Prof. Canini posiada widocznie dar wtajemnicze-
nia sie w indywidualno$ci poetéw, ci bowiem z nich, ktérych znamy
z oryginatow, przedstawiajg sie nam u niego wiernie. Wtajemnicza
sie on zaréwno dobrze w tres¢ jak i w formy, a nie moéwimy tu tylko
o tych formach, ktére polegajg na danej rozciggtosci wiersza, lecz
o tych, ktére sg wyrazem pewnego nastroju ducha lub narodow¢j wta-
Sciwosci. A jakkolwiek wszedzie p. Canini uzywa wiersza rymowego
wedtug zasad przyjetych w poetyce wioskiej, trudno$¢ ta nie powoduje
zbytecznych parafraz, tak iz jego ttémaczenie z mozliwg wiernos$cig od-
twarza pierwowzor, zatrzymujac charakterystyczne mysli i koloryt

obrazéw, zwilaszcza w piesniach utworu ludowego, ktérych ton zacho-
wuje przedziwnie.

Specyalnie nas obchodzi¢ moze to jak ttomacz w swej pracy ob-
szed}t sie z literaturg polska. W proporcyi do innych mni¢j ona w an-
tologii zajmuje miejsca; zostawia on jg sobie podobno na obszerniejszg
skale do tomu drugiego. Tu, mamy kilka wybornych probek z piesni
ludowych, miedzy innemi: ,,Cztery lata wierniem stuzyt gospodarzo-
wi, L ktér¢j poczatek po wiosku brzmi tak:

Tom Il. Kwiecien 18SG. 15
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Quatr’anni ho fedelmente il mio padron servito:
La paglia per tagliare alzarrai ognor solea

Di buon mattino; questo io per amor faeea
Solo della ragazza, sol di lei per amor,

Chfe qual peoe attaoato era ad essa il mio cor.

Z poetéw ksigzkowych przedstawiajg sie tu w drobnych utamkach:
Kniaznin, Mickiewicz, Malczewski, Krasinski, Stowacki, Lenartowicz,
Asnyk, nareszcie Witwicki ze znanym wierszykiem, unieSmiertelnio-
nym melodyg Szopena: ,,Gdybym ja byta stoneczkiem na niebie,” ktd-
ry, azeby da¢ wyobrazenie jak umiejetnie tlémacz sprawia sie z du-
chem i tonem pierwowzoréw, podajemy tu catkowicie w szacie wioskiej:

Il sole esser vorreil Oh! fossi un ucellino!
Non ad altri, a te sola, Sol per te, nou per altri,

Mio bene, splenderei,
Non sul lago, nei boschi.
Ma a te vicino ognora:
Solo alla tua finestr3
Vorrei mostrarmi allora.

E eolo a te vicino
Canterei, non nei boschi.
O sul lago, o! diletta,
Starmene ognor vorrei
Alla tua fine8tretta.

Il sole esser vorrei. Oh! fossi un ucellino!

Takiez same warunki doktadnosci i zreczno$¢ cechujg przektady uste-
poéw innych, wymienionych tu poetéw naszych. Spodziewac sie¢ na-
lezy, ze p. Canini, bawigcy w Wenecyi, majac w blizkiém sasiedztwie
jeduego z najdzielniejszych przedstawicieli nasz¢j poezyi, porozumie sie
z nim co do wyboru ustepébw majacych zbogaci¢ tom drugi. Bez
wzgledu na to, skoro sam ttdmacz zapowiada gotowo$¢ zajecia sie poe-
zya naszg, pozadaném bytoby, azeby nasi poeci zyjacy przestali mu
swoje utwory do wyboru, i wreszcie azeby mitosnicy piekna poparli
wydawnictwo, ktére sympatycznie i nasze uwzglednia stosunki.
Kazimierz Kasze.wski.
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Pani Biggs przestata ,,Bedakcyi Ribl.il uwagi swoje {wjezyku an-
gielskim z ttumaczeniem polskiem p. Naganowskiego), jakie jej nastre-
czyt rozbior ttumaczenia ,,P. Tadeusza“ przez p. Maryg Wetitz’1, z pros-
ba o wydrukowanie ich w Bibliotece. Proshie tej czynimy tem chetniej
zados$¢, ze odpowiada pod kazdym wzgledem warunkom powaznij dy-
skusyi.

Przeczytawszy w styczniowym zeszycie ,Bibliotekillartykut, oce-
niajacy moéj przektad ,Pana Tadeusza,” z surowg nhieco krytyka,
osmielam sie podnies¢ gtos w obronie wtasns$j i wyjasni¢ powody, dla
ktérych obratam droge, przez szan. recenzentke zaznaczong, a zastoso-
wang do przektadu nie bez wszechstronnego zastanowienia sie nad
najlepszg metodg podejmowanej pracy. Pisze za$ bez zamiaru roz-
prawiania o krytyce sluszns$j, lecz jedynie w celu wyjasnienia mojego
stanowiska.

Pani Marya Wentz’l zdaje sie gtéwnie zarzuca¢ mi, iz by-
tam nadto wytacznie ttémaczem liter i stow Mickiewicza ze szkodg je-
go poematu; zatuje réwniez, iz — zamiast stara¢ sie o odtworzenie,
ile moznosci najwierniejsze stow polskich wjezyku angielskim — nie
napisatam poematu angielskiego, wyréwnywajacego ,,Panu Tadeuszo-
wi.“ Przyznaje zupetnie, ze samo dostowne i trafne oddanie znaczenia
stéw, jest w ttumaczeniu niedostatecznym sposobem odtwarzenia bar-
wy i harmonii, oraz tego czego$ nieokre$lonego, co powstato pod
mistrzowska reka w dziele oryginalném. Widziatam w Rzymie obok
wspaniatego obrazu,,Przemienienia“ kopie artystbw nowozytnych, na-
$ladujace wprawdzie forme i kontury cudownego malowidta, lecz by-
najmniej artystycznie go nie zastepujace. Inacz¢j t€z byé nie moze,
dopoki nowy jaki Rafael nie stworzy drugiego ,Przemienienia;¥ lecz
juzci to nie powdd, dla czegoby nie miaty sie dzisiaj mnozy¢ stabe na-
$ladowania fotograféw i podrzednych malarzy, gdy takie podrzedne od-
tworzenia sg dla ogromnéj wiekszosci ludzi, nie opuszczajgcych swego
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kraju, jedynemi wzorami wioskiej sztuki, jakie moga, widzi¢€. Po-
dobniez przektad arcydzieta literackiego, nie bedac dokiadnem jego
odtworzeniem, moze bardzo dobrze by¢ jedynym S$rodkiem przedsta-
wienia go mnéstwu ludzi, domatorom, ktérzy nie mogli nigdy zwie-
dzi¢ dalekich krajow lub nieznanych literatur. Wiekszo$¢ anglikow,
nierozumiejgcych jezyka polskiego moze tylko w przektadzie angiel-
skim, mie¢ sposobno$¢ zabrania znajomosci z arcydzietami polskie-
go pismiennictwa, a ztagd powstaje konieczno$¢ takiego przektadu, kto-
ryby formg i zarysem odbijat jak najwierni¢j utwor oryginalny i tym
sposobem dawat o nim pojecie—cho¢ niedoskonate. Nie znam za$ od-
powiedniejsz¢j ku temu metody, nad wierne i Scisle dostowne ttdma-
czenie, stowo w stowo, o ile tylko pozwala na to réznica miedzy jed-
nym jezykiem a drugim.

Wracajac raz jeszcze do podobienstwa miedzy obydwoma sztu-
kami siostrzanemi, nie moge utai¢ przekonania, ze piSmienniczy na-
$ladowca ma zadanie trudniejsze, anizeli malarz, ktéry uzywa tych sa-
mych, lub prawie tych samych materyatéw, barw, pedzli i ptotna,
jakie stuzyty do utworzenia dzieta nasladowanego; gdy tymczasem
ttomacz usituje odtworzy¢ oryginat swoj za pomocg zasobéw rdz-
nych, innych. Innym bowiem jest zas6b wyrazen angielskich, innym
—polskich; sprawi¢ wiec jeden i taki sam efekt za pomocg obydwdch,
bytoby to wymalowa¢ jeden i taki sam przedmiot farbami wodnemi
co... olejnemi.

Powzigwszy jednakze zamiar odkopiowania arcydzieta Mickie-
wicza, zabratam sie do wykonania go w taki sam sposéb, jakbym to
uczynita, gdyby roi przyszto kopiowac obraz jakiego dawnego mistrza;
t. j. zdjetam kontury S$cistg miarg, wybratam i zespolitam wyrazy
i wyrazenia z jezyka angielskiego, jakbym wybrata i potgczyta zawar-
tosci roznych naczyn z puzdra malarskiego — w celu wytworzenia to-
noéw i koloréw, ile moznosci najpodobniejszych do oryginalnych. Sku-
tek okazat sie taki sam: obraz dzieta nasladowanego, mni¢j doskona-
ty, bo odtworzony umystem pisarza nizszego rzedu, i niedokiadny
bezwatpienia w pewnych punktach, bo daleko trudni¢j zapewne po-
chwyci¢ bez pomytki wszystkie réznice tonu i barwy w wielkiem dzie-
le literacki¢m, anizeli w dziele pedzla. Bodaj niestuszng jest opi-
nia, jakobym spodziewata sie odtworzy¢ Mickiewicza w sposob do-
skonaty prostg wiernoscig przektadu; nie miatam téj nadziei, lecz—
usitujagc odda¢ jak najdoktadni¢j znaczenie wyrazéw, tak, jak sie
znajdujag w oryginale, kosztem nawet wprowadzenia ,,poionizmow"
i wyrazen dziwnych, w angielskim jezyku niezwyktych,—sadzitam, iz
bede mogta pokazaé, co wieszcz chciat powiedzi¢é, a pokazaé lepiej,
anizeli gdybym sobie pofolgowata w wieksz¢j swobodzio przektadu,
podtozyta wyrazy i frazesy wiasnego wynalazku.

Przystepuje teraz do wiec¢j szczeg6towych zarzutow, zawartych
w artykule pani M. Wentz’L Wzglednie do btedéw, ktérebym, mo-
wigc ogolnie, nazwata ,,btedami stownikowemi,* przekonuje sie, izcm
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nie zawsze tak byta poprawng, jakbym sobie mogta zyczyé—i uzna-
je sie zobowigzang pani Wentz’], iz wskazala to, czegom odkry¢ nie
potrafita. Jezeli praca moja doczeka si¢ kiedykolwiek drugiego wy-
dania, to nie omieszkam poprawi¢ btedéw i nalezycie uwzgledni¢ pod-
sunietych mi uwag, z tego t¢z powodu zatuje, ze nie we wszystkich
przypadkach znalaztam doktadne wyrazy w moim jezyku. Co do wy-
razu ,Regentll za , Rejenta — to wolatam uzy¢ tego samego, lub
niemal tego samego wyrazu co w oryginale, na oznaczenie urzednika,
jaki, zdaje mi sie, nie jest wcale reprezentowany w Anglii; podobnie
jak ,,Wojskill jest bezwatpienia czysto polskg nazwa.

Gdzie tylko mogtam uzy¢ nazwy angielskiej, uczynitam to; lecz
gdzie zmuszona bylam zachowa¢ oryginalng, tam zawsze dodatam
przypisek wyjasniajacy. Wiersze:

»The doga as mad they whip about the court,
Then haste, and olap the collars ou their necsks.tf

nie miaty zawiera¢ (ani téz nie zawierajg, sadze, dla czytelnikow jezy-
ka angielskiego) $miesznego znaczenia, przypisanego im przez panig
Wentz’L Powierzchowna uwaga wskaze, ze trzy stowa—whip, ha-
ste, clap — odnoszg sie do zaimka ,they,¥i zadng miarg nie mo-
zna uwazac ,,dogs“ za mianownik.

W wierszach:

,,Our elders learned It from discourse of lords,
The living history of the country.1l

»discourse*1 jest oczywiscie ,the living history“ w jasnej sktadni
zdania *).

Pomijajac roznice miedzy jarzyng i (Wltoszczyzng, oraz
omytki w nazwach niektérych roslin, ktére mozna zaliczy¢ wszystkie
do kategoryi bleddw stownikowych; niechze mi bedzie wolno zazna-
czy¢, iz zaden dotychczas krytyk angielski nie zganit mi ani gramaty-
ki, ani stylu przektadu. Wspomne jednak, ze ,to go about a house“
(chodzié, krzata¢ sie okoto domu) jest codzienném wyrazeniem w an-
gielskiem gospodarstwie domowem.

Obratam wiersz biaty w przektadzie, po nalezyttm rozmysleniu
sie, a to dla tego, by nie byé zmuszong oddali¢ sie od dostownego
przektadu, gdyby mi przychodzito uzy¢ w zakoriczeniu kazdych dwoéch
wierszy wyrazéw z réwnobrzinigcemi koncowkami. Miatam wpraw-
dzie zamiar sprébowaé, czybym nie mogta nasladowaé szczegdlnie
pieknego, lecz iscie polskiego rytmu oryginatu; lecz mniematam, ze wy-
tworzytby sie ztad rodzaj monotonnego ,sing-song,“ niezno$nego
wprzydtuzszym poemacie, jakkolwiek nie razagcy w poemacie krotszsm.

)  Red. wyznaje, ze ani tego zdania, ani taki¢j sktadni zrozumisé nie
jest w stanie. Red.
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Mozna tatwo spostrzedz to w nastepujgcej probie przektadu czterech
wstepnych wierszy ,Pana Tadeuszall angielskg miarg, podobng do
oryginatu:

,O Litwa, my country, like health tliat is flown,
Thy value be knoweth who lost thce alono.
To-day in its brightncss thy beauty 1 see,
| see it, and sing of it, longing for thee.”

Myslatam takze, inng razg, uzy¢ miary bohaterskich poematéw
Scotta, ktéraby, mniemam, nie zZle odpowiadata przedmiotowi i o0gol-
nemu duchowi ,,Pana Tadeusza;ll metoda ta wabita muie mocno, jako
tatwa, gtadko ptynaca, przyjemna zarbwno w czytaniu, jak i w pisa-
niu; lecz zamiar dostownego przektadu przewazyt i postanowitam
przyja¢ miare nierymowang Shakespeare’a i Miltona.

Przystepuje teraz do zarzutu uzycia wyrazu ,whiskers* dla
przettémaczenia polskiego wyrazu ,,wasy;“ tu jednakze pobiezna znajo-
mos$¢ wzordw literatury angielskioj, nie méwigc o jezyku wspotczesnego
towarzystwa angielskiego, dowodzi, iz wyrazeniem tém oznaczano pier-
wotnie wlosy rosnace na gérnej wardze, nie za$ rosngce wzdtuz policz-
kéw; to bowiem ostatnie zastosowanie wyrazu jest nowozytném. Przy-
tem potrzeba wspomniéé tylko o ,whiskers of a cat/* ktore, jesli sie
nie myle, i w polskim jezyku zowig sie ,wgsami kota.* Juzci ja z pe-
wnoscig nie wyobrazatam sobie szlachty polskéj starej daty z fawory-
tami ,,modelu Dundreary;li wspomnie¢ wszakze winnam, tak ze wzgle-
du na samg siebie, jak i na p. Naganowskiego, ktory mi tak uprzej-
mie pomdgt w przygotowaniu przektadu, ze i ten punkt byt miedzy
innymi przedyskutowany przez nas i ostatecznie zadecydowany.

Co do tytutu dzieta ,Master Thaddeus,”“ nie odpowiada moze
catkowicie ,,Panu Tadeuszowi,” w peiném znaczeniu stowa ,,Pan;“
lecz bodaj mozna znalez¢ tytut angielski trafniejszy, lub cho¢by ogol-
niejszego znaczenia. Ani téz nie podsuwa pani Wentz’l odpowiedniej-
szego stowa. Jeden tylko z dwdch innych byt mozliwy: Sir lub Lord.
Pierwszy z nich byt po wszystkie czasy oznakag rycerstwa, pozni¢j
takze ,baronetéow,“ a ztad nader ograniczonego uzytku. ,Lord"
bytby zaréwno btednym, ile ze ogranicza sie do tytutowania paréw
W. Brytanii (chociaz przez grzeczno$¢ uzywany jest przy nazwiskach
synow wysokiej szlachty)—warstwy, ktoréj pozycya i stanowisko so-
cyalne roznig sie wielce od pozycyi ,,szlachtyl polskié¢j, lub ktdrc¢jbadz
innej. Tytut ,Master” ostatniemi czasy zepsuty na ,Mister,” choc¢
dzisiaj zastosowany w swej formie pierwotn¢j tylko do chtopcéw—Dbyt,
za czasow Elzbiety powszechng oznakg kazdego meza nie-rycerza
i nie-para, zaréwno synéw szlachty, jak mezczyzn z klasy S$redniéj
czyli mieszczanskiej. Nie sadze, by ,,Master Thaddeus Soplica" brzmia-
to gorzéj, anizeli ,,Master Philip Siduey,”“ pézniej Sir Philip, ktory to
—niepotrzebujg tego bodaj przypomina¢ czytelnikom ,Bibliotekilt—
byt siostrzancin hrabiego Leicester. Ajuz ,,Pan Tadeusz,” nie bedac
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ani synem angielskiego para, ani—o ile wiemy-nie majac szczescia
otrzymaé zaszczytu rycerstwa z rgk monarchy angielskiego, nie mogt,
przybywajac do Anglii, sprzeciwia¢ sige, by go nie tytutowano mianem,
ktére z nim dzielitoby wielu najszlachetniejszych anglikow.

Na zakonczenie powiem tylko, ze jakiekolwiek biedy, z niewia-
domosci lub niedbalstwa wkradty sie do przektadu, i jakkolwiek mo-
gtam sie okaza¢ niezdolng do wyrazenia mysli Mickiewicza w sposéb,
w jakiby on sam je wyrazit, gdyby byt pisat po angielsku—nie byto
to z braku uznania, lub serdecznego podziwu dla wielkiego poety, kto-
rego dzieta pierwsza niemal miatam zaszczyt wprowadzi¢ do mej
ojczyzny. Przeciez i dziwi¢ sie mato kto moze, iz praca—ktorg sie
zajmowatam w réznych porach i ws$réd réznych okoliczno$ci—wykon-
czona jest z niejednostajng doskonatoscig; dla tego téz widze z przy-
jemnoscia, ze sad pani Wentz’l zgadza sie z moim w pewnych uste-
pach przez nig pochwalonych, w tych mianowicie, w ktérych najmniej
czutam trudnosci i nad ktérymi pracowatam z najwiekszg tatwoscig
i zapatem. Jezeli nadto rezultatem moich staran bedzie zachecenie
moich wiec¢j utalentowanych rodakéw do rozpoczecia studyéw nad
wielkim moim pierwowzorem—to praca moja nie bedzie bezowocna,
ani nawet btedy moje nie pozostang bez pozytku, ile ze wskazg przy-
sztym i zdolniejszym ttémaczom, jak ich uniknac.

Londyn, 24-go stycznia 1886 r.

Mande Ashurst Biggs.

O DPOW I ED Z

Zatuje mocno, ze sad méj o thémaczeniu poematu Mickiewicza
przez Szan. Panig, wydat sie Jej niezwykle surowym, a poglad méj na
zadanie ttbmaczenia z jednego jezyka na drugi nader wymagajacym.
Zal moj jest tem dotkliwszy, ze jezeli kto, to zapewne nizej podpisana,
czytajac kilkakrotnie przektad, rozbierajac ustepy, ktore jg wie-
céj uderzaly, miata sposobno$¢ oceni¢ zastuge olbrzymic¢j sumien-
noj pracy ttdémacza. Po dojrzatym tez dopiero namys$le i po rozwaz-
ném przestudyowaniu dzieta, o$mielitam sie zrobi¢ pewne uwagi, wy-
nikajgce z poglagdu mojego na zadanie ttdmaczenia arcydziet jednego je-
zyka na drugi. Zastugi literackic¢j tfdémaczenia w ogdle szukatabym gt6-
wnie w tém, aby ttdémaczenie stanowito prawdziwe zbogace nie lite-
ratury, do ktér¢j wprowadzamy utwory obcego ducha, uczucia obcego
serca, wyobrazenia obc¢j fantazyi. Stowa, ktore z tego punktu widzenia
napisatam, dyktowat mi przedewszystkiem szacunek dla pracy sumien-
n¢j i przewaznie szcze$liwcj, za jakg ttbmaczenie Sz. Pani uwazam,
a obok tego nie opuszczata mnie mito$¢ dla oryginatu, ktéry w kilku
szczegOtach w ttdmaczeniu J¢j nieco ucierpiat tak, ze maégt sie cudzo-
ziemcowi przedstawi¢ w Swietle pod mylnym katem ztamania. Dla
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tej przyczyny, w dowdd uznania pracy Sz. Pani i odwzajemniajac sie
za J¢j uprzejma polemike, dowodzacg wyzszego umystu, pragnetabym
choéby kilku stowy objasni¢ zarzuty, ktdre staty sie powodem kores-
pondencyi niniejsz¢j.

W tomie | na str. 66, zaznaczytam niejasno$¢ w przektadzie
wiadomego wiersza:

»The dogs, as mad they wip about the court,
»Then haste, and olap the collars on their necks.*

Z odpowiedzi p. B. widze, ze tak jak ona oryginat rozumie,
stusznos$¢ bytaby po j¢j stronie, bo widocznie przez zaimek they nie
zamierzyta wskaza¢ psow, ale co$ innego, moze szczwaczéw; lecz
Mickiewicz moéwi:

,,Psy jak szalone cwatem $migaja po dworze,
»,Potem biega i ktadg szyje pod obroze.4

Do czegbéz mamy wiec odnie$¢ ten zaimek they? Jezeli p. B. jeszcze
raz zechce poréwnac oryginat z przektadem, wtedy zrozumie zapewne,
0 co mi chodzito.

W tomie Il str. 247, wiersz 6-ty od dotu jest: ,to go round the
house“ nie za§ about; temu ostatniemu bowiem z pewnoscia nie 0s-
mielitabym sie robi¢ zadnego zarzutu. Zajrzatam raz jeszcze do tek-
stu angielskiego i znajduje najwyrazniej round. Moze to by¢ po-
mytka zecera tém prawdopodobniejsza, ze, jak sie dowiaduje z listow
z Anglii do ,,Ktosow" '), korekta ttdmaczenia p. Tadeusza byta na-
der utrudniong.

Co za$ do faworytow zamiast waséw, o ktdre oprécz zupeinie
stusznéj i nadzwyczaj delikatn¢j odpowiedzi Sz. Pani, wojowatl juz
ze mng poprzednio recenzent ,,Kuryera Warszawskiegol ze ,stowni-
kami“ w reku, to kwestya ta potrzebuje cokolwiek diuzszego wyjas-
nienia. Najpierw nie przecze wcale, ze ,whiskers" moze w przyto-
czanych stownikach by¢ objasnianém w wiadomy juz sposéb, lecz dzi$
w Angiii oraz na poczatku biezacego stulecia, (w ktérym to czasie ak-
cya p. Tadeusza sie rozgrywa) wyraz whiskers oznaczat i oznacza
tylko faworyty, bo na wasy, nie noszone przez zadnego Anglika zawodu
cywilnego, z wyjatkiem o0séb stuzacych w wojsku, nie byto téz nazwy
angielskiej. Zachodzi zat¢ém pytanie, co ttéinacz miat na celu, prze-
ktadajgc poemat Mickiewicza; sadze, iz zaznajomienie swoich wspét-
ziomkoéw z poematem Mickiewicza, przy zachowaniu jego barwy cha-
rakterystycznej réwnie pod wzgledem epoki, zwyczajéw i obyczajow
jak i pod wzgledem ducha poje¢ i wyobrazenr déwczesnych. W tym
celu przektad winien by¢ jaknajwierniejszg kopig—jesli mi wolno
uciec sie do poréwnania sztuki malarski¢j z poezya, wskazanego na
poczatku pisma p. Biggs. Przecietny atoli czytelnik angielski nawet

Patrz Ktosy n. 1070.
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ten uaturalista, ktory styszat: o whiskers u kotéw, nie bgdzie szu-
kat w dziejach jezyka angielskiego rozwoju znaczenia leksykalnego
wyrazu whiskers; ale rozumie¢ go bedzie w znaczeniu powszechnie
i jedynie dzi$ uzywaném. 0Og6t cudzoziemcédw z matemi tylko wy-
jatkami, zbyt stabe ma wyobrazenie o naszej historyi i literaturze,
a c6z dopiero o strojach i obyczajach, aby przy tym wyrazie mégt sie
domyslec, iz powinien rozumie¢ ten wyraz w znaczeniu innem, anize-
li wtem, w ktérém jest codziennie uzywanym. W obec takiego sta-
nu rzeczy nie widze powodu, dla ktéregoby nie mozna byto potozyc
obcego wprawdzie, ale kazdemu anglikowi dobrze znanego wyrazu
mustachio?

Co za$ do tytutu, ktéremu powazytam sie zarzuci¢ pewng nie-
wiasciwos¢, to czytelnik zrozumie od razu, iz rzecz dzieje sie na po-
czatku tego wieku, razi¢ go wiec bedzie, o ile sie domy$lam owo ,Ma-
ster,“ ktdre jak p. Biggs sama wyjasnia, miato znaczenie powazne
daleko dawniej, bo za czaséw Elzbiety.

Upowazniona przez Sz. Autorke osmielam sie wskazaé sposéb
w jaki moznaby zupetnie unikngé nazwy ,master,” kladac tytut taki:
Thaddeus - or the last foray in Lithuania etc.

Tych kilka stow odpowiedzi na uprzejme uwagi p. Biggs sadzi-
tam sig by¢ winng zar6éwno pismu, ktdre mi powierzyto recenzya
ttdbmaczenia ,P. Tadeuszall jak i Sz. Autorce, przebywajgcej chetnie
w strapion$j kraine naszego ducha poetycznego, autorce, ktdra powaz-
ng swa pracg, odznaczajgcg sie wielu zaletami, zyskata sobie powsze-
chne miedzy nami uznanie, jakiego jej i w literaturze angielskiej
z serca zyczy¢ sie oSmielam.

lzdebno d. 19-go marca 1886 r.

Marya Wentz’L

Niemieckie Towarzystwo historyczne W-go Ks. Poznanskiego
przestato Redakcyi Biblioteki Warsz. pod dn. 12-go marca r. b. wy-

ciag z posiedzenia swego z dnia 10 listopada 1885 r., na ktérém prze-
wodniczacy dr. Endrulat odpierat zarzuty uczynione przez p. Callier
przeciwko rozprawie dr. Warschauera. ,,O cechach w Poznaniu
w wiekach $rednich,1l drukowauéj w 1-ym zeszycie tegoz Towarzy-
stwa niemieckiego. Dr. Endrulat twierdzi, ze p. Callier, ogtaszajac
referat swoj w Dzienniku poznanskim i w Bibliotece Warszawskiej
w zesz. za mies. pazdziernik 1885 r., podat (str. 155) fatszywie tres¢
t¢j rozprawy i powotywal biednie ustepy, ktore na poparcie swoich
wywodoéw przytaczat, jakoby ,gtéwném zadaniem rozprawy dr. War-
schauera byto dowies$¢, ze juz za polskich czaséw bylo w Polsce wiele
lokacyi na prawie niemieckiem, ktére oczekiwaty tylko upadku panstwa

Tom Il. Kwiecien 1886. 16
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polskiego, azeby zadokumentowa¢ odwieczng niemiecko$¢ swoje.“ Dr.
Endrulat twierdzi, ze artykut dr. Warschauera méwi tylko o walce,
jaka, prowadzito panstwo polskie przeciwko prawu niemieckiemu.
Oproécz tego potepia dr. Eudrulat domysty p. Callier’a co do wniosku,
do jakiego ma doj$¢ dr. Max Beheim-Schwarzbach w artykule swoim
»AuUs siidpreussischer Zeit:* ,Ze poniewaz najskuteczniejszg zastong
jest uderzenie, rzadzi¢ polakami trzeba maczugg... (str. 156), uwaza-
jac podobny domyst za sad zbyt ptaski (Plattheit), zeby go mozna
gtosi¢ bezkarnie w gronie Towarzystwa naukowego, jaki¢m jest Tow.
przyjaciét nauk w Poznaniu.

Czytelnicy Bibl. przypominajg sobie, ze wiadomo$¢ podana przez
Bibl. Warsz. w pazdz. 1885 r. donosita o sprawozdaniu, ktdre czytat
p. Callier na posiedzeniu Tow. przyjaciot nauk w Poznaniu o tre-
§ci 1-go zeszytu Niemieckiego Tow. histor. w Poznaniu. Red., nie po-
siadajac wzmiankowanej publikacyi niemieckiej, nie moze rozhiera¢
zasadnosci pogladu sprawozdania p. Callier. Gdy jednak sprawa ta,
po przeprowadzeniu polemiki w Poznaniu, znalazta obja$nienie w 0$-
wiadczeniu przewodniczacego p. Wiad. Bentkowskiego na posiedzeniu
Tow. przyjaciot nauk w Poznaniu z dn. 17-go listopada (zob. Dziennik
poznanski nr. 264), przeto sie z nig niniejszém tgczymy. P. Bent-
kowski oswiadczyt, ze Tow. nie komunikuje urzedowych sprawozdan
prasie, ale jest j¢j wdzieczne za te ustuge publicystyczng, gdy obznaj-
mia publiczno$¢ z pracami Towarzystwa, i nie moze zadnym sposo-
bem wplywac na to, aby sprawozdawcom odmdwié prawa osobistych
pogladéw i wnioskéw, objawia jednak prosbe do sz. Referentow, aby
sprawozdania swoje przedstawiali w takiej formie, ktéraby nie pozo-
stawiata najmniejszej watpliwosci co do objektywnego referatu o dys-
kusyi, ktére sie na posiedzeniach toczy¢ zwykty. Te samg prosbe
zanosi i Redakcya Bibl. do zyczliwego swego Referenta.
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Kilka slow o stosunkach publicznych w Europie. — Wzburzenia socya-
listyczno we Francyi, Anglii i Belgii. — Zachmurzony horyzont polityczny
z powodu niepewnos$ci stosunkéw na Wschodzie.— Dalszy cigg rob6t anti-eko-
nomicznych i anti-spolecznych w Prusach, os$wietlonych przez smutne dla
nas dane statystyczne o stosunku polski¢j wtasnosci ziemskiej do niemie
ckiej w W. Ks. Poznadskidm i w Prusach zachodnich. — Ostrzegajacy glos
Ferdynanda ks. Radziwitta w lzbie panéw dnia 27-go lutego 1886 r. Przy-
czyny fatszywej opinii prasy europejskiej o zasadniczych ideach naszego zyoia
spotecznego. — Ruch umystowy: 1) w Akademii umiejetnosoi w Krakowie: a)
Rozprawa St. Smolki: ,,Projekta reformy wojskowej i skarbowej za Zygmun-
ta I-go; b) Stef. Szolc-Rogozidskiego: , Rysy charakterystyczne narzecza mu-
rzynskiego Bakwiri w gérach Kamerunskich;“ c) Posiedzenie sekcyi antropo-
logicznej; d) P. Kawczynski: ,Poszukiwania rytmiczne.ll 11) w Towarzy-
stwie przyjaciét nauk w Poznaniu: a) ks. pratat Likowski: ,,O przygotowa-
niach do unii brzeskiej (dokoriczenie), b) ks. kanonik Korytkowski: ,,0 ksie-
ciu Floryanie Kazimierzu Czartoryskim, arcybiskupie gnieznienskim ("' 16 74).
— Konkurs kroéla szwedzkiego z dziedziny literatury semickiej. — Otwarcie
nowej drukarni uniwersyteckiej w Krakowie. — Towarzystwo geograficzne
w Krakowie. — Z Towarzystwa zachety sztuk pieknych: Obraz Munkaczego
,»,Chrystus przed Pitatem. 11— Z teatru (Mozera ,Porucznik Szykowski*
i ,Wojna podczas pokoju;1l Przybylskiego ,,Pst.“ Tomaszawicza ,,Za p6ino“).
— Wynik konkursu imienia Wojciecha Bogustawskiego. — Spotki spozyw-
czo.— Z Tow. popierania przemystu i handlu: narady rolnikéw, miynarzy. —
Sprawozdanie I-sze Tow. ogrodniczego w Warszawie.— Lecznice w Warszawie.

Z wysokosci tronéw, z krzeset ministeryalnych, z taw parlamen-
tow i z biur prasy rzadow¢j dolatujg nas bezustannie gtosy o potrze-
bie ugruntowania rzadu silnego, trwatego. W imieniu monarchéw
réwnie jak i w imieniu republik powtarza sie to hasto niby dla zaspo-
kojenia strwozonych spoteczenstw, ktore spostrzegajg, ze zamierzenia
wielu rzagdéw, wynikte nie z naturalnego rozwoju danych stosunkdéw
historycznych i ekonomicznych, nie z kompetencyi wiasciw¢j panstwu
wiadzy rzadowdj; ale z pobudek filantropijnych, z wyobrazen liberali-
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zmu kosmopolitycznego, skojarzonego z socyalizmem kosmopolitycz-
nym, z poje¢ nowej szkoty ekonomicznéj per abusum przybierajacéj
miano szkoty narodow¢j; ze, mowie, zamierzenia te prowadzg ko-
niecznie do nihilizmu. Trzeba bowiem uwaza¢ za najztudniejszg chi-
mere, gdy maz stanu sadzi, ze mozna ugruntowa¢ rzad silny na
terazniejszej drodze postepowania, gdy sie popiera idee, ktore nie do-
puszczaja rzadu trwatego, gdy sie tgczy ze stronnictwami, ktore daza do
gwattow, ktére bez skrupuin depczg Swieto$¢ zobowigzan monarszych,
i z tém sie nawet nie taja, jak np. ks. Bismarck, ktéry za pomoca pru-
saczyzny burzagc Niemcy, zamaca spokdj ekonomiczny sagsiadéw, peta
swobode ruchu miedzynarodowego w dziedzinie kapitatu i pracy!
Czy to chodzi o sprawy religii i koSciota, czy o organizacyg armii, czy
o0 ustalenie budzetu (np. we Francyi), ministrowie nie cofng sie przed
transakcyg z zadnem stronnictwem, choéby najradykalniejszém, byle
tylko skleci¢ wiekszo$¢ ministeryalna, nie cofng sie przed zwigzkiem
z tymi, ktorzy otwarcie wypowiadaja wojne idei sprawiedliwosci, zba-
wiennym wptywom religii, rodziny, gminy, interesom autonomii lokal-
nsj, zapominajac o tém, ze pozwalajgc doktrynerom na wszystkie ich
teorye, nie podobna ufundowa¢ niczego, coby jakakolwiek trwatosé
obiecywa¢ mogto. WSsSréd tej roboty nad wytworzeniem wiekszosci
ministeryalnej zuzywajg sie wszystkie sprezyny zywotne narodu, wy-
czerpuje sie sita wewnetrzna spoteczenstw, pojecia moralnosci zacie-
mniajg sie coraz bardzi¢j, tepiejg, stabng. Wytworzona sztucznym
sposobem wiekszo$¢ wlecze sie przez czas niejakis; lecz dezorganiza-
cya postepuje swojg droga i wybucha lada chwile, podobna do niespo-
dziewanego wypadku tragicznego, jak np. 6w morderczy wybuch so-
cyalistyczny w Decazville, rabunki w Londynie, w Leodyum i w in-
nych miejscowosciacn Belgii, o$wietlajace ztowrogiem $wiattem mor-
déw, rozboju i pozogi stan moralny spoteczenstw, ktéreSmy przez
teorye filantropijne i przewrotne doktryny ekonomiczne, sami przez
dtugi czas dopomagali wytworzy¢.

Przed miesigcem nie spodziewat sie nikt, ze jedna z najwazniej-
szych kwestyi dla Europy, wywotana przez ostatnie wypadki na pét-
wyspie Batkanskim, nie przestanie dotychczas niepokoi¢ panstw
europejskich. Tymczasem widnokrag zycia publicznego z téj strony
nietylko sie nie rozjasnia i nie wypogodza, ale podnosza sie wcigz na
nim nowe chmury i coraz blizsze straszg nas gromy. Kwestya wscho-
dnia, przebudzona antagonizmem ludéw na pétwyspie Batkanskim,
nie umilkia dotychczas. Grecya, rujnujgc sie na uzbrojenia, zostaje
gtucha na monita areopagu mocarstw europejskich i wyczekuje z bro-
nig na ramieniu chwili sposobnej do rozpoczecia akcyi wojenn¢j na ra-
zie z Turcya; lecz nie tai sie z obawg, ze walka, rozpoczeta z Turcya,
musiataby sie konczy¢ zapasami z ideg panowania narodowosci sto-
wianskich na caltym potwyspie Batkafnskim. Transakcya pokojowa
Serbii z Bulgaryg, dokonana teoretycznie w Bukareszcie, nie zamkne-
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ta nodwoi dla antagonizmu przeréznych wptywéw ktére z nadmiaru
troskliwosci o racyonalny rozwo6j interesow narodowych ludéw sto-
wianskich na poiwysple nie godzg sie na poglady i zasady, podiug
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skich i Turcyg '), na ktorej oparta sie¢ ugoda pomigdzy Aleksandrem
ks. butgarskim, a W. Porta. ldea ta wydata sie jednak gabinetowi
petersburskiemu obrazg zasad, na ktérych podstawie prowadzono wal-
ke krzyza z potksiezycem. Otwarte zatem veto gabinetu petersbur-
skiego spotegowato sie ostatecznie w rdznicy pogladéw dyplomacji co
do formy, pragnacCj zachowac stypulacye traktatu berlinskiego, i co
do terminu przyzna¢ si¢ majacej wiadzy panujacego—-ksieciu Batten-
berskiemu, jako panu Butgaryi i Rumelii. Czarna ta chmura nie zni-
ka z widnokregu dzisiejszych konstelacyi politycznych w Europie!

Anglia poskromita buntownika w Indyach w spos6b tak doraz-
ny, zeby go sie nawet Prusak ani wieku Xlll-go, ani XIX-go, nie po-
wstydzit. Trudniejsze do rozwiktania pozostajg jeszcze sprawy egip-
skie. "W kwestyi najzywotniejszej dla dalszego rozwoju idei panstwo-
wej W. Brytanii w Europie, mianowicie w kwestyi irlandzkiéj, zdaje
sie, ze gwattowna niesprawiedliwo$¢ zaborcow Zielonej wyspy, nie mo-
gaca sie ulegalizowa¢ faktem tylowiecznym, bedzie nareszcie musiata
kapitulowa¢ przed wytrwalymi obrofcami nieprzedawuionych praw
narodu irlandzkiego.

Francya, niepokojona przez jak najradylcalniejsze doktryny, wy-
sila swdj dowcip na wyszukiwanie z przesztosci czego$, coby jesz-
cze zburzy¢ nalezato. Nie milkng gtosy, dopominajgce sie (czyby
za przyktadem panstwa Pruskiego?) panowania praw wyjatkowych.
Radykalizm grozi potomkom rodzin panujgcych banicya, pozbawieniem
ich opieki prawa, na ktor¢m sie Rzplta gruntuje, wojuje z konkorda-
tem, ktory jest jeszcze jedyna, jakkolwiek bardzo staba tarczag koscio-
ta katolickiego we Francyi. Doktrynerzy tamig sobie ws$rdéd rozpraw
budzetowych gtowe nad przyczynami i nad doniosto$cig cholery pod-
czas akcyi w Tonkinie, a inteligencya cieszy sie rezultatami badan Pa-
steura, leczacego skutecznie wscieklizne!

Rosya i Austrya, wolne od aktualnych kiopotéw zagranicznych,
prowadza swoje robote panstwowa w obranym raz kierunku, mianowi-
cie: na drodze potegujaccj sie coraz bardziéj centralizacyi i przychodza-
c¢j do coraz wigksz¢j ufnosci w siebie federacyi autonomistycznéj krajow,

>)  Znaczacém zjawiskiem tego pogladu jest broszura serbskiego
meza stanu Macieja Bana (pod. tyt. ,Solution de la question d’Orient par
Mathias Ban. Belgrad. Imprimerie d Ltat, 1885), z ktorzj tres$cia nio
omieszkamy zaznajomi¢ czytelnikéw Biblioteki w jednym z najblizszych ze-
szytow.
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tworzgcych z pewng dumng samowiedzg najsilniejsze organa potezne-
go panstwa.

Na poétwyspie Pyrenejskim odzywaja sie nieSmiato reminiscencye
zwyciezonych niedawno doktryn i pretendentow. Poétnoc i potudnie,
Skandynawia i 'Wiochy, porzadkujg swoje sprawy wewnetrzne i nie
budzg szerszego niepokoju.

Prusy nie potrafity sie jeszcze uspokoi¢ w swojé¢j polonofobii, mi-
mo przedstawionego komisyom materyatu statystycznego, dowodzace-
go zmniejszania sie przestrzeni polski¢j wiasnosci ziemskiej. Z zesta-
wienia, przestanego przez rzad komisyi, wynika, ze: Wielkie Ksieztwo
Poznanskie liczy 2,053 ddébr wiekszych (witacznie z dobrami koronne-
mi, koscielnemi i t. p.), obejmujacych 1,584,297 hektarow powierzchni
i to 203,855 hekt. (czyli 13 procent) dobr nalezacych do korony, ko-
Sciotéw i innych korporacyi i 1,380,342 hekt. (czyli 87 procent) posia-
dtosci prywatns;j.

Obwad rejencyi kwidzyniskiej liczy 639 débr z 550,828,45 hekt.
powierzchni i to 130,175,62 hekt. (czyli 24 procent), nalezgcych do
korony i t. d., a 420,651,83 hektaréw (czyli 76 proc.) wiasnosci pry-
watnej.

Obwad rejencyi gdanskiej liczy 448 dobr z 315,852,13 hektara-
mi powierzchni i to 113,972,13 hekt. (czyli 36 proc.) wiasnosci rzado-
wcj, koscielnej i t. d., a 201,880 hekt. (czyli 64 proc.) wiasnosci pry-
watngj.

W trzech tych dzielnicach mamy ogdtem 3,140 débr z 2,450,977,58
hektarami powierzchni, z ktdrych 458,103,75 hektaréw (czyli 18 prc.)
nalezy do rzadu i t. d., a 2,002,873,83 hekt. (czyli 82 proc.) do pry-
watnych wiascicieli.

Toby byly cyfry ogblne. Przypatrzmy sie teraz, jak wyglada
stosunek wiasnosci prywatn¢j polakow a niemcow.

W Wielkiém Ksieztwie PoznaiAskiem: Liczba wiascicieli pola-
kéw wynosi 649 — niemcéw 1010. Polacy posiadajag 656,479 hekt.
(42 proc.)—niemcy 729,899 hektaréw (45 proc.). Posiadto$¢ niemie-
cka przewyzsza polskg o 67,420 hekt. czyli o 3 proc.

W obwodzie rejencyi kwidzynskiej: Liczba wiascicieli polakéw
wynosi 116 —niemcow 523. Polacy posiadajg 84,115,23 hekt. (15 pro-
cent)—niemcy 336,536,59 hekt. (61 procent). Posiadtos¢ niemiecka
przewyzsza polskg o 252,421,36 hekt. czyli o 46 proc.

W obwodzie rejencyi gdanski¢j: Liczba wiascicieli polakéw wy-
nosi 42—niemcow 326. Polacy posiadajg 18,468,48 hektarow (6 pro-
cent), niemcy 183,411,5 hekt. (42 proc.). Wiasnos$¢ niemiecka prze-
wyzsza polskg o 164,943,04 hektary, czyli o 52 procent.

Ogo6tem w tych trzech dzielnicach jest 807 wiascicieli polakdw,
posiadajacych 759,062,71 hektaréw czyli 31 proc. powierzchni, a 1,859
wiascicieli niemcéw, posiadajgcych 1,243,847,11, cxyli 3] procent po-
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wierzchni; tak wiec niemieckie posiadtosci wieksze sg od polskich
0 484,784,40 hekt.", czyli o 20 procent.

Wymalowany przez administracyg pruska na S$cianie granicy
wschodnidj zty duch ,,Zalewu polskiego,”“ gotujgcego niechybng ruine
stabngcego germanizmu, mimo udowodnionego przez statystyke ko-
rzystnego dla niemczyzny potozenia, nie tylko nie znika; ale srozy sie
juz systematycznie w komisyach parlamentarnych i wymysla w prasie
rozmaite sztuczki, na ktére w dawniejszych epokach zawsze tapali sie
polacy, bez wzgledu na zrodto, z ktérego ptynety, chocby ono jadem
$Smiertelnym byto zatrute. Stuzalcze pi6ro ,mpewnego powaznego oby-
watela z Wotyniall w ,,Gazecie szigzkiej,”“ podniesione za pomocg fun-
duszu gadzinowego do znaczenia publicystycznego w broszurze, E. von
Reile (,,Die Zukunft der Polen und ihre Politik.11 Berlin, 1886, str.
26), ofiaruje polakom za zrzeczenie sie idei rewindykowania dla ma-
jacej sie przez Bismarcka wskrzesi¢ Polski, dawniejszych ziem pol-
skich na rzecz prusaczyzny; ofiaruje, méwie, w zamian za to Polske
odepchnietg od Battyku, ale posuniet3 do morza Czarnego! Repu-
tacya naszego rozumu politycznego—w przesztosci w ogdle nie wielka
niestety! — musiata upas¢ w ostatniej epoce juz do najnizszego pozio-
mu, skoro w taki sposéb mozna rozprawia¢ publicznie o podobnych
bredniach! Przepraszamy za takie wyrazenie czytelnika Biblioteki;
autorowie za$ tak niecnych piSmidet nie wezmg sobie tego za uraze.
Oni sg zaptaceni!

Niemcy szczyca sie i poniekad stusznie gruntownoscia i logiczno-
Scig swoich prac naukowych, teoretycznych; ale w stosunkach realnych
grzesza tatwo niekonsekwencya. Jeszcze nie przebrzmiato echo méw
kanclerza i jego poplecznikéw w parlamencie, szydzacych z nauk Hef-
fterow, Bluntschlich i i., gdy z tej samej trybuny patryoci pruscy wzy-
wajg kilkunastu polakéw, zasiadajagcych w Izbie pruskiéj, niby strone
réwnorzedng kontraktujgca do jakiego$ nowego uktadu, majgcego wy-
raza¢ abdykacya z dotychczasowych ich nadziei. Podstep tak nikczem-
ny dazy do tego, aby skompromitowac reprezentantéw polskich mo-
ralnie, a oSmieszywszy ich w oczach Europy, oskarza¢ ich potém z ca-
ta czelnoscig, jako burzycieli porzadku publicznego, ustanowionego
przez traktaty. Nawotywania atoli tego rodzaju—zkadkolwiekby one
wychodzity — pozosta¢ muszg bez odpowiedzi, poniewaz kazdy S$wia-
tlejszy maz stanu pojmuje, ze bez wzgledu na strone formalng takicj
manifestacyi, pozostacby ona musiata bez wszelkiego znaczenia real-
nego i praktycznego, jak tego dowodzg nastepujace konsyderacye,
ktore w formie zapytania stawiamy sgsiadom naszym z nad Szprei.

Czy prusacy wierzg w trwatos$¢ stypulacyi traktatu frankfurckie-
go, zawartego w imie Tréjcy S$-téj miedzy wsp6irzednymi paristwami,
wedtug ktérych Francya zrzekla sie na wieczne czasy Alzacyi i Lo-
taryngii? Czy zaprzysiezony i ratyfikowany ten traktat sttumit i zni-
szczyt w umystach i sercach, w duszy i wyobrazni wszystkich tera-
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zniejszych i przysztych pokéleu francuzkich wszelka, mysl odwetu? Czy
ten traktat przytozyt na wytworzone dzi$ stosunki piecze¢, ktéréj na-
wet przy strazy przeréznych bestyi apokaliptycznych i przy czujnosci
zandarmow pruskich, zadne wypadki nigdy nie narusza, nie ztamig?
Watpimy! Watpliwosci atoli naszej nie podnosimy do znaczenia za-
sady, lekcewazacéj Swieto$¢ zobowigzan miedzynarodowych, jak to
czynig pruscy mezowie stanu; ale opieramy ja na nauce dotychczaso-
wych dziejéw ludzkosci.

Czy odrodzenie sie polityczne ludow stowianskich na pétwyspie
Batkanskim ma swoje zrodto w braku takiej manifestacyi dyploma-
tycznej,lub czy jest racz¢j wynikiem ogdlnej konstelacji politycznéj, po-
partej przez gabinet peterburski?

Czy dzieto Cromwella stato sie¢ przez to trwalszem, ze zostato
przeprowadzone w sposob szydzacy ze wszystkich praw przyrodzo-
nych? Czy w obcc tego domagat sie ktokolwiek od irlandczykow ta-
ki¢j abdykacyi praw przyrodzonych, abdykacyi, nie mogacej mie¢ za-
dnego znaczenia dla pokolen pézniejszych?

Nie zadajcie zatem cynicy wieku XIX-go manifestacyi, ktorcj
historya nie pozwala ufa¢. Traktaty, jakkolwiek przez gwalcicieli
sprawiedliwos$ci deptane, stanowig zawsze wazne momenta prawa mie-
dzynarodowego; gdy tymczasem deklaracya garstki reprezentantéw
poddanych pruskich narodowosci polski¢j, ucisnion¢j, S$ciganej prze-
pisami wyjatkowemi, bronigc$j w spokojnej pracy swej indywidualno-
$ci narodowc¢j—nie wejdzie nigdy do Corpus juris gentium! Uzytoby
j¢j zapowne tylko za argument, dowodzacy obtudy, hipokryzyi, anar-
chii i t. p. intryg polskich. Spoteczno$¢ polska ma unormowane stosun-
ki swoje w traktatach miedzynarodowych, a prawodawstwa panstw
odpowiednich zapewnity jej na réwni z resztg poddanych bezpieczen-
stwo wiasnosci, religii i jezyka; zostawcie ja na tym legalnym grun-
cie, a nie turbujcie jéj spokoju przepisami wyjatkowemi. Szermierze
polityczni, wystepujagcy na méwnicy parlamentéw i w prasie w obronie
drakonskich projektéw ks. Bismarcka, uciekajg sie lekkomyslinie, ale
skwapliwie do reminiscencyi historycznych; a réwnocze$nie zamykaja
tendencyjnie oczy na zmiane potozenia i opinii publicznej spoteczenstwa
polskiego, jaka sie wumystach polskich dokonata po ostatniém gwattow-
ném wstrzasnieniu w kraju i to wiasnie dokonata w chwili, gdy pod zela-
znym sterem ks. Bismarcka prusaczyzna uajbardzi¢j sie wzmogta (w cza-
sie od 1866 do 1870). Na te stanowczg ewolucya opinii umystow polskich
w owej chwili zwrdcit publicznie uwage rzadu i reprezentantow prus-
kich Ferdynand ks. RadziwiH ua posiedzeniu Izby panéw w dniu 27-go
lutego r. b., zaznaczajac, ,ze w owym orzezwiajagcym procesie dosko-
nalac¢j sie opiuii narodu polskiego wyrobita i utrwalita sie zasada,
wedtug ktér¢j kazdy polak powinien lojalnie speinia¢ swoje obo-
wigzki wzgledem panstwa, do ktorego politycznie nalezy, ze tylko
na tym gruncie powinien dal¢j pracowa¢ okoto utrzymania i rozwo-
ju tych skarbow i tego dobra narodowego w granicach tego ustroju
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duchowego, ktérego zaden nardéd wyrzec sie nie moze. Wielka ta
chrzescianska zasada w znaczeniu konserwatywnym stanowi 6w prze-
tom, stanowi odtad owg przewodnig idee dla wszystkich czesci dawnej
Polski, jak daleko tylko siega ludnos¢ polska w granicach trzech mo-
carstw, ktore posiadajg czesci dawnej Polski. Jezeli pod wptywem
tego konserwatywnego rozwoju okazaty sie i w Prusach wsréd ludno-
Sci polskiej pocieszajagce postepy w dziedzinie kultury w ogéle, na po-
lu sztuki, w krainie nauk i wobjawach spoteczno-narodowego zycia, to
niegodnom jest tak wielkiego narodu, jakim sg niemcy, azeby miat
niezyczliwie temu rozwojowi sie sprzeciwi¢ i usuwac tej pokojowej
pracy narodowej grunt pod nogami przez wyjgtkowe przepisy prawne.
Rozprawia¢ o politycznych granicach panstwa, mowi dal$j Ferd. ks. Ra-
dziwiH, nie mamy zadnego prawa ani obowigzku, bo do tego nie po-
siadamy najmniejszej kompetencyi; ale to jest naszem powotaniem
i do tego zmierzajg wszystkie nasze usitowania w t¢j wielkiej walce du-
chow, ktéra wre w granicach panstwa pomiedzy chrzescianstwem a no-
woczesnsm poganstwem, abysmy takze zajeli nasze stanowisko w tym
boju pod choraggwiag prawdy, wolnosci i prawa... obok naszych wspot-
obywateli narodowos$ci niemieckiej. Spetniajagc w sposob najlojalniej-
szy nasze obowigzki wzgledem Prus... toczyé bedziemy te walke...
Spodziewamy sie za$, ze nikt z Cztonkéw rzadu ani zaden z Was, Pano-
wie t§j wysokiej Izby, nie zechce zaprzeczy¢ temu, ze jezeli wykoncze-
nie budowy konstytucyi panstwa, ma sie opiera¢ na podwalinach kon-
serwatwnych, co za warunek konieczny uwazamy, to nie powinniscie
lekcewazy¢ a tem bardzié¢j nie powinniscie sie pozbawia¢ tych poza-
danych cegietek, ktoére mozecie znales¢ w ludnosci polski¢j w naro-
dowym j¢j ustroju, opierajacym sie na gruncie zasad chrzeScian-
skich ").*

Poglad ten nie nawrdcit jednak potomkow krzyzackich, zapedzo-
nych w nienawisci zywiotu polskiego, bo nawet stanowisko i znacze-
nie Galicyi, bedac¢j dzis, w skutek polityki przez ks. Radziwitta wska-
zanej, jednym z silniejszych filarbw monarchii habsburskiej, nie potra-
fito ich przekona¢ o zasadno$ci wywodow powyzszych.

Nie tylko wrogie nam plemie germanskie w Prusach; ale i inne
narody Europy zachodni¢j nie majg jasnego pojecia o0 terazniej-
szem potozeniu narodu polskiego, ani tez gruntown¢j znajomosci
o istotnym nastroju umystdw narodu polskiego; bo opinia o tem
wytwarza sie zazwyczaj w sposob sztuczny, tendencyjny, stronig-
cy od powaznego, przedmiotowego rzeczy rozbioru. Na wytworzenie
sie atoli tej jak najdziwaczniejszej o nas opinii europejskiej wptywajg
nie tylko wrogowie nasi, czychajacy na nasze zagtade; ale w znaczndj

') Stcnograpbischc Berichte. Hcrrcnbaus. Sechstc Sitzung d. 27
Febr. 188G, str. 87, 88.

Tom Il. Kwicciou 1886. 17
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czesci i my sami. Trafne co do tego uwagi znajdujemy w korcspon-
dencyi z Londynu w ostatnim n-rze ,,Kraju.“

Nieprzychylne i wrogie nam wplywy pracowaty od dawna
i pracuja, bez wytchnienia w prasie niemiecki6j, francuzki¢j i angiel-
skiej w dwojakim kierunku, mianowicie: a) jezeli siegajg sfer wyz-
szych, to starajg, sie zespoli¢ polskos$¢ z rewolucya, z anarchig miedzy-
narodowa, z warcholstwem, wskazujgc nawet na sztandary komuny
paryzkiej; b) jezeli zas majg przystep do warstw nizszych, albo jeze-
li w danej chwili kokietujg z liberalizmem i radykalizmem kosmopo-
litycznym albo z socyalizmem niemieckim, francuzkim lub z nihiliz-
mem rosyjskim, to przedstawiajg spoteczenstwo polskie wspdiczesne
jako przestarzaty, zacofany, sentymentalny czynnik ultramontanskiej
arystokracyi, bedac¢j pierwszym agentem we wszystkich robotach,
krepujacych zywsza energig rozwoju elementarnych sit narodu.

Dyplomacya oficyalua i nieoficyalna, rozpisujgc sie za pomocg
ustuznych skrybentéw w organach publicystyki europejski¢j tych lub
owych daznosci o miedzynarodowych kwestyach biezacych, nie moze
sie wstrzymaé¢ od obryzgania btotem tych, ktérych calg wing jest to,
ze wzrostszy wsréd pracy cywilizacyjnej wiekéw na podstawie kultury
chrzescianski¢j obok narodéw ucywilizowanych, pragng i nadal na wta-
snym pozosta¢ gruncie. Styszymy tedy z ust cudzoziemcéw dystyn-
gwowanych np. takie opinie o nas: ,,nie wszyscy polacy sg nihilistami,
bo sg miedzy niemi ultramontanie i arystokraci, tak jak nie wszyscy
niemcy sg socyalistami, rosyanie nihilistami, anglicy fenienistami, fran-
cuzi komunistami!'l

Mase tutajagcych sie po obczyznie, a mianowicie po stolicach
panstw europejskich, polakéw, z wyjatkiem bardzo szczuptej liczby
z wyzszem wyksztatceniem, stanowig albo bezmysini, za sybarytyzmem
gonigcy bogacze, albo tez arty$ci i publicysci kosmopolitycznego polo-
tu,—dal¢j rzemieslnicy i robotnicy, subjekci handlowi, fryzyerzy, res-
tauratorowie, drobni urzednicy bankowi, str6ze w portach lub z mio-
ttg na ulicach, pomiedzy ktérymi wielu nie umiejacych czyta¢ i pisac.
Obok tego kilku przemystowcow Sredniej zamoznosci, ktorzy, nie ma-
jac relacyi z moznymi tego Swiata, mimo najlepszych checi, nie moga
wptywac na wyrobienie za granicg sprawiedliwego sagdu o naszym cha-
rakterze, potozeniu, uspolecznieniu i daznosciach cywilizacyjnych.
Powazny zastep artystéw w $wiatyni malarstwa, rzezby i S$piewu, od-
dany swemu zawodowi szuka chleba na arenie zarobku kosmopolity-
cznego.  Obok szczup#éj liczby zdolniejszych publicystéw wieksza
liczba ambitnych pracownikéw pidra stuzy pod choragwia warsztatu,
w ktérym pracuje i nic wplywa na ugruntowanie uzasadnionych po-
gladow redakcyi na sprawy nasze. Nadto odcieta przez dluzszy czas
od kraju, traci niebawem poczucie z kazdorazowem drganiem uczué
i aspiracyi narodowych, poddaje sie tatwo wszelki¢j illuzyi, szukajac
dla niej utudnéj satysfakcyi w kosmopolitycznych robotach.

Prasa konserwatywna, nie mogac znalez¢ miedzy polakami dzia-
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taczy swoj¢j mysli; ale owszem, spotykajac sie w prasie polskiej z gto-
sami sympatyi dla ucis$nionych irlandczykéw, krzywdzonych duniczy-
kow, alzatczykow i t. d. odwraca sie od mniemanych rewolucyonistow,
ktorzy walczyli na czele komuny i t. p.

Prasa liberalna, subwencyonowana przez stronnictwo, ktéremu
ma stuzy¢, nie rachuje sie z potrzebami dalekiego narodu, ktory kupi
sie okoto sztandaru kos$ciota, poniewieranego przez wszystkich dok-
trynerow liberalizmu. ,Dzienniki np. angielskie nawet sympatyczne
nam, nie wiedza, czy przymusowe wykupywanie witasnosci polskiej ma
by¢ zastosowanem do polakéw niepruskich, czy tez do pruskich.
Jezeli do tych ostatnich, to niech sie osiedlajag, w monarchii pruskiej,
gdzie moga wywieraé wptyw na niemcoéw tak szyderczo traktowanych
przez ks. Bismarcka; (The Freeman’s Journal podiug koresp. ~Kra-
ju.1) niech uprzedzg zelazng, reke ceklarzy pruskich, niech zadadzg
ktam potwarzy, rzuconéj przez niego na efekt Europie, jakoby prze-
nosili Paryz i Monaco nad glebe ojczysta: niechze sami skupujg do-
bra i zastuzg sobie na kanclerski kompemeut: liands offl*

Céz to za nieznajomo$é—najzyczliwsza bez watpienia—stosun-
kow miejscowych i procedury administracyi pruskicj!

A w nasz¢j prasie czy milkng namietne podjazdy polemiczne
antagonistow sztucznie podtrzymywanych obozéw konserwatystow
i postepowcow, arystokratow i demokratow, klerykatow, liberatow
i radykatdw, materyalistow, pozytywistéw i wszelkich mnogich artystéw
ua wszystkie recel Wszystko to odbija sie w zwierciedle nasz¢j publi-
cystyki, oraz w umystach nie przywyktych do samodzielnego mysle-
nia. Codz tedy dziwnego, ze cudzoziemiec wybierze z tego chaosu, nie
uporzadkowanego racyonalnie, to, co do jego gustu przypada! Ro6z-
nica opinii jest w kazdym organizmie spotecznym potrzebna; ale na-
mietna zawis¢ jednego kierunku mysli wzgledem drugiego, zaprawio-
na jadem podejrzliwosci, tendencyjnych insynuacji, arogaucya mono-
polizowania idei postepu, dobra ogdlnego i t. p., przynosi zawsze szko-
de zdrowiu publicznemu!

Obrady w sejmie pruskim dostarczg nam—oprécz dotychczaso-
wych, jeszcze wiele ciekawych pogladéw na spoteczenstwo nasze, kté-
re chocby sposobem kronikarskim zaznaczy¢ nalezy, o ile szczupto$é
miejsca od czasu do czasu na to pozwala.

Z dziedziny ruchu umystowego mamy w ostatnim czasie do za-
notowania zjawiska nastepujgce:

Dnia 10-go lutego b. r. odbyto sie w Akademii umiejetnosci po-
siedzeuie wydziatu historyczuo-filozoficznego pod przewodnictwem dy-
rektora prof. dr. Heyzmanna, na ktérém prof. dr. Smolka przedsta-
wit sprawe projektéw reformy wojskowej i skarbowej za Zygmunta I.
Na sejmie krakowskim w lutym 1512 r., utozyt kr6l z kotem senator-
skiom projekt reformy skarbowej i wojskowcj, polegajacy na zasadzie
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skupienia stuzby wojskowej w pospolitcm ruszeniu. Celem projektu
byto: utworzenie stat¢j armii dla potocznej obrony kreséw, 2,G00 ko-
ni, 400 piechoty i artyleryi. Do obrony tej przyktada¢ sie miaty trzy
czynniki: 1) skarb prywatny krélewski, 2) duchowienstwo i miasta, 3)
spofeczenstwo ziemianskie. Skarb prywatny krolewski miat wzig¢ na
siebie zotd dla hetmana, oraz utrzymanie 300 koni i artyleryi. Du-
chowienstwo miato ptaci¢ ryczatt 2,000 florenéw, co wraz z dochodem
z szosu i czopowego starczy¢ miato na utrzymanie drugiego oddziatu
jazdy (300 koni) i piechoty. Pob6r tanowy, cigzacy na kmieciach débr
krélewskich, duchownych i szlacheckich miat by¢ zniesiony, pospolite
ruszenie ograniczone do najkonieczniejszych potrzeb (obrony Kkraju
wewnetrzn$j). Natomiast kazdy szlachcic posesyonat, obowigzany do
pospolitego ruszenia secundum facultatem bonorum, miat ptaci¢ pew-
ng kwote od konia wedtug ilosci koni, jakiéj dostarczal na pospolite
ruszenie. Obok tego podziat ziem koronnych na 5 okregéw: ciezar
podatkowy spadaé¢ miat kolejg co rok na inny okreg. Kazdy szlach-
cic posesyonat miat za$ roztozy¢ przypadajacy nan kontyngens podat-
kowy na swoich kmieci, ktérzy odtad tanowego nie byliby ptacili; on
jednak odpowiedzialny wobec skarbu.

Projekt powyzszy miat by¢ wprowadzony na lat pie¢ na prébe,
dopdki kolej nie obejdzie pieciu okregow.

Projekt wniesiono najpierw na sejmiku generalnym wielko-
polskim w Kole 25 kwietnia 1512 r., gdzie go przyjeto z tg zmiana,
ze zamiast proponowanej kwoty 6 flor. od konia, uchwalono 5 fi. Na
sejmie piotrkowskim w jesieni 1512 r. ulegt projekt znaczniejszym
zmianom: podziat na 5 okregéw przyjeto i zasade kolejnosci; w zasa-
dzie jednak utrzymano obowigzek osobist6j stuzby, dopuszczajgc sku-
powania ciezaru, tylko jako $rodka zastepczego, natomiast obowigzek
stuzby ograniczono na czas od Wielkanocy do $w. Marcina.

Korona wraca jednak do dawnego projektu i przychodzi z nim
znowu przed sejmik generalny wielkopolski w Poznaniu w styczniu
1513 r. Szlachta wielkopolska godzi sie znowu na pierwotne brzmie-
nie projektu, podnoszac kwote reluicyi na 12% fl. od konia, ale z tym
warunkiem, ze Matopolska zgodzi sie na to podwyzszenie. | na sej-
miku matopolskim w Korczynie na wiosne 1513 r. projekt przeszedt,
nie zgodzono sie tylko na podwyzszenie kwoty reluicyi, proponowane
przez Wielkopolan. Od Matopolski jako pierwszego okregu, zaczety
sie lustracye dla ustanowienia kontyngensu podatkowego, jakiby na
kazdego posesyonat» przypadat. WS$rdd tych lustracyi rzecz cata upa-
dfa, do wykonania nie przyszia.

Dnia 22-go lutego w poniedziatek w Akademii umiejetnosci, pod
przewodnictwem d-ra Estreichera, odbyto sie posiedzenie zwyczajno
wydziatu filologicznego, na ktérém p. Stefan Szolc-Rogozinski, od-
czytatl prace pod tytutem ,Rysy chararakterystyczne murzynskie-
go narzecza Bakwiri, uzywanego w gdérach Kamerunskich, z uwzgle-
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dnieniem niektérych pokrewnych narzeczy.l Pielegent w lozpra-
wie téi podat rezultaty trzechletnich studyéw swoich nad jezykiem
Bak wiri. Wymieniwszy na wstepie nieliczne® prace misyona-
rzv traktujgce o narzeczach murzynéw Kamerunslcich, p. Rogo-
zinski oznaczyt zwigzek tych narzeczy z innemi jezykami grupy,
zwan¢j Ban du i zakreslit ich granice geograficzne. Najblizsze sobie
sa cztery narzecza: Bakwiri, Isubu, Dualla i Bakuudu; po-
dobne tez do tych narzeczy, jakkolwiek w mniejszym stopniu sg idyo-
my Benta i Bakele. Stopien podobienstwa tych szesciu narzeczy
wykazat autor na licznych przyktadach, przytaczajgc caty szereg wy-
razow. Nastepnie p. Rogozinski podat systematyczny przeglad gto-
sek narzecza Bakwiri i wyjasnit pordbwnawczo fizyologiczne warun-
ki ich brzmienia. Z charakterystycznych dzwiekéw zastugujg na
uwage dwojki spotgtosek, np. mb (mboa miasto), ng, ndz (ngundze
mata, ndzo ston), Ud (ndabo dom). Za to dzwiekéow klaszcza-
cych, wiasciwych potuduiowo-afrykanskim narzeczom Hottentotow, je-
zyki kamerunskie nic znajg. Interesujaca wiasciwoscig fonetyczng
narzeczy kamerunskich jest tak nazwana przez prelegenta allitera-
cya, to jest: stosowanie sie poczatkowych gtosek pewnych wyrazow
do poczatku wyrazéw poprzedzajagcych. Tak np. am wjezyku Ba-
kwiri znaczy moj, sango am pan moj, lecz motu mam czlowiek
moj, batu bam ludzie moi, jungo jam garnek méj, diso dam
oko moje, motu ma kwiri znaczy: cztowiek z gaszczu, lecz batu
ba kwiri ludzie z ggszczu—ztagd nazwa plemienia Bakwiri.

W dalszym ciggu prelegent traktowat inne ustepy gramatyki
bakwirskiej, tak np. wskazal prawidta tworzenia sie liczby mnogiej,
czasu przesztego, wytozyt zasady sktadni, przytoczyt niektére wyra-
zy onomatopoetyczne it. p., przy liczebnikach zwrécit uwage na sy-
stem liczenia pigtkowy (Bakuudu) i trzydziestkowy (lsubu). Za pod-
stawe rachuby czasu stuzg miesigce, dnie i pory deszczowe. Godne
uwagi, Ze murzyni nie majg oddzielnych nazw; na oznaczenie koloru
czerwonego i zokego stuzy jedna nazwa; podobniez nie ma réznicy
miedzy zielonym i niebieskim; czarnym i granatowym it. p. Prele-
gent przytoczyt t€z wyrazy, przyswojone z jezykéw europejskich,
a mianowicie z angielskiego: bilandi-brandy wodka, ti-tea her-
bata, manua-man of war okret wojenny europejski, tutungi-
truuk kuferek; z hiszpanskiego np. buam-bueno dobrzy, na sa-
wi no sabe nie wiem it. p. Do rzeczy o wykrzyknikach autor na-
wigzat nader zajmujgce kwestye pantognomiczue, t. j. przedstawit
wiasciwosci mimiczne murzyndéw pod wplywem afektow i nastroju
duszy, a to na podstawie kwestyonarza, napisanego dla podréznikéw
przez Ch. Darwina. Do rozprawy dotgczony bedzie stownik narzeczy
kamerunskich. W dyskusyi nad wyktadem p. Rogozinskiego zabierali
gtos prezes Majer i dr. Estieicher. "Wydziat uchwalit prace p. Ro-
gozinskiego ogtosi¢ w swoich rozprawach.

Z kolei prof. Morawski zdat sprawe z pracy d-ra M. Kawczyu-
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skiego, docenta literatury niemiecki¢j w uniwersytecie lwowskim, p.
t. ,Poszukiwania rytmiczne poréwnawczo—cz$5¢ I, teorya pochodze-
nia i rozwoju rytmicznosci.* Prof. Morawski polecit prace p. K. wy-
dziatowi, z zastrzezeniem kilku kwestyi, w ktérych sekretarz ma sie
porozumie¢ z autorem. Rozprawe odstapiono jednemu z cztonkéw,
dla zdania sprawy z czesci muzycznéj. Wskutek tego na posie-
dzeniu 8-go marca dr. Stanistaw Tomkowicz ztozyt referat o pra-
cy d-ra M. Kawczynskiego p. t. Poszukiwania rytmiczne,” pole-
cajac ja najmocni¢j wydziatowi. Roéwniez chlubne $wiadectwo dat
o niej prof. dr. W. Creizenach. Wydziat uchwalit rozprawe p.
Kawczyriskiego ogtosi¢ w swoich wydaniach, po uzupetnieniu jej
nadestanemi przez autora poprawkami i dodatkami, w mys$l uwag
prof. Morawskiego dokonaneini. W dalszym ciggu sekretarz ztozyt
drugg prace d-ra Kawczynskiego p. t. ,,Studya Romanskie. I. Lacin-
sko-romanski wokalizm,* i wylozyt jej tre§¢. Prace te odstgpiono do
referatu jednemu z cztonkéw. Nastepnie prof. Morawski podat tres¢
rozprawy p. Zacharyasza Dembitzeru, p.t. ,,0 wyrazaniu stosunku
wzajemnos$ci w Rtarej tacinie, przyczynek do historyi taciny.*1 Rozpra-
we te uchwalono oglosi¢ w wydaniach wydzialu. Prace p. Jana
Bartkowskiego p. t. ,Uczniowie polacy w Akademii genewskiej od r.
1559—1834,“ odstgpiono komisyi literackiej. Nadestane na konkurs
§. p. Kacpra Bieleckiego prace, wydziat odstgpi! do referatu jednemu
z cztonkoéw,

Posiedzenie Komisyi antropologicznej Akademii umiejetnosci
odbyto sie d. 23 lutego r. b. pod przewodnictwem prezesa Akademii
d-ra I. Majera, ktéry po odczytaniu przez sekretarza protokutu z po-
siedzenia poprzedniego, zagai! obrady powitaniem obecnego na
niem goscia Ad. lir. Sierakowskiego, a nastepnie powiadomit ezlou-
kow, iz druk X tomu ,,Zbioru wiadomosci do Antropologii krajowej,*
juz sie rozpoczat od trzeciej czesci tej publikacyi, t.j. od czesci etno-
graficznej, ze wreszcie dr. Kopernicki, powr6ciwszy do zdrowia, be-
dzie nadat peini¢ obowigzki sekretarza komisyi. Nastepnie przed-
stawit prace literackie do publikacyi komisyjnych i dary, ztozo-
ne przez rozmaite osoby do zbioréw Akademii. Prace literackie na-
destali: Dr. Bogdanik ,,O Sredniem trwaniu zycia w Bial6j;* p. Gliet-
chowski ,,Zbior piesni z okolic Przasnysza;** p. Janasinski ,,Zbiér mi-
steryow religijnych ua $w. B. Narodzenia w Grybowie;** nakoniec p.
Ciszewski z Olkusza ,,Monografia ludu rolniczo-gérniczego w okolicy
Stawkowa.* Wszystkie te prace uchwalono zamiesci¢ w rozpoczyna-
jacym sie X i nastepnych tomach ,,Zbioru wiad. do Aut. kraj.“ Da-
ry, przedstawione na tém posiedzeniu, zwracajg na siebie uwage szcze-
golng tak co do swej ilosci, jako téz i co do wysoki¢j naukowej ich
wartos$ci. Sekretarz Kopernicki sktada dar Stan. lir. Mola, ktorym
jest wykopalisko, ztozone z wielkiej ilosci przedmiotéw bronzowych,
stanowigcych odziez szkieletu w grobie przedhistorycznym nie ciatopal-
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nym, odkrytym przypadkowo w Wyszkach, w powiecie dynaburskim,
majetnosci ofiarodawcy. Sg to rozmaite naramienniki, naszyjniki, bran-
solety, przyozdobienia gtowy, skretki spiralne, sprzazki i liczne ozdoby
drobne, pokryte dobrze zachowang patyng i w znacznéj czeSci przyoz-
dobione ornamentyka. llazem z tymi przedmiotami ocalata takze pew-
na ilo$¢ tkaniny. Cato$¢ tego wykopaliska nalezy do bardzo rzadkich,
wyjatkowych w naszym kraju nabytkéw archeologicznych, ktéry Icomi-
sya przyjeta do zbioréw akademickich z wyrazem naleznego uznania
i wdziecznosci dla ofiarodawcy. Nastepnie, cztonek komisy, p. G.
Ossowski, sktada doreczone mu przez ks. kan. Wiad. Siarkowskie-
go w darze dla tychze zbiorow nader liczne przedhistoryczne przed-
mioty. Krzemienne, kamienne, szlifowane, kosSciane zabytki cera-
miki, oraz wyroby metalowe z bronzu i zelaza. Przedmioty te po-
chodza w wiekszéj czesci z miejscowosci przez samego ofiiarodawce
badanych, a po czesci znalezione zostaty luznie. Do pierwszych na-
lezg zabytki zdobyte z osad przedhistorycznych w Rembowie nad Ni-
da (powiat Pinczowski), w Trzcionéj pod Kielcami, w Leszczy-
nach (na uroczysku Turek) pod tymze miastem, z cmentarzyska z ur-
nami odosobnionemi w Gorbatowicach (powiat Pificzowski) i we Wto-
szczowej, a nakoniec z Grodziska w Umianowicach (w tymze powie-
cie). Luznie znalezione przedmioty pochodzg z Bozykow¢j pod Chmiel-
nikiem, z Morawicy pod Kielcami, z Gortatowic i z pod Wioctaw-
ka. Referent zwraca uwage na szczego6lnie piekne i wiecej rzadkie
wyroby tego daru, do ktérych nalezg liczne piekne strzatki krzemien-
ne z Rombowa, z Leszczyn i z Morawicy, toporki, kliny i dtuta szlifo-
wane z Rembowa, Leszczyn i Bozykow¢j, oraz na jedyny prawie u nas
okaz wielkiego miota wyrobionego z naturalnego kwarcytu stoczko-
wego (cailloux roulesj, znalezionego pod Witoctawkiem. Wartos¢ te-
go daru podnosi wiele jeszcze to, iz kazdy przedmiot zaopatrzony jest
odpowiednig notata, zawierajgcg jego legitymacyg archeologiczna.
Oprocz tego daru ks. W4, Siarkowski sktada takze swa prace pod na-
pisem: ,,Wiadomos¢ o zabytkach przedhistorycznych w okolicy Rem-
bowa/lktérej tres¢ referent przytoczyt w krotkosci. Uchwalono cen-
ny dar ks. Siarkdwskiego przyja¢ do zbiorébw Akademii, a prace jego
zamies$ci¢ w pierwszym dziale rozpoczetego X-go tomu ,,Zbioru wiad.
do Antropologii krajow¢j,“ Z kolei porzadku dzienuego, tenze p.
G. Ossowski zdawat sprawe z czynnosci wiasnych w badaniach jaskin
krajowych podczas zesztego lata. Badania te byly dalszym ciggiem
badan rozpoczetych przez niego wr. 1881 wjaskini Wierzchow-
ski¢j-Gornéj. Badat jg tym razem w szesciu rozmaitych punktach.
Wynikiem tych robét byto zdobycie znacznéj ilosci wyrobéw krzemien-
nych, kamiennych, szlifowanych, koscianych, z rogu jeleniego, oraz za-
bytkdw ceramiki przedhistorycznéj i tupanych kosci zwierzecych.
W warstwie gtebsz¢j gliniasto-czarnoziemnc¢j, zdobyto w wielu miej-
scach ogromng ilo$¢ kosci zwierzat zaginionych. Nalezaty one prze-
waznie do licznych indywiduéw niedzwiedzia jaskiniowego (Ursus spe-
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laeus), a w niniejszej ilosci do Iwa kopalnego (Felis spelaeus), iiyeny,
tosia, konia i gatunkéw psich. Szczegdlnie interesujagcém miejscem
w terazniejszych badaniach, byta czes$¢ jaskini, zwana z powodu niez-
miernej ilosci, znajdujacych sie w niej owych szczatkéw , KostnieA.“
Tu przebito trzy mocne i grube skorupy stalagmitowe, przedzielone
poktadami namuliska gliniastego. Tak samo w stalagmitach jak
i w namulisku zawierata sie ogromua ilo$¢ kosci, wymienionych ga-
tunkéw zwierzecych. W giebokosci 2 metrow, pod poziomem trze-
ciej skorupy stalagmitowej, odkryto sie wejscie do dalszego ciggu jas-
kini w ksztatcie korytarza, w ktéry tym razem przejs$¢ mozna byto
kilkadziesiagt metréw. Sciany i sklepienie tego glebokiego podziemia
jaskiniowego zawieszone sg licznemi stalaktytami tworzgcemi ozdobne
grupy. W téjze gtebokosci posrod mnéstwa kostnych szczatkdw zwie-
rzecych, znaleziono pierwsze w tém miejscu woroby reki ludzkiej, ktd-
remi sa dwa przednie zeby (siekacze) niedzwiedzia jaskiniowego, ma-
jace pod samg korong zebowsa, giebokie i szeroko otwarte naciecia
poprzeczne, dokonane najwidoczniej krzemieniem. Sprawozdawca oka-
za} zdobyte wyroby, oraz widoki dwu wejs¢ do t¢j jaskini, ktére jako
staranne studya z natury, objasniajg ksztatt uwarstwien skalnych
i tworzenie'sie prézni jaskini. G. O.

W Towarzystwie przyjaciot nauk w Poznaniu dokonczyt ks.
pratat Likowski w koricu lutego na jedném z posiedzen wydziatu hi-
storyczno-literackiego wyktad swoj ,,0 przygotowaniach do unii brzes-
kiej,“ (1593—1596). Uczony ks. pratat przedstawit tu dziatalnos¢
ks. Konstantego Ostrogskiego, wojewody kijowskiego, tego poteznego
magnata i jakoby ,,prymasa" cerkwi ruskiéj, i Batabana, oraz metropoli-
ty Michata Eahozy,—dalej Pocieja i Cyryla Terleckiego. Pobyt obu tych
biskupéw w Rzymie, akt unii (z d. 23 grudnia 1595), dokonanej przez
papieza Klemensa VIII, oraz trudnosci, jakie Pociej i Terlecki zastali
W ojczyznie po powrocie z Rzymu—to stanowito tres¢ zajmujacego
wyktadu, ktéry ma by¢ drukowany w Krakowie w ,Przegladzie pol-
skim.*

Ks. kanonik Korytkowski czytat na jedném z nastepnych po-
siedzen tegoz wydzialu ciekawg nader rozprawe o ksieciu Florya-
nie Kazimierzu Czartoryskim, arcybiskupie gniezniefskim'. Ks. Flo-
ryan, wnuk Jerzego a syn Mikotaja, ksiecia na Klcwaniu, urodzit sie
1G04 r. umart za$ 1G74, byt kaptanem z powotania, biskupem dba-
tym o dobro kos$ciota i o szczescie ojczyzny. Na dwor sie nie cisnat,
dostojenstw nic szukat; ale poniewaz zastugiwat na nie przez prace
okoto duchowego dobra swych rodakoéw, przeto i one go nie minety.
Wyksztatcony u Jezuitow w Rzymie, gtéwnie pod przewodnictwem
p6zniejszego kardynata de Lugo, pracowat po powrocie z Rzymu i po
wyswieceniu na kaptana przy kosciele w Klcwaniu, ktéry wzbogacit
relikwiami $w. Bonifacego, przywiczionemi z Kzymu. Niebawem powo-
tany na kanonika wilenskiego, zastynat kaznodziejskg wymowsg i gor-
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liwosciag. w stuzbhie Boz¢j. Zaliczony w poczet sekretarzy krélewskich,
mianowany pozni¢j kanonikiem ptockim i krakowskim! zrzekt sie
dwoch pierwszych kanonii i sekretaryatu krélewskiego, aby osies¢
w Krakowie i znébw w sumiennem wypetnianiu obowigzkéw swego za-
wodu szukaé spokoju i szcze$cia. W roku 1650 po $mierci Andrzeja
Szotdrskiego, zostat mianowany biskupem poznanskim i dzierzyt te
wielkopolskg stolice przez lat 4, od roku 1651 — 1655. W roku
1654 wybrany zostat Czartoryski, po $mierci ksiedza Gniewosza, bi-
skupem kujawskim, i sprawowat te obowigzki przez lat blizko dwa-
dziescia, S$wiadczac kosciotowi swemu i ojczyznie wielkie ustugi.
Sumarycznie opowiedziat ks. Korytkowski udziat Czartoryskiego
w nieszcze$liwych dla kraju wypadkach wojny szwedzkiej, wsréd
ktoréj najezdnicy pustoszyli i pladrowali Wolbérz i Smardzewice (re-
zydencje biskupa kujawskiego), podczas gdy biskup Czartoryski to-
warzyszyt Janowi Kazimierzowi wraz z innymi dostojnikami na smutne
tutactwo i dobrowolne wygnanie. Za rzadéw krola Michata Wiisnio-
wieckiego oddat Czartoryski krajowi walng ustuge,, przywodzac do
skutka ugode miedzy krolem a zwigzkiem wojskowym. W ogéle ja-
ko maz zgody i pokoju, mediator eximius, zyskat w kraju szero-
kie uznanie i zaskarbit sobie wzgledy krdla Michata. W uznaniu za-
stug ksiecia Floryana polecit krél Michat wybor jego na arcybiskup-
stwo gnieznienskie, osierocone przez $Smier¢ arcybiskupa Prazmowskie-
go (dnia 16 kwietnia 1673 r.). Mimo protestacyi, jakg kanonicy
gnieznieAscy zatozyli (nie przeciw osobie poleconego biskupa, lecz
pa)—wybrata kapituta zgodnemi gtosy biskupa kujawskiego pryma-
sem korony polski¢j pod koniec kwietnia 1673 r.—niestety tylko na
to, aby w maju r. 1674 stang¢ nad jego zwilokami w kosciele Ojcow
Jezuitbw w Warszawie. Charakterystyka Czartoryskiego zakonczyt

ks. Korytkowski swoje wyczerpujace, na zrédtach archiwalnych opra-
cowane studyum.

Krél szwedzki Oskar, wyznaczyt z wkasnych funduszéw nagrode
za najlepsze opracowanie dwoéch waznych tematéw naukowych. Te-
maty te sg: 1) Dzieje jezykow semickich; 2) Przedstawienie stanu
cywilizacyjnego Arabéw przed Mahometem. Nagrode w obu tych konkur-
sach stanowi wielki ztoty medal wartosci 1,000 szwedzkich koron,
oraz kwota 1,250 koron gotdwka. W komisyi konkursow¢j, oprocz
uczonych szwedzkich, zasiadajg: tajny radca prof. dr. H. L. Fleischer
w Lipsku, prof. dr. Th. Néldecke w Strassbourgu i dr. Karol hr.
Landberg w Stuttgardzie. Ostatni z wymienionych jest zarazem sekre-
tarzem komisyi. Prace winny by¢ wniesione najpézni¢j do 30 czer-
wca 1888, a majg by¢ pisane albo w jezykach skandynawskich, lub

tez po tacinie, niemiecku, francuzku, angielska, wiosku albo po
arabsku.

Tom Il. Kwiecieri 1886. 18
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Przy sposobnosci aktu poswiecenia Drukarni Uniwersytetu
Jagiellonskiego wdniu 16 lutego 1886 r., urzadzonej wzakupionym
i na ten cel przebudowanym gmachu przy ulicy Wolskiej, przytoczyt
J. M. rektor J. Lepkowski w mowie swojej ciekawe szczegoly z prze-
sztosci tego zaktadu, wstepujacego do nowego gmachu i w nowy okres
—oby jak najszcze$liwszego rozwoju!

Swiadectwo Bedermana (z r. 1505) w stowach listu jego do Jana
ze Stobnicy o wydaniu Hezyjoda w Uniwersytecie krakowskim (in stu-
dio nostro Cracoviensi) u Hallera, wskazywatoby Alme krakowskg ja-
ko rozkrzewicielke druku u jego kolebki w Krakowie. Judicia, owe
pierwsze Kalendarze, nie tylko koncept swoj od nas braly, ale mogty-
by nasung¢ domyst, ze z naszych oficyn wychodzity, ukazujac sie wdru-
ku juz wkoncu XV stulecia. Bibliografom zostawi¢ trzeba szczegotowy
wywod genealogii, jako dzisiejsza drukarnia .uniwersytecka w Krako-
wie tgczy sie w przesztosci dziedzictwem z pierwszemi drukarniami
w Polsce, od XV wieku powstajgcemi. Przypominamy tu tylko o pra-
stardj oficynie Piotrkowczykéw, ktérg w r. 1676 nasz Uniwersytet po-
siadt— takze o drukarni Cezarych, uzyskandj z ofiary ks. kan. W ar-
szewskiego (r. 1731) i biskupiej, darowan¢j Uniwersytetowi przez ks.
Jedrzeja Zatuskiego. Ma tez jeszcze i drugg rodowg, ze tak powiem,
ceche ten Zaktad, ze z ofiar powstaty a bedacy Uniwersytetu wiasno-
$cig, ma obowigzek stuzy¢ nauce, obracajgc na wydawnictwa docho-
dy swoje.

Czas i przerdzne biedy, zostawity Uniwersytetowi cenne okruchy
z tych bogatych sukcesyj, tak, ze godzi si¢ spyta¢: ktéra z drukarn
zagranicznych, moze sie poszczyci¢ rownie zasobnym jak nasz, zbio-
rem drzeworytow? Mamy ich prawie 3000, oryginalnych, dobrze do-
chowanych, uzywanych do Biblii Leopolity, Postylli Wujka, Bielskiego
Kroniki Swiata, Miechowity, Paprockiego Gniazda Cnoty, Zielnikéw
i bardzo wielu ksigzek z XVI i XVII wieku, wydawanych w drukar-
niach krakowskich: Wietorowskiej, linglera, Szarfenbergeréw, Piotr-
kowczykéw i Siebenejcherowskiej.

Piekna spuscizna!l Niektére z owych klisz zastugujg na studya
jako zabytki — inne cenne z uwagi, ze je znakomicie swoi i obcy ry-
townicy wykonali—a prawie wszystkich, przynajmniej bardzo wielu,
uzy¢ znowu mozna jako ozdobe wydan, z chluba: ze nie nasladowane,
ale oryginalne. Bandtkie juz przed 70 laty ceni¢ je nauczyl, a Mucz-
kowski dat pozna¢ badaczom. Uniwersytet to dziedzictwo oddaje Dru-
karni swojoj.

Jak historya Jagiellonskiej Alrny jest dziejami o$wiaty polskiej,
tak bibliografia tych drukarn, ktdre sie taczg w owem gcnealogiczném
drzewie tego Zaktadu, objetaby co najcelniejsze dzieta literatury pol-
skiej. Upadta ta Drukarnia Uniwersytecka za dzierzawy prywatnej,
trwajacej od r. 1815 do 1838, tak prawic doszczetnie, Zo kiedy jg wr.
1840 dzwignat Brodowicz, nic byto ani czcionek, ani sprzetu, ani na-
ktadéw; a dziwic sie potrzeba, 2c mogto to choéby z pamiatek pozo-
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sta¢, co w chwili now¢j reformy, na wiano tej instytucyi daé¢ byto
mozna. Oddano jej téz obecnie lade z dokumentami towarzystwa,
bractwa, konfraternii typografow, ktore przy téj naszej Drukarni od
wiekéw, pod zwierzchnictwem rektoréw zostawato; uzywajac Gryfa,
malowanego na wieku téj skrzyni (w r. 1683) wyrytowanego na pie-
czeci (z r. 1726), pojawiajgcego sie juz (z datg 1512) na drukach Un-
glera (Bandtke Hist. dr. krak. 271). Na najdawniejszych tez
ksigzkach wychodzacych z oficyn krakowskich obok herbu miasta
i Rzeczypospolitej, godto rektorskie dawano. Ow Gryf wyobrazony
takze na ciekawym zabytku, zasuwce drewnianej, jakby pugilaresie
uzywanym do obsytki na sesye, gdzie wymalowany obok orta z herbem
saskim na piersiach i beret naszych, za$ z odwrotu przedstawieni pra-
cujacy: zecerzy i preserzy. Herb saski wskazuje, ze sprawiona ta za-
suwka wtedy, gdy August Il wr. 1697 potwierdzit wczesniejsze nada-
nia Rektora X. Franciszka Przewoskiego (1691). Przechowaly sie t¢z
w tej skrzyni ordynacye rektoréw od r. 1675, bedac cennym materya-
tem do dziejow zaréwno kougregacyi typograféw, jak w ogéle do hi-
storyi drukarstwa w Polsce. W ordynacyach tych znajdziemy dowo-
dy, iz typografowie dawni rzadzili sie przepisami pilnujgceini prawdy,
uczciwosci i moralnosci wzorowéj. W ordynacyach tych madrosé¢
wielka. Nie tylko bowiem chodzito o ksztatcenie praktykujgcych w za-
wodzie drukarskim, w specalnosci, ale szto takze o wychowanie ich ua
dobrych ludzi.

. Towarzystwo geograficzne. Dnia 4-go marca zgroma-
dzito sie w lokalu Muzeum przemystowego w Krakowie, pod przewod-
nictwem prof. Kuczynskiego, okoto czterdziestu zwolennikéw zatoze-
nia Towarzystwa geograficznego. Prof. Czerny odczytal na wezwa-
nie prezesa projekt przysztych statutéw Towarzystwa. Zgromadzenie
osadzito, ze przedyskutowanie poszczeg6lnych artykutéw projektowa-
nego statutu daleko skuteczniej odby¢ sie moze w mniejszem gronie
zuawcoOw, niz w licznem zgromadzeniu. Uchwalito wiec uzupetnie-
nie tymczasowego komitetu pewng liczbg nowych cztonkéw, wskaza-
nych na posiedzeniu i upowaznito wzmocniony w ten sposéb komitet
do rozwazenia odczytanego projektu, ostatecznego utozenia statutow
i przestania ich kompetentn¢j wiadzy do zatwierdzenia.

Na wystawie Towarzystwa Zachety Sztuk Pieknych
spotykamy sie od czasu do czasu ze znakomitszemi utworami obcych ar-
tystow; innowacya ta, datujgca dopiero od roku, okazata sie bardzo pra-
ktyczna, dzieki jej bowiem wystawa zyskata na urozmaiceniu, S$ciana
wieksze ttumy zwiedzajacych, a wrezultacie i kasa Towarzystwa nie mu-
si ua t¢ém Zle wychodzi¢. Pozostawatoby tylko zyczy¢, aby obrazy ob-
cych artystow okazywaty sie zawsze wartemi zachodu i kosztow pota-
czonych z ich sprowadzaniem. Obrazy Brozika i Girona dowiodly ze
komitet Towarzystwa przestrzega t¢j zasady,— a prawdziwie juz
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wdziecznos¢ mitosnikow sztuki zaskarbit sobie wystawieniem gto$nego
obrazu Munka czego ,,Chrystus przed Pitatem.”

Munkaczy nalezy do tych nielicznych jeszcze malarzy przedmio-
téw historycznych, ktoérzy zapatrujac sie na swe zadanie z powazniej-
szego punktu widzenia, usituja, z pomocag materyalnych $rodkéw, jakie-
mi sztuka rozporzadza, odtworzy¢ nietylko zewnetrzng, obrazowg stro-
ne danego epizodu, lecz nasyci¢ go mysla, przedstawic¢ rzecz w oSwie-
tleniu idei, w jaki¢m sie fakt ze stanowiska krytyki przedstawia, i nie-
jako narzuci¢ widzom wiasny swoéj poglad na wskrzeszong pedzlem
chwile zycia dziejowego. Nie maluje on fantazyi, jak Kaulbach, ani
wystaw teatralnych jak Piloty i Makart, lecz przedewszystkicm szuka
prawdy i zycia, dajgc akcyi zdrowy psychologiczny podktad charakte-
réw i temperamentow.

Takie stanowisko wyréznia Munkaczego zaréwno i od illustrato-
row, schodzacych do skromn¢j roli objasniaczy tekstéw, i od suchych
kronikarzy, nie umiejgcych wznie$¢ sie po nad zewnetrzne szczegoly
faktow, i od tych wszystkich wreszcie, ktérzy w dziejach jedynie aneg-
dotycznej dopatrujg sie strony. Z tych powodéw stawilibySmy go obok
Matejki, gdyby nie okoliczno$¢, ze braknie mu tego trafnego zmystu
historycznego, ktéry tak wysoko nauczyliSmy sie ceni¢ w utworach
krakowskiego mistrza. Zato jednak musimy przyzna¢, ze przedziwng
jasnoscig w rozwinieciu obrazowego motywu, tudziez umiejetném pod-
porzadkowaniem drobiazgéw i szczegétéow temu, co rzecz gidwna sta-
nowi, a przedewszystki¢m wyrazném zaznaczeniem planéw — Munka-
czy osiega w swoich utworach przedziwny tad i spokoj: przymioty bar-
dzo cenne, a jak wiadomo niezmiernie rzadkie w kompozycyach Ma-
tejki, grzeszacych najczesci¢j brakiem powietrza i pewng chaotyczno-
Scia. Matejko kresli charaktery zamaszyS$cie, z iScie szekspirowska
szerokoscig; podnoszac i uwydatniajac najtajniejsze rysy zycia indywi-
dualnego, snuje przed naszemi oczami gaierye niezmiernie intere-
sujacych, gteboko wystudyowanych typéw;— Munkaczy natomiast trzy-
ma sie innej drogi: nie chodzi mu o typy; w rysach figur i ich ruchu
uwzglednia motywa psychologiczne o tyle, o ile jest mu to koniecz-
nie potrzebném do jasnego, zrozumiatego przeprowadzenia akcyi; jego
charakterystyka jest trafna, ale nie wychodzi prawie nigdy z granic
pewnéj przecietn¢j powszedniosci. W tych atoli granicach, chetnie to
przyznajemy, jest on genialnym interpretatorem zycia, ktéro maluje
z porywajaca prawdg realna.

Tak jest, Munkaczy podobnie jak Matejko, jak wreszcie wieksza
cze$¢ dzisiejszych mistrzow pedzla, jest zwolennikiem realnego kierun-
ku w sztuce. Pocigga to za sobg pewne obnizenie cstetycznéj skali,
uderzajace zwtaszcza w traktowaniu podnio$lejszych, idealniejszych
tematéw, nie dajgcych sie zadng miarg wtltoczy¢ w ciasne ramy form
powszedniego zycia— i takie wasnie obnizenie nastroju czué sie prze-
dewszystkiém daje w ,,Chrystusie przed Pitatem.“ Nie przeprowa-
dzajac dal¢j ciekawdj zresztg paraleli pomiedzy tymi dwoma mistrza-
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mi, rozpatrzymy sie natomiast w samym obrazie, ktéry nam najlepiej
cechy i zalety pedzla jego autora odstoni.

W obszern¢j sali sadowej o wyraznych cechach rzymskiej archi-
tektury, oddzielonéj rozpieta szeroko arkada od dalszej czesci gmachu,
pograzonej w potcieniu i opatrzonej w gtebi przedsionkiem o czworo-
bocznych filarach, z poza ktérych odstania sie widok na miasto— za-
siadt z praw¢j strony Pontius Pilatus na stolicy, zeby sgdzi¢ stawione-
go przed jego obliczem Chrystusa. Rabini, uczeni w piSmie i przedsta-
wiciele starszyzny zydowskiej zajeli miejsce na najblizszych tawach po
obu stronach rzymskiego prokuratora, posrodku stangt Chrystus pod
strazg zotdaka, reszte za$ ptétna wypetuiajg thumy podburzonej ga-
wiedzi, ktorej gtdwne masy zalegaja pograzone w mroku zagebienie
obrazu. Swiatto padajace naprost, jakby z poza widzéw, oblewa jasnym
blaskiem Pitata, Chrystusa i postacie pierwszego planu, to jest gtéwne
figury akcyi. Tym sposobem artysta wybornie podnidst ich estetyczng
warto$¢ wobec mas mottochu, majacych znaczenie jedynie dodatkowe,
i zlewajacych sie wjedno przyciemnione tto, na ktérém wiasnie pier-
wszoplanowe figury konturuja sie jasno, z calg plastyczng wyrazi-
stoscig. Malownicza strona kompozycyi zyskuje na tem niemato.

Szczegdlniej taka wyrazistoScia odznacza sie—jak to zresztg
z samego zatozenia kompozycyi logicznie wynika —sama posta¢ Chry-
stusa, w biatéj sukni uktadajaccj sie w pionowe, spadajate do ziemi
fatdy, z rekami skrepowanemi na przedzie; ujeta w linie powazne,
sprawiataby ona istotnie wrazenie wznioste, gdyby t¢j godnosci posta-
wy odpowiadat wyraz oblicza, ktére pragnelibySmy widzie¢ rozjasnio-
ne tém Swiet¢m postannictwem, do ktérego Syn Czlowieczy na ziemi
zostal powolany, i spetniwszy je, staje teraz przed sadem, z calg Swia-
domoscia, ze mu je przyjdzie poswieceniem sie na Golgocie przypiecze-
towa¢. Bo tylko tak pojeta posta¢ Chrystusa, posiadataby warunki po-
trzebne do zréwnowazenia swojg estetyczng i moralng wartoscig i su-
rowego Pitata, iswych zawzietych oskarzycieli, i cate owo ttumne oto-
czenie; i przez to skupitaby na sobie gtéwny interes kompozycyi. A do
zyczenia byloby, zeby nietylko réwnowazyta cate swoje otoczenie, ale
zeby nad niém dominowa¢ mogta. Wowczas jedynie caly epizod
w wiasciwszém, prawdziwszém ukazatby sie Swietle. Wegierski mistrz
jednak nie stawit swego Chrystusa na t¢j idealn¢j wyzynie; w og6lnosci
rzechy mozna, ze kreslagc jego posta¢ nie brat on za punkt wyjscia
tekstéw Ewangelii, sprowadzajac rzecz catg na grunt bardzi¢j po-
ziomy, czyli, jak sie to moéwi¢ zwyklo, na grunt bardzi¢j realny.
Jego Chrystus nie zdaje sie téz wyrdzniaé swojg naturg od reszty
$Smiertelnikbw. Munkaczy, pozostawiajagc na stronie tradycye Koscio-
ta i chrzescianski¢j sztuki, chciat wyrazi¢ nagg historyczng prawde —
i stworzyt ostatecznie fikcyg. Nie myslimy tu spiera¢ sie z tymi, kto-
rzy, jak Renan, Synowi cztowieczemu odmawiajg Boskiego pochodze-
nia; musimy jednak zwrdci¢ uwage, ze i wdwczas nawet pozostatby on
niemni¢j wielka postacig, ktdr¢j Swiat swoje odrodzenie duchowe
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zawdziecza, i ktéra w o$wietleniu dziejowém rosnie, poteznieje i rzec-
by mozna wszelkg skale ludzka przerasta. Posta¢ Chrystusa powinna
by¢ koniecznie mierzona skalg jego poteznego wplywu, ogarniajgcego
caty Swiat chrzescianski i wypetniajgcego X1X wiekdw. Wszelka Inna
miara, zastosowana do Chrystusa, bedzie falszywa —i trzymajacy sie
j¢j artysta, zamiast prawdy realnéj, zdobedzie sie tylko na doktryner-
skie urojenie.

Zadaleko pusuniete zapedy realizmu albo wiasciwiej natura-
lizmu, sg w traktowaniu podobnych motywow ztym przewodnikiem;
przesadne bowiem ubieganie sie o poziome i koniec koricow wcale pod-
rzedne szczegdty, spycha na plan ostatni gtdwng idee dzieta, ktorg ten
balast realny z wielkg szkodg ekspresyi przyttumia. Tak np. Siemi-
radzki w swej ,,Jawnogrzesznicy,"” ubiegajac sie o tak zwang prawde
realng i;w tym celu, do malowania Chrystusa z jego otoczeniem, dobie-
rajac etnograficznych barw z zycia dzisiejszych Arabéw,— ani sie spo-
strzegt, ze sie wiasnie z upragniong prawdg rozmingt, a na swém
dziele wyryt ceche poziomej powszedniosci. Munkaczy wprawdzie nie
czyni wycieczki do dzisiejsz¢j Arabii, wszakze z tych samych co Siemi-
radzki powoddw, nie zdaje sie dostrzegac réznicy, jaka zachodzi¢ musi
miedzy mieszkaficami doliny Jordanu z przed XIX wiekéw, a dzisiej-
szymi, rozproszonymi $rdd nas zydami, ktorych typ pod wptywem pét-
nocnego nieba i odmiennych z gruntu warunkéw bytu, stracit wiele na
swéj pierwotnej charakterystyce.

Nie podnosilibySmy zgota téj okolicznosci, matej zresztg donio-
stosci w kompozycyi historyczno-religijn¢j, gdyby nie to wiasnie, ze
obaj ci mistrzowie przeniesli na nig caty niemal $rodek ciezkosci:
u jednego jak u drugiego Chrystus, chociaz na pierwszy plan wysunie-
ty, nie imponuje majestatem, a choéby tylko wzniostag godnoscia, nad
swojém otoczeniem; nie imponuje nawet w takim stopniu, jak w zna-
nym nam obrazie Brozika Ilus dominowatl nad zgromadzeniem sado-
wem, cho¢ to byt tylko Ilus — nie Chrystus.

Przyjrzawszy sie blizej Chrystusowi Munkaczego, musimy jednak
przyzna¢, ze figura to ciekawa: zuchwaty ten sektator i burzyciel spo-
koju, ktéremu zgube zaprzysiegli fanatyczni rabini i faryzeusze, zdaje
sie lekcewazy¢ groze swego potozenia, jakby spodziewat sie wykrecié
z niego jakim fortelem. Od ciemno rudych woséw spadajgcych mu
na ramiona i takiejze barwy zarostu odbija jego twarz biata, pociagta,
wyrazista. Na sklepioném wysoko czole i w btyszczacém oku, ktorém
Swidruje sedziego, maluje sie pewien odcien przebiegtosci w potgczeniu
z czelnosScia, a w podniesionych nieco w gére kacikach ust osiadt
szyderczy usmiech. Figura, powtarzamy, bardzo ciekawa; niezrozu-
miatg tylko wydaje sie nam taka charakterystyka w obec Pitata,
ktérego typowe rysy rzymskie wyrazajg surowos¢ i sprawiedliwos¢, ale
sie w nich najmniejszy odcien zi¢j woli i zawzietoSci nie przebija.
Wyzszym on jest od sfanatyzowanyCh tlumoéw, ktérych zapalczywos¢
nie znajduje don przystepu. Siadt ua wzniesieniu ostoniety biatg toga
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rzymskiego senatora, u ruchem i*iilk wtdiuje sobie do mysli, wazac
czyuione podsa,dnemu zarzuty i nie znajdujac win}.

Najciekawszg jest charakterystyka starszyzny zydowskiej i ttu-
moéw gawiedzi. Przedewszystki¢m $cigga na sig uwage gtowny oskar-
zyciel® zaciekty choleryk, o bujnej siwej brodzie; stangt on przed Pi-
tatem, i wskazujac prawicg, na oskarzonego Kroéla zydowskiego, rzuca
nan gromy potepienia; z cat¢j jego postaci wida¢ nieubtagang zacie-
tos¢, z jaka, na jego zycie nastaje. Wyborny z nig kontrast stanowi
posta¢ jakiego$ wptywowego personata o dobréj tuszy, nawyklego do
grania waznej roli i imponowania ttumom swoja powagg,— ktdry i tu,
w sali sagdow¢j folgujac swym nawyknieniom, rozsiadt sie szeroko, pod-
part rekami o kolana i z poczuciem swej godnosci wodzi wzrokiem po
obecnych. Nie wystepuje on w tej sprawie w roli czynu¢j, i samg tyl-
ko swojg powage rzuca na szale.

Rx3wnie trafng jest charakterystyka kazdej niemal figury: z gry
fizyognoinii i zachowania sie kazdej tatwo czytasz, co mydli, jakie nig
w tej chwili owtadneto uczucie, i w jakim stopniu bierze udziat w roz-
grywajacej sie sprawie. Najdosadniej atoli moze skre$lona jest posta¢
owego wybladtego fanatyka, nalezagcego oczywiscie do starszyzny zy-
dowskiej, ktory stanawszy na tawie pod $ciana, z twarza zwrécong do
pospolstwa, zatozonemi w tyt rekami i zadartg do gory broda, zdaje
sie czeka¢ niecierpliwie konca sprawy, o ktdrym ani watpi, ze zupetnie
po jego wypadnie mysli. W catej jego postawie wyraza sie pewnos$c
i zadowolenie z obrotu rzeczy; i ani watpi¢, ze musi to by¢ jeden z naj-
bardziej nastajgcych na zgube religijnego nowatora; jatrzyt przeciwko
niemu umysty i podburzat —a teraz spokojnie juz czeka wyroku, jako
owocu swej agitacyi.

Inni przystuchuja sie uwaznie grzmigcej mowie oskarzyciela, lub
rozprawiajg miedzy sobg po cichu, rozpraszajgc wzajemne watpliwosci
i utwierdzajac w przekonaniach; inni wrzeszcza w bezmys$Iiném zasle-
pieniu, jak 6w obdartus bez zarostu w biaté¢j koszuli, o brudnych wy-
koszlawionych nogach i z podniesionemi w gére rekami,— albo przy-
gladajg sie ciekawie Chrystusowi, jak 6w miodzik o $niadej cerze
i glupowatym a cynicznym usmiechem, ktéry az w pot sie przechylit
zeby oskarzonemu w same zajrze¢ oczy. Wszystko razem sktada sie
na obraz niezmiernie interesujacy, peten istotnego zycia irealnej praw-
dy, ktéra jednak w pewnych szczego6tach, jak owe potwornie brzydkie
bose stopy dwoch skrajnych figur z lewej strony, bodaj zadaleko juz po-
sunietg zostata.

Niepodobna przypusci¢, aby w tlumie, towarzyszacym obwinione-
mu do sali sgdowc¢j, nie znajdowat sie nikt z blizszych mu sercem, nikt
coby znat wzniostos¢ jego nauki i wierzyt wjego niewinno$é, nikt, sto-
wem, z nawréconych przez Niego, ktérych tak wielkie rzesze za Nim
chodzity; w obrazie Munkaczego daremnie jednak szukamy os6b, kt6-
rych nastroj i zachowanie sie Swiadczytoby o mitosci i przywigzaniu do
swego mistrza. Wszyscy, mnic¢j lub wiec¢j, na oskarzonego zgube
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zdajg sie nastawaé. Co najwyz¢j, spotkasz tu i owdzie jakg twarz obo-
jetng—ale sympatyi i spdtczucia nigdzie, ztagd w charakterystyce
pewna jednostajnos¢. Wyjatek stanowi wychylajgca sie z thumu po-
sta¢ mtod¢j kobiety z dziecieciem na reku, ktéra ku Jezusowi z Naza-
retu z pewném spotczuciem poglada, ale prawdopodobnie tylko z wro-
dzonej tkliwosci niewiesciego serca. | 6w brunet $redniego wieku
w ciemno-malinowym zawoju, o surowych rysach, ktérego widzimy
w gtebi, miedzy Chrystusem a zotnierzem, zdaje sie co$ wazy¢, zasta-
nawiaé, i wida¢, ze go fanatyzm nie zaslepia— ale ztad daleko jeszcze
do wspdiczucia dla oskarzonego i solidaryzowania sie z jego nauka.

Obraz Munkaczego uchodzi za arcydzieto —i stusznie. Mozna
sie nie godzi¢ na to obnizenie idei obrazu, ktéra Chrystusa sprowadza
do roli pospolitego nowatora, sekciarza; przyzna¢ jednak trzeba, ze
w rozwinieciu téz idei Muukaczy okazat sie wytrawnym mistrzem, dy-
sponujacym $rodkami techniki trafnie, z taktem i niestychang tatwo-
Scig. Robota jego przypomina obrazy Brozika, co ztad pochodzi, ze
czeski artysta duzo od Munkaczego przejat;—qgdy atoli tamten wpadat
niekiedy w akademicka sztywno$¢, ostatni ol$Sniewa natomiast swobo-
da, naturalnoscia i rozmaitoscig. Podziwia¢ trzeba, zaprawde, te
miare, z jakg Munkaczy, mistrz w plastyczném uwydatnianiu szczegé-
téw, unika wszelkich jaskrawosci i optycznych efektow. Tag samg
miarg i powsciggliwosciag zaleca sie traktowanie draperyi i akcesoryéw,
ktore zamiast rzucac¢ sie w oczy i sprawiac¢ niepotrzebny rozgardyasz,
sprowadzone zostaty w obrazie do wiasciwej roli podrzednych szczegoé-
téw. Wspomniatem juz wyzej o Swiattocieniu, ktérego wybornéj dy-
spozycyi zawdziecza obraz wysuniecie naprzéd gtéwnych figur; wpro-
wadzito to do kompozycyi tad i jasno$¢ planéw, ktore w potgczeniu
z doskonatg perspektywa, napetniajg obraz powietrzem, dajg widzowi
jasne poczucie przestrzeni, w ktor¢j jest do$¢ miejsca dla kazd¢j
z dziatajgcych o0séb, i w ktércj tez poruszajg sie one z zupetng swoboda.
Realizm pedzla Munkaczego sprawia, ze ,,Chrystus przedPitatem/1
odbiegajac od stylowych wzoréw malarstwa historyczuo-religijnego,
sprawia wrazenie obrazu rodzajowego, wykonanego na wielkg skale.
Stanowi to juz indywidualng wasciwos¢ mistrza.

Umieszczenie obrazu na Wystawie, jego mianowicie o$wietlenie,
nie mozemy nazwacé szcze$liwcu). Zadano sobie duzo trudu z ciemne-
mi zastonami, pamietano o tém (niekoniecznie potrzebnie) aby na
obraz oblany S$wiattem, publiczno$¢ patrzyta z miejsca pograzonego
w cieniu — a zapomniano zabezpieczy¢ obraz od skutkéw tamania sie
promieni Swiatta o gtadkg jego powierzchnig, co sprawia, ze I$ni sie
ona i mieni, z niematg dla niego szkodg. Jest to niedogodno$¢ tem
wieksza, ze z powodu $wiatta, padajacego z gory, widz w zaden sposéb
nie moze j¢j unikng¢ przez zmiane punktu widzenia.

Przesztomiesieczne zniwo teatralne przedstawia sie bardzo ubo-
go, nedznie. Jedynym trwalszym nabytkiem jest farsa Teatru Mate-
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go p. t. ,,Porucznik Szykowski" Mozera, ttdmaczona i zlokalizowana
na gruncie galicyjskim, a stanowigca dalszy cigg farsy tegoz autora:
»Wojna podczas pokoju.ll Zalete obu tych fars stanowi wesoto$¢ zdro-
wa, schludna. Upodobanie zjaki¢m publiczno$¢ przyjmuje ciggle te
dwa utwory, stanowi pewng wskazdwke, ze jej sie juz nieco przejadty
niechlujne farsy przenoszone z blota paryzkiego, ktore nie tak jeszcze
dawno miaty prawie wylgczny przywilej przyciggania ttuméw, dopdki
nie znudzity jednostajnoscig konceptow i jednostajnoscig plugastwa.
Teatr Maly, przy dwdch powyzszych farsach, z ktérych kazda wypet-
nia humorem caty wieczér, trafit dla siebie na dobrg zyte, bo one na-
wzajem wypeiniajg mu kase, a publicznosSci dostarczajg nie gorszaccj
rozrywki.

Ale za to teatr RozmaitoSci przez ten czas nie miat szansy. P.
Zygmunt Przybylski os$mielit sie z afisza zawotaé: ,Pst!” Co to ta-
kiego? Oto autor debiutujacy w teatrze, przestrzega w ten sposéb roz-
$Smieszone towarzystwo w lozy azeby nie przeszkadzato jego arcydzietu
na scenie. Oczy jego przy tym rozpaczliwym wykrzyniku krzyzujg
sie ze wzrokiem miod¢j panny z tegoz towarzystwa, a ztad wzajemne
zajecie, nastepnie wizyta improwizowana, i prawdopodobne matzen-
stwo. Sztuka jego wygwizdana, ale niepowodzenie to wynagradza sie
mu sukcesem mitosnym. Temat rzeczywiscie na farse, gdyby go ujat
w rece sprytny fabrykant francuzki. Panu Przybylskiemu brak tego
temperamentu, tego entrain, ktoére za pomocg konceptow i $miesz-
nych sytuacyi wydyma btyskotliwie banki mydlane. Jego dowcipy ob-
mys$lane, ciezkie i pospolite; jego sytuacye nakrecone a nie okupione
humorem, nic zdotaly zabarwi¢ banki, ktéra téz pekta niczyjego nie
ol$niwszy oka, a publiczno$¢ po kilku przedstawieniach do rezyseryi
zawotata: Pst!

Jeszcze rezyserya nie ochtoneta po téj jednoaktowej klesce, kie-
dy spotkata jg inna piecioaktowa w postaci komedyi nieznanego dotad
autora, p. Tomaszewieza, p. t. ,Zap6zno.” Przed dwoma laty ko-
medya ta na konkursie dyrekcyi Teatréw zostata odznaczong, a nawet
zalecong do grania, pod warunkiem pewnych zmian i modyfikacyi.
Czy i jakie zostaly zaprowadzone, nie wiemy, na scenie wszelako uka-
zata sie petng wad. Przedmiot jéj znowu stanowi wiarotomstwo, i to
podwojue. Céra karmazynow, ktora z nedzy data sie poprowadzi¢ do
ottarza miernej zamozno$ci mieszczaninowi, ucieka z kochankiem, zu-
bozatym pankiem, ozeniouym nawzajem, takze dla interesu, zposazng
corkg mieszczanska. Te dwie wzajemnosci i te dwa kontrasty zapro-
wadzity téz pod wzgledem budowy zupetny dualizm w sztuce, rozpta-
taty ja jakby na dwie osobne polowy, pomiedzy ktéremi jedynym
tacznikiem jest 6w pan Roman, w jedn¢j potowie maz, w drugiej ko-
chanek. Woreszcie rodziny te nawet nie znajg sie z soba, nie spotyka-
ja, tak, ze sceny odegrywajg sie kazda w inném mieszkaniu, i caly
utwor ma jakby dwie szuflady do schowania dwoéch dzwon. Czy wi-
dziat kto co$ architektoralnie bardzi¢j niezgrabnego na Scenie? To téz

Tom I1. Kwiecien 1886.
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strona techniczna stoi nizej wszelki¢j krytyki. Nic lepiej zaleca sie
i strona spoteczna  Eliza, posta¢ gtéwna, owa arystokratka wjarz-
mie mieszczanskim, jako kobieta przedstawia potwore egoizmu
i zmystowosci.  Autor kre$li ja taka jakby byta z gory predestyno-
wang na kokotke, ktéra, dla uzycia i $wiccidla, z przekonania iz przy-
jemnoscig poswieci wszystko co Swiat uznaje za $wiete. Ni¢ma tu wiec
nawet upadku kobiety, staczajgc¢j sie skutkiem pewnych fatalnosSci
psychologicznie motywowanych stopuiowém ostabieniem duchowe;j
strazy, ni¢ma zadnej walki pomiedzy zasada a poneta, ale upadek
byt przewidziany z géry: Eliza upadtg byta przed urodzeniom. Ona
nie kocha meza, ale nie kocha i gacha; idzie z nim, azeby przewidy-
wang skutkiem bankructwa nedze przy boku meza, zamieni¢ na zbytek
przy boku kochanka; a gdy ten jg porzuca, ona nie uczuwa ani zalu, ani
niestawy; oswiadcza poprostu, ze znajdzie sobie stu innych. Probuje
wréci¢ do meza, a gdy sie to nie udaje, odchodzi, zapewne szuka¢ szcze-
Scia wsrdd najweselszych cor rzeszy cypryjskicj, zaptacona za kwartat
mitosnéj postugi przez kochanka, ktéry w skrusze powraca do domo-
wego ogniska, jak syn marnotrawny, przyjety ttustém kozleciem.

Jest to zatém wypadek jeden z wielu na jakich sie zuzyty piora
protokulistéw sadow'o-policyjnych i reporterow kuryerowych: tylko nie-
ma w tém ani dramatu, ani komedyi; ot! prosty epizod tuzinkowej
rozpusty, dla uratowania honoru sceny zabarwiony jakiem$ memen-
to o z¢¢m wychowaniu i Zle skojarzonych zwigzkach matzenskich.

Autor wysilit sie azeby posta¢ gtéwng Elizy uczyni¢ znaczaca,
a zdotat uczyni¢ jg tylko wstretng. Kazat jej duzo moéwié, duzo gry-
masi¢ i gniewac sig, i mniemat moze iz stworzyt kobiete, gdy tymcza-
sem jest to tylko aparat do wygtaszania obmierztych zdan i upodoban.
J¢éj maz, poczciwy kupiec, wykrojony na miare mazgaja; idyotyczna
mama w swem samoubdstwieniu, zgnebiona postepkiem cdrki nie dla
jego wartosci moralnéj, ale dla dyshonoru rodowegoj zaohserwowana
dos¢ trafnie: oto sktad pierwszéj grupy. Druga grupa ztozona z ojca
mieszczanina, matki i corki, przedstawia sie korzystniéj w swem zaci-
szu domow¢ém, w swych manierach z lekkim odcieniem komicznym,
w swej wreszcie prawosci charakteru. Jako obrazek, akt trzeci nic
prawie do zyczenia nie pozostawia, gdybysmy go wzieli odrebnie. Ale
kiedy ta sama grupa powraca w akcie pigtym, juz autor mdleje i nic
wiec¢j do poprzedniej charakterystyki oséb doda¢ nie moze. Czeka-
lismy, azali ten uwodziciel Koman nie zabty$nie cho¢ raz jakim rysem
wydatniejszym; daremnie: to rozpaczliwa nico$¢, manekin wypchany
frazesami.

Jakiez to ciezkie zadanie aktoréw, zmuszonych wlewaé zycie
w tak watly organizm. A jednak sprawili sie oni z catym artyzmem
jaki tylko dat sie zastosowaé. Niedziw. Byli tam sami prawie cel-
niejsi: Tatarkiewicz, Eadnowski i Ostrowski; byly panie Niewiarowska
i Czaki, t¢j ostatni¢j udato sie nawet stworzy¢ wcalc tmluchny swojski
wizerunek miod¢j mezatki cichéj, kochajacej a wcsoléj; byty panie
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Borkowska i Micinska z wybornym nastrojem komicznym. Nic wiec
dziwnego, bo to sity wyprébowane. Ale osobna uwaga nalezy sig pan-
nie Noiret, ktéra po siedmiomiesieczném oczekiwaniu otrzymata na-
reszcie role w sztuce nieznanéj, ale jakgz role! J¢j to kazano by¢ ta
potworna. Eliza, i temu chyba zawdziecza¢ trzeba, ze posta¢ ta zainte-
resowata. Panna Noiret wlozyta w nig calg $wiezo$¢ duszy miodej
i utalentowanej, piekno$¢ dykcyi, gracye w poruszeniu, niema gre in-
teligentng; w obec tez takiego traktowania Eliza mogta obudzi¢ zajecie
artystyczne. Szkoda jednak téj pracy, widocznie wzgorywajgcej do
wyzszych zadan artystycznych, bo dni utworu sg policzone.

Zawiedzeni na scenie, mozemy sie pocieszy¢ niespodziewanie
Swietnym wynikiem konkursu, na cze$¢ ktérego przez caty miesigc
dmie w sunny prasa peryodyczna bardzi¢j zblizona do stotu konkur-
sowego. ,Albert Wéjt“ jako dramat, ,,Minowski“ jako kotnedya, we-
dtug modulacyi sprawozdawczych majg by¢ arcydzietami. Poniewaz
druk sie juz rozpoczat niebawem wiec i og6t bedzie miat sposobnos$é
sagdem swym dostroi¢ sie do tonu uprzedzajac¢j fanfary. Nikt od nas
wiecCj cieszy¢ sie nie bed"zie z pojawu nowych sit w najszlachetniejszym
z zawoddéw literackich, ale oby tylko wrazenie ostateczne doréwnato
potedze zapowiedzi.

Przed 15 laty inteligencya warszawska, pragnac przeszczepi¢ na
nasz grunt $wiezo za granicg powstale ,Spdtki spozywcze," za-
tozyta pierwsze w kraju tego rodzaju stowarzyszenie p. n. ,,Merku-
ry.“ Bylo to w 1869 r. Agitacya, jakg w sprawie spotek podniesli
oweczesni ich inicyatorowie, data takie owoce, ze w nastepnym zaraz
roku powstaty jeszcze dwa stowarzyszenia — ,,Zgoda“ w Ptocku
i ,,Oszczedno$¢" w Radomiu. Ale i na tém koniec: ruch Awczesny
szerszego kota nie zakre$lit. Od tego czasu uptyneto 12 lat zupetne-
go w dziedzinie spétek spozywczych zastoju, az oto od 1882 r. zaczy-
najg one wyrasta¢, jak grzyby po deszczu. W 1882 r. powstaje sto-
warzyszenie urzednikéw kolei Nadwislanskiej w Warszawie, w 1884
r. spotki w Miechowie, Suchedniowie i Lodzi, w 1885 r. w Zyrardowie,
Dabrowie i Zawierciu, w 1886 r. w Pruszkowie, Stupcy, Siedlcach,
Kaliszu, Radomiu (urzednikéw kolei Dabrowieckic¢j) i Warszawie
(urzednikow kelei Warszaw.-Wieden.); ostatnie jeszcze formalnie sie
nie ukonstytuowaty. Przed 10 laty liczba uczestnikéw w spétkach
spozywczych wynosita 1,874 osoby z kapitatem 20,448 rs., dzi$ do-
siega 4,600 uczestnikéw z kapitatem do 40,000 rs. Na tak dodatni
zwrot wplynety dwie okolicznosci— wplyw zachecajacy trzech naj-
starszych spétek i pozyskanie ustawy normalnej, za jakg witadze
rzadowe uznaty statut urzednikéw kolei Nadwisl. w Warszawie, za-
twierdzony w d. 17 lipca 1882 r. Ostatnia szczegolnie okolicznosé
wywarta dobroczyuny wptyw na dalsze losy spétek w Krélestwie, nie-
zmiernie utatwiajac ich rozpowszechnienie, wszystkie bowiem spotki,
zatoioue od 1832 r.— oprocz Miecliowskicj, rojeutalnie zawartej—sko-
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rzystaty z ustawy normalnej. Rok ubiegty, znowu upamietnit sie no-
wym w dziejach ty¢h pozytecznych przedsiewzie¢ faktem, ktéry za-
pewne najsilni¢j oddziata na ich utrwalenie. W d. 7 grudnia 1885 r.
zjechali sie do Warszawy delegaci wszystkich stowarzyszen i posta-
nowili zjednoczy¢ sie w jedna, ,,spotke spotek.ll Zadaniem powstatego
w ten sposob zwigzku jest—z jedn¢j strony centralizacya interesow
spotek oraz ich pomoc wzajemna, z drugidj utatwianie nabywania to-
waréw z pierwszdj reki. Zjednoczenie to jest pomystem jedndj z naj-
miodszych spotek Zyrardowskiej, urzeczywistnione za$ zostato gtow-
nie dzieki poparciu, udzielonemu przez spétke najstarszg — ,,Merkure-
go.“ Zwigzek wiec urzadzit swe biuro w kancelaryi ,,Merkurego,”“ tu
zgromadzit ustawy, sprawozdania, wzory ksigg it. d., a jednoczes$nie
na podstawie kontraktu z ,,Merkurym,”“ opracowat regulamin handlo-
wy, wedlug ktérego ,Merkury” ma dostarczaé¢ wszystkim spotkom
zwigzkowym towardw po cenie kupna hurtowego z doliczeniem 3— 5%
tytutem komisowego. Nad zwigzkiem czuwa komitet, przez zjazd
grudniowy wybrany, ktérego obowigzkiem jest zatatwia¢ interesy sp6-
tek, wygotowaé wzory ksigg buchalteryjnych, jednakowe dla wszystkich
stowarzyszen, dopomaga¢ im radg i wskazowkami, a zarazem okazy-
wac wszelkg pomoc osobom, pragngcym zaktadaé stowarzyszenia spo-
zywcze. Wprawdzie spotki spozywcze sg drobniutkiemi przedsiewzie-
ciami, rozporzadzajg skromnym funduszem z udziatéw stowarzyszo-
nych, nie mniej przeciez opisany powyz¢j ruch w ich sferze budzi naj-
zywsze zajecie, jest on bowiem dowodem, ze zasada tgczno$ci i samo-
pomocy zapuszcza coraz giebsze wptywy na klasy pracujace, ze spote-
czenstwo nasze zaczyna pojmowacé cnote drobnych oszczednosci. Dzis,
mamy 17 spdtek,—kto wie jednak, czy za sprawg zwigzku liczba ta
wkrotce sie nie podwoi, a woéwczas bedzie to juz sie¢ stowarzyszen,
z ktérg w kazdym razie liczy¢ sie wypadnie.

Najwybitniejszym faktem ekonomicznym ubiegtego miesigca by-
ty, niewatpliwie, narady rolnikéw, zwotane przez tutejszy oddziat
Towarzystwa popierania przemystu i handlu, a gtéwnie przez prezesa
oddziatu lir. Krasinskiego, ktorego inieyatywie zawdzieczamy wytwo-
rzenie w Towar, oddzielnej komisyi dla intereséw ziemianskich. Wia-
domo, iz podczas organizacyi oddziatu, silnie byt popierany projekt
utworzenia w nim, obok wydziatdbw przemystowo-handlowych, i spe-
cyaln¢j sekcyi rolnej, ostatecznie jednak wzgledy ogélne przewazyly
i rolnictwo pozostato w nowdj instytucyi bez naleznej sobie reprezenta-
cji. Natomiast, postanowiono zatatwia¢ sprawy, dotyczace gospo-
darstw naszych, za posrednictwem badz ,komisyi ekspertéw,” badz
ad hoc zwotlywanych konferencyj. Tak rzeczy staly do miesigca
marca r. b.,, w ktorym oddziatlowi przyszto sie zatatwi¢ z olbrzymim
materyatem, zebranym przez ankiete handlowo-rolniczg.

W tém miejscu — stowko wyjasnienia z powodu owéj ankiety,
bedacéj punktem wyjscia dla wspomnianych wyzej narad marcowych.
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W pazdzierniku 1884 r. zarzad Towar, przygotowat ,kwestyonaryusz
w przedmiocie stalego obnizania sie cen najwazniejszych produktéw
wywozowych kraju,”“ ktory nastepnie w 1,800 egzem, zostat rozestany
wiascicielom ziemskim, celem zasiggniecia fachowej opinii co do zrodet
ztego i Srodkéw naprawy stosunkéw gospodarczych w Krélestwie.
Kwestyonaryusz wywotat 65 odpowiedzi, ktére nadchodzity w czasie
od d. 8 listop. 1884 r. do d. 25 sierpnia r. z. Do usystematyzowania
w ten sposéb zebranego materyatu zarzad wyznaczyt dwdch sprawo-
zdawcow pp. Tadeusza Kowalskiego i Franciszka Olszewskiego, ktd-
rych prace nastepnie ogtosit drukiem, a na podstawie desideratow,
wyrazonych w odpowiedziach, postawit 17 wnioskéw, pomysine roz-
strzygniecie ktérych mogtoby zapewni¢ gospodarstwom rolnym rézno-
stronne korzysci. Nadto, poniewaz , kwestyonaryusz® miedzy innemi
zadat tez wyjasnienia tak specyalnej kwestyi, jak znaczenie konkuren-
cyi zaoceanowej, przeto Towar, wyznaczyto trzeciego jeszcze do tej
sprawy referenta, w osobie p. W. Wscieklicy.

Otéz, jak wspomnieliSmy, po zamknieciu czynno$ci przygoto-
wawczych okazata sie potrzeba wyprowadzenia z dokonanych badan
rezultatdw pozytywnych, t. j. takiego uzasadnienia wnioskéw, azeby
Towar, mogto wystapi¢ z niemi do wiasciw¢j wiadzy. Zadanie takie
poruczone zostato ,,delegacyi przemystowo-rolnej,” zwotan$j na d. 12
marca r. b. Potém, codmy dotad powiedzieli, staje si¢ widoczném, ze
pierwsze posiedzenia delegacyi mogty by¢ tylko czysto organizacyjne,—
i takiemi t¢z byly wistocie. Zaproszeni, w liczbie 100, na narady wia-
Sciciele ziemscy ukonstytuowali state biuro delegacyi, na ktérego czele
staneli pp. Ludwik Gorski, Adam Goltz i Aleksander Ktobukowski,
wystuchali sprawozdan referentow i postawione przez Towar, wnioski
rozebrali pomiedzy siebie do opracowania. Ztad powstato 17 specyal-
nych komisyj, po jednej do kazdego wniosku, a mianowicie: 1) tary-
fowa do zaprojektowania korzystnych dla roluictwa zmian w taryfach
kolejowych, 2) handlowa do zbadania waznosci portu w Libawie
dla handlu zbozowego Krolestwa, 3) serwitutowa do wskazania
srodkow, mogacych przyspieszy¢ ostateczne uregulowanie stuzebnosci
wioscianskich, 4) witosScianska do oceny znaczenia praktycznego
przepiséw o0 niepodzielnosci gruntéw wioscianskich, 5) wodna do
opracowania ustawy o przyjmowaniu wod, 6) administracyjna do
wygotowania przepiséw o przysiegtych strézach polowych i lesnych,
7) szarwarkowa, 8) ubezpieczen od ognia, 9) ubezpieczen od
gradu, 10) ubezpieczen inwentarza od ksiegosuszu, 11)
kredytowa do zaprojektowania $rodkéw zaopatrzenia rolnikéw
w dostepny kapitat obrotowy i amortyzacyjny, 12) stacyi do$wiad-
czalné¢j, 13) podatkow gminnych, 14) gorzelnicza, 15) za-
bezpieczenia losu ofieyalistow i stuzby folwarcznej, 10) spdtek
handlowych i17) kwarantannowa.

Oprocz tych komisyj szczegétowych, do ktérych weszto po 4—7
cztonkéw, delegacya, zawsze kierujgc sie wskazéwkami Towarzystwa,
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wybrata jeszcze 4 komisye ogoélne, z ktérych pierwsza', kolejowa,
ma sie zaja¢ zbadaniem wptywu drég zelaznych na produkcyg rolng
Cesarstwa i na handel zamienny Kroélestwa z guberniami wewnetrzne-
mi i wschodnimi Rosyi, druga handlu zewnetrznego ma oceni¢
istotne znaczenie dla rolnictwa krajowego, wspétzawodnictwa Ameryki,
Indyj i Australii, trzecia buchalteryjna do utozenia metody obli-
czania kosztow produkcyi rolnéj i czwarta, ekonomiczna dla zba-
dania obecnego stanu gospodarstw i wskazania $rodkéw, stan ten po-
lepszy¢ mogacych. PrzytoczyliSmy tytuty wszystkich komisyj, azeby
da¢ miarg, jak obszernym jest program czynnosci delegacyi rolngj,
majacych by¢ ukoriczonemi na d. 17 czerwca r. b., w ktérym odby¢ sie
ma drugie z kolei, tym razem juz tylko sprawozdawcze zebranie rol-
nikéw. Przegladajgc ten program, istotnie przyznaé musimy, ze To-
warzystwo zawarto w nim wszelkie biedy, trapigce gospodarstwo kra-
jowe. Nieraz zdarzyto sig nam stysz¢¢, juz po zamknieciu obrad, ze
delegacya zanadto formalistycznie potraktowata swoje.zadanie, Zze nie-
potrzebnie tworzyta 17 godnosci przewodniczacych i sprawozdawcow.
Taka opozycya quand merae nie jest u nas nowoscig, wiec tez nic
dziwnego, ze dotkneta i nowg delegacya, nam sie jednak zdaje, ze taki
drobiazgowy podziat pracy znakomicie utatwi czynnosci i przyspieszy
ich ukonczenie. Zresztg, czyz wing delegacyi, ze w ciagu ubiegtych
lat 20 zebrata sie taka masa niezaspokojonych potrzeb rolnictwa, ze
pozbawione steru, rozbija sie ono o tysigce przeszk6d zewnetrznych!
Wprawdzie Towarzystwo popierania przemystu i handlu waha sie pod-
ja€ rzucony ster intereséw ziemianskich, lecz w dzisiejszym stanie sit
rozproszonych i to juz za zastuge poczyta¢ mu nalezy, ze wjaki taki
sposéb pragnie dalszej rozterce potozy¢ tame i samych rolnikéw przy-
wotuje do gtosu nad wspolnemi potrzebami. Nie przesagdzamy rezul-
tatu Swiezo podjetej pracy. By¢ moze, ze nie odpowiedzg one nadzie-
jom, szczegdlnie o ile ich dokonanie przechodzi zakres witasnéj mocy
rolnikow,— ale nie przestaniemy powtarza¢, co$my juz raz moéwili
0 oddziale warszawsldm Towar, w ogoéle, ze niezaleznie od tych rezul-
tatébw, sam fakt moznosci obradowania nad wspélnemi interesami,
w naszych przynajmniej stosunkach, bynajmniéj nie jest do pogardze-
nia. Zapewne, ani oddziat, ani tém bardziej delegacya, nie zmienig
ustaw', nie ulepszg warunkéw bytu ekonomicznego. Co do tego tudzic¢
sie niepodobna. Lecz, nie siegajgc t¢z tak daleko, ograniczmy na
teraz nasze zabiegi, a moze z czasem, szczupte ich koto samo sie roz-
szerzy.

Jednocze$nie prawie z rolnikami, w lokalu tegoz Towarzystwa
w d. 15 z. m. obradowali mtynarze. Byt to dalszy ciag zebran, za-
rzgdzonych przez p. Wihadystawa Przytubskiego i majgcych na celu
wyjasnienie pytania, czy, ze wzgledu na trudnosci w handlu pszeuica
na rynkach zagranicznych, nio byloby mozliwém cze$¢ pszenicy wywo-
zi¢ w postaci maki? Jakkolwiek pytanie to bylo postawione na czele
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porzadku dziennego, uczestnicy jednak zjazdu, zapewne skutkiem
liczniejszego udziatu producentéw zboza, wdali sie w przewlekls,, a jak
sie potem okazato, bezcelowg dyskusya nad stosunkiem rolnictwa do
miynarstwa, powiadamy bezcelowa, gdyz mimo analiz chemicznych
i wzgledéw klimatycznych, wiasciciele mtynéw zawyrokowali, ze psze-
nica0o krajowa do przerobu miynarskiego sie nie nadaje. ,,Gluten,*
»,banatka,” ,stosunek wypieku'l byty tu gtdwnemi pociskami i gtdw-
nemi argumentami, okoto ktérych obracata sie parogodzinna, zwawa
utarczka rolnikéw i miynarzy. Ostatecznie, obie strony pozostaty
przy swojém: rolnicy przez usta p. Kowalskiego dowodzili, ze gatun-
kéw uprawianej pszenicy dla kaprysu miynarzy zmieni¢ nie moga,
miynarze za$ twierdzili, ze nowy system miewa walcowego wyklucza
pszenice biate, miekkie, przewaznie u nas hodowane i musi szukac
ziarna twardego, szklistego. Nie wchodzimy w rozbidr stusznosci tego
lub drugiego zdania, zwracamy tylko uwage na $miatos¢, z jakg wy-
gtaszane byly na zjezdzie wielkie przepowiednie ekonomiczne. Tak,
wedtug jednego z przedstawicieli mtynarstwa, przyszto$¢ miynéw lezy
w systemie walcowym, gdy wiec system ten stauie si¢ panujagcym, pro-
dukeya pszenicy zniknie z powierzchni Europy zachodniej! Wowczas
»Spichlerzem" starego $wiata beda jedynie kraje, mogace uprawiac
ziarno szkliste. Stowem, banatka i gluten tak dalece zawrdcita gtowe
miynarzom naszym, ze poprostu méwigc, dogadac sie z nimi nie mozna.
Na ztagodzenie wszakze wyroku dla pszenicy i ponurych prognostykéw
mtynarzy, pospieszamy zanotowac inue jeszcze wrazenie, jakie z obrad
drugiego zjazdu wynie$liSmy,— sprzecznosci w pogladach mitynarzy.
Stuchajac obszernych wywoddéw o systemie walcowym i cudownych za-
letach glutenu — o ktérym, przyznajemy szczerze, niewielu miato do-
ktadne pojecie — gotowismy byli uwierzy¢, ze w istocie godziny naszej
pszenicy sg juz policzone, az tu naraz, z ust tychze samych zwolenni-
kow szklistego ziarna dowiadujemy sig, iz na rynkach zagranicznych
maka nasza moze liczy¢ na szeroki zbyt, lecz tylko maka delikatna,
biata, z pszenicy miekkiej. Jedynie chaosowi poje¢ panujagcemu w ko-
le uczestnikéw zjazdu, przypisa¢ nalezy, ze sprzeczno$¢ ta nie zostata
ujawniona, ze nie wydobyto jej na wierzch dyskusyi.

Tak wiec druga konfereneya miynarska znowu staneta w poto-
wie zasadniczego pytania, dla rozstrzygniecia ktérego wyznaczono trze-
cie zebranie na d. 10 czerwca r. b. W przerwie za$§ dwumiesiecznej,
przed tym terminem, ma funkeyonowa¢ komisya, przez zjazd wybra-
na, dla opracowania projektu gietdy produktow¢j w Warszawie, uza-
sadnienia petycyi o zniesienie cta od workéw i dla obmyslenia sposo-
boéw obnizki wysokich dzi$ optat asekuracyi ogniowej.

Rocznik I-y Towarzystwaogrodniczego, za rok 1885, za-
znajamia czytelnikbw z rozwojem i czynnosciami tej instytucyi. Z kon-
cem r.z. liczyto towarzystwo cztonkéw: zatozycieli 24, rzeczywistych do-
zywotnich 44, korespondentéw 20, honorowych 1. Ogélnych zebrah od-
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byto sie 12; wystawa urzgdzona staraniem zarzgdu towarzystwa, kosz-
towata rs. 9,927, a ze przyniosta dochodu 9,951 kop. 17, osiggnieto
wiec przewyzki rs. 25 kop. 16. Projekt budzetu na r. 1886 przewidu-
je dochodu 4,847 i prawie tylez rozchodu, rezerwujgc tylko rs. 150
na nieprzewidziane wydatki i rs. 135, na powigkszenie kapitatu zapa-
sowego. Odczytow dla cztonkéw towarzystwa wygtosili 6 pp. J. Bo-
guski, E. Jankowski, P. Hozer, A. Slusarski i N. Markiewicz. Biblio-
teka liczy toméw 174, a na powiekszenie j¢j proponowang jest w bu-
dzecie suma rs. 400. Oprocz szczegdtowego sprawozdania z funduszéw
i czynnosci Towarzystwa czytamy w Roczniku dwie prace, mianowicie:
p. E. Jankowskiego. ,,Obecny stan ogrodnictwa w Krdlestwie i Ce-
sarstwie; i p. J. Kaczynskiego: ,,Produkcya warzyw pod Warszawg na
Woli i Czystem."

Swiezo og6t nasz warszawski zainteresowata lcwestya lecznic
publicznych, podniesiona w broszurze d-ra Kadlera. Lekarz ten
oSwiadcza sie bardzo stanowczo przeciw istnieniu tych zaktadéw, uwa-
zajac je racz€j za szkodliwe niz pozyteczne, tak dla publicznosci jako
i dla og6tu lekarzy. SpadliSmy jak z nieba: bo c6z wydawac¢ sie mogto
pozyteczniejszem niz instytucya, gdzie za 25 kopiejek mozna otrzymac
porade i pomoc w sprawie tak wazn¢j jak zdrowie. Tymczasem piek-
nych o tém dowiadujemy sie rzeczy. Dr. Kadler nieprzychylny swoj
wyrok motywuje t¢ém: ze w lecznicach, z powodu wielki¢j liczby cho-
rych a krotkosSci czasu, rady udzielajg sie pobieznie, a wiec ze szkodg
pacyenta; ze lekarz, dzialajgcy nie pod wiasném nazwiskiem,ale pod
ostong firmy, mniej czuje sie odpowiedzialnym, a tatwiéj przeto cho-
rego naraza na zawod; ze wreszcie caly materyat naukowy ginie w le-
cznicach, ktore nie notujg obserwacyi i sprawy zadn¢j naukowej nic
zdajg. Co gorsza, lecznice stuzg za narzedzia juz to malwersacyi, juz
reklamy. Sg one zatozone wiasciwie dla ubogich, tymczasem pod
tych ubogich podszywajg sie i zamozni, ktérzy tym sposobem oszcze-
dzajg to, co musieliby ofiarowaé lekarzowi przyzwanemu do domu,
albo nawet, przez wstyd, w jego wiasném mieszkaniu; z drugic¢j za$
strony lekarz lecznicowy, majac przed sobg zamozniejszego pacyenta,
usituje przeciggna¢ go do domu, liczac na korzystniejszy zarobek. Nie-
dosy¢ na tém, ubodzy, neceni nizka cena porady, Judza sie tylko;
bo mieszkajac zwykle na krancach miasta, opodal od lecznic, nagro-
madzonych w jego $rodku, a przytém godzinami wyczekujac na spéz-
niajacych sie ordynatoréw, tracg czas wartujacy wiecéj niz to, co oszcze-
dzg na wynagrodzeniu lekarza. Wreszcie i ta oszczedno$¢ jest, tylko
pozorng, gdyz wedtug zapewnienia d-ra Kadlera, ,kazdy chory bez
wzgledu na stan majgtkowy, moze zasiega¢ rady w mieszkaniu
lekarza, za wynagrodzeniem stosownc¢in do moznosci, lub bez wyna-
grodzenia.

Gdyby tak wszystko byto, jak mowi autor broszury, a méwi on
z mocném przekonaniem i odwagga, to lecznice stanowityby tylko zy-
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wiot konkurencyjny, zajmowaltyby stanowisko niegodne tego chara-
kteru kaptanstwa, jaki spotecznos¢ nawykta widziéé w lekarzu; byty-
by to miejsca dogodne tylko dla tych, ktérzy majac fundusz dostate-
czny dla poratowania zdrowia, woleliby sprawi¢ to za dwa ztote niz
za rubla, bez nieprzyzwoitoéci. Stowem, z broszury wynikatoby, ze
lecznice warszawskie sg, tylko blaga,, przystugujgcg sprawom zgota nie
naukowym i nie filantropijnym.

Ale ustyszeliSmy dotad jedne tylko strone, strone zarzutow.
Prasa peryodyczna, lubo w ogélnosci stara sie doniostos$¢ tych zarzu-
tow ostabi¢, ale chwieje sie w sadzie. | nic dziwnego. Lecznice, ja-
ko istytucye, przedstawiajg sie nietylko ze strony spolecznéj, ale i ze
strony specyalno-lekarski¢j. Musimy wiec poczekaé przemowienia
strony oskarzon¢j; wszak ona ma swdj organ w czasopismach lekar-
skich, a wreszcie i wszystkie inne stoja jéj otworem. Dotad jednak,
to jest do drugi¢j potowy marca, nic jeszcze nie przemoéwita.

Tom Il. Kwiecien 1886. 20
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W Krakowie wyszto dzietko prof. Jerzego dr. Mycielskiego pod
tyt. ,Porwana z klasztoru.'l Kartka z dziejow obyczajowych (zapew-
ne sz. profesor chciat powiedzi¢¢: z historyi obyczajéw. Red.)
Polski XVI1I-go wieku. Krakéw, 1886, str. 220.—W zeszycie sierpnio-
wym 1885 r., str. 317, podata Bibl. Warsz. krotkg wzmianke o roz-
prawie, ktorg prof. Mycielski czytat na jednem z posiedzen Akademii
um. w miesigcu lipcu, ,,O procesie przeciwko Aleks. Koniecpolskiemu,
z powodu porwania przez niego panien Dembinskich z klasztoru,”
W zesz. wrzesniowym 1885 r. str. 472, podata Bibl. calg osnowe
przedmiotu, przedstawionego w ,Przegladzie polskim,” tak, ze z po-
wodu ksigzki, ktéra na tyra gruncie powstata, nie mamy wiele nowego
do powiedzenia, nadmieniamy tylko, ze fakt sam nie zastugiwat na
tyle zachodu, jaki widzimy w tém nader szczeg6towém studyum, kto-
re, przekraczajgc w wielu razach granice danego tematu, tgczy z nim
kwestye postronne i amplifikuje zanadto przedmiot charakterystyczny
wprawdzie pod wzgledem obyczajow; ale nie mogacy rosci¢ sobie pre-
tensyi do znaczeuia faktu historycznego. Szan. autor, zajgwszy sie
przedmiotem, przecenit jego doniosto$¢ historyczng i przedstawia go
czasem w szacie zbyt powaznéj. Czytamy np. na str. 200: ,Nadszedt
byt bowiem w koncu ztowrogi dla bohatera opdwiesci naszéj dzien 18
marca 1615 r., w ktérym dlaA ostatni 6w termin, po ostatnicj
wyznaczony arrestacyi, uptywat. Staneli przed sagdem™ i t. d. Zakrawa
to na: Venit illud ineluctabile tempus—fatum! Caty I-y rozdziat nic li-
cuje z przedmiotem. Styl ksigzki nie nastrecza w og6lnosci powodu do
marzutéw donioslejszych z wyjatkiem tych miejsc, gdzie autor ol$niony
wielkos$cig swojego tematu, z pewng afcktecya stroni od szyku wyrazéw
naturalnego w zdaniach, ktéro w polskim jezyku nie od stowa, nie od
orzeczenia, ale od podmiotu, od subjektu rozpoczyna¢ sie zwykty. Str.
31 na poczatku: ,,Zmienia¢ poczynat sktad swdj i fizyognomig prze-
Swietny senat korony Rzeczypospolitg polski¢j, na rozdrozu XVI-go
i XVI1I-go stulecia*1— zamiast: Senat Itzplt¢j polski¢j w chwili przej-
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$cia zXVI-go do XVU-go wieku poczynat: zmienia¢ sktad swdj, (rzecz
naturaina, °h0 i Senatorowie sie postarzeli i wielu pomarto)—i fizyo-
gnomig i t. d.

Dr. Albert Zipper wydat we Lwowie studyum literackie p. t.
»Franciszek Grillparzer,'l (Zycie i dzieta) z pieknym stalorytowym
portretem poety i z dedykacyg J. |. Kraszewskiemu (1886, str. 96,
rub. 1,50). Jestto przewaznie zyciorys, trzymany od poczatku do
korica w tonie mocno panegirycznym. | dla poety i dla dziet jego ma
autor same prawie stowa zachwytu, podiug niego bowiem ,,obywatel
austryacki staje obok klasykéw wejmarskich, a opiera prawo swoje do
miejsca w poczcie tych koryfeuszéw literatury niemiecki¢j na wznio-
stosci pojec estetycznych, i surowos$ci wymagan swych od poezyi, na
wzorowem wykonczeniu znakomitych postaci, ktére wyobraznia i sztu-
ka jego wyciosaty, na dtugim szeregu doskonatych dziet, na ktérych
stworzenie dnie i noce zywota sie ztozyty. Ktokolwiek wstepuje do
Swigtyni jego muzy, tego owiewa odrazu czyste tchnienie olim-
pijskiego eteru i poznaje natychmiast czar zywiotu
niebianskiego../1 Takie jest credo p. Zippera odno$nie do au-
tora ,Matki Rodu,” szkoda tylko, Zze nie poparte odpowiedniemi ar-
gumentami; podana bowiem tres¢ utworéw wazniejszych bez analizy
krytyczngj, jest niedostateczng do rozbudzenia w czytelnikach tej wia-
ry w geniusz Grillparzera, jakag p. Z. jest przejety. Nie zaprzeczamy
bynajmniéj temu pisarzowi stanowiska powaznego w literaturze niemie-
cki¢j, sagdzimy jednak, ze je p. Z. troche przecenit. O ,Ahnfraull mé-
wi: ,Sypie tam poezya prawdziwe klejnoty, tryska z kazdego stowa
ognista wyobrania i ogniste serce, ale najwyzszy podziw wzbudza
spokojna pewno$¢ technikill (str. 22). W ,Safonie“ poeta wykazal
»gteboka znajomosé sceny,“ ,,monologi o$wiecone najwznio$lejszg poe-
zya w stowach i obrazach,” ,charaktery, dosiegajgce wyzyny, do jakicj
tylko przedmiot taki doro$¢ zdota* (str.30). ,,Ztote runo” jest podtug au-
tora ,,kreacygolbrzymia, jedng z najwiekszych wpi$miennictwie niemiec-
kiem,* a wobec bohaterki tego utworu Medei ,,znikajg wszystkie postacie
poetdw starozytnych i nowozytnych nawet Eurypidesa iCorneiU’a,“ a i in-
ne postacie ,,stojg godnie obok t¢j Medei” (46;. ,,Krola Ottokara szcze-
Scie i koniec” jest to ,dramat w cat¢j petni znaczenia,”“ jest to ,trage-
dya pod kazdym wzgledem znakomitall (50). ,,Ein treuer Diener seines
llerrn1l jest znéw ,najoryginalniejszym dramatem Grillpalzerall (6).
»Morza i mitosci fale,11 to tragedya przecudowna, ,w ktoréj nie wie-
dzi¢¢ co najwiec¢j podziwiaé: czy tworczo$¢ wyobrazni, czy wzniostos¢
uczucia, czy znajomos$¢ tajnikdw serca, czy Swiezg, wonng rose poe-
zyill (65). Nowelka ,Irisll ,nalezy do klejnotéw literatury¥ (84);
»Wasn bratnig w rodzinie Habsburgéw" uwaza znéw autor za dzieto
»jeduo z najwiekszych i najoryginalniejszych,” ,mistrzowski¢ém i go-
dnéin podziwienia po wszystkie czasy, jest przeprowadzenie arcytru-
duego charakteru starca dziwaka na tronie,” a ,,Smialy charakter Ra-
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choli (w Zydéwce z Toledo) nalezy do najtrudniejszych zadan, kté-
rych geniusz poety szczesliwie dokonat* (90). Takie ekstazy prze-
petniajg prace p. Z., ktéra z drugiej strony przedstawia do$¢ barwnie
samg posta¢ poety, jako cztowieka i dla tego rzecz te przeczytaé mo-
Zna z zajeciem i z pozytkiem: szkoda tylko, Ze jezyk czesto wadliwy.
Oto probki; ,,Ponurosé i bezksztattno$¢ (?) lat dziecinnych® (6), ,,po-
siada téz wszystkie cechujgce budowle 6wczesne wady*“ (6), ,,Meczen-
nicy tak dalece rozpality go“ (8), ,Wakacye te omal zyciem nie
przyptacitt* (14); ,Szukat z a pamigtkamill (41), ,szukat za bohate-
rem1l (48), ,dramatyk nadworny,nl ,dyrektor cytowat go przed
siebie** (44); ,0g6lne wrazenie nie mozna byto nazwaé¢ zadawal-
niajacém** (65) i tamze ,z reguty Grillparzer tworzyt z zywd¢j in-
tuicyi a nie srodkami refleksyi** (?!), ,arbitralne rubryki/l , kausty-
czne epigramy,” ,,preparowana strawat*(81), ,juz wcale dopiéro po
$mierci?(90), ,piatrze“ i w. innych. Wydanie ksigzki tadne.

Naktadem Redakcyi Biblioteki Umiejetuosci Prawnych, wyszia
bardzo cenna praca ekonomiczna p. J. Kirszrot-Prawnickiego pod
tyt. ,Kredyt witoscianski.l (Warsz. 1886. str. 91), zawierajaca tres¢
nastepujaca: 1) Wytworczosé wielkiej i matej wilasnosci ziemskié;j.
2) Kredyt indemnizacyjny. 3) Podzielno$¢ gruntdw wioSciarnskich. 4)
Nabywanie ziemi przez wioscian. 5) Bank wioscianski w Cesarstwie.
6) Hypoteka wioscianska. 7) Kredyt hypoteczny. 8) Projekty Tow.
kredytowego ziemskiego. 9) Galicyjski zaktad kredytowy wioscianski.
10) Bank wioscianski w Poznaniu. 11) Kasy pozyczkowe systemu Szul-
zego-Delitsch. 12) Gminne kasy pozyczkowo-wkiadowe. XIII. Kasy
pozyczkowe systemu Raiffeisena. Przy rozbiorze kwestyi kredytu
wioscianskiego, ktorySmy drukowali w zeszycie styczniowym Bibl.
Warsz. w artykule ,,Z ekonomiki** mieli czytelnicy Bibl. Warsz. spo-
sobnos¢ obznajmienia sie z tg sprawag. Prace p. J. Kirszrot-Prawni-
ckiego uwazac¢ trzeba za wazny przyczynek do wszechstronnego rozja-
$nienia tego przedmiotu.

W tomie 8-ym, wydanym przez Komrsyg archeograficzng ,,Ro-
syjski¢j Biblioteki historycznéj* (Petersburg, 1884), spotykamy duzo
ciekawego materyatu historycznego do epoki samozwancoéw, przedsta-
wiajacego szczeg6towy obraz stanu W. ks. moskiewskiego w tych cza-
sach. Oprocz tego znajdujemy tam takze wazne dokumenta do dzie-
jow Rusi zadnieprski¢j. Ostatnie numcra zawierajg akta poselskie
dworzanina carskiego lwana Zelabuzskiego, wyprawionego wr. 1657
do Jerzego Il Rakoczego, ksiecia siedmiogrodzkiego i do putkownika
kozackiego, Antoniego Zdanowicza,—rzucajgce jasne $wiatto na ostat-
ni rok zycia i dziatalno$¢ Bohdana Chmielnickiego, na jego stosunki
z ks. Siedmiogrodzkim i wspélne ich zamiary z W. ks. moskiewski¢m
i z Chmielnickim wzgledem szarpau¢j wowczas na wszystkie strony
Itzplt¢j polski¢j. Do dziejow owego niespodziewanego najazdu ltako-
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czego i wigzacych sie z tg wyprawa siedmiogrodzka kwestyi (wybor na-
stepcy za zycia Jana Kazimierza) jest to przyczynek bardzo pozadany.

Juz od kilku lat spotykamy sie coraz czeSciej w literaturze ro-
syjskiej z dzietami powaznej nauki, poswieconemi dziejom pro-
wincyi nadbattyckich, ktéremi dotychczas zajmowali sie prawie wy-
tacznie uczeni niemieccy. Autorami sg zwykle uczeni pochodzenia
totewskiego, wychowani w uniwersytetach rosyjskich. Ze wzgledu na
wazno$¢ kwestyi i dla naszych dziejow, korzystajac z relacyi ,Prze-
gladu powszechnego4 (Krakéw, grudzieh, 1885), zwracamy uwage
czytelnikow na 2 nastepujgce studya, oparte na zrodtach i na grun-
townej znajomosci swego przedmiotu, mianowicie:

1) Truwnan: ,Zaprowadzenie chrzescianstwa w Inflantach.”
"Petersburg, 1884, str. 542. Znajdujemy tu szczegétowy obraz etno-
grafii i religii finskich Estéw, autochtonéw prowincyi nadbattyckich,
oraz ludéw grupy totewskiej (litwinow i totyszow) przed przyjeciem
chrzescianstwa; dal¢j czytamy opis stosunkéw krajowcow ze Wscho-
dem i Zachodem do w. XIll-go, wzmianka o przybyciu niemcéw nad
dolng Dzwing, o rozwoju wewnetrznym ludnosci miejscow¢j pod wptly-
wem chrzes$cianstwa, niemniej i o stosunkach ksigzat ruskich z pro-
wincyami nadbaltyckiemi, ktére nastreczyly pdzniej powdd do wojen,
ktore Polska prowadzi¢ musiata z W. ks. moskiewskim.

2) Forsten: ,Walka o panowanie na morzu Baltyckiem
w XV-ym i XVI-ym wieku.” Petersburg, 1884, str. 619. Dzieto For-
stena, przedstawiwszy przeglad krytyczny wydawnictw Zzrédtowych,
jako téz i studyéw, majacych zwigzek z historyg ziem niegdy$ zakon-
nych, zajmuje sie gtownie sprawami Hanzy i losem wybrzezy battyc-
kich od czasow najdawniejszych do poczatkéw w. XVI-go, nie dosiega
zatém jeszcze ognia wiasciwcj walki, ktéra rzeczywiscie rozpoczyna

sie dopiéro z chwilg wmieszania sie Polski w sprawy inflanckie w ro-
ku 1557.

Materyaty do historyi gub. Podolskiej. (1792 do 1796). W do-
datkach do ,,Podolskich Gubernskich Wiedom.* z roku zesztego 1885
wydrukowane zostaty akta do historyi Podola z lat 1792—1796. Ca-
tos¢, obecnie ukonczona, stanowi zbiér materyatow, ciekawych jako
dotyczacych organizacyi i nowo wprowadzonych urzadzen po drugim
rozhiorze Polski. Szereg ukazéw, rozporzadzen, korespondencyi wiadz
i t. d., rozpoczyna reskrypt cesarzow¢j Katarzyny Il (8 grudnia 1791)
do generata Kreczetnikowa, zamianowanego generat-gubernatorem.
Instrukcye, spisane w tym reskrypcie, rownie jak i w dalszych uka-
zach, dotycza nowo wprowadzonych reform, rozporzadzenia za$ i roz-
kazy samego Kreczetnikowa zawieraja wiele szczeg6tow nadzwyczaj
ciekaw ych CO do zarzadu prowincyi i spraw administracyi. : czasow
za$ generatl-gubernatorstwa Tutotmina (1792—1796), znajdujemy tu
sporo dokumentéw do spraw religijnych i politycznych, réwniez cieka-
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we szczeg6ty w sprawie débr koronnych (starostw), majatkéw konfi-
skowanych lub zwracanych wiascicielom, débr oddawanych prywatnych
w opieke i t. d. W ogo6le wszystkich aktéw jest 137, ktdre stanowig pier-
wszorzedny materyat do historyi Podola w dand6j epoce, uzupetniajg na-
gromadzone akta w 43 i dalszych tomach ,,Poin. sobr. rus. zakonow.*
Materyaty, wydane w powyzsz6j publikacyi, dostarczone zostaty w cze-
Sci przez dr. A. . Rollego, w czeséci za§ wziete z archiwum kancelaryi
gubernatorskioj.

Znany slawista Fr. Mik los ich wydat w zesztym miesigcu
»Stownik etymologiczny jezykéw stowianskichll (Etymologisches Wor-
terbuch der slavischen Sprachen—Wieu 188G, 8 wieksza, str. VIII
i 547). W przedmowie wyluszcza autor powody, dla ktérych sie nie
trzyma nowszych teoryj, dotyczacych wokalizmu indo-europejskiego.
Po stowniku nastepujg jeszcze dopetnienia i sprostowania (str. 414—
432) a potem ,Index,” zawierajacy te wyrazy, ktérych w nagtowkach
nie ma, a wyszukanie ich sprawia pewne trudnosci. Zamykajg dzie-
ta skrocenia (pierwsze w swym rodzaju w literaturze gramatycznej
stowianskiej), podane na ostatnich dwu stronicach.
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— f Dnia 25-go lutego 1886 r. umart po krotkich cierpie-
niach w dobrach swoich Pojeziory w gub. suwatkowski¢j §. p. Zygmunt
Gawronski, jeden z zastuzonych ziemian-obywateli w 69-ym roku zy-
cia. S.p. Zygmunt urodzit sie wr. 1816-ym w augustowskiem. Po
ukonczeniu szkot warszawskich, syn zamoznych rodzicéw, udat sie za
granice i w Niemczech odbywat studya na polu nauk spotecznych
i agronomicznych. Powr6ciwszy do kraju osiadt w rozlegtych do-
brach, gdzie jako obywatel i rolnik rozwingt szerokag dziatalnos¢
na polu podniesienia racyonalnego gospodarstwa w okolicy i w spra-
wie regulowania stosunkéw wioscianskich. W epoce tej byt wspét-
pracownikiem Towarzystwa naukowego krakowskiego i korespon-
dentem do ,Gazety rolnicz¢j”“ za redakcyi Mieczyniskiego. Zdobyw-
szy sobie przez wybitnagdziataluo$¢ obywatelska zaufanie ziemian, wybra-
ny zostat na prezesa Zebrania wyborczego do wiadz Tow. kredytowego
ziemskiego w Kroél. Polskiém w oddziale suwatkowskiin w r. 1864-yin,
a niebawem powotany na radce komitetu tegoz Towarzystwa (1876—
1880). W r. 1880-vm zostat wybrany jednomysinie na Czlonka-re-
daktora ,,Biblioteki Warszawskicj,” ktérej prace wspierat gorliwie ja-
ko szlachetny mecenas. Obok tych zaje¢ nie spuszczat z oka stosun-
kow wioscianskich i uczynkéw mitosiernych, z ktoérych stynat w oko-
licy. Dla uczczenia tych zastug obywatelskich, zjechali sie tez ttumnie
obywatele i duchowieristwo z augustowskiego i ze Zmudzi w dniu 2-go
marca do patacu w Pojeziorach na pogrzeb uroczysty, ktéremu prze-
wodniczyt ks. sufragan Hollak do grobéw familjnych w Olesinie
w obec mnéstwa ludu okolicznego. $. p. Zygmunt byt mezem szla-
chetnego serca i podniostego obywatelskiego ducha: $mieré jego uwa-
za€ trzeba za dotkliwg strate dla spoteczenstwa polskiego. Cze$¢ je-
go pamieci!

— f Dnia 31 marca o godzinie 7%2rano 1886 r. wVillep-
reux pod Paryzem umart JOzef Bohdan Zaleski, ostania $wietna
gwiazda epoki poezyi mickiewiczowski¢j. Odbiergjagc w ostatnicj
chwili zamkniecia zeszytu te smutng wiadomo$¢ musimy tymczasem
poprzesta¢ na wynurzeniu zalu serdecznego po stracie tak bolesncj,
ktéra cale spoleczenstwo polskie odczuje. S. p. Bohdan Z. urodzit
sie dnia 14-go lutego 1802 r. na Ukrainie nad Rosig i Rosowg na po-
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graniczu stepdéw i legendowych mogit ukrainskich we wsi Bohaterce
w gub. kijowskic¢j. Nauki szkolne pobierat w Humaniu razem z Gosz-
czynskim, Groza, Grabowskim M. ii. W r. 1819 wystapit poraz pierw-
szy w ,,Dzienniku wilenskim" z wierszem wedtug szkoty klasyczn¢j pod
tyt: ,,Do Pirry.“ W r. 1820 wszedt do uniwersytetu warszawskiego,
gdzie nowy ruch w literaturze (K. Brodzinski) pociagnat za sobg Zale-
skiego. Przez czas niejaki trudnit sie potém nauczaniem prywatném,
domowém w kilku moznych rodzinach, (Goérskich, Szembekéw), mie-
szkajac to w miescie to na prowincyi. Od r. 1822 pojawiaty sie coraz
czesciej jego utwory poetyczne (,w Pamietniku warszawskim1i w ,,Meli-
tele” jak ,Nieszcze$liwa rodzina,” balada ,,Lubor,“—, Dumka hetma-
na KosiAnskiego," ,,Rusatki,” w ktérych Zaleski uwydatnit w jezyku
polskim tyle piesciwosci i tyle wdzieku, ze sobie na miano ,stowika
ukrainskiego" zastuzyt. Zamieszkawszy po r. 1831-ym w Paryzu a na-
stepnie na reszte zywota pod Paryzem, w ustronnym domku, wsréd
rodziny, otoczony czcig rodakow stat nieporuszony wiernie przy sztan-
darze tradycyi narodowych, gituchy na pokusy Towianczykéw nawet
Mickiewicza,” chociaz pragdéw 6wczesnego mistycyzmu i mesyanizmu
zupetnie nie uniknagt (,Zgryzota i taska“ —,Przenajswietsza rodzi-
na"). W r. 1862 wyszedt wiekszych rozmiar6w poemat epiczno-liry-
czny Zaleskiego: ,,Duch od stepu.“ Z wydan poezyi Zaleskiego (Pa-
ryz"1841. Poznah 1842, 2 tomy. Petersburg 4 tomy 1851), naj-
kompletniejsze Iwowskie: Wydanie zbiorowe, przejrzane przez auto-
ra w 4 tomach we Lwowie 1877, naki Gubrynowicza i Schmidta.
Nuta powazna, religijna zajmowata u Z. z postepem wieku miejsce
dawniejszych ,szumek, dumek i rusatek*1—i dolatywata nas rzewna
zawsze, chociaz rzadko. Cze$¢ pamieci szlachetnego obywatela-poety!

Tiedakcya Biblioteki Warszawskiej.

Redaktor odpowiedzialny i Wiydawca J. K Plebanski.



